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Major lord Mark Adair raz jeszcze doktadnie prze-
studiowat horyzont, po czym ztozyt lunete i wsunat
ja do torby u siodta. Potem wskoczyt na grzbiet swe-
go poteznego kasztana, ktory cierpliwie czekat, az je-
go pan przypatrzy si¢ znajdujacej sic w dole fortecy,
pokonat gdérujace nad San Sebastian wzniesienie
i skierowat si¢ do kwatery gtdéwnej.

Do Lesaki major miat okoto dziesieciu mil. Po pra-
wie catym dniu spgdzonym w upalnym lipcowym
stoficu na obserwacji i szkicowaniu wszystkich moz-
liwych drég prowadzacych do ufortyfikowanego
miasta, potozonego na waskim przesmyku, taczacym
fort ze statym ladem, major marzyt o tym, by napié
sie czego$ i co$ zje$¢. Pochylit si¢ nad szyja wierz-
chowca i pognat go do galopu. Cezar, ktéry podczas
gdy jego pan pracowat, spokojnie skubal trawe,
z przyjemnos$cia poddat si¢ poleceniu i z gto$nym te-
tentem pomknal zaniedbana polna droga, wzbijajac
gesty tuman kurzu.

Stonce zaczynato juz powoli chylié¢ sie ku zachodo-
wi, gdy, znalaztszy si¢ na wierzchotku ostatniego pa-
gbérka oddzielajacego ich od celu, podrézy, jezdziec
i kon zatrzymali sie na widok mtodej kobiety, siedza-
cej nie dalej niz dwadziesScia jardow przed nimi tak



beztrosko, jakby znajdowata si¢ na swych wtodciach,
a nie posrodku ziemi niczyjej, rozciagajacej si¢ migdzy
dwiema wrogimi armiami. Panna ta, pochyliwszy si¢
ku przodowi, przyjrzata sig badawczo umieszczonemu
przed nia na sztalugach pt6tnu, a potem uniosta pedzel
i wykonata nim kilka ostroznych pociagni¢é. Przez
chwile, trzymajac pedzel w powietrzu, studiowata roz-
ciagajaca si¢ przed nia panorameg, a potem wybrata no-
wa barwe i dodata jeszcze kilka kolorowych plam do
swego obrazu.

Ciekawo$¢é pokonata zaskoczenie. Mark zsiadt
z konia i podszed}t do mtodej malarki, ktéra, jak sie
mogto wydawaé, w najmniejszym stopniu nie do-
strzeglta, iz ustawita swoje sztalugi posréd wojennej
pozogi.

- Buenos dias, senorita - odezwatl si¢ grzecznie.

Dziewczyna btyskawicznie odwrdcita sig, a w jej
wielkich, orzechowych oczach, ocienionych rondem
stomkowej barwy czepka, odmalowato si¢ zaskocze-
nie. Jednak jedno tylko spojrzenie wystarczyto jej, by
zauwazy¢, iz przybysz ma na sobie mundur oficera
dragondw, jego zakurzone buty do jazdy konnej sa
doskonatej jako$ci, a kon zas jest niewatpliwie angiel-
ski. Pozwolita sobie na westchnienie ulgi.

- Dobry wieczér, majorze.

Sama obecnos$¢ istoty pici zenskiej w tej okolicy
byta wystarczajaco dziwna, a co dopiero fakt, iz po-
chodzi ona z Anglii. Jakaz kobieta zdolna jest tak spo-
kojnie siedzie¢ w miejscu, gdzie mogliby ja napasé
zotnierze armii hiszpanskiej, francuskiej, portugal-
skiej albo tez brytyjskiej, nie wspominajac juz o po-
wstancach najrozmaitszych orientacji? Przez chwile



major lord Mark byt tak zbity z tropu, ze nie potra-
fit odpowiedzieé na jej powitanie.

-Jeste$ panna Angielka? Moja droga panno, co, na
mitos$¢ boska, sktonito pania do tej samotnej wedréw-
ki? Czy zdajesz sobie panna sprawe...?

- Ze jest wojna? Oczywiscie, ze tak, i §miem twier-
dzié¢, ze jestem tego Swiadoma nieco dtuzej niz pan. -
Widzac, ze major wciaz nie jest w stanie pogodzié sie
Z jej obecnos$cia na tym pustkowiu, mtoda kobieta
rzekta mitosiernie: - Jest ze mna stajenny. - Ruchem
gtowy wskazata samotne drzewo rosnace w oddale-
niu kilku jardow i mezczyzng siedzacego w jego cie-
niu z karabinem na kolanach i pistoletami za pasem,
caly czas pilnie obserwujacego okolice. Obok niego
staly dwa konie, a przy siodle jednego z nich przy-
mocowany byt drugi karabin.

- Coz, tak jest na pewno lepiej, ale trudno powie-
dzieé, ze jest to miejsce wlasciwe, a tym bardziej bez-
pieczne, dla mtodej damy.

- Doceniam panska troske, majorze. - W glosie
dziewczyny wyraznie stychaé¢ byto ironie. - Ale cate
moje dotychczasowe zycie spedzitam pos$rdéd zotnie-
rzy, a ostatnie cztery lata na wojnie. Zapewniam pana,
ze doskonale zdaje sobie sprawe z tego, jak wyglada
sytuacja na Potwyspie Iberyjskim. A teraz, wybaczy
pan, ale zaraz skonczy mi si¢ §wiatto. - Zanurzyta pe-
dzel w farbie i odwrécita si¢ do sztalug.

Widaé¢ byto wyraznie, ze nie ma ochoty na dalsza
rozmowe, ale major nie zamierzat podda¢ si¢ tak ta-
two. Jak dotad zadna kobieta nie odnosita si¢ w taki
sposéb do majora lorda Marka Adair, drugiego syna
ksigcia Cranleigh. Od dnia, w ktérym po raz pierw-



szy w zyciu pocalowat podajaca piwo dziewke
w karczmie Pod Krélewska Gtowa w Cranleigh, lord
Mark stanowit nieustajaco przedmiot zainteresowa-
nia kobiet, ktore u panien z dobrego domu wyrazato
si¢ kokieteryjnym trzepotaniem rzes, zas$ u tancerek
i kurtyzan o wiele bardziej jednoznacznymi spojrze-
niami i u§miechami. Chociaz lord Mark wcale nie byt
sktonny godzi¢ si¢ z pogladem, iz stanowi dla nich
cenny tup, nie przywyk?t takze do oschtego traktowa-
nia, z tym jednak, ze bardziej niz oschto$¢ panny za-
frapowat go brak jej zainteresowania.

Mimo ze wyraznie data mu do zrozumienia, iz je-
go obecno$¢ nie jest pozadana, podszedt blizej, zeby
lepiej przyjrzeé¢ si¢ temu, co namalowata. Zaskoczy-
ta go sita, bijaca z jej ptotna. Obraz przedstawiat do-
ktadnie to, co major widziat przed soba: siggajace po
horyzont ztociste wzgdrza, tu i dwdzie usiane poje-
dynczymi drzewami, a jednak miat w sobie takze co$
innego. Malarka zdotata przywotaé wrazenie dzikich
uderzen wiatru, ktory pedzi od Pirenejéw, i niepo-
kéj, jakiego cztowiek doznaje, przebywajac stale pod
tutejszym, zawsze jaskrawobtekitnym niebem. Od-
tworzyta krajobraz Hiszpanii, ale takze co$ wicgcej:
obraz przedstawiat sama istote wolnosci, i wtadnie to
wrazenie zaparto mu dech w piersiach.

- To niestychane. - Ocena ta wyrwata mu sig, za-
nim zdotal zastanowié si¢, co zamierza powiedzie¢.

- Jeste$ pan bardzo dla mnie taskawy. - Ironiczny
ton wyraznie wskazywat, ze dziewczyna wiele razy
styszata juz podobne uwagi.

- Jestem pewien, iz niejeden oficer wyrazat swdj
podziw, poréwnujac styl panny do Turnera, ale ja
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twierdze, ze pod pewnymi wzgledami obraz pani
przewyzsza jego dzieta. Jest czystszy, nic nie tracac
na sile wyrazu. Osiagniecie takiego efektu przy uzy-
ciu akwareli, nie za$ oleju, wymaga duzej umiejetno-
§ci, nie mowiac juz o latach praktyki.

To wreszcie wzbudzito jej zainteresowanie. Prawde
méwiac, nikt nigdy nie przyréwnywat jej do Turnera,
a co wiecej, bytaby sktonna zatozy¢ sie, iz chyba za-
den z oficeréow, ktérzy usitowali zyskaé jej uwage,
chwalac jej talent, nie potrafitby wymienié¢ nawet jed-
nego malarza urodzonego pdzniej niz Michal Aniot.
Popatrzyta badawczo na mtodego oficera. Ku swemu
zaskoczeniu stwierdzita, ze w jego ciemnych oczach
i w wyrazie waskich, acz picknie uksztattowanych ust
maluje sie szczero$é. Co wigcej, wpatrujac sic w ob-
raz, wydawatl sie zupetnie zapomnieé o jej obecnosci.
Podszedt do sztalug i przekrzywit glowe na jedna,
a potem na druga strong, zeby si¢ lepiej przyjrzeé. Po-
tem popatrzyt w dal, a po chwili znowu skierowat
swoj wzrok na obraz.

A wiec rzeczywiscie powiedziat to, co mysli. Mez-
czyzna, ktory wygtasza pochlebstwo, patrzylby ra-
czej na malarke niz na jej dzieto, by ocenié, jaki efekt
wywarty jego stowa, a nie by podziwiaé jej maestrie.
Ten za$ cztowiek wpatrywat sic w obraz w skupieniu
i z uwaga znawcy i dziewczyna wreszcie poczuta sie
zaintrygowana jego obojetnoscia wobec siebie.

Sophie¢ Featherstonaugh, ukochanie putku, dowo-
dzonego przez ojca, od samego urodzenia otaczali mez-
czyzni, co sprawito, ze przywykta do ich statej obecno-
§ci. Z drugiej za$ strony, bedac cérka lorda Harry'ego
Featherstonaugh, jednego z najatrakcyjniejszych utra-
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cjuszy w catej Anglii, wiclokrotnie doswiadczata roz-
czarowania, gdy ojciec jej najzwyczajniej w $wiecie za-
pominat o danej przez siebie obietnicy, i dzieki temu
uodpornita si¢ na przejawy meskiego czaru, nauczyw-
szy si¢ niemal w pieluchach, jak zwodnicze okaza¢ sie
moga stodkie stowka.

Lekko przechylajac gtoweg, przyjrzata si¢ baczniej
mtodemu oficerowi, podczas gdy on wciaz skupiat swa
uwage na jej obrazie. Jako malarka nauczyta si¢ wnikli-
wie obserwowadé, odczytywaé charakter z rysOw twarzy.
Ale tu nie trzeba byto wielkiej przenikliwosci: w czto-
wieku tym wszystko méwito o jego energii, uporze,
a takze odwadze, poczynajac od biatej linii blizny prze-
cinajacej czoto, przez silne ramiona, waskie biodra i sil-
ne, smukte dtonie oficera kawalerii. Na opalonej, nieco
kanciastej twarzy o wysokich ko$ciach policzkowych
i o dtugim, waskim nosie, malowat si¢ wyraz pewnosci
siebie charakterystyczny dla cztowieka przyzwyczajo-
nego do panowania nad sytuacja, a ciemnobrazowe
oczy patrzyty zywo i inteligentnie. Tylko usta nie paso-
waty do catej reszty. Byla w nich pewna delikatnos$c¢,
$wiadczaca o wrazliwosci, co mogtoby umknaé uwagi
mniej wprawnego obserwatora. Sophia jednak dostrze-
gla ja juz wczedniej w sposobie, w jaki nieznajomy przy-
gladat si¢ jej obrazowi, skupieniu, z jakim starat si¢ za-
pamigta¢ najmniejszy nawet szczegdt.

Po krotkiej chwili mezczyzna westchnat i cofnat
siec o krok.

- To niestychane, jak wiele sity moze przekazad
kilka odpowiednich pociagni¢é¢ pedzla. Doskonale
uchwycita pani to wysmagane przez wiatr drzewo,
chociaz nie mam pojecia, jak mogta pani dostrzec
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je z tak daleka. Ja przejezdzatem obok, ale pani...

- Nauczytam si¢ bacznie przyglada¢ wszystkiemu,
co mnie otacza, i zapamigtywaé szczegdty, aby moc
je sobie pdzniej odtworzyd.

- Alez pani je nie tylko odtwarza. Daje im pani no-
we zycie. Prosze mi powiedzieé, czy potrafitaby pani
malowaé na podstawie opisu, nie widzac modela?

- Ja... nie wiem, nigdy nie préobowatam. Malujac,
nie uciekam si¢ do wyobrazni; nie tworze sobie obra-
zOw, ktore potem przenosze na papier. Jestem raczej
ilustratorka, maluje to, co widze... ludzi, konie i kra-
jobrazy.

- To - megzczyzna wskazat gestem jej obrazek - nie
jest tylko wiernym odtworzeniem rzeczywistosci.
Jest w nim jaka$§ moc: widaé¢ dziatanie sit natury.
Ogladajacy czuje na twarzy wiatr i stonce grzejace go
w plecy.

- Dziekuje panu. - Ta uwaga sprawita Sophii przy-
jemnos$¢. Nie bardzo lubita rozmawiaé¢ z obcymi na
temat swoich akwarel, gdyz w znacznym stopniu sta-
nowity wyraz tego, co dziato sie w jej duszy, za$ ko-
mentarze osOb postronnych Swiadczyty zazwyczaj
o tym, co mowiacy czuje wobec malarki, nie za$ jej
dzieta. Ten cztowiek byt jednak inny. Cata swoja uwa-
ge skupit na obrazku, a nie jego autorce, i Sophia sa-
ma juz nie wiedziata, czy ma traktowacé to jako kom-
plement, czy uchybienie.

- A gdybym co$ pani opisat, czy potrafitaby pani
to namalowac?

- Sprébuje¢ - odparta niepewnie.

- Przeprowadzitem rekonesans w okolicy San Se-
bastian i sporzadzitem co$§ w rodzaju mapy, ale gdy-
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bym moégt pokazaé¢ ludziom, ktérzy poprowadza
atak, jaki§ obrazek, znacznie lepiej rozumieliby cata
sytuacje. Prosze. - Wyjal z kieszeni zgnieciona kart-
ke i podat dziewczynie.

Sophia przygladata sie jej przez chwile, a potem
siggneta po szkicownik i wydobyta na wierzch czysty
kawatek papieru rysunkowego.

- Chwileczke. - Lord Mark powstrzymat ja gestem,
widzac szkic przedstawiajacy Wellingtona rozmawia-
jacego ze $miechem ze swoim sekretarzem, lordem
Fitzroyem Somersetem. - Alez to swietne! To catyon,
chociaz tak inny niz na oficjalnych portretach, gdzie
zawsze przedstawia sie go jako surowego wizjonera.
Pani pokazata go takim, jakim widzi go kazdy, kto
spedzi z nim wiecej czasu. Somersetowi za$ zdotata
pani odda¢ sprawiedliwo$é¢, gdyz czlowiek ten jest
wigcej wart, niz si¢ zazwyczaj uwaza. Obaj sa tak zy-
wi, jakby siedzieli tutaj, przed nami. Chyba ich pani
obu dobrze zna. Czy pani ojciec jest jednym z gtow-
nodowodzacych?

- To nic waznego. - Sophia pospiesznie zakryta
szkic nowa kartka. - To tylko taka préba, cos, co zro-
bitam pewnego wieczoru, zaraz po kolacji. Co chciat-
by pan, zebym narysowata?

Mark przez chwile przygladat si¢ jej z zastanowie-
niem. Mtode panny zazwyczaj z wielka ochota poka-
zuja swoje dzieta, jedli dzentelmen okazuje stosowny
podziw, ta jednak, posiadajaca znaczne malarskie ta-
lenta, wolata, by pozostaty w ukryciu.

- To fortyfikacje wokdt San Sebastian. Mapa po-
kazuje ich uktad, ale chciatbym, zeby dato sic takze
odtworzy¢ niedogodnosci terenu. Zamek znajduje
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sie na przyladku wychodzacym w morze, za$§ miasto
lezy u jego stop i jest prawie catkowicie otoczone
woda. Ze statym ladem taczy je waski, piaszczysty
przesmyk, ktéry, rzecz zrozumiata, zostal silnie
ufortyfikowany. Na wschdéd od przesmyku do mo-
rza uchodzi rzeka Urumea. Podczas odptywu moz-
na ja przekroczy¢, ale nie bez trudnos$ci. Jej ujscie
otaczaja wydmy, doskonate do ustawienia baterii,
jednak trudne do przej$cia dla oddziatéw, narazo-
nych na ogien artylerii francuskiej. Aby dotrzeé¢ do
miasta, nasze oddziaty musza nast¢pnie pokonaé ka-
watek ptaskiego, piaszczystego terenu, a potem rze-
ke. Razem wynosi to okoto dwustu jardéw. Odptyw
zaczyna si¢ o takiej porze, ze cata operacja musi od-
by¢ si¢ podczas dnia, a wtedy statki marynarki wo-
jennej nie beda mogty udzieli¢ wsparcia.

Podczas gdy Mark moéwit, Sophia zaczeta powoli
rysowaé¢, wykorzystujac ogdlny szkic terenu z jego
mapy i dodajac szczegdty: tu tancuch wzgorz, tam po-
ro$nigte trawa zbocze, 6wdzie piaszczysta kose, a tak-
ze fragment terenu, gdzie z tatwo$cia mozna by roz-
miesci¢ okopy. Wreszcie skonczyli i Mark popatrzyt
z zadowoleniem na rysunek.

- Doskonale. Tak to wtasnie wyglada i dzigki te-
mu bedzie mi o wiele tatwiej wszystko wyjasnic.
Dziekuje pani. A teraz... - Popatrzyt ku zachodowi,
gdzie stonce zaczynato chowad si¢ za skaliste grzbie-
ty wzgdrz. - Obawiam si¢, ze zabratem pani tyle cza-
su, iz nie tylko $Swiatto nie jest juz dobre, ale lada
chwila zapadna ciemno$ci. Jako przeprosiny prosze
pozwoli¢ mi pomédc sobie spakowaé ekwipunek i od-
prowadzic...
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- Jestem panu niezmiernie wdzigczna, ale prosze
si¢ nie fatygowaé. Bardzo pan uprzejmy, ale chciata-
bym skonczy¢é mdj obrazek.

Mark nigdy dotad nie spotkat kobiety, ktéra z taka
ochota rezygnowata z jego towarzystwa, a co wigcej,
tak niesktonna do opowiadania o sobie. Zazwyczaj bo-
daj cien zainteresowania wystarczyt, by potokiem po-
ptynety stowa na temat obrazkdéw mtodej panny, jej
przyjaciét, rodziny, a takze admiratoréw, w kazdym
szczegble objasniajace jej sytuacje zyciowa. Tutaj jed-
nak nawet nie wiedziat, skad wywodzi si¢ jego roz-
moéwczyni: pytanie, dzieki ktéremu miat poznaé na-
zwisko jej ojca, zostato najzupetniej zignorowane.

- A zatem, do widzenia. I dziekuje za pomoc.

Wskoczywszy na grzbiet Cezara, major ruszyt
W strong¢ sztabu, zostawiajac panne¢ przy ustawionych
posrodku pola sztalugach, nie wiedzac o niej nic, jak
gdyby wytonita si¢ spod ziemi; nic zgota poza tym,
ze jest wielce utalentowana i uzdolniona malarka.



Tetent konskich kopyt powoli milkt w oddali. So-
phia jeszcze kilka razy musnc¢ta pedzlem swdj obraz,
a potem odchylita si¢ do tytu i skierowala wzrok
w dal przed siebie, cho¢ jezdziec dawno zniknat jej
z oczu. Zotnierze otaczali ja przez cate jej zycie, gtéw-
nie byli to oficerowie kawalerii, ale ten me¢zczyzna
wywart na niej wyjatkowo silne wrazenie. Pragnegta
wiec przez chwile zastanowié¢ si¢ nad nim przed po-
wrotem do matego domku na przedmiesciach Lesaki,
gdzie kwaterowata razem ze swoja matka i ojczy-
mem, generalem Thorntonem Curtisem.

Zapatrzona w niebo, zmieniajace wtasnie kolor
z lazurowego na rézowy i ztoty, z zaskoczeniem zda-
ta sobie sprawe, ze wlasciwie nie ma nawet pojecia,
jak nazywa si¢ ten mtody czlowiek. W istocie, wie-
dziata o nim tylko tyle, ze byt oficerem kawalerii
i umiat doskonale jezdzi¢ na swym wspaniatym ru-
maku. Takiemu jednak opisowi odpowiadato wielu
kawalerzystow, a wlasdciwie prawie wszyscy. Dlacze-
go zatem po tak krdotkim zaledwie spotkaniu wyda-
wato jej sig, iz poznata tego cztowieka na tyle, zeby
pragnaé¢ wiedzie¢ o nim znacznie wigcej?

Nie chodzito tu wcale o meska urodeg, bo Sophia
stale miata do czynienia z przystojnymi mtodymi
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ludzmi w mundurach i zdazyta si¢ do tego przyzwy-
czai¢. Bedac cérka cztowieka, ktory doskonale potra-
fit wykorzystywaé swdj urok osobisty, raczej wy-
strzegata si¢ pieknych mezczyzn i nie byta sktonna
ulec ich czarowi. Rozwazajac w mys$lach wyglad ma-
jora stwierdzita ponadto, ze rysy jego twarzy sa zbyt
nieregularne na to, izby mozna nazwaé¢ go urodzi-
wym: miat zbyt wysokie kosci policzkowe, zbyt wy-
datny nos i brwi, ale byta to twarz z charakterem,
twarz, jaka nietatwo zapomnieé, twarz, ktdra przycia-
gata Sophie jak magnes. Bystre niczym u jastrzebia
oczy jednym przenikliwym spojrzeniem ogarng¢ty jej
cata postaé, jakby cztowiek ten pragnat czytaé¢ w jej
mys$lach i duszy, a nie tylko zapamigtaé, jak wyglada.
Dziewczyna powoli zebrata swoje rzeczy i schowa-
ta je do zwyktego wojskowego tornistra. Bedzie mu-
siata wypytaé¢ ordynansa swojego ojczyma na temat
tego mezczyzny. Speen wiedzial wszystko o wszyst-
kich, a jesli nie, to mozna byto liczyé, ze szybko zdo-
bedzie stosowne informacje, chociaz w tym przypad-
ku czekaly go pewne trudnosci wynikajace z tego, ze
Sophia nie znata nazwiska interesujacego ja oficera.
Trudno zeby Speen potrafit powiedzie¢ cokolwiek,
jesli jedyne cechy, jakie mogta mu podaé, to fakt, ze
cztowiek ten jezdzi konno jak diabet wcielony, wtra-
ca sic w prywatne zycie obcych ludzi i posiada wie-
dze oraz wrazliwos¢ pozwalajaca mu dostrzec w jej
obrazach to, czego inni nawet si¢ nie domyslali.
Sophia przebiegta mysla cate ich krétkie spotkanie,
probujac przypomnieé sobie inne szczegdly, ktore
moglyby okazaé si¢ przydatne do identyfikacji niezna-
jomego. Robit mape¢ umocnien w San Sebastian, to
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znaczy, ze jest na tyle wazny, zeby mozna mu byto
powierzy¢ taka misje. To zawezato liczbe oséb do
mniej wiecej stu. Musiata takze wymyslié¢ jakie$ wyja-
$nienie, ktére poda Speenowi, bo ordynans na pewno
poczuje si¢ zaintrygowany faktem, iz Sophia wypytu-
je go o nieznanego jej nawet z nazwiska cztowieka.

- Czy senorita jest juz gotowa? - Luis poderwat
sie na nogi, odebrat od Sophii tornister i pomédgt jej
dosias¢ Atalanty. Gniada klacz nadstawita uszu i par-
skneta, gotowa do galopu po spedzonym bezczynnie
catym popotudniu. Sophia poktusowala przez wyso-
ka trawe do polnej drogi, ktdra jaki§ czas temu odda-
lit si¢ major.

- A teraz, malutka, pokazemy wszystkim, ze nasz
dzielny kawalerzysta i jego wierzchowiec nie sa jedy-
nymi, ktérzy potrafia wzbié¢ wielki tuman kurzu.

Musnegta obcasami konskie boki i wkrétce juz
mknety droga, a za nimi, ze znacznie bardziej umiar-
kowana predkoscia, spokojnie podazat Luis.

- Pewnego dnia senorita. zabije sig¢, jezdzac w ta-
ki sposéb. Tak nie przystoi. Gdyby Pan Bég zapra-
gnat, by ludzie fruwali, przyprawitby im u ndég skrzy-
dta - mruknat pod nosem stuga i, usitujac utrzymad
Swoja pania w zasiegu wzroku, pospieszyt nieco swo-
jego konia.

Nie zwazajac na to, ze Luis bezskutecznie stara sig
dotrzymad¢ jej kroku, Sophia pochylita si¢ nad konska
szyja, delektujac sic pedem i poczuciem wolnosci, ja-
kiego zawsze doznawata, czujac wiatr we witosach.
Teraz, kiedy stonice chylito si¢ juz ku zachodowi, sta-
rannie zawiazata wstazki i zsuneta sobie czepek, ktory
obijat si¢ jej o plecy, potggujac wrazenie, iz przynaj-
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mniej na chwile¢ odrzucita precz wszystkie wiczy
i ograniczenia. Kiedy znajdzie si¢ w zasiggu wzroku
strazy, pohamuje galop i przejdzie w spokojnego kiu-
sa, nasunie czepek na gtowe i w ogdle bedzie zachowy-
wacd sie tak, jak przystoi nalezycie wychowanej mtodej
pannie, przybranej cérce generata Thorntona Curtisa.
W tej jednak chwili chciata rozprostowaé zesztywnia-
te mics$nie i odprezyé sie po wielu godzinach wytezo-
nej pracy przy sztalugach. Pragneta cieszy¢ si¢ wiatrem
i przestrzenia; staé si¢ czedcia tej niespokojnej energii,
ktora usitowata uchwyci¢ na swoim obrazku.

Droga zrobita si¢ szersza, a jej nawierzchnia nie-
co rowniejsza. Przed soba Sophia ujrzata natadowa-
ny zywnoscia wdz ciagniony przez woly i pomatu
zblizajacy si¢ do Lesaki. Powsciagajac wodze, zatrzy-
mata Atalante, zatozyta czepek na gtowe, a potem ru-
szyta tagodnym ktusem. Spogladajac za siebie, z led-
wos$cia mogta dostrzec czarny punkt na drodze. Byt
to Luis. Sophia u$miechne¢ta sic. Zdawata sobie spra-
we, ze nie utatwia mu wykonywania obowiazkdéw,
i trochg jej byto wstyd, ze sprawia mu tyle ktopotu.
Jednak przeciez tyle juz razy mu ttumaczyta, ze nie
ma co si¢ o nia martwié¢, bo przeciez jezdzi konno
prawie od urodzenia.

Lord Harry Featherstonaugh poswiccit swojej malen-
kiej jeszcze coOreczce niewiele czasu, a po raz pierwszy
nastapito to w dniu, w ktérym w przystepie rozpaczy
zabrat ja - wrzeszczace wnieboglosy zawiniatko, ktore
za nic nie chciato zasnaé - na konia i niespiesznie ruszyt
przed siebie wiejska droga, zeby matka malenstwa mo-
gta chociaz przez chwile wypocza¢. Monotonny ruch
wierzchowca ukotysat Sophi¢ do snu prawie natych-
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miast, co zyskato jej szacunek ojca i zaowocowato jego
zwiekszonym zainteresowaniem.

Potem, ilekro¢ lord Harry odrywat si¢ od hazardu,
pijatyk i biegania za spddniczkami na dostatecznie
dtugi czas, by przypomnieé sobie o wtasnej rodzinie,
dbat o to, by jego mata dziewczynka wyrosta na do-
skonata amazonke, zdolna zapanowaé¢ nad kazdym
koniem, na jakim zechciat posadzié¢ ja ojciec. Zanim
zginal w bezsensownej, szalonej szarzy na okop w Ta-
laverze, nauczy?t ja przynajmniej tego, gdyz poza tym
jedyna rzecza, jaka Sophia wyniosta z kontaktow
z ojcem, byta gteboko zakorzeniona niech¢é¢ do oka-
zywania zaufania me¢zczyznom oraz zdrowy cynizm
w odniesieniu do przystojnych, czarujacych i dowcip-
nych mtodych kawaleréw.

Na swoje szcze$cie Sophia nie zdazyta staé sig
kompletna mizantropka, gdyz jej matka poznata i po-
§lubita sir Thorntona Curtisa, cztowieka tak rdéznia-
cego sig od porywczego i nicodpowiedzialnego lorda
Harry'ego jak woda od wina. Lord Harry czarowat
blyskotliwa konwersacja i pustymi obietnicami, za$
sir Thornton zdobywat przywiazanie dzieki swej do-
broci i solidnos$ci, a zona, ktéra nigdy nie byta pew-
na, gdzie w danej chwili znajduje si¢ jej szalony
pierwszy matzonek ani tez w jakim jest stanie, teraz
odkrywata, jak wielka przyjemnos$¢ daje maz, ktory
przedktada wltasne domowe ognisko nad karczme
i towarzystwo wtasnej zony nad uroki najbardziej fa-
scynujacych kurtyzan, jakie chodzity po ulicach Li-
zbony czy tez ozdabiaty jej burdele.

To nowe szcze$cie rodzinne zostato okupione cigz-
kimi doswiadczeniami i dlatego tym bardziej lady
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Curtis je sobie cenita. Urodzona jako Maria Edgehill
wiele musiata wycierpie¢ przez te dlugie lata, ktdore
uptynegty od dnia, w ktérym siedemnascie lat temu na
wieczorku towarzyskim w Harrogate poznata oszata-
miajaco przystojnego lorda Harry'ego.

Bedac jedyna corka w surowej metodystycznej ro-
dzinie, Maria marzyta o wesotym i petnym blasku zy-
ciu wyzszych sfer, czyli czym$, co prawie wcale nie
istniato na pustkowiach jej rodzinnego Yorkshire.
Dopiero uporczywe nalegania jej matki przekonaty
ojca, by zechciat sfinansowaé pobyt Marii u ciotki
w Harrogate na tyle dtugi, by mogta pokazaé sie
w tamtejszym $wiecie i znalez¢ sobie odpowiedniego
me¢za, ktéry uwolnitby pana Edgehill od trudéw spra-
wowania opieki rodzicielskiej.

Jeden taniec zlordem Harrym Featherstonaughem,
przystojnym mtodszym synem ksigcia Broughton,
wystarczyt, by Maria zapomniata o wszelkich logicz-
nych argumentach przemawiajacych za koniecznos$cia
szukania stosownego me¢za i zakochata sie na Smieré
i zycie w czarujacym wietrzniku.

Przyznaé trzeba, ze lord Harry z catego serca od-
wzajemnit to uczucie. Jako mtoda panna Maria miata
pickne, 1$niace, czarne wtosy, nieskazitelna biata cere,
ktéra od czasu do czasu krasit lekki rumieniec, oraz
przepastne, ciemnobtekitne oczy, a co wiecej - darzy-
ta swego wybranca bezgranicznym uwielbieniem. Dla
zranionej duszy Harry'ego, ktéry przywykt do tego,
ze dla swej rodziny jest przede wszystkim zrédtem
rozpaczy, podziw 6w stanowil ukojenie, co znacznie
powickszyto jego zapaty.

Jednakze mimo iz ksiaze¢ Broughton wielokrotnie
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twierdzit przy $wiadkach, ze kupujac synowi stopien
oficera kawalerii, umywa od niego rece i odcina si¢ od
jego szalenstw, gdy tenze syn zapragnat poslubié nie-
znana nikomu ge$ z prowincji, okazato sig, iz nie jest
wcale obojetny na to, z kim zwiaze sie 6w mtodzieniec.

Co dziwniejsze, rodzice Marii na wie$¢ o jej zare-
czynach z mtodym utracjuszem szlachetnego rodu
wcale nie wykazali wiecej entuzjazmu niz ksiaze
i wyrazili swe niezadowolenie réwnie dobitnie. Obie
rodziny zagrozity mtodym wydziedziczeniem, gdyby
matzenstwo doszto do skutku, ale Maria i Harry po-
zostali gtusi na perspektywe ubdstwa oraz utraty
wsparcia rodziny i pewnego picknego pazdzierniko-
wego dnia roku 1792 uciekli do Gretna Green, by
tam wziaé $lub.

Gdy w sierpniu nastepnego roku przyszta na $wiat
Sophia, z romantycznych porywdéw pozostato juz
bardzo niewicle, a lord Harry pomatu zaczynat od-
krywaé, iz jego niesolidno$¢ i egoizm tak samo moga
gniewadé jego ukochana, jak przedtem doprowadzaty
do rozpaczy rodzing.

Nalezy odda¢ mtodej lady Harry sprawiedliwo$é
i przyznaé, iz nigdy nawet w najmniejszym stopniu
nie wypowiadata si¢ krytycznie na temat beztroskie-
go postepowania swego meza, choé z trudnodcia zga-
dzata si¢ na zamknigcie w domowych pieleszach w to-
warzystwie jedynie swej malej cOreczki, podczas gdy
maz bawit sie i tracit pieniadze, ktére mogltby wyko-
rzysta¢ na to, by uczyni¢ wygodniejszym zycie wla-
snej rodziny.

W koncu Maria nauczyta sie znosi¢ zaniedbania
swego me¢za bez skargi, poswiccajac si¢ wytacznie
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dziecku i tworzeniu mitego i cieptego domu na wy-
padek, gdyby marnotrawny matzonek uznat za sto-
sowne zaszczyci¢ go swoja obecno$cia. Jej wytrwa-
Yos¢, ktora co prawda nie sprawita, ze wrécity dawne
szalenstwa ich pierwszej mito$ci, zyskata jej przynaj-
mniej wdzieczno$é meza oraz watpliwy zaszczyt by-
cia nazywana , kociatkiem", gdy matzonek catowat ja
na pozegnanie, wychodzac z domu, by spedzi¢ na-
stepny wesoty wieczér.

Gdy putk lorda Harry'ego zostat wystany na Po6t-
wysep Pirenejski, Maria, nie majac si¢ gdzie podziaé,
wraz z dzieckiem udata si¢ w §lady meza i, o dziwo,
tam ich pozycie stato si¢ nieco lepsze. Obowiazki zot-
nierskie zajmowaty lordowi Harry'emu czas, nie
mogt wigc tak Yfatwo popasé¢ w ktopoty, a cechy, z po-
wodu ktérych okazat si¢ nie najlepszym me¢zem: sza-
lencza odwaga, pragnienie mocnych wrazen oraz
cheé zwrdcenia na siebie uwagi za wszelka cene, uczy-
nity go doskonatym zotnierzem. Oczywiscie zaden
zdrowo my$lacy dowddca nie narazitby wigkszego
oddziatu na zagltade, powierzajac go pod rozkazy lor-
da Harry'ego, jednak wiadomo byto powszechnie, ze
jesli istnieje jakie$ niebezpieczne zadanie do wykona-
nia, on wtasnie byt wtasciwym czlowiekiem, ktéremu
nalezato je powierzy¢.

Zonie lorda Harry'ego takze spodobato si¢ zycie na
Pétwyspie, gdzie mogta stworzy¢ dom nie tylko dla
swojej rodziny. Zotnierze z putku jej meza, teskniacy
za pozostawionymi w ojczyznie bliskimi, podswiado-
mie grawitowali w strone¢ kwatery Featherstonau-
ghow bez wzgledu na to, czy byta to chtopska chata,
czy pigkny apartament w jakiecj$§ lokalnej metropolii.
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O ile lady Harry nieczesto mogta liczy¢ na towa-
rzystwo swego meza, zawsze jednak gromadzita sie
wokdt niej grupka oficeréw, ktérzy z przyjemnoscia
spedzali z nia spokojne wieczory na kulturalnej roz-
mowie przy kominku.

Taki status nie zapewniat typowych warunkow dla
wychowywania dziecka, ale Sophia, ktéra nie znata
innego zycia, byta zadowolona, gdyz zawsze w jej po-
blizu znajdowat si¢ kto$, kto gotéw byt z nia poroz-
mawiaé albo czego$ ja nauczyé¢. Ped matej do wiedzy
rozbrajalt mtodych oficeréw, ktérzy, dawniej niechet-
ni kazdej minucie spedzonej nad podrecznikiem ta-
ciny czy greki, teraz zatowali, ze nie poswiecili im
wiekszej uwagi, i wychodzili ze skéry, by przypo-
mnieé sobie to, co usitowali im wpoié¢ nauczyciele
w Eton czy Harrow, zeby méc stuzyé wyjasnieniami
cérce lorda Harry'ego.

Bracia, ktérzy niech¢tnie widzieli towarzystwo
siéstr na swych mtodzienczych wyprawach, teraz ry-
walizowali ze soba o przywilej wprowadzania dziew-
czynki w arkana szermierki i strzelania. Jednak nikt
pozalordem Harrym nie mdégt uczyé jej jazdy konnej
z tej prostej przyczyny, ze to wtasnie on byt mistrzem
niedo$cigtym. Cérka za$§ odziedziczyta talent po ojcu.

W wieku lat dziesieciu potrafita zapanowaé nad
kazdym koniem w putku. W rzadkich chwilach, gdy
ojciec zechciat poswiecié jej nieco uwagi, przyznawat,
7ze mata ma wrodzone zdolnodci. ,,Ma to we krwi" -
powiadat. - ,Wierzcie mi, ze jest to jedyna rzecz, ja-
ka kiedykolwiek dostanie po Featherstonaughach...
tym bardziej ze nie maja do zaoferowania nic poza
tym godnego uwagi... banda sztywniakéw".

25



Kiedy Sophia dorosta na tyle, by zrozumieé tego
rodzaju uwagi, byta tez na tyle rozsadna, by zdawad
sobie sprawe, ze zawsze istnieja dwie strony medalu,
i wystarczajaco poznata nicodpowiedzialnosé¢ swego
rodziciela, by przypuszczaé, ze tak srodze krytyko-
wani Featherstnaughowie dla zwyktego cztowicka
mogliby okaza¢ si¢ wcale nie tacy sztywni. Jednak nie
zatowata braku kontaktow z krewnymi, bo miata do
swojej dyspozycji caty ojcowski pultk.

I rzeczywiscie, gdy jej ojciec zginat, prowadzac szar-
z¢ na zdradziecki okop pod Talavera, prawie nie od-
czuta jego braku. Lord Harry tak rzadko pojawial sie
na positkach i niecz¢sto odwiedzat swa kwatere, ze So-
phia i jej matka przywykty do jego nieobecnosci.

Armia przeniosta si¢ do Lizbony i tam tez lady
Harry zdecydowata si¢ osiedli¢ na stale. Nie miata do
kogo wraca¢ do Anglii, a w Portugalii zaréwno Kkli-
mat, jak i towarzystwo byly znacznie przyjemniejsze.
W Lizbonie tez ponownie spotkata generata Thorn-
tona Curtisa, jednego z kwatermistrzow Wellingto-
na, ktory zajmowat si¢ nadzorowaniem budowy for-
tyfikacji miasta.

Pierwsza zona. sir Thorntona zmarta w potogu,
a generat bardzo lubit dzieci. To wtasnie on, a nie lord
Harry pamictat o urodzinach Sophii i dbat, by rodzi-
na Featherstonaughdw miata dobre kwatery, je$li
putk lorda stacjonowal w jego bliskosci. Dlatego tez
przyjazne kontakty zostaty z tatwoscia odnowione,
gdy Maria i jej corka zamieszkaty w Lizbonie. Wte-
dy tez okazato si¢ najzupetniej naturalne, by przypie-
czetowad wieloletnie zainteresowanie i opieke nad ni-
mi zwiazkiem maltzenskim z lady Harry. Zostawszy
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zona generata, matka Sophii rozkwitta. Wywotane
troska zmarszczki na jej twarzy wygtadzita czutos$é
kochajacego me¢za, ktdry zawsze pojawiat si¢ w do-
mu o zapowiedzianej porze.

Zakonczono fortyfikowanie Lizbony i Sophia z mat-
ka przeniosty si¢ do Hiszpanii, podazajac za sir Thorn-
tonem i reszta armii. Generat byt lubianym dowddca,
co oznaczato, ze ich kwatera zawsze stanowita magnes
dla oficerow, ktérzy tesknili za dobrym obiadem i do-
mowa, atmosfera, dwiema rzeczami, ktére Sophia i jej
matka zawsze gotowe byly im zaoferowad.

Pojawienie sie sir Thorntona stanowito poczatek
najszcze$liwszego okresu w zyciu Sophii. Nawet gdy-
by nie lubita szorstkiego wojaka, zawsze zywitaby do
niego wdzieczno$é za to, co uczynit, by czuty si¢ bez-
piecznie i wygodnie. Teraz co wieczér mogta liczyé
na mite towarzystwo i ciekawa rozmoweg, zamiast
spedzaé¢ diugie godziny na nerwowym oczekiwaniu
na lorda Harry'ego i zastanawianiu si¢, w jakim tez
stanie zechce si¢ pojawic.

Wréciwszy do skromnego domku, ktéry stanowit
ich locum w Lesace, i prowadzac Atalant¢ do stajni,
Sophia pomysS$lata, ze miaty wielkie szczescie, iz
W najgorszym okresie jej i matki zycia na ich drodze
pojawit si¢ generat.

Nasypata owsa do ztobu, a potem, jeszcze raz po-
klepawszy Atalante na dobranoc, zwrécita si¢ do Lu-
isa, by podziekowaé¢ mu za opieke.

- Wiem, ze sprawiam klopoty i ze masz mi to za
zte, ale mimo wszystko dziekuje.

Stuga u$smiechnal sig, btyskajac bialymi zebami,
kontrastujacymi z opalona twarza. Wzruszyt ramiona-
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mi i roztozyt rece w zartobliwym gesdcie bezradnosci.

- A cb6z ja biedny moge innego zrobié¢? Senorita
udaje si¢ na przejazdzki, to ja tez musze. Ale seno-
ritaniepowinnazajmowacsiekoniem. Torobotadla
Luisa, a nie dla miss Featherstonaugh.

- Wiem, wiem. MoéwiliSmy juz o tym tysiace razy.
Ale ja to lubig, a nawet papa, ktéry jak ognia unikat
wszelkiego wysitku, zawsze powtarzat, ze aby dobrze
poznaé konia i zdoby¢ jego zaufanie, trzeba umie¢ si¢
o0 niego zatroszczy¢.

- Lord Harry, biedaczek, ten to znat si¢ na koniach. -
Luis kiwnal gtowa. Ton jego gtosu wskazywat, ze poza
tym jego dawny pan o niczym wigcej nie miat pojecia.

- To prawda. - Sophia skineta Luisowi, zabrata
swoje przybory malarskie i poszta poszukaé Speena.
O tej porze ordynans zazwyczaj zajmowat sie¢ przy-
gotowywaniem munduru swego pana na poranna in-
spekcje. Byta to doskonata chwila, by sprawdzié, co
wie o pewnym wysokim, ciemnowtosym majorze,
ktéry jezdzit na zwiad, dosiadajac wspaniatego ruma-
ka kasztanowatej masci.



Zadanie Marka byto znacznie tatwiejsze, gdyz w ar-
mii brytyjskiej, stacjonujacej na Pdétwyspie Iberyjskim,
mozna byto znalez¢ znacznie mniej mtodych malarek
niz oficeréw kawalerii. Po prawdzie, w otoczeniu ar-
mii byto tak niewiele mtodych panien, ze do dnia dzi-
siejszego Mark nie natknat si¢ na ani jedna z nich.

Dotartszy do Lesaki, odnalazt Wellingtona i jego do-
radcow w sztabie, skupionych dookota wielkiego stotu.
Naczelny dowddca studiowat lezaca przed nim mapg.

- Bedziemy musieli bardzo rozciagnaé¢ nasze linie,
zeby jednocze$nie zablokowaé¢ Pamplone i oblegad
San Sebastian. To niedobrze, bo w zadnym z tych
miejsc nie bedziemy wystarczajaco silni, ale nic si¢ nie
da zrobié¢. Postatem Cole'a do Pamplony, a czwarta
dywizja pilnuje Roncesvalles. Nie przypuszczam, ze-
by Soult prébowat przeprowadzié przez géry trzy-
dzie$ci tysigcy ludzi, ale nie mamy co do tego pew-
nosci. W tej chwili moze albo ruszy¢ na Pamplong,
albo na San Sebastian. O, jest Adair. Jakie zdobyt pan
wiedci na temat San Sebastian, majorze?

Mark potozyt przed ksigciem swoja mape i rysun-
ki Sofii.

- Oto uktad fortyfikacji miasta i przesmyku. Poza re-
konesansem w San Sebastian dowiedziatem si¢, ze Fran-
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cuzi trzymaja materiaty na dwa mosty ptywajace w po-
blizu uj$cia rzeki Bidasoa i tam skoncentrowali swoje
oddziaty, ktére w razie potrzeby przedostana si¢ na dru-
gi brzeg i wyrusza na odsiecz San Sebastian.

Wellington pochylit sie nad mapa i rysunkami,
marszczac W skupieniu brwi. Przez kilka minut mil-
czat, zamy$lony, a potem podnidst wzrok.

- Te obrazki sa catkiem niezte, Adair. Nie wiedzia-
tem, ze potrafi pan malowaé.

- Bo tez i nie potrafie, sir. Zrobita je dla mnie mtoda
Angielka, na ktéra natknatem si¢, wracajac do Lesaki.

- Mtoda Angielka?

- Tak, sir. Malowata, siedzac posrodku pola jak gdy-
by nigdy nic, a kiedy o$mielitem si¢ wyrazi¢ moje oba-
wy, iz moze jej grozi¢ niebezpieczenstwo, pouczyta
mnie stanowczo, ze doskonale sobie z niego zdaje
sprawe, gdyz mieszka tu od lat czterech. Zaryzykowa-
ta nawet twierdzenie, ze spedzita tu wiecej czasu niz
ja. Okazata mi zgota politowanie, jakbym dopiero co
wysial ze statku, ktéry wtadnie przyjechat z Anglii.

- A czy mébgltby pan powiedzieé, ile ona ma tat? -
odezwat si¢ jaki$ gtos z konca stotu. Nalezat do Fitz-
roya Somerseta.

Mark zwrécit sie do sekretarza ksiecia.

- Powiedziatbym, ze jakie$ osiemnascie albo dwa-
dzieécia.

- Ciemne wtosy i niezalezny charakter?

- Bardzo niezalezny.

- To Sophia Featherstonaugh, pasierbica Curtisa.

- Ach, zna ja pan? - zapytat Mark, zapominajac
kompletnie, ze dopiero co widziat Swietny portret So-
merseta, wykonany przez t¢ wtasnie mtoda panng.
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- Kazdy, kto spedzit chociaz kroétki czas w Lizbo-
nie, zna Sophi¢ i jej matke - wtracit si¢ inny doradca.
- Jej ojcem byt lord Harry z dwudziestego trzeciego,
zabijaka jakich mato kto i bardzo zty jako maz. Lady
Harry nigdy nie wiedziata, jakiego piwa za chwile na-
warzy. Prawde mowiac, ojcem tez pewnie nie okazat
si¢ najlepszym. Byt zbyt porywczy jak na dobrego do-
wodce, ale jego odwaga nie miata sobie rownych, a do
tego jezdzit konno niczym centaur... Jego corka odzie-
dziczyta po nim te¢ umiejetnos¢. Mato ktdra kobieta
potrafitaby jej dorownaé jako amazonka.

- Jest tez doskonata malarka. Widziatem jej szkic
przedstawiajacy obecnego tu pana Somerseta i Jego
Wysoko$¢, sa jak zywi.

- Ta dziewczyna ma duzy talent - przyznat Colin
Campbell, polowy szef sztabu. - Ale to co$ wigcej niz
zdolno$ci malarskie: ona potrafi dostrzec w ludziach
rzeczy, ktérych nie widza inni. - Zwrdécit sie do ksigcia.
- Pamieta pan te mtoda panne, ktdra upierata sig, ze or-
dynans Ponsonby'ego jest niewinny, bo ma zbyt uczci-
wa twarz, by kras¢? Przyszta tu do nas i powiedziata
wprost, ze nie powinien pan pozwoli¢, by go ukarano.

- Ach, to ona! - przypomniat sobie ksiazg. - Nie
zamierzata dopusci¢, bym popetnit btad, nawet jesli
musiata w tym celu pojawié si¢ u mnie osobiscie... Od-
wazna dziewczyna. - Ksiaze u$miechnat sig. - O ile
pamigtam, okazato si¢, ze to sekretarz Ponsonby'ego
byt winien, nie ordynans.

- Ale nikt inny si¢ nad tym nie zastanawiat. Panna
Featherstonaugh byta $wigcie przekonana, ze Biggle
nie jest ztodziejem, a kiedy wszyscy zebrali si¢ i roz-
poczeto dochodzenie, popatrzyta na Watersa i powie-
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dziata do pana: ,, To ten". - Campbell zwrécit si¢ do
Marka. - Nigdy w zyciu nie widziatem czego$ podob-
nego. To byto niesamowite. Oczywiscie nie zamierza-
liSmy opieraé si¢ wytacznie na stowach mtodej pan-
ny i przeprowadziliSmy bardzo wnikliwe $ledztwo,
ale w koncu, kiedy juz wszystko zostato doktadnie
sprawdzone, okazato si¢, ze ona miata racje. Rzecz ja-
sna, nasze dziatania pozwolity nam poznaé wszystkie
szczegbly sprawy, ale dziewczyna od samego poczat-
ku wiedziata, kto jest winien. Potrafi czyta¢ w my-
§lach jak cyganska wrézka. I ma pan racjg, portrety
wychodza jej bardzo dobrze.

- Krajobrazy tez - zgodzit si¢ Mark. - Dzi$ po po-
tudniu namalowata co$, co zupetnie zaparto mi dech
w piersiach. I siedziata tam catkiem sama, pos$rdod pél,
W najmniejszym stopniu nie przejmujac si¢, ze kto$
moéglby ja napasé.

Campbell dolat mu nieco wina.

- Smiem jednakze przypuszczaé, ze wierny Luis,
uzbrojony po zgby, znajdowal si¢ gdzie§ w poblizu. -
U$miech Marka potwierdzit stowa Cambpella. - Sam
wyglada na bandyte, nieprawdaz? Jedna z niewielu sen-
sownych rzeczy, jakie zrobit w swym zyciu lord Har-
ry, byto znalezienie stuzacego, ktory potrafi nie tylko
zajmowac si¢ konmi i powozami, ale takze obroni¢ je-
go zon¢ i dziecko. Nie miat zwyczaju zamartwiac sie
losem swoich najblizszych, ale w niezwyktym jak na
niego przyptywie rozsadku odszukat w Lizbonie Luisa
i od tej pory cztowiek ten jest wiernym stuga rodziny.
Mimo to zaryzykuje twierdzenie, ze Sophia takze mia-
ta pistolet ukryty w pudelku z farbami.

- Pistolet?
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- I owszem. Harry sam uczyt dziewczyneg jazdy kon-
nej, ale chtopcy z dwudziestego trzeciego dopilnowa-
li, by opanowata fechtunek i strzelanie rownie dobrze
jak oni sami. Oczywiscie bawita ich rola nauczycieli,
ale tez wiedzieli, ze panienka ma niezalezny charakter,
i chcieli, zeby umiata obronié¢ si¢ w kazdej sytuacji.
Z tego co wiem, ich praca nie poszta na marne.

Mark milczat przez chwilg, usitujac pogodzié¢ ob-
raz mtodej kobiety, ktéra jezdzita konno, strzelata
i fechtowata si¢ jak oficer kawalerii z wrazliwa, spo-
strzegawcza artystka, ktéra widziata w ludziach rze-
czy niedostrzegalne dla innych i potrafita przenies¢ je
na papier, dorownujac w tej umiejetnosci cztonkom
Krélewskiej Akademii Sztuk Pigknych.

- Wyglada na to, ze jest to wielce utalentowana
mtoda osoba.

- Tak wtasnie jest i wszyscy ja tu bardzo kochamy.
Mozna by pomyS$leé, ze panna, ktdéra bez przerwy
otaczaja mtodzi ludzie, teskniacy za matkami, siostra-
mi i ukochanymi, powinna by¢ rozpuszczona jak
dziadowski bicz, ale w niej nie ma ani krztyny zta.
By¢ moze jest to wptyw lorda Harry'ego albo raczej
lady Curtis. Bardzo pilnowata, aby bez wzgledu na
szalenstwa swego meza i ich nietypowy tryb zycia
corka otrzymata nalezyte wychowanie. Gdy tylko So-
phia byta na tyle duza, zeby mogta zajaé sie ksiazka-
mi, nauczono ja czyta¢ i liczy¢. Szczes$liwym trafem
Briscall, kapelan przy sztabie, z radoScia przejal rolg
nauczyciela od matki, wigec o ile wiem, panna jest
rownie dobrze, jesli nie bardziej, oczytana niz wigk-
szo$¢ tutaj obecnych oficeréw.

- A kto nauczyt ja malowaé? Przeciez nie kapelan?
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Na to pytanie Campbell nie potrafit odpowiedzie¢.
Jak daleko siggnal pamigcia, corka lorda Harry'ego za-
wsze nosita przy sobie szkicownik i kredki, a potem far-
by. Nigdy nie wychodzita bez materiatéw do rysowania
i odwdzigczata si¢ wiekszoS$ci tych, ktdrzy uczyli ja fech-
tunku czy tez strzelania, wykonujac ich portrety.

- Doskonata robota, Adair. - Zakonczywszy stu-
diowanie map i rysunkéw, ksiaze podnidst oczy. - Je-
§li zdotasz zrobié¢ to samo, jes$li chodzi o Pamplong,
Roncesvalles i przetgcz Maya, bede bardzo zadowo-
lony. Zdotamy zapoznad si¢ z terenem i przygotowad
na wszystkie posunigcia nieprzyjaciela. Czekam na
panskie sprawozdanie za tydzien.

- A méj putk, sir?

- Beda musieli poradzi¢ sobie bez pana.

- Tak jest, sir. - Mark odwrdcit si¢ do wyjscia, ma-
jac nadziejg, ze nie pokazuje po sobie rozczarowania
i frustracji. Jednak, ku swemu rozgoryczeniu, wie-
dziat w gtebi ducha, ze nic po nim nie widaé, gdyz
przeciez wtasnie to dzieki umiejetnosci ukrywania
uczué¢ i zdolno$ci przybierania rozmaitych postaci
powierzono mu takie a nie inne zadanie. Zanim ksia-
z¢ zaczal korzystaé z talentéw Marka, mtody czto-
wiek uzywal ich do oszukiwania zazdrosnych me-
z0w. Dopiero kiedy dostat si¢ w rece Francuzéw
i zdotat uciec, przebierajac si¢ za hiszpanskiego poga-
niacza mutdéw, jego zdolnosci oraz doskonata znajo-
mos$¢ jezyka zwrdcity na niego uwage Wellingtona.

Ksiaze nie dziwit si¢, ze mtody oficer niechetnie
podejmowat si¢ misji wywiadowczych.

- To jakby szpiegowanie. - Tyle powiedziat lord Mark,
kiedy ksiaze zaproponowat mu jego pierwsza misje.
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- By¢ moze. Kazdy mtody cztowiek, ktory wstepu-
je do kawalerii, pragnie prowadzi¢ zwycieska szarze
na wroga, tylko ze szarza moze okazaé si¢ katastro-
falna strata czasu i zycia ludzkiego, jesli nie wiemy
doktadnie, jaki jest jej przedmiot - odpart tagodnie
ksiaze. - Ale panska ciemna karnacja, doskonata zna-
jomos$¢ hiszpanskiego, jak wiem, zdobyta od matki,
a takze szybka orientacja i zdolno$ci, jakimi wykazat
si¢ pan, zwodzac Francuzow, sa dla mnie wigcej war-
te niz stu rycerskich kawalerzystow. W dodatku trud-
no znalez¢ kogo$ podobnego do pana posrdd tych,
ktérzy pozostaja pod moimi rozkazami.

Markowi nie pozostato nic innego, jak wyrazié¢ nie-
chetna zgode na to, by zostaé jednym z zaufanych ofi-
ceréw zwiadowczych Wellingtona i, razem z sir Joh-
nem Watersem i Colquhounem Grantem dostarczaé
wodzowi regularnych sprawozdan na temat terenu,
ruchéw oddziatédw i fortyfikacji nieprzyjaciela.

- Wyrusze jutro, sir, i dowiem si¢ wszystkiego, co
tylko si¢ da, na temat francuskich pozycji pod Pam-
plona oraz najnowszych posuni¢é¢ Soulta.

- Doskonale. Potrzebuje¢ takze doktadnego spra-
wozdania na temat drég. Na mapie $ciezka, ktéra mo-
ga chodzi¢ tylko kozy, czasami wyglada jak arteria.
Je$li uda nam si¢ zmusi¢ Francuzéw, by poruszali sie
kozimi $ciezkami, podczas gdy sami begdziemy uzy-
waé drog, tym lepiej dla nas. To jednak znaczy, ze ma
pan przeprowadzi¢ doktadny zwiad, ale licz¢ na pa-
na zdolnos$ci. Nie tylko méwi pan po hiszpansku, ale
tez wyglada pan jak jeden z Baskow, najbardziej dum-
nych i niezaleznych ludzi, jakich zdarzyto mi si¢ po-
znac. Je$li zdota pan zdoby¢ ich zaufanie, wtedy, na
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Boga, Pireneje beda nasze. Soult nie moze pozwolié
sobie na to, by krazy¢ po tych gérach w nieskonczo-
nos¢. Jego zotnierze moga nie$é racje zywnosciowe
najwyzej na kilka dni, a potem beda musieli wrécié
do Bayonne. Im bardziej ich zme¢czymy, zmuszajac
do poruszania si¢ po trudnym terenie, tym lepiej dla
nas. A wiec w droge, chtopcze.

- Tak jest, sir. - Chociaz jako oficer kawalerii Mark
z natury nie przepadat za zadaniami, ktére wymagaty
oszukiwania, i chociaz zgodnie z zasadami, jakie wpa-
jano mu od dziecinstwa, nade wszystko pragnat braé
udziat w otwartej i uczciwej walce z wrogiem, w kté-
rej najwazniejsza rol¢ odgrywat honor, potrafit jednak
uznaé stuszno$é¢ uwag swego zwierzchnika. Pocieszat
sic wiec mysla, ze postgpowanie zgodne Z honorem to
takie, ktére polega na jak najlepszym wykonywaniu
rozkazow generata, bez wzgledu na to, czy jest to szar-
za na wroga, czy wygrzebywanie spod ziemi jego sta-
bosci przy uzyciu podstepdédw i maskarady.



W kilka dni p6zniej Sofia spokojnie malowata ska-
listy krajobraz roztaczajacy si¢ po obu stronach rze-
ki Bidasoa, gdy nagle pojawit si¢ przed nia baskijski
pasterz, pedzacy przed soba swoje stado, i grzecznie
ja powitat.

- Buenos dias, senorita. - Mgzczyzna przytknat
dton do czota gestem peilnym szacunku, ale spojrze-
nie, jakie jej postat, byto dziwnie poufate. Juz juz
chciata odwrdcié si¢ zwyniostym niesmakiem, jednak
jej uwage zwrdcity ramiona pasterza, zbyt szerokie
jak na cztowieka, ktdry cate zycie zajmuje sic owca-
mi, i to sprawito, ze przyjrzata mu si¢ doktadniej.

Zmruzyta oczy, ogarniajac wzrokiem dtuga twarz
o nieco ostrych rysach, ciemne, proste brwi, ktére pra-
wie spotykaty si¢ nad orlim nosem. Przekrzywita glo-
we, zawahata si¢ przez chwile, a potem u$miechneta sie.

- Czyzbym miata przyjemno$¢ znowu spotkaé te-
go natretnego majora, ktory kilka dni temu wracat ze
zwiadu? Nie ma powodu uciekaé si¢ do przebrania,
sir. Jedli chciat pan spotkaé mnie przy pracy, wystar-
czyto poprosié, a nie podkradaé sic do mnie w tak
podstepny sposéb.

Gtoény wybuch $Smiechu stanowit dowdd, ze si¢
nie pomylita.
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- Znakomicie! Nie ma watpliwosci, ze potrafi pa-
ni przejrzeé najstaranniejsze przebranie, co oznacza,
ze istotnie jest pani bardzo niebezpieczna osoba. -
Mimo skromnego stroju Mark wykonat ukton tak
elegancki, ze nie mdgtby sie go powstydzi¢ nawet na
balu u Almacka*.

- Moim zdaniem ,niebezpieczna" nie jest najwta-
$§ciwszym okresleniem; nalezatoby raczej powiedzieé
,hie dajaca si¢ zwie$¢". - Sophia popatrzyta na majo-
ra z zaciekawieniem. Byt niewatpliwie rozbawiony
i zaintrygowany tatwo$cia, z jaka go rozszyfrowata,
ale tez wyczuwato sic w nim jeszcze jakie$ inne uczu-
cia, ktérych nie potrafita doktadniej okredli¢. Chociaz
$miat si¢ z jej riposty, jego twarz zmroczniata na
chwile, gdy Sophia oskarzyta go, ze podkrad?t sie do
niej podstepnie. Wyraz ten zniknat prawie natych-
miast. Prawde méwiac, gdyby Sophia od wielu lat nie
doskonalita swych zdolno$ci obserwowania, identyfi-
kowania i zapamigtywania najdrobniejszych nawet
zmian, takich jak drgnigcie powieki, rozdecie noz-
drzy, zacid$nigecie warg, mogtaby wcale go nie do-
strzec, tak jednak nie umknal on jej uwagi i jeszcze
bardziej zwickszyt jej zainteresowanie.

Co jaki$ czas zerkajac na swoje stado, Mark pod-
szedt blizej, by popatrzeé na obraz.

- Imponujace, ale, za pozwoleniem, nie tak dobre
jak poprzednio. Krajobraz jest pigkny, lecz brak
w nim sity, ktora miat w sobie tamten obraz, chociaz
okolica tutaj jest znacznie tadniejsza.

* Almack - sale balowe w Londynie, ktére wynajmowano na naj-
elegantsze przyjgcia w sezonie (przyp. ttum).
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- Az nazbyt. Uroda tego miejsca oszatamia mnie
do tego stopnia, ze nie potrafie przeniknaé jego ta-
jemnicy.

- Moze nie czuje si¢ pani tutaj u siebie na tyle, by
pojaé jego sekrety.

Stowa te sprawity, ze Sophia, ktéra dotychczas
z roztargnieniem muskata wzrokiem skaty po drugiej
stronie rzeki, szeroko otworzyta swe orzechowe oczy
i popatrzyta na mdéwiacego.

- Tak, rzeczywiscie, to jest to. W tym wtaénie lezy
problem, ale skad pan o tym wiedziat?

- Bo ja tez poniekad zajmuj¢ si¢ obserwacja, cho-
ciaz nie mam po temu tak wielkich uzdolnien jak pa-
ni ani tez nie potrafi¢ malowaé pieknych obrazéw. -
Znowu przez jego twarz przebieglt cien, a w glosie za-
brzmiata nuta goryczy.

Sophia przypomniata sobie jego misje zwiadow-
cza, dzieki ktérej sie poznali.

- Ach, wigc to pan jest... - Urwata, starajac sobie
przypomnieé, okreSlenie, jakiego uzyt Speen. Opisu-
jac mu spotkanego przez siebie oficera, powiedziata,
ze, jak jej sie wydawato, major obserwowatl fortyfika-
cje w San Sebastian. A, fo pewnie jeden z oficerow
zwiadowczych ksiecia, powiedziat wtedy Speen. So-
fia chciata poznaé dalsze szczegdty, wiec dodat: Wel-
lington ma grupe ludzi, ktdrzy zdobywajq dla niego
informacje na rozne tematy: francuskich oddziatow,
stanu drog, komu z miejscowych mozna zaufaé, a kto
nas sprzeda za kilka srebrnikow.  Wiszyscy podlegajq
gtownemu  kwatermistrzowi, a 7z tych, ktorych znam,
sir John Waters i Colquhoun Grant wyrdzniajq sie
odwagq i zdolnosciami, potrafiq doskonale zmieniaé
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przebrania | doktadnie zapamieta¢ wszystko, co zo-
bacza i ustyszq. Muszqg by¢é odwazni i pomystowi,
gdyz, pracujgc zawsze w pojedynke, mogq polegal
wytqcznie na samych sobie. Ale ani Grant, ani Wa-
ters nie wyglqdajq tak, jak panienka mowi.

- Oficerem zwiadowczym? - dokonczyt sucho
Mark. - Tak, jestem jednym z tych, ktdérzy czaja sie
w zautkach i dowiaduja si¢ wszystkiego, co si¢ da, ze-
by nasi chtopcy wiedzieli, czego moga si¢ spodziewad,
gdy wyrusza na bitwe.

- Niechze pan tak nie méwi. Speen, ordynans mo-
jego ojczyma, twierdzi, ze zwiadowcy sa wyjatkowo
pomystowi i odwazni.

- Odwazni. - Na ustach me¢zczyzny pojawit sie
drwiacy u$miech. - Ale przede wszystkim sa pomy-
stowi i... podstepni.

A wigc o to chodzito. Sophia wiedziata juz, co gne-
bi tego cztowieka. Wstydzit si¢, ze uwazano go za
szpiega.

- Pomystowi tak, podstepni by¢é moze, ale musza
by¢ takze spostrzegawczy i niewatpliwie ich rola jest
nie mniej wazna niz tych, ktdérzy spedziwszy noc na
pijanstwie i hazardzie, nastepnego dnia gina §miercia
bohatera, zbyt oszotomieni lub gtupi, by nie zauwa-
zy¢, ze maja przed soba row, ktéry pokonaliby z ta-
twoscia, gdyby tylko byli nieco bardziej przytomni.

- A wiec tak zginat lord Harry.

Orzechowe oczy pociemniaty z gniewu.

- Jak pan $§mie! Caty czas wie pan doskonale, z kim
ma do czynienia, a jednak nie raczy pan nawet...

- Przedstawi¢ si¢? Och, przepraszam. Tyle juz cza-
su stuze jako szpieg, ze zapomniatem o podstawo-
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wych zasadach dobrego wychowania, to chciata pani
powiedzie¢? Nic z tego. Pani zachowataby si¢ tak sa-
mo, gdyby wiedziata, kim jestem, ale nie ma pani tak
dobrych informatoréw jak ja.

Sophia przygryzta warge.

- A kimze oni sa? Kto opowiadat panu bajeczki
o lordzie Harrym Featherstonaugh i jego corce?

- Fitzroy Somerset, a takze... ksiaze.

- Och. - Milczata przez chwile, stropiona. - Jednak
nie mial pan prawa wypytywaé¢ o mnie.

- Nie? Spotykam kobiete, a do tego Angielke, w sa-
mym centrum teatru wojny, i pytam mojego dowdd-
ce, jak nazywa si¢ osoba, ktdra jest najznakomitsza
artystka, jaka zdarzyto mi si¢c poznaé, nie mowiac juz
o tym, ze niepokoi mnie, iz mtoda kobieta naraza sie
na niebezpieczenstwo, a pani sic obraza. Pani dowia-
dywata sie¢ u ordynansa swojego ojczyma na mdoj te-
mat, ale mnie nie wolno zadawa¢d tego rodzaju pytan.
To chyba trochg¢ niesprawiedliwe.

- Najmocniej przepraszam, zachowatam si¢ nie-
wtasciwie.

- Niewtasdciwie! - Mark juz chciat powiedzieé jej
doktadnie, co mys$li na temat plotkarstwa, ale po-
wstrzymat si¢. Przeciez go przeprosita. Patrzyta mu
przy tym szczerze w oczy i z ich wyrazu wida¢ byto,
ze nie zamierza sic wycofywaé. Spedziwszy juz cat-
kiem sporo lat na mitostkach, Mark nie spotkat do-
tad kobiety, ktdora bytaby sktonna przyznaé, ze nie
ma racji, ani takze nie przypominat sobie takiej, kto-
ra patrzytaby mu $miato w twarz, bez kokieteryjnych
u$miechdédw i minek, otwarcie wyrazajac skruchg. To
go kompletnie rozbroito. - No owszem, niewtasciwie,
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ale w zaistniatych okolicznos$ciach postepowanie pa-
ni jest najzupeiniej zrozumiate.

- Dziekuje panu.

O dziwo, rzeczywiscie w jej glosie zabrzmiata ulga.
Wigkszo$¢ kobiet nie troszczytaby sie o to, co sadzi
o nich jaki§ tam oficer zwiadowczy, ale tej najwyraz-
niej rzeczywiscie zalezato na jego opinii.

Beee. Mark nagle musiat przypomnieé sobie o swo-
ich obowiazkach wobec stada owiec i w ostatniej
chwili zdotat ztapaé jedna z nich, zmierzajaca w stro-
n¢ kuszacego zielenia poletka.

- Wybaczy pani, ale musze zajaé si¢ moimi pod-
opiecznymi. Je$li jedna z nich zdecyduje si¢ wyruszy¢é
w jakim$§ kierunku, cata reszta pdjdzie za nia, a ja
obiecatem Josemu, ze zwrdce mu je wszystkie i w do-
brym stanie.

Znajdowat sie juz w pdt drogi do krnabrnej owiecz-
ki, kiedy Sophia, umiedciwszy ostatnia plamke na
swoim obrazie, zaprotestowata:

- Wciaz ma pan nade mna przewage, majorze.

Spojrzat z takim zdziwieniem, ze nie mogla po-
wstrzyma¢é sie od $miechu.

- Tak. Najwyrazniej w $wiecie wie pan, kim ja je-
stem, ale, jak sam pan powiedziat, moi, hm, informa-
torzy nie byli tak dobrze poinformowani jak panscy.

- Nazywam si¢ Adair, Major lord Mark Adair. To
chyba ten prosty stréj sprawia, iz kompletnie zapo-
mniatem o dobrych manierach. - Poépiesznie wyko-
nat unizony ukton, a potem ruszyt biegiem za niesfor-
nym stadem.

Sophia zachichotata i wrécita do malowania. Teraz
znata juz jego nazwisko i wkrétce bedzie wiedzie¢ na
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jego temat tyle samo, co on o niej. Nie musi zwracad
sic do Speena, ktéry juz sie dziwit, czemu tak bardzo
zainteresowata si¢ jednym, konkretnym oficerem.
Moze zapytaé Andrew Leith Haya, ktéry sam tez jest
oficerem zwiadowczym i doradca swojego wuja, ge-
nerata majora Jamesa Leitha, przyjaciela jej ojczyma
i czgstego go$cia w ich domu.

Andrew sam byt zdolnym artysta i wyrazat podziw
dla obrazéw Sophii, gdy pewnego wieczoru zostat za-
proszony przez jej ojczyma na kolacjg. Znalezli
wspdlny jezyk, rozmawiajac o mozliwosciach arty-
stycznych, jakie dawat krajobraz Hiszpanii, oraz na-
rzekajac na trudno$ci przy zdobywaniu materiatéw
malarskich w obcym kraju, w dodatku ogarnigtym
wojna. Leith Hay niewatpliwie powie jej co$ na te-
mat majora. Na razie to wtadnie major posiada wig-
cej informacji o niej, niz ona o nim, ale postara sig,
zeby sytuacja rychto zmienita si¢ na jej korzys¢.

Ustaliwszy to sobie, wrdcita do pracy. Nie chciata za-
stanawiaé sig, czemu Speen, zazwyczaj malo ciekaw
spraw innych, wyrazit przypuszczenie, ze cos panienka
strasznie sie interesuje tym majorem, panno Sophio. To
do panienki niepodobne. 1 mial najzupetniejsza racje.
Powiedziawszy to, ordynans przerwal szczotkowanie
munduru jej ojczyma i wbit w nia badawcze spojrzenie.

- Po prostu nie lubi¢ rozmawiaé o mojej pracy
z nieznajomymi krytykami - odparta wtedy wynio-
§le. Jednak to nie zwiodto Speena. Wiedziat, ze cho-
dzi o co$ powazniejszego. Na Pdétwyspie znajdowaty
sie setki oficeréw kawalerii, ktérym nie poswigcata
wiekszej uwagi. Co miat w sobie ten jeden, ze tak po-
budzit jej ciekawos$é?
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Gdyby pozwolita sobie zastanawiaé si¢ nad tym,
musiataby przyznaé, ze po ich drugim spotkaniu jej
zainteresowanie majorem znacznie wzrosto. Wigk-
szo$¢ kawalerzystow byli to weseli, nieskomplikowa-
ni mtodzi ludzie, odznaczajacy si¢ niewatpliwie duza
doza fantazji i energii, ale ich zainteresowania i fascy-
nacje ograniczaty si¢ do jazdy konnej. Jedna rozmo-
wa wystarczata, by wiedzie¢ o nich wszystko, i So-
phia zdazyta poznaé cate ich dziesiatki.

Major natomiast, chociaz najwyrazniej posiadat nie
mniej fantazji, a umiejetnoscia jazdy konnej w petni
doréwnywal pozostatym oficerom, miat w sobie co$
zagadkowego. Potrafit odczytywaé obrazy jak mato
kto. Jego uwagi wykraczaty poza zdawkowe, acz szcze-
re komplementy. Byty wynikiem przemys$len i $wiad-
czyty nie tylko o zdolnos$ciach obserwacji, ale takze
przenikliwo$ci umystu. No i to wyrazne zazenowanie,
iz zmuszony jest peini¢ obowiazki oficera zwiadow-
czego. Wigkszo$¢ znanych jej mezczyzn doskonale
czutaby sie¢ w aurze tajemniczos$ci i przygody zwiaza-
nej z wykonywaniem takich zadan. Delektowaliby si¢
$wiadomos$cia, ze Wellington obdarzyt ich zaufaniem.
Ale ten mezczyzna najwyrazniej nie cieszyt sie, iz mu-
si udawa¢ kogos$, kim nie jest, a niezadowolenie to sta-
nowito dowdd, ze cztowiek ten mysli wigcej niz inni.
Jednak pomimo wszystko wyczuwato si¢ w nim odwa-
ge, a nawet brawure, ktdora kidcita si¢ z wrazliwoscia,
i to czynito go niebezpiecznie atrakcyjnym nawet dla
kobiety, ktdéra spedzita wickszo§é swego zycia posrod
me¢zczyzn stynnych ze swej dzielno$ci.



Podczas gdy Sophia z niechecia oddawata sie swo-
im refleksjom na temat majora lorda Marka Adaira, on
sam miat mato czasu na zastanawianie si¢ nad czym-
kolwiek, gdyz musiat bezpiecznie i w cato$ci doprowa-
dzi¢ swoje stado na miejsce. Dopiero kiedy zdotat je
zamknaé w zagrodzie za chata Josego, zatozyt normal-
ne ubranie i wtas$nie wracat do kwatery gtéwnej, ude-
rzyta go pewna mys$l: Po czym, do pioruna, ona mnie
rogpoznata? Co byto zdego w moim przebraniu?

Pytanie to dreczyto go przez caty spgdzony na ma-
newrach dzieri i gnegbito go nadal, gdy nazajutrz, przy-
wdziawszy habit mnicha, udawal si¢ na spotkanie
z zaprzyjaznionym alkadem* z Ostiz, ktéry z racji
swego stanowiska miat doskonate mozliwosci obser-
wacji ruchdow wojsk francuskich. Pretekstem do wizy-
ty byly konsultacje na temat pewnego problemu lo-
kalnej spotecznosci, co umozliwiato kontakt z innymi
obywatelami, ktérzy takze mogli dostarczyé pozy-
tecznych informacji.

W ten dtugi, upalny dzieh major podrézowat z Le-
saki do Ostiz i z powrotem, dosiadajac wyjatkowo

* Alkad - hiszpanski urzednik administracyjny i sadowy (przyp.
thum.).
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koScistego i upartego osta, wiec gdy znalazt si¢ wresz-
cie w poblizu Lesaki, byt zmeczony, spragniony
i u kresu cierpliwosci. Znajdowat si¢ juz na wysoko-
§ci pierwszego domu osady, gdy osiol, najwyrazniej
zainteresowany czyms$ znajdujacym si¢ na skraju dro-
gi, zatrzymat si¢, nie wykazujac najmniejszego zamia-
ru ruszy¢ sie bodaj na krok.

Wiciekty i zniecierpliwiony, Mark zsunat si¢ z sio-
dta i ostroznie uniést kaptur, pod ktérym ukrywat
twarz. Rozgladajac sic dookota, usitowat zrozumied,
co tak zainteresowato nieszczesnego osta. Po prawej
stronie drogi znajdowata si¢ nieduza, ale urocza ka-
pliczka i tam, kryjac si¢ w cieniu starego, pokrecone-
go drzewa siedziata Sophia ze swoimi sztalugami.

- Nie dziwig si¢ twojej ciekawos$ci - mruknat Mark
do swego wierzchowca i, pociagajac go za wodze,
skierowat sie¢ w strone kapliczki, o ile tylko mozliwe
starajac sic zachowaé poze petna uszanowania, tak
jakby chciat odméwié modlitwe do $wigtego patrona
tego miejsca.

Zsunat sobie kaptur na twarz i zblizyt sie do Sophii.

- Buenos dias, senorita - przemowit cicho, a zara-
zem z powaga.

Dziewczyna w roztargnieniu podniosta wzrok
i skingta gtowa.

- Buenos dias, padre. - Odwrdcita sie z powrotem
do pracy, ale natychmiast zawahata sig¢, trzymajac pe¢-
dzel w powietrzu, i badawczo popatrzyta na mnicha.

Do pioruna! Znowu go rozpoznata. Jak, uwszystkich
diabtéw, to sic stato? Mimo to Mark trwat w pozie pet-
nej uszanowania, majac nadzieje, ze si¢ jednak pomylit.

- Witam, majorze. - W gtosie Sophii zabrzmiato
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rozbawienie. - Ta rola nie pasuje do pana w najmniej-
szym stopniu.

Mark odrzucit kaptur i zobaczyt rozeSmiane oczy
oraz uroczy dotek w policzku mtodej panny.

- Co sprawa, ze potrafi panna z taka tatwo$cia
przejrze¢ kazde moje przebranie?

Sophia zachichotata, gdyz w jego gtosie zabrzmia-
ta catkowita bezradno$¢.

- M4j panie, jeste$ o wiele za bardzo... - Urwatai za-
rumienita si¢, gdyz zdata sobie sprawe z tego, co chcia-
ta powiedzieé. Hiszpanscy chtopi i hiszpanscy ksigza
w odréznieniu od brytyjskich oficeré4w kawalerii nie
miewali szerokich baréw i wspaniatej postawy. Nawet
teraz, gdy posta¢ Marka maskowaty luzne szaty, nie
byly one w stanie ukryé jego meskiej sylwetki. Jednak
mtoda panna, nawet wychowana w obozach wojsko-
wych, nie powinna gto$sno moéwié takich rzeczy.

- Za bardzo... - podpowiedziat, cieszac si¢ z jej
chwilowego zmieszania. W koncu dopiero co to ona
go zbita z tropu, rozpoznajac go tak szybko. - Hm,
o czym to mowiliSmy? - Udmiechnat sie i czekat, az
dziewczyna zdobedzie si¢ na jaka$ odpowiedz.

- Chciatam powiedzieé, ze hiszpanscy chtopi i hisz-
panscy ksieza nie sa tak... To znaczy, nie maja... no,
w ogdlnosci nie sa tak dobrze odiywieni jak oficero-
wie kawalerii - dokonczyta, jakajac si¢, Sophia.

A wiec tym rzecz. W pewien sposdb czut sie po-
chlebiony tym, ze trudno jej byto przyznaé, iz zdra-
dza go budowa ciata. Podczas ich poprzednich spo-
tkan mtoda kobieta zawsze doskonate panowata nad
soba, zawsze tak bardzo pragneta jak najpredzej wro-
ci¢ do malowania, ze wydawato sie, iz traktuje Mar-
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ka wytacznie jako niemita przeszkode, a nie mezczy-
zne z krwi i koSci... ta postawa sprawita, ze major mu-
siat powaznie si¢ nad soba zastanowié.

Od chwili gdy dorést, kobiety ciagnety do niego, a on
do nich. Przyzwyczait si¢, ze kiedy na niego patrzyty,
w ich oczach pojawiat si¢ specyficzny btysk, w usmie-
chu nieSmiatos$é, a glosy ich brzmiaty tak, jakby nagle
zabrakto im tchu. U Sophii nie zauwazyl zadnego
z tych objawéw. Po ich dwoéch poprzednich spotka-
niach odnidst wrazenie, ze nie jest az tak atrakcyjny,
jak sadzit dotychczas. Za kazdym razem gdy si¢ rozsta-
wali, zastanawiat sig, czy rzeczywiscie stat sie bufonem,
pewnym natychmiastowego zainteresowania kazdej
napotkanej kobiety. Wrazenie to byto nieprzyjemne
itrudno mu si¢ z nim byto pogodzié. Teraz jednak czut
satysfakcje, ze panna Featherstonaugh mimo wszystko
dostrzegta w nim mezczyzne, satysfakcje znacznie
wicksza, niz sktonny by} sam przed soba przyznad.

- Skoro tak, musze pamicgtaé, zeby si¢ troche po-
chyli¢, przygarbi¢ ramiona i moze tez nieco powté-
czy¢ nogami, zeby sprawiaé wrazenie kogo$ mniej do-
brze odZiywionego, jak to pani okreslita. - Celowo
prowokowat dziewczyng i z zadowoleniem dostrzegt,
ze na jej policzkach pojawit si¢ leciutki rumieniec. -
Mam nadzieje, ze przecietny zotnierz francuski jest
znacznie mniej spostrzegawczy niz pani.

- Tak przypuszczam. Saw koncu tylko mezczyznami.

- Me¢zczyznami? Alez oczywiécie, sa nimi, ale co to
ma do rzeczy?

- Co6z, wydaje mi sie, iz w wickszosci swojej mez-
czyzni w przeciwienstwie do kobiet bardziej skupia-
ja si¢ na sobie, a zatem mniej sa sktonni dostrzegaé



tych, ktdérzy ich otaczaja. Kobiety za§ wychowywane
sa tak, by potrafity dbaé¢ o potrzeby swoich me¢zéw,
dzieci, a takze stuzby, wigc Z natury poswiccaja wie-
cej uwagi innym.

Mark, ktéry juz miat wygtosié goraca tyrade w obro-
nie tak brutalnie skrytykowanych me¢zczyzn, nagle
zdat sobie sprawe, ze dziewczyna ma w duzym stop-
niu racje. To przeciez matka podczas swego krotkiego
zycia wystuchiwata zwierzen na temat jego dzieciecych
radodci i smutkédw, podczas gdy ojciec zachowywat dy-
stans wobec synéw i byt dla nich wlasciwie tylko bu-
dzacym respekt wtadca. Markowi wydawato si¢ oczy-
wiste, ze kobiety, ktdérych towarzystwem cieszyt sie
w swym dorostym zyciu, poswigcaty wiele czasu i wy-
sitku na poznanie jego upodoban, ale tez w konicu ni-
gdy nie wiedziat na pewno, czego one same chciaty i co
rzeczywiécie sprawiato im przyjemno$¢é.

- Ma pani chyba racj¢ - przyznat wreszcie. - Istot-
nie, z moich doswiadczen wynika, ze kobiety potra-
fia lepiej wykrywaé obtude i oszustwo u innych.

- Jest pan prawdziwym wrogiem ptci pigknej, sir.
- Ciekawe, co to za kobiecta byta odpowiedzialna za
ironi¢, ktora zabrzmiata w glosie majora i za cynicz-
ne skrzywienie jego ust.

- Alez skad. Podziwiam was, a zwlaszcza te, ktére sa
nie tylko pigkne, lecz takze utalentowane. - Szyderstwo
malujace sie¢ na twarzy mezczyzny przerodzito sie
w podziw, gdy na policzkach Sophii ponownie pojawit
si¢ rumieniec. Nie nalezata do kobiet, ktore w towarzy-
stwie okreélato sic mianem , klasycznej pigknosci"; zbyt
duze usta, ktére on nazwatby petnymi, i wyraznie za-
rysowane kosci policzkowe nie pozwolityby uznaé jej
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za takowa w $wiecie, ktéry wolat, by kobiety byty ra-
czej ozdoba niz towarzyszkami zycia. Jednak oczy So-
phii sprawiaty, ze zapominato si¢ o catej reszcie. Byty
wielkie i pelne wyrazu, otoczone gestymi, ciemnymi
rzgsami, a w ich orzechowych gtebinach odzwierciedla-
ta sic kazda mysl. Nie, tej dziewczyny nie dato si¢ na-
zwaé pigkna, ale w pewien sposob przyciagata uwage
i pragneto si¢ poznad ja blizej.

Teraz patrzyta przekornie na jego prosty habit.

- I czego zdotates si¢ dzisiaj dowiedzieé, ojcze wie-
lebny? Na pewno odkrytes co$ wiecej niz drobne
przewiny jakiego$ biednego wie$niaka, ktdry pracuje
zbyt ciezko, by mieé kiedy grzeszyc¢?

- Moze sa zbyt zajeci, zeby schodzi¢ na zte drogi,
ale maja dosy¢ czasu, by dostrzec oddziaty Francu-
z6w przechodzace przez ich pola lub obozujace w po-
blizu ich wioski. Niektdrzy tez na tyle rozumieja po
francusku, by méc podstuchaé, o czym jest mowa,
gdy ustuguja ich oficerom. Potem przekazuja to
wszystko kilku alkadom, ktdérzy z kolei zwierzaja sie
swemu zaufanemu spowiednikowi - wskazal gestem
dtoni na swéj habit - a ten z uwaga i wspotczuciem
wystuchuje tego, co mdéwia, a potem raczej radzi im,
jak moga tatwiej przetrwad tu, na miejscu, niz jak ma-
ja poprawié¢ swéj przyszty los na tamtym $wiecie.

- Jak to mozliwe, ze jest pan w stanie rozmawiac
z tymi ludzmi? Przeciez oni nie znaja angielskiego, a ich
jezyk raczej przypomina gaskonski niz hiszpanski.

- Moja matka byta Hiszpanka i pochodzita z tych
stron. Tak - odpart, widzac jej pytajace spojrzenie -
jestem do niej podobny. M4j ojciec poznat ja w am-
basadzie hiszpanskiej w Londynie. Jej ojciec byt
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przedstawicielem Hiszpanii. Prawde moéwiac, moim
ojczystym jezykiem jest hiszpanski, bo matka zawsze
nucita mi kotysanki i opowiadata bajki w tym jezy-
ku, a niania, ktéra takze byta jej niania, uzywata dia-
lektu z tych okolic. Biorac §lub z moja matka, ojciec
nawet nie przypuszczat, ze stanie si¢ odpowiedzialny
za powotanie do zycia jednego z najskuteczniejszych
szpiegdw Wellingtona. W odréznieniu od innych, za-
skoczony czy tez obudzony w $rodku nocy, odpo-
wiem po hiszpansku, do czego nie jest zdolny nawet
najlepszy poliglota, ktdérego jezykiem ojczystym jest
angielski, jednak mojemu ojcu oszczedzona byta
$wiadomos¢é, ze wystepuje jako szpieg... nie wiedziat,
ze sprowadzitem hanbe na jego nazwisko... i umart
w przekonaniu, iz jego mtodszy syn walczy z hono-
rem jako major czwartego putku kawalerii

Ponurywyraz oczu i rozgoryczenie brzmiace w gto-
sie mtodego majora sprawity, ze Sophia zapragngta
wyciagnaé¢ reke, wygltadzi¢ zmarszczki na jego czole
i sprawié, by z jego warg znik} ironiczny usmieszek.

- A co si¢ dzieje z panska matka? Jest na pewno
dumna, ze walczy pan w obronie jej ojczyzny. - Nie
wiedziata, dlaczego musi koniecznie przekonaé go, iz
to, co robi, jest stuszne i wazne.

- Matka nie zyje.

- Przepraszam. - Intuicja portrecistki podpowie-
dziata jej, ze w reakcji majora kryje sie co$ wiecej. Pod
ironiczna poza maskowane sa rany tak glebokie, ze
nawet nieprzyjete do wiadomos$ci, rany, ktore jatrza
si¢ ukryciu, niewyleczone.

- Niemniej jednak teraz juz pani wie, dlaczego
osiagam dobre wyniki w tym, co robig, i dlaczego

51



nikt, poza wyjatkowo spostrzegawcza malarka, nie
kwestionuje mojej tozsamosci czy to jako ksigdza,
czy jako pasterza. A teraz, wybaczy pani, ale na mnie
juz czas. Ksiazeg musi uzyskaé potrzebne mu informa-
cje przed zapadnigciem zmroku, a przez to upor te-
go zwierzgcia... - wskazatl z niesmakiem na osta, kt6-
ry spokojnie przezuwat jaki§ straszliwie kolczasty
oset - grozi mi, ze sig¢ spdznig.

- Dobrze. Nie zatrzymuj¢ pana, majorze. - Sophia
odwrdcita sic do swego obrazu, a jej pedzel zawist
w powietrzu, podczas gdy zastanawiata si¢ nad tym,
co moze drgczy¢ dusze majora lorda Marka Adaira.
Co sprawiato, ze z taka gorycza mowit o pracy ofice-
ra zwiadowczego? Andrew Leith Hay nie wydawat si¢
zywi¢ podobnego niesmaku wobec roli, ktéra przy-
padta takze jemu. Jak tylko wréci do domu, musi go
zapytaé, co wie o obowiazkach oficeréw zwiadow-
czych w ogdle, a takze o Marku Adairze w szczegol-
no$ci. Nie widziata Haya od kilku miesiecy, to zna-
czy od czasu, gdy stacjonowali w Frenadzie. Pare dni
po swoim wyjezdzie styszata, ze zostat schwytany
przez Francuzow. Byta jednak zbyt zajeta ciaglym pa-
kowaniem i rozpakowywaniem si¢, gdy podazaty
z matka za armia przez Ebro, by pozna¢ jakiekolwiek
szczegdty, i dopiero po bitwie pod Vitoria dowiedzia-
ta sie, ze zostat zwolniony na stowo w zamian za fran-
cuskiego oficera, kapitana Cheville, ktorego trzyma-
no w wiezieniu w Anglii.



Sophia nie musiata dtugo czekaé na okazje do roz-
mowy z Andrew Leith Hayem, bo gdy tego samego
popotudnia pojawita si¢ w ich skromnym domku od-
dalonym o kilka krokéw od kwatery gtéwnej, okaza-
to sie, ze jej matka z wigksza niz zazwyczaj energia
komenderuje dwoma dziewczynami ze wsi.

- Ach, Sophio, jak to dobrze, ze jeste$. Sir Thorn-
ton zaprosit kilku oficeréw na kolacje, a dodatkowo
wtasnie wrécit Andrew Leith Hay. Prosze cie, dopil-
nuj, zeby Maria i Teresa dokonczyty sprzatania, a ja
musz¢ porozmawiaé z Jorgem na temat menu.

Zdejmujac fartuch, ktérym chronita suknie pod-
czas zawzigtego odkurzania, lady Curtis udata sie do
kuchni, gdzie toskot garnkéw i gtosne okrzyki w je-
zyku hiszpanskim $§wiadczyty o tym, ze Jorge znowu
stwierdzit, iz miejscowa pomoc kuchenna w naj-
mniejszym stopniu nie doréwnuje temu, do czego si¢
przyzwyczait w Lizbonie.

- Seniora, tak by¢ nie moze...

Lady Curtis gestem dtoni ucieta potok protestow.

- Wiem, wiem. W tych straszliwych warunkach nie
mozesz przygotowaé kolacji godnej twego talentu
i reputacji. Jednak wez pod uwage fakt, ze dzentelme-
ni, ktérych bedziemy dzi$§ goscili, znaja juz twoje
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mozliwos$ci i wiedza, ze musza wziaé¢ pod uwage wa-
runki, w jakich teraz mieszkamy.

Kucharz poddat si¢, wzdychajac dramatycznie.

- A wiec dobrze, seniora, ale nic nie obiecuj¢.

- Dziekuje, Jorge. Jestem pewna, ze to, co przygo-
tujesz, bedzie rownie znakomite jak zawsze. Nie za-
pominaj, ze nasi goScie stale przenosza si¢ z miejsca
na miejsce i maja bardzo skromne racje zywnos$cio-
we, tak wiec jakikolwiek ciepty positek stanowi dla
nich luksus, a $wieza ryba w sosie krewetkowym oraz
pieczone ozorki to co$, o czym nawet nie o$mielaja
sic marzy¢.

W odpowiedzi Jorge tylko ponuro pokrecit gtowa
i zajat si¢ krojeniem cebuli, rzucajac przy tym gniew-
ne spojrzenia na pokornie szorujaca garnki mtoda po-
mywaczke.

Prawde moéwiac, nie byto sie o co troskaé, gdyz dla
Andrew Leith Haya, podputkownika Colina Camp-
bella, generata Pakenhamaikapitana Fitzroya Somer-
seta wieczor spedzony w mitym towarzystwie sir
Thorntona, jego zony oraz jego pasierbicy byt czyms
tak wspaniatym, ze nie zwracali wigkszej uwagi na to,
co dostawali do jedzenia.

Gtéwnym tematem konwersacji byt pobyt Andrew
Leigh Haya w niewoli francuskiej.

- Z poczatku traktowano mnie bardzo dobrze i na-
wet zapraszat mnie do siebie, do patacu arcybiskupa
w Toledo, generat Maransin. Szczerze i otwarcie opi-
sywat mi cierpienia Wielkiej Armii w Rosji, a nawet
trudnoS$ci, jakie Francuzi mieli na Pétwyspie. Jednak
potem przestano mnie do generata Soulta, cztowieka
o nikczemnym wygladzie, niegodnym pordéwnania
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z jego bratem marszatkiem. Majac nadziejg, ze zdo-
tam si¢ im wyrwaé, odméwitem dania stowa honoru,
ze nie bede prébowat ucieczki. Wtedy zacze¢li mnie
o wiele staranniej pilnowaé, az wreszcie, po bardzo
niemitym przestuchaniu przez generata Levala, zosta-
tem umieszczony w kazamatach Retero w Madrycie.
Oczywidcie protestowatem i w rezultacie zostatem
przeniesiony do innego wigzienia, ktére rowniez by-
Yo nieprzyjemne, ale znacznie lepsze niz lochy Rete-
ro. Kiedy przenie$liSmy si¢ do Breviesca, wezwatl
mnie do siecbie generat La Martiniere, ktory powiado-
mit mnie, iz jego zwierzchnik, generat Gazan, pra-
gnie, abym zostal wymieniony za kapitana francu-
skiej artylerii, wzigtego do niewoli w Bajadoz. Wie-
dzac, ze ma nastapi¢ zamiana, datem stowo honoru
i od tej chwili traktowano mnie bardzo uprzejmie.
Kiedy dotarliSmy do Vitorii, przekazano mnie kapi-
tanowi Owenowi z osiemnastego putku huzaréw. Za-
bral mnie do sir Lowry Cole'a, a reszte juz znacie.

- Nie bat si¢ pan, ze pana zabija?

Kapitan usmiechnat si¢ do pani domu.

- Nie za bardzo, bo jako oficer brytyjski bytem dla
nich bardziej przydatny zywy niz martwy. Inni ofice-
rowie zwiadowczy nie mieli takiego szczeScia. Kazdy,
kto zostanie schwytany w przebraniu, traktowany jest
jak szpieg. Wyrok wykonuje si¢ bardzo szybko. Major
Adair z czwartego putku dragonéw ledwo wyszed?t ca-
Yo z takiej opresji w zesztym roku, tuz przed bitwa pod
Salamanka. Podrézowat po terenie nieprzyjaciela prze-
brany za mnicha i zostat schwytany przez dwéch dra-
gonow, patrolujacych okolice. Nie mieli pojecia, ze jest
zotnierzem brytyjskim; dostali tylko instrukcje, by za-
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interesowac si¢ miejscowym ksiedzem, ktdéry zbierat in-
formacje na temat ruchéw wojsk francuskich. Zwiaza-
li go i wrzucili na konia, zamierzajac odtransportowad
go do swojej kwatery gtéwnej, a sadzac, iz maja do czy-
nienia z osoba duchowna, nie zachowali dostatecznej
ostroznosci. Podczas jazdy major zdotat uwolnié z wie-
zOw rece i czekal, az zatrzymali si¢ w karczmie na
obiad. Zsiedli i zamierzali takze zdjaé jego, kiedy, ku
ich zaskoczeniu, wigzien ztapat lejce ich wierzchow-
cOw, pogonit swojego i tyle go widzieli.

- Tak, Adair jest jednym z najlepszych - zgodzit
si¢ Colin Campbell. - Mowi po hiszpansku jak rodo-
wity Hiszpan i potrafi tez uzywaé¢ réznych akcentow:
jest w stanie udawac tgpego chtopa z Asturii, dzikie-
go andaluzyjskiego partyzanta lub omawiaé dzieta
Calderona w najczystszym literackim hiszpanskim.
Poza tym zna francuski i niemiecki na tyle dobrze,
by Paryzanin uwazal go za Gaskonczyka, zas Ga-
skonnczyk za Bretonczyka. Co wigcej, cztowiek ten
potrafi po mistrzowsku wcielaé¢ si¢ w najrozmaitsze
typy. Scena stracita w nim znakomitego aktora.

Jakby licytujac sie, pateczke przejat Fitzroy Somerset.

- Pamigtam, jak dwaj ludzie z putku Adaira dosta-
li sie w rece nieprzyjaciela. Nic nawet nie mowiac do-
wodcy, major odkryt, ze trzymani sa w pewnej karcz-
mie, wspiat si¢ na pobliskie drzewo, zeskoczyt z nie-
go na dach i, przywiazawszy do komina line, zsunat
sic po niej i dostat do pokoju, w ktérym ich wiezio-
no. Uwolnit ich, a potem, uzywajac tej liny, zeszli na
dot i przedostali sie przez otaczajacy karczme mur.
Nikt nic nie zauwazyt. Ten czlowiek doskonale
sprawdza si¢ w trudnych sytuacjach: umie szybko

56



myS$leé i jest odwazny jak lew. On chyba nie ma ner-
wow. Na polu bitwy zachowuje taki spokdj, jakby
siedzial w bawialni swojej matki.

- Mam wrazenie, ze spotkalam tego majora Adaira
nie tak dawno temu, kiedy wracal z San Sebastian.
Z pewnoscia jest doskonatym jezdzcem. - Nie wiado-
mo dlaczego Sophia nie miata ochoty przyznawacd sie
do dwéch nastepnych z nim spotkan. Prawde mo-
wiac, nie chciata méwié nawet o tym pierwszym, ale
bardzo pragneta ustyszeé co$ wiecej o majorze, a wy-
dawato sie, ze temat powoli sic wyczerpuje.

- Aha! - Fitzroy Somerset u$émiechnal si¢ do niej
przekornie. - Nie tak dawno co$ napomykat, ze spo-
tkat szalona mtoda kobietg, ktdra zasiada przy szta-
lugach w szczerym polu, nie troszczac si¢ o to, ze wo-
kot watesaja sie zoinierze francuscy czy tez moze
grozni hiszpanscy partyzanci.

Sophia poczuta, ze pieka ja policzki, i miata roz-
paczliwa nadzieje, ze w stabym blasku $wiec jej ru-
mieniec nie zostanie dostrzezony, chociaz wcale nie
wiedziata, dlaczego tak jej na tym zalezy.

- Strzez sig¢, Sophio. - Colin Campbell pogrozit jej
zartobliwie palcem. - Ten cztowiek to pozeracz ko-
biecych serc znany stad az do samej Lizbony. Czaru-
je dame, poswiecajac jej cata swoja uwage jednego
dnia, a drugiego porzuca, nie mowiac nawet jednego
stowa przeprosin. I wszyscy dobrze wiedza, jak bar-
dzo sobie ceni swéj kawalerski stan.

- Sophia jest zbyt rozsadna, by zajmowacd si¢ kims$
takim - stanat w jej obronie. Andrew Leith Hay. - Po-
za tym zna podobnych jemu mtodziencéw prawie od
kolebki. Dlaczego Mark Adair miatby by¢ dla niej
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bardziej niebezpieczny niz ktérykolwiek z nas? - za-
pytatl, mrugajac okiem.

No wtasnie, dlaczego? Przez ostatnich kilka dni
Sophia nie raz zadawata sobie to pytanie. Dlaczego
pos$wiecita choéby jedna mys$l majorowi Adair?

- Sophia zna wojskowych tak dobrze, ze nie da so-
bie zawréci¢ w gltowie zadnemu z was. Nie potrzebu-
je cztowieka, ktory zapomni o jej istnieniu, gdy tyl-
ko zagwizdza kartacze. - Generat Curtis z uSmiechem
zwrocit sie do pasierbicy. - A ja jej obiecujg, ze jak
tylko wojna si¢ skonczy, wrécimy do Londynu, gdzie
pozna jakiego$ statecznego mtodzienca, a nie takich
zapalencow jak wy. Powiedz mi, Andrew, czy rzeczy-
wiscie Francuzi sa tak doskonale uzbrojeni?

Rada, iz konwersacja zeszta na inne tory, Sophia
westchneta z ulga i rzucita petne wdziecznosci spoj-
rzenie na generata. Jego dobro¢ byta tym, za co go
najbardziej pokochata. Jak na kogo$, kto spedzit
wiekszo$¢ swego zycia na wojaczce, generat potrafit
bardzo dobrze rozumieé uczucia innych Iludzi,
a zwtlaszcza tych, ktérzy byli mu bliscy.

- No wiec zanim znalaztem si¢ w Vitorii, powie-
dziatbym, ze tak. Przed bitwa widzialem na peryfe-
riach miasta wigcej armat polowych niz kiedykolwiek
w zyciu: pieknie utozone cate ich rzedy. Ale po bitwie
na tych samych terenach dostrzegtem peitno powy-
wracanych wézkow i porzuconych dziat. Wydaje mi
si¢, ze uciekajac, Francuzi zostawili nam wszystko,
czym dysponowali. Trudno powiedzieé, czy maja te-
raz czym si¢ bronic.

- Nie cieszmy si¢ przedwcze$nie - stwierdzit ponu-
ro Fitzroy Somerset. - Adair widziat w San Sebastian
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i Pamplonie tak duzo artylerii, ze wciaz mozemy po-
nies¢ powazne straty.

- A jaki jest tam teren? Je$li nasze oddziaty beda
musiaty pokonaé plaze, by dotrzeé do fortecy w San
Sebastian, moga dostaé si¢ pod ogien tamtejszych
dziat. Gdybym nie dat tego przekletego stowa hono-
ru, narysowatbym, jak to wygladato, i teraz wiedzie-
liby§my doktadnie, z czym chcemy si¢ zmierzy¢.

- Spokojnie, Andrew. - Colin Campbell potozyt
mu dton na ramieniu. - Tu obecna Sophia zrobita
nam doskonaty szkic.

- Sophia?

Mimo wszelkich staran Sophii nie udato si¢ usunaé
nutki zaktopotania.

- Tak. Major Adair poprosit mnie, zebym zrobita
szkic, kiedy jeszcze dobrze pamictat wszystkie szcze-

goty.

- Aha. - Andrew nie powiedziat nic wigcej, ale zdra-
dzit go wyraz twarzy. Jak to si¢ stato, ze Sophia, kto-
ra zazwyczaj nie pokazywata swoich rysunkéw nawet
bliskim przyjaciotom, ujawnita je komu$ najzupetniej
obcemu? Mina Sophii wyraznie mowita, ze dziewczy-
na nie zamierza nic blizej wyjasniaé¢, ale tez Andrew
nie mial najmniejszego zamiaru jej wypytywac.



Przez nastepnych kilka dni Sophia i jej matka ma-
Yo widywaty generata, jak réowniez innych wspdtpra-
cownikéw Wellingtona, gdyz wszyscy zajmowali sig
przygotowywaniem plandéw ataku na San Sebastian.
Sir Thornton cate dnie spedzat w kwaterze gtdéwnej
albo na inspekcjach oddziatéw i ich zaopatrzenia
w Iran, Very i Echelar, a do domu wracat tylko po
to, zeby spad.

Sophia nadal wyruszata na swoje wycieczki w ple-
ner, ale ograniczata si¢ do terenu wioski, jako tematy
wybierajac krzepkich baskijskich wie$niakéw przy
swoich codziennych zajeciach albo widoki odlegtych
g6r widziane z okien na tylach ich domku. Pewnego
dnia zaplanowata, ze wyjdzie wcze$nie, zeby wykorzy-
sta¢ tagodne poranne $§wiatto, ale obudzit ja dzwiek to-
moczacych na wietrze okiennic i daleki odgtos grzmo-
téw. Wyjrzata przez okno i zobaczyta, ze od strony
oceanu nadchodza ciemne, burzowe chmury, ale do-
piero po kilku minutach zdata sobie sprawe, ze zto-
wieszczy huk to kanonada armatnia, nie za$ grzmoty.

Szybko natozyta poranna batystowa sukienke i so-
lidne buciki, a potem zbiegta na do6t, gdzie natrafita
na generata, calujacego jej matke na pozegnanie.

- Ach, to ty, Sophio. Ustyszatas§ armaty? Graham za-
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atakowat San Sebastian. Jak na razie ksiaze pozwala mu
prowadzié atak, ale ja musze¢ przygotowaé nastepne od-
dziatyi dostawy. - Popatrzyt na zmartwione twarze obu
kobiet. - Powinnys$cie tu by¢ bezpieczne. Znajdujecie si¢
blisko kwatery gtdwnej, za to daleko od pola walki.

- Nie my$limy o sobie, mdj drogi - matka Sophii
odpowiedziata za nie obie. - Uwazaj na siebie.

- W tej kwestii nie ma powodu do obaw. Jestem
tylko kwatermistrzem, nie uczestnicz¢ bezposrednio
w walce.

Lady Curtis uSmiechneta si¢ i pokrgcita gtowa.

- Kwatermistrz, ktdry jest tak gorliwy, ze sam wy-
rusza na front, zeby sprawdzié¢, czy wszystko, co tam
postat, dotarto zgodnie z rozkazem! Zbyt dobrze cie
znam, mdj panie.

- To prawda, lady Curtis, to prawda. Ale teraz mu-
sze juz i$¢. - Pomachat im re¢ka i ruszyt w strone Speena,
ktory trzymat za uzde jego niespokojnego rumaka.

- No céz, Sophio, nie pozostaje nam nic innego,
jak znalez¢ sobie jakie$ zajecie, dopdki nie dotra do
nas nowe wiesci.

Lady Curtis usiadta w fotelu przy oknie, wydoby-
ta swéj koszyczek z robdtka i najspokojniej w Swie-
cie przystapita do pracy.

- Masz racj¢, mamo, ale to tak nudno tylko czekac.
Ja chciatabym dziataé. - Sophia przez kilka minut nie-
spokojnie krazyta po pokoju, a potem podeszta do
okna, by popatrzeé¢ na oficerow, zbierajacych si¢
przed kwatera gtowna. - Nie cierpi¢ robdtek, a nie
zdotam si¢ skupi¢ nad ksiazka.

- Mozesz zawsze zajaé si¢ rysowaniem, kochanie.

- Wiem, ale martwe natury mnie nudza, a nie wy-

61



chodzac z domu, nie moge rysowaé nic innego. Szko-
da, ze nie jestem mezczyzna: mogtabym mieé swoj
wktad w zakonczenie tej nieszczesnej wojny.

- Wkrdtce pojawia sie ranni, ktérymi trzeba bedzie
si¢ zaja¢, a poza tym pomagamy zakonczyé¢ te wojne,
zapewniajac dobre positki i wygodny dom, do ktdre-
go walczacy moga wréci¢ po trudach dnia.

- Wiem, wiem, mamo. - Sophia juz nieraz to stysza-
ta, lecz nie byta juz w stanie czekaé, az mezczyzni wro-
ca do domu po dniu pelnym bohaterskich czynéw. Jej
tagodna i cierpliwa matka doskonale si¢ do tego nada-
wata. Bez wzgledu na to, jak pézno jej maz miat wréocié
do domu i jak bardzo si¢ wcze$niej martwita, zawsze wi-
tata go cieptym u$miechem i goracym positkiem. Nie-
matq jest rzeczq stworzy¢ dom dla cztowieka, ktory pa-
ra sie wojaczkq. Matka nieraz powtarzata cérce te stowa.
Sophia zgadzata si¢ z nia. Wiedziata, ile pracy wymaga
sprawne prowadzenie domu w obcym kraju, gdzie nie
zawsze wszystko mozna dostaé¢ i nigdy nie wiadomo,
gdzie spedzi si¢ nastepna noc. Ale ona nie byta swoja
matka. Nie chciata spokojnie czekaé, kiedy inni dziatali
i pokonywali rozmaite trudnosci.

Przez reszte poranka Sophia i jej matka staraty sie
zajmowaé¢ sprawami domu, co chwila nastuchujac,
czy eksplozje dochodza od strony San Sebastian, czy
tez z jakiego$ innego miejsca, i jak wiedzie si¢ Brytyj-
czykom, ale nic nie potrafity ustali¢. Nie miaty tez
pojecia, co dzieje sie w wiosce. Oficerowie przyjez-
dzali i odjezdzali w najrozmaitszych kierunkach.
W koncu tuz przed potudniem lady Curtis podniosta
wzrok znad robétki. Przechylita gtowe na bok i przez
chwile nastuchiwata.

62



Co si¢ dzieje, mamo?
C$8. Stuchaj.

- Nic nie stysze.

- No wtasnie. Kanonada umilk#ta.

- To znaczy, ze wygrali.

Lady Curtis pokrecita gtowa.

- Nie, przeciez chyba styszata$, jak Thornton mo-
wit, ze twierdza ma bardzo grube mury i jak trudno
dostaé si¢ do miasta? To jeszcze za kroétko...

Jej stowa przerwat nastepny sttumiony huk dobie-
gajacy z dala.

- Mamo, styszysz, znowu si¢ zaczyna.

- Nie, to z innej strony.

- Racja. - Sophia podeszta do okna i wyjrzata przez
nie, ale wszystko wygladato tak samo. Potem rozle-
gto sie kolejne dudnienie. - Dochodzi z prawej stro-
ny. Ciekawe...

Jednak ich rozwazania przerwaty jakis toskot, do-
biegajacy z bardzo bliska. Obie panie zerwaty si¢ na
nogi i z niepokojem popatrzyty po sobie. Dopiero po
dtuzszej chwili zdaty sobie sprawe, ze to kto$ wali do
ich drzwi.

- Prosze pani... - Do bawialni wbiegta jedna z po-
kojéwek.

- Juz ide, Mario. - Lady Curtis wstata i ruszyta za
nia, ale zatrzymata sic w miejscu na widok wysokie-
go oficera w zakurzonym mundurze.

- Czym moge panu stuzyé, majorze...?

- Adair, prosz¢ pani. Za pozwoleniem, przyszedtem
pania prosié¢, aby pozyczyta mi pani swoja corke.

- Pozyczy¢ moja cérke? - Lady Curtis rzucita szyb-
kie spojrzenie na Sophie¢. Major Adair... to ten oficer,
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ktérego nazwisko wymieniono podczas kolacji tego
wieczoru, gdy byt u nich Andrew Leith Hay. To wta-
$nie jego nazwisko sprawito, ze jej tak zazwyczaj opa-
nowana cérka oblata si¢ rumienicem zaktopotania.
Niewatpliwie m¢zczyzna ten prezentowal si¢ dosko-
nale nawet w swoim sfatygowanym mundurze. Ale
przeciez Sophia wzrosta w otoczeniu wielu megz-
czyzn. Co byto takiego szczegdlnego wtasnie w tym?

- Moze nie tyle pani corke, ile jej umiejetnosci.

- Och. - Wyjasnienie to wcale nie pomogto lady
Curtis zrozumieé, o co mu chodzi.

Teraz i Sophia pojawita sie¢ obok swojej matki.

- Jak moge panu pomdc, majorze?

- W sztabie mamy dwdéch wiesniakdéw. Obaj czeka-
li na mnie, kiedy wrécitem z San Sebastian. Kazdy
z nich opowiada o wielkich ruchach wojsk francu-
skich, z tym ze jeden twierdzi, iz potezne sity francu-
skie maszeruja w stron¢ przeteczy Maya, za$§ réwnie
liczna armia kieruje si¢ w stron¢ przeteczy Roncesval-
les. Drugi z nich, podajacy si¢ za towarzysza Miny,
utrzymuje, iz Francuzi szykuja si¢ do przekroczenia
rzeki Bidasoa i do uderzenia nas pod San Sebastian.
Znam Ming osobiscie i mégtbym ustalié, czy ten czto-
wiek mowi prawde, kazac mu zaprowadzié¢ sie do
twierdzy partyzantéw, ale na to nie mamy dosy¢ cza-
su. Generat Curtis - Mark skinat glowa w stron¢ mat-
ki Sophii - trzyma w odwodzie putk siédmy i lekkie
dywizje i chce wiedzieé¢, czy ma je postaé¢ do San Se-
bastian na pomoc Grahamowi, czy Stewartowi na
przetgczy Maya, czy tez Cole'owi do Roncesvalles.
Musze jak najpredzej ustali¢, ktéremu z tych dwéch
powinienem uwierzy¢. Styszatem, jak méwiono, ze
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panna Featherstonaugh, wykorzystujac swe zdolnosci
do czytania w duszach ludzkich, stwierdzita kiedy$, ze
ordynans Ponsonby'ego nie byt winny przestgpstwa,
o ktore wszyscy go posadzali. Teraz potrzebny mi jest
kto$, kto powie, ktéremu z mezczyzn mam zaufad.

Mark podszedt z uS§miechem do Sophii.

- Z tego, co widziatem na portretach pani, sadze,
iz potrafi pani przejrze¢ dusz¢ kazdego cztowieka.
Czy moze to pani zrobi¢ dla mnie?

- Ja nie wiem... Nie przypuszczam... - Sophia spoj-
rzata w ciemne oczy. Byto w nich ciepto, bardzo nie-
dalekie od podziwu, wyraz przeznaczony specjalnie
dla niej, wyraz, ktéry tylko ona mogta zrozumieé. By-
ta potrzebna. Jej umiejetnosé, ktdrej nikt inny nie po-
siadat. Wzigta gteboki wdech. - Dobrze, sprdbuje, ale...

- Dzickuje pani. Wiem, ze si¢ pani uda. - Byl to
prawie szept, cichy, jakby poza nimi dwojgiem w ba-
wialni nie znajdowat si¢ nikt inny.

Przez chwil¢ Sophia stata bez ruchu jak zahipnoty-
zowana spojrzeniem majora i oszofomiona porozumie-
niem, jakie miedzy nimi si¢ wytworzyto, tak silnym, ze
prawie dotykalnym. Szczedcie zalato ja goraca fala.
Wreszcie kto$ jej potrzebowat. Jest co$, co moze zro-
bi¢, po tylu latach biernego trwania posréd mezczyzn,
ktorzy ruszali do boju, cierpieli i umierali za ojczyzng.
Teraz ona tez mogta zrobi¢ co$ dla swojego kraju i ten
wtasnie cztowiek zdotat to dostrzec. Uznat jej pomoc
za wartosciowa. Docenit ja. Dat jej szanse.

- Zaraz wezmge¢ szal i przybory do rysowania. Jed-
na chwileczke - powiedziata Sophia i wybiegta z ba-
wialni.

- Czy zechce pan si¢ czego$ napi¢, majorze?
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- Co? Ach, nie, dzickuj¢. Niczego mi nie potrzeba.

Lady Curtis usmiechneta si¢. Odezwata si¢ po to,
by stwierdzié, jaki jest stan umystu majora, a nie dla-
tego, ze pragngta go ugosci¢. Patrzac spod oka na cor-
ke i tego mtodego cztowieka, odnosita wrazenie, ze
ma on na Sophie¢ bardzo silny wptyw. Nigdy dotad
nie widziata, by dziewczyna reagowata na czyjas
obecnos$¢ w taki sposob, i byta ciekawa, czy jej cérka
wywiera taki sam wptyw na mlodego kawalerzyste.
O ile pannie brakowalo chwilami tchu, me¢zczyzna
stawat si¢ od czasu do czasu jakby roztargniony. Ona
rumienita si¢ i uSmiechata z zaktopotaniem, on za$
jakby wycofywat si¢ do swego wtasnego, dalekiego
$§wiata, a ilekro¢ na nowo dostrzegl obecnos$é¢ tady
Curtis w tym samym co on pomieszczeniu, stanowi-
Yo to dla niego pewien wstrzas. Jednak chociaz reak-
cje obojga mtodych ludzi znacznie si¢ od siebie réz-
nity, pilna obserwacja prowadzita tylko do jednego
wniosku: tych dwoje taczyto co$ szczegdlnego, jakies
tajemne porozumienie, dostgpne tylko im.

Mark szybko wrécit do siebie.

- Najmocniej przepraszam, lady Curtis. Chodzi
o tych dwéch ludzi. Za nic nie jestem w stanie zdecy-
dowaé, ktéoremu powinienem uwierzy¢. - USmiechnat
si¢ przepraszajaco, ale to wcale nie zwiodto matki So-
phii. Myslat o tych dwdéch mezczyznach tak samo, jak
o lataniu! Jego oczy miaty ten sam wyraz co wtedy,
gdy patrzyt na jej cérke wybiegajaca z bawialni.

- Rozumiem, majorze. Jestem pewna, ze Sophia be-
dzie w stanie panu pomdc. Nawet jako mata dziew-
czynka miata niezwykta umiejetnos$¢ dostrzegania
prawdziwych uczué, ktére ludzie probowali ukryé
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przed innymi. To rzadki talent; czasami nawet moze
wprawi¢ w zaktopotanie.

To go wreszcie zainteresowato.

- Chyba ma pani racj¢. - Spojrzat na matke¢ Sophii
tak, jakby zobaczy ja po raz pierwszy. Byta wciaz pick-
na kobieta. W jej oczach... blekitnych, nie orzecho-
wych, jak u cérki... malowata si¢ zywa inteligencja, wid-
niat teraz wyraz zrozumienia, a takze pojawit si¢ btysk
humoru. Dostrzegta wrazenie, jakie Sophia wywarta na
nim, i jego tftumaczenie nie zwiodto jej ani troche.

Mark unidst ze skrucha brew i usiadt we wskaza-
nym sobie fotelu. Ta kobieta przez wiele lat musiata
wystuchiwaé wykretow lorda Harry'ego i Mark Adair
nie jest w stanie jej oszukad.

- Wystarczy jedno spojrzenie na jej portrety, zeby
zdaé sobie spraweg, ze widzi znacznie wigcej niz my
WSZYSCY i...

- Juz jestem. Przepraszam, ze zabrato mi to tyle
czasu, ale mam ze soba wszystko. Chodzmy, majo-
rze. - Sophia wbiegta do bawialni, trzymajac w reku
tornister i narzucajac na sicbie szal.

Mark wstat i wyciagnat reke, by wzia¢ od niej za-
wierajacy szkicownik i kredki tornister, a potem skto-
nit si¢ lady Curtis.

- Dzigkuje, ze pozwolita pani swojej cérce okazaé
mi pomoc. Obiecuje, ze bede sic o nia troszczyt.

- Jestem tego pewna.

Ale oni juz znajdowali si¢ za drzwiami i zbyt byli
przejeci swoja misja, by ustyszeé¢ odpowiedz lady
Curtis, a tym bardziej dostrzec zawarta w niej wielo-
znacznos$¢.



Przeszli kilka krokéw ulica, by wkrétce znalezé sig
w sztabie, gdzie pod silna straza w giebi gtdwnej sali,
z dala od okien i drzwi, siedzialo dwdéch wie$niakdéw.
Obaj rozgladali si¢ dookota z niepokojem, ale ich twa-
rze rozjasnity sie, gdy pojawit si¢ przy nich Mark.

- Rozdzielcie ich - polecit Mark pilnujacemu ich
sierzantowi. - Bede rozmawiat z nimi pojedynczo.
Przyprowadzitem pann¢ Featherstonaugh, ktdra na-
rysuje mapy na podstawie tego, co powiedza mi
o drogach, ruchach wojsk i ich zaopatrzeniu. W ten
sposob ja bede mogt skoncentrowad sig na przestu-
chaniu. - Odwrdcit sie i przettumaczyt swoje stowa
na hiszpanski, zanim sierzant wyprowadzit jednego
z wiesniakdéw.

Podsunat Sophii krzesto.

- Powiedziatem im, ze bedzie pani rysowata mapy
i ze bede musiat od czasu do czasu im przerywaé, ze-
by pani tfumaczyé, co powiedzieli.

- Dobrze. Bede udawata, ze wykonuje panskie in-
strukcje.

- Bardzo sprytnie.

Sophia ze zdziwieniem stwierdzita, ze jego spojrze-
nie peilne aprobaty znaczy dla niej bardzo wicle. Wy-
dobyta z tornistra szkicownik i otéwek.
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- Przynie$cie temu cztowiekowi co$ do picia. -
Mark postat drugiego zoinierza po napoje, a potem
usiadt naprzeciwko wie$niaka. - A teraz powiedz mi,
jak sie¢ nazywasz.

- Pablo, panie. Wypasam moje owce w poblizu
przetgczy Maya i widziatem wiele oddziatéw francu-
skich idacych w tym kierunku. Inne oddziaty poda-
zaja mniej wigcej w strong Saint-Jean-Pied-de-Port.
Rozmawiatem tez z innymi pasterzami, ktorzy twier-
dza, ze wigkszo$¢ armii francuskiej posuwa si¢ w stro-
n¢ przetgczy w Roncesvalles. Jest ich okoto czterdzie-
stu tysigcy, a na Mayg idzie dwadziedcia tysigcy.

- A czy jakie$ oddziaty ida w strone San Sebastian?

- Nic o tym nie wiem, panie. Wydaje sig, ze wszyst-
kie udaja si¢ w gtab ladu, w strong¢ Pamplony.

Zoknierz przyniést butelke wina i dwa kieliszki.
Mark napetnit jeden z nich i podat pasterzowi, ktory
napit sie z ochota.

- Bardzo dobrze. Dzigkuje, Pablo. Twoja ojczyzna mo-
ze by¢ z ciebie dumna, no i pomogtes tez mojej. Postara-
my si¢ by¢ gotowi na ich przybycie. Jedli dowiesz si¢ jesz-
cze czego$, daj mi znaé¢. Nazywam si¢ major Adair.

Pasterz wstat i skinat Markowi gtowa. Na jego ko-
$cistej twarzy pojawito sie¢ co$ na ksztatt usmiechu.

- Dobrze, senior Adair. Teraz jednak musze wracaé
do moich owieczek.

Drugi me¢zczyzna byt bardzo podobny do Pabla:
miat tak samo ogorzata twarz, jak przystato na czto-
wieka, ktéory wigksza cze$é zycia spedza na powie-
trzu, takie same proste, ciemne brwi, wyniosty nos
i wysokie ko$ci policzkowe, jednak o ile na twarzy
Pabla malowata si¢ charakterystyczna dla wiesniakow
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nieufno$é¢ wobec obcych, czy tez pasterza wobec ofi-
cera, ten cztowiek byt raczej posepny i podejrzliwy
raczej niz ostrozny.

- Siadaj i napij sie. - Mark przywital go rownie
uprzejmie jak poprzednio pasterza. - Jak si¢ nazy-
wasz i co masz mi ciekawego do powiedzenia?

- Jestem Miguel. Moja przystan znajduje sic w Cie-
$ninach i czasami towie az przy ujsciu rzeki Bidasoa.
Tam widziatem zmasowane sity Francuzoéw, szykuja-
ce sie do przej$cia przez rzeke i ataku. Widziatem ich
gromadzacych sie w Hendaye. Potem zdobeda Irun
i pomaszeruja wybrzezem do San Sebastian.

- Jak liczne sa te sity?

- Wielkie. Ale ja oczywiScie nie bytem na tyle bli-
sko, zeby ich doktadnie policzyé, bytoby to tez bar-
dzo niebezpieczne. Te francuskie diablos strzelaja do
nas, biednych rybakéw. Przyszli do naszego kraju, ra-
buja nam pozywienie...

- Wiem, wiem. Uspokdj sie, Miguelu. Zrobimy co
sie da, by wrdécili tam, skad przyszli. Ilu mniej wigcej
zotnierzy widziate$?

- Och, wiele putkéw, wszystkie gotowe do ataku.

- Moéwisz, ze pdjda na Hendaye, a potem na Irun?
Przepraszam cie, musze to przettumaczy¢ tej pannie,
ktéra rysuje dla mnie mape. Narysowata to pani? -
Mark zwrécit si¢ do Sophii.

- Tak. Mam wszystko.

- Jest pani pewna?

- Absolutnie.

- Dobrze. - Mark odwrécit sie do rybaka. - Dzie-
kuje ci za pomoc, jaka okazate$ twojej i mojej ojczyz-
nie. Zadbamy, by nasze oddziaty byty gotowe na spo-
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tkanie z wrogiem, a ty, jesli dowiesz si¢ czego$ wig-
cej, daj mi znaé. Jestem major Adair.

- Tak. - Rybak z wyrazna ulga opuscit pomieszczenie.

Mark podszedt do Sophii, ktéra wtasnie konczyta
portret Miguela.

- A wiec ktéry z nich méwit prawde? Nie mamy
wystarczajaco duzo sit, by wzmocni¢ zaréwno Gra-
hama w San Sebastian, jak i pozostatych, ktdorzy
strzega przeteczy po naszej prawej stronie. Pozwoli-
tem kazdemu z informatorow sadzi¢, ze zamierzamy
postapi¢ zgodnie z jego informacja, chociaz w rzeczy-
wisto$ci musimy dokonaé¢ wyboru. A wiec ktéremu
z nich nalezy uwierzy¢?

- Pablo jest tym, ktéremu powinniscie zaufad.

- A wigc trzeba wzmocnié¢ obrong przeteczy. Tyl-
ko ze Francuzi maja materiat na mosty ptywajace i sa
w stanie przekroczy¢ Bidasog¢. Sam to widziatem.

- By¢ moze, ale Miguel nie ma pojecia, jak liczne
sa ich oddziaty.

- To prawda, ale zeby to oceni¢, musiatby podjaé
ryzyko. Kazda t6dz rybacka, ktéra zbytnio oddali sie
od brzegu, moze wzbudzi¢ podejrzenia.

- Miguel jest tak samo rybakiem jak ja.

- Co? Skad moze panna to wiedzie¢?

- Widziat pan jego rece? To rece rolnika, owszem,
zniszczone praca, ale nie sa to dtonie rybaka, ktéry
przez wiele lat wyciagat sieci. Wiem, jak powinny wy-
glada¢ takie dtonie, bo widziatam wielu rybakow i ze-
glarzy, a rece Miguela w porédwnaniu z ich rekami sa
stosunkowo delikatne.

- Ojej. - W gtosie Marka wyraznie zabrzmiato za-
wstydzenie.
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Sophia pochylita si¢ na chwil¢ nad swym rysun-
kiem, by ukry¢ usmiech satysfakcji. Opanowawszy
si¢, podniosta gtowe i podata Markowi swoje dzieto.

- Prosze, niech pan sam si¢ przekona, co o tym my-
Sle¢.

Wziat oba rysunki i doktadnie si¢ im przyjrzat.

- Tak. - Westchnat. - Ma pani racje. Nie ma naj-
mniejszej watpliwo$ci. Miguel jest nie tylko niedoktad-
ny, on ktamie. Teraz to widz¢. Wystarczy jedno spoj-
rzenie na oczy i dtonie. Zdradzaja wszystko, prawda?

- Zazwyczaj. - Sophia schowata otéwek do torni-
stra i wstata.

- Jak mogtem tego nie zauwazy¢? - Pokrecit z nie-
zadowoleniem gtowa, oddal dziewczynie szkicownik
i odprowadzit ja do drzwi.

- Skupit si¢ pan nad tym, co méwia. Musiat pan
oceni¢ ich informacje, poréwnujac je z tym, co sam
pan odkryt. Nie mégt pan zwracaé uwagi na ich wy-
raz twarzy ani tez na rece.

- Jest pani dla mnie zbyt taskawa. Ale ma pani mo-
ja wdzigcznos$¢. Potrafi pani dostrzec w ludziach bar-
dzo wiele rzeczy niezauwazalnych dla innych. Co wi-
dzi pani we mnie? - Mark otworzyt drzwi i zszedt
z nia po schodkach na ulice.

- Widze mezczyzne... dumnego cztowieka, Kktory
wie, ze moze polegaé na swojej sile i zaradnos$ci w kaz-
dej sytuacji. Ale tez wyczuwam w panu niepokdj.

- Niepokdj? A c6z miatoby, za pozwoleniem, mnie
niepokoié¢, poza zwyktym zagrozeniem $miercia, kto-
re jest nieodtacznym sktadnikiem kazdej wojny?

- Jeszcze nie wiem. Ale chodzi o co$ innego niz zwy-
kte niebezpieczenstwa i niewygody, ktére sa udziatem
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kazdego zotnierza. Jest w panu smutek. - Stapata po
Sliskim gruncie. Widziata, jak major zaciska usta i jak
bieleja mu kostki zaci$nigtych pigsci. - Ale ja jestem
artystka i poza tym, ze wiernie odtwarzam krajobrazy
i ludzkie twarze, staram si¢ tez doda¢ im nastroju i na-
migtnosci. Sam pan tak powiedziat, o ile dobrze pamig-
tam, a przynajmniej sugerowal co$ podobnego. Byc¢
moze dostrzegam tragedi¢ tam, gdzie jej wcale nie ma.

- Owszem, mowitem cos takiego - odpart lekko,
czujac ulge, ze dziewczyna nie chce rozwijaé drazli-
wego tematu. Sophia Featherstonaugh dostrzegata
bardzo duzo, a jeszcze wigcej rozumiata. Czasami by-
Yo to dla niego troche zbyt wiele, a na pewno wcale
nie pragnat, by az tak duzo o nim wiedziata. - Teraz
jednak musze¢ odprowadzié¢ pania do domu, tym bar-
dziej ze chciatbym zamienié¢ stéwko z pani ojczy-
mem, zeby wiedziat, dokad nalezy wystaé¢ pomoc.

- A pan dotaczy do swego putku przed najblizsza
wicksza bitwa?

- Taka mam nadzieje. To, co pani dzisiaj styszata,
to tylko potyczki, a jak sama pani widzi, Francuzi
jeszcze nie rzucili na szale swoich gtéwnych sil. Jesli
mamy zepchnaé ich z powrotem do Francji, musimy
wykorzysta¢ okazje i zaatakowaé najwicksze skupie-
nie ich wojsk i odrzucié¢ ich na druga strong¢ Pirene-
jow, zanim zrobi si¢ za zimno. Je$li nie znajda sie
wkrotce za gérami, bedziemy zmuszeni spedzié jesz-
cze jedna zimg¢ w Hiszpanii.

- To samo powtarza sir Thornton. Mama i ja jeste-
$my gotowe wyruszy¢ w kazdej chwili, chociaz mnie
si¢ tutaj bardzo podoba. Wszyscy uskarzaja si¢ na
pchty, ale okolice sa pickne, a ludzie interesujacy, sil-

73



ni i niezalezni. Artysta znajdzie tu bardzo wiele tema-
tow.

- Niemniej jednak nie sa to warunki godne mtodej
damy. Nie te¢skni pani za towarzystwem, balami
i wieczorkami, tanncami i flirtem, ktérymi zajmuja sie
wszystkie dobrze urodzone panny, jakie znam?

Przeszli przez ulice i wkrdtce znalezli sie pod drew-
nianym balkonem, ktdéry znajdowat sie tuz nad
drzwiami do kwatery Sophii.

- Alez ja nie jestem dobrze wychowana panna, ma-
jorze. Spedzitam cate zycie w obozach wojskowych.
Nie nadaj¢ sie na bale i przyjecia.

- Jednak chyba pragnie pani czego$ wigcej niz we-
drowka za tym czy innym oficerem i organizowanie
gospodarstwa w jednym miejscu tylko po to, Zeby za-
raz przenosié¢ sie¢ w drugie?

- Owszem.

- A wiec przyznaje si¢ pani. Teskni pani do zycia
bardziej odpowiedniego dla mtodej damy, zycia pe¢-
dzonego na salach balowych, salonach, pos$réd ogro-
déw i parkéw.

- Tego nie powiedziatam. Stwierdzitam tylko, ze
chciatabym zaznaé czego$ wigcej niz wedrowki za
tym czy innym oficerem, jak to pan okreslit. Ale wca-
le nie musi by¢ to zycie wytworne, jak pan sobie to
natychmiast wyobrazit.

- A wigc czego chce pani od zycia? - Stal teraz tak
blisko niej, ze prawie czuta jego oddech na swej twa-
rzy i ciepto jego ciata.

- Chciatabym... méc uczynié co$ pozytecznego, byé
przydatna w taki sposob jak pan, co$ zrobic.

- Wtasdnie si¢ to pani udato. Dzisiaj zrobita pani co$

74



bardzo uzytecznego. Wigcej nawet, pomoc pani jest
wielkiej wagi. Teraz jednak, jes$li nie chcemy tego
zmarnowaé, musze przekazaé wiadomosci Wellingto-
nowi i pozostatym. Prawde méwiac, zwlekam z tym
o wiele za dtugo. Nie zapomneg jednak, co uczynita
pani dla swojej ojczyzny. Dziekuje pani. - To rzekt-
szy, odszed} spiesznie, by jak najpredzej znalezé sig
w sztabie i przystapi¢ do dziatania.

Sophia przez dituzsza chwile stata przy drzwiach,
patrzac, jak Mark si¢ oddala. Mys$lata o tym, jak na
nia patrzyt, mowiac: Dzisiaj zrobita pani cos bardzo
uzytecznego. Wiecej nawet, pomoc pani jest wielkiej
wagi. A wigc pojat, o co jej chodzi. W jego spojrze-
niu odmalowato sie zrozumienie, ktére w jej przeko-
naniu bardziej $§wiadczyto o bliskos$ci niz pocatunek.

Podmuch zimnego wiatru wiejacego od gér prze-
szedt przez ulice, wzniecajac obtoczki pytu. Sophia
owineta sie ciasniej szalem i otworzyta drzwi.

Lady Curtis siedziata doktadnie w tym samym
miejscu, co w chwili wyjécia Sophii, i spokojnie zaj-
mowata sie swoja robdtka, czekajac na jaka$ wiado-
mos$¢ od meza.

- Udato ci sig¢ pomdc majorowi?

- Mam nadzieje... - Sophia urwata i u§miechneta sie
na wspomnienie jego podzigkowania. - Tak.

- To dobrze. - Matka Sophii ucieta nitke i zaczeta
szuka¢ w koszyczku innego koloru, zupetnie jakby
nie zauwazyta rumienca, ktéry pojawit si¢ na policz-
kach jej cérki, ani tez blysku w oczach. Ciekawe, jak
sprawy potocza sie¢ dalej. Lady Curtis byta jednak
pewna, ze wizyty majora lorda Marka Adaira w ich
domu stana si¢ teraz znacznie czestsze.



Jednak musiato uptynaé nieco czasu, zanim major
pojawit si¢ na nowo w ich zyciu. Owego wieczoru sir
Thornton wrécit do domu wyczerpany i bardzo gtod-
ny, ale migdzy jednym a drugim k¢sem pieczonego
kurczaka zdotat podziekowaé pasierbicy za pomoc.

- Rozumiem, Zze to na podstawie twojej decyzji wy-
statem wsparcie do Cole'a, Stewarta i Hilla, bronia-
cych przetgczy z naszego prawego skrzydta zamiast
do San Sebastian.

- Mojej decyzji? Ja tylko narysowatam obu mez-
czyznom portrety, na podstawie ktérych major Adair
zdecydowat, ktdéry z nich méwi prawde.

- Céz, twoje rysunki okazaty sie trafne. Kiedy Wel-
lington wrdécit dzi§ wieczorem z San Sebastian, czeka-
ta na niego wiadomo$¢ od Cole'a. Zostat zaatakowa-
ny pod Roncesvalles. Oczywiscie nie mogtem nakazaé
oddziatom wyruszy¢é na pomoc Cole'owi bez uzgod-
nienia z ksigciem, ale przygotowatem je do wymarszu
w tamtym kierunku i pokazatem im mapy narysowa-
ne przez tego twojego majora Adair.

- To nie jest mdj major Adair.

- Z tego, co styszatem, jeste$ jego oczyma; sam tak
twierdzit, a co wigcej, jego zdaniem to tobie zawdzig-
czamy to, ze méglt doktadnie przewidzieé, iz wigk-
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szos$¢ sit francuskich zaatakuje nas od prawego, a nie
od lewego skrzydta.

- Bardzo to uprzejme z jego strony, ale ja tylko na-
rysowatam dwa portrety, on za$§ podjal decyzje. -
Chociaz przed ojczymem Sophia okazywata skrom-
nos¢, jednak tej nocy poszta spaé bardzo zadowolona.
Nie tylko zdotata zrobié¢ cos uzytecznego, zostato to
rowniez zauwazone. Ilu me¢zczyzn zechciatoby doce-
ni¢ stusznos$é¢ osadu kobiety na tyle, by poprosié ja
o rade... niewielu, je$li w ogdle znalezliby sie jacys. Nie
potrafita sobie takze wyobrazi¢ mezczyzny, ktéry,
spytawszy kobiete¢ o rade, zastosowatby sie do niej,
a potem do tego przyznat.

Nastepnego dnia generat odjechat do Ostiz, by do-
wodzi¢ oddziatami rezerwy, ktére szty na pomoc Co-
le'owi i Pictonowi pod Sourauren, i nie byto go przez
cata noc, gdyz jego powrdt udaremnita gwattowna
burza. Obie panie czekaty z niepokojem do pdzna,
ale, pocieszajac si¢ mys$la, ze to wtasnie szalenstwa
pogody zatrzymaty generata, poszty w koncu spaé.

Kiedy sir Thornton wreszcie powrdcit, byl zme-
czony, ale triumfujacy.

- Soult musiat wycofa¢ si¢ do Francji. Poza garni-
zonami w Pamplonie i San Sebastian nie masz juz
Francuzéww Hiszpanii! - Zwrdcit sie do Sophii, uno-
szac podany mu przez zong kieliszek madery. - Two-
je rysunki pomogty nam to osiagna¢. GdybySmy uwie-
rzyli temu drugiemu wiesniakowi i postali wsparcie do
San Sebastian, zostaliby$§my zepchnigci w strong¢ mo-
rza i trzeba by poswigci¢ dtugie tygodnie i wiele ludz-
kich istnienn, by odzyskaé¢ nasze poprzednie pozycje.

- Dzickuje, sir. - Sophia udmiechneta si¢ z wdzigcz-
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nos$cia. Generat rozumiat, lepiej niz jej matka, jak bar-
dzo pragneta pomagad i jak bardzo dreczyta ja bez-
czynnos$¢. - MySdlatam...

- Tak?

Zawahata si¢. Pomyst przyszedt jej do gtowy
w $rodku nocy i wtedy wydawatl si¢ logiczny, ale te-
raz, kiedy miata go przedstawi¢ innym, nie byta pew-
na, czy nie okaze si¢ zbyt Smiaty.

- Umiem jezdzi¢ konno, patrzeé i rysowaé réwnie
dobrze jak mezczyzna. Potrafie robié¢ wiele rzeczy nie
gorzej niz oficerowie zwiadowczy. Mogtabym obser-
wowacé pozycje nieprzyjaciela oraz jego ruchy, liczyé
oddziaty i nikt by si¢ nie domyslit, ze zajmuje sie
czyms$ wiecej niz rysowaniem. Gdybym si¢ tym zaje-
ta, jeden z oficeréow zwiadowczych mdégltby wroci¢ do
swojego putku.

- Hmm. - Generat w zamys$leniu potart si¢ po bro-
dzie. - To jest jakiS pomyst, ale nie sadze, dato si¢ go
wprowadzi¢ w zycie. Jeste$ kobieta.

- Ale potrafi¢ jezdzi¢ konno, a nawet strzela¢ réw-
nie dobrze albo nawet lepiej niz wickszo$¢ mezczyzn.

- Spokojnie, moja panno. Nie watpi¢ W twoje
umiejetnosci, a tym bardziej w twoja odwage. Szcze-
rze moéwiac, wolatbym mie¢ pod moja komenda cie-
bie niz niektdrych moich oficerow. Jednak damy sa
w tych okolicach rzadkoscia. Francuzi zapamigtaliby
twoja obecnos$¢ o wiele tatwiej niz mezczyzny i szyb-
ko dodaliby dwa do dwdch. Mezczyzn za$ jest tutaj
wielu i widzac jednego z nich, trudno jest mieé¢ pew-
nos¢, ze to ten sam, ktorego widziato sie wczedniej.

Sophia powoli pokiwata glowa.

- Tak, rozumiem, o co chodzi, sir.
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Jednak nie zrezygnowata ze swojego pomystu i kil-
ka dni pdzniej zadata to samo pytanie jednemu z ofi-
ceréw zwiadowczych. Rysowata w najlepsze szesna-
stowieczny kosciot Swigtego Marcina, kiedy na dzie-
dzincu pojawit si¢ zmierzajacy do sztabu Mark.

- Witam, panno Featherstonaugh.

- Dzien dobry, majorze. - Kilkoma celnymi kreska-
mi Sophia wydobyta z nico$ci wysmukta dzwonnice.

- Cieszg sie, ze znalazta pani sobie wlasciwszy przed-
miot zainteresowania niz szpiedzy i donosiciele.

- W $rodku wojny szpiedzy i donosiciele sa waz-
niejsi niz kosScioty i krajobrazy.

- A zatem musi pani teskni¢ do dnia, kiedy kosScio-
ty i krajobrazy beda si¢ bardziej liczy¢, a majorowie
beda prosi¢ pania do tanca, a nie o zidentyfikowanie
zdrajcy.

- Juz panu méwitam, co mys$le o balach i przyje-
ciach. Lubi¢ poznawaé majordow, ktérzy zajmuja sie
czym innym niz tylko wymys$laniem pustych kom-
plementéw, by obdarzy¢ nimi swe partnerki w tan-
cu, przesiadywaniem u krawcdw czy tez traceniem
fortun na gry hazardowe.

- Jest to jednak znacznie bezpieczniejsze.

- Ach, bezpieczenstwo! - parskng¢ta w sposdb zu-
petnie niegodny damy. - Poza tym juz panu mowi-
tam, ze chciatabym robi¢ co$ pozytecznego, a nie
marnowacé zycia na strojenie si¢ na bale czy tez prze-
jazdzki po parku. Prawde¢ mowiac, sama chciatabym
zosta¢ oficerem zwiadowczym.

- Co!? - Na twarzy majora pojawit si¢ wyraz zgro-
zy, rownie mato pochlebny, co zabawny.

- Nie widze w tym nic nadzwyczajnego. Moim zda-
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niem to catkiem niezty pomyst. Smiem twierdzié, ze
znam cala sytuacje rownie dobrze jak pan. Spedzitam
tu tyle samo czasu co pan, a moze nawet wigcej. Ja-
ko malarka potrafi¢ obserwowaé. Sam pan przyznat,
ze dostrzegam wigcej niz pan. I na pewno rysuje row-
nie dobrze jak kazdy oficer zwiadowczy. Poza tym je-
stem kobieta. Nikt nie bedzie podejrzewat kobiety
0 to, Ze jest szpiegiem... to znaczy... o zbieranie infor-
macji. Szkicownik stanowi doskonata wymowke
i kazdy, kto si¢ do mnie zbliZy, bedzie dobrze widziat,
ze zajmuj¢ si¢ malowaniem. Nikomu nie przyjdzie do
gtowy, ze réwnoczed$nie obserwuje ruchy wojsk. Od-
tworze moje spostrzezenia po powrocie do domu. -
Jej wyniosty ton i dumny btysk w oku méwity: ,,Spro-
buj znalezé jaki$s btad w moim planie!"

- Nigdy w zyciu nie styszatem podobnego nonsen-
su. Kobieta oficerem zwiadowczym! - prychnat Mark.

- A czemuz by nie, je$li wolno zapytaé? - Je$li
przedtem Sophia mdéwita wynio$le, teraz jej ton stat
sic lodowaty. - Céz jest w tym takiego niedopuszczal-
nego? Co tez takiego pan potrafi, a ja nie?

- Co? Jezdze konno, to po pierwsze, a po drugie,
jestem w stanie si¢ obronié.

- Ja tez.

Jej spokédj zirytowat go.

- Trafiam do celu na dwadziedcia krokéw - odpart
przez zaci$nigte zeby.

- Ja tez. Z karabinu trafiam na sto.

- Stucham?

Widzac jego zdziwienie, Sophia u$miechneta sig
ponuro.

- Z karabinu. Zapomniat pan chyba, ze spedzitam

80



cate moje zycie na wojnie, a nie tylko od czasu ukon-
czenia studidéw tak jak pan.

Tego juz byto dla Marka za wiele.

- Bardzo dobrze. Prosze mnie przekonad.

- Kiedykolwiek i gdziekolwiek pan zechce.

- Powiedzmy, ze jutro o dziesiatej, przy kapliczce,
gdzie pani rysowata. Mozemy uzy¢é mojego pistoletu,
ale karabin bede musiat od kogo$ pozyczyé.

- Dziekuje, mam wlasny - zapewnita go Sophia
spokojnie, a potem pochylita glowe, by ukryé
usmiech, gdyz major odszedt peten gniewu i niesma-
ku. Niechze wy$miewa jej aspiracje, ona mu pokaze,
jak bardzo jej nie docenit.

Jednak im bardziej si¢ nad tym zastanawiata, tym
mniej bawito ja to, ze major najzupetniej watpit w jej
umiejetnosci. Po ich poprzedniej rozmowie miata
wrazenie, ze Mark rozumiat, iz jej pobudki sa takie
same jak jego i wszystkich, ktérzy walczyli z Francu-
zami: mito$¢ do ojczyzny, pragnienie, by powstrzy-
maé Napoleona przed opanowaniem catej Europy,
cheé uwolnienia Hiszpandw spod tyranii Francuzéw.
Myslata wtedy, ze uznat, iz zdolna jest dopomdc w tej
walce tak samo jak kazdy zotnierz stacjonujacy na
Pétwyspie Iberyjskim. Jakze si¢ pomylita.

Chociaz major Adair byt jej wdzigczny za pomoc,
a nawet podziwiat jej spostrzegawczo$é i talent por-
trecistki, najwyrazniej uwazat ja za kobiete, ktdra ma-
jac wybér, przedktadataby sale balowa na biwak,
przyjecie nad obdz wojskowy i rozrywki nad poswie-
cenie i stuzbe. Zniechecona, Sophia ztozyta swoje
otowki i schowata szkicownik do tornistra.

W minorowym nastroju Sophia wedrowata po wa-
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skich, brukowanych kocimi tbami uliczkach w stro-
n¢ domu, tajajac sic w duchu za to, ze tak bardzo
przejmuje si¢ opinia jednego mezczyzny. Spedziwszy
cate dotychczasowe zycie w nietypowych warunkach,
nauczyta si¢ przeciez mys$le¢ i dziata¢ samodzielnie.
Dorastajac w atmosferze, w ktérej czyny ceniono so-
bie bardziej niz stowa, zazwyczaj niezbyt przejmowa-
ta sie tym, co mysleli o niej inni, o ile w ogdle zwra-
cata na to uwage. Ale teraz osad jednego cztowicka
stat si¢ nagle dla niej bardzo wazny. Do tego stopnia,
ze nie posiadata si¢ z radosci, gdy ja zrozumiat i do-
cenilt, a gdy tego nie uczynit, byta zirytowana i petna
zwatpienia. Jak to si¢ stato i dlaczego?

Sophia odsune¢ta zasuwke u drzwi i zanim weszta do
§rodka, szybko rozejrzata sic dookota. W swoim obec-
nym nastroju nie miata ochoty nikogo widzieé. Styszac
gtosy Jorgego i matki dobiegajace z kuchni i widzac Ma-
rie i Terese, gawedzace przy praniu na matym podwor-
ku na tytach domu, westchneta z ulga i przekradta sie
schodami na gére¢ do swej malenkiej sypialni, odtozyta
tornister na stolik, ktérego uzywata jako biurka, nalata
troche wody do miski i umyta sobie twarz.

Nieco odswiezona, postanowita nie mysleé na te-
mat majora az do ich spotkania jutro rano, po czym
zeszta na dot, by pomdc matce.

O ile Sophia mogta odzyska¢ réwnowage, oddajac
sic pracom domowym, Markowi trudniej byto wy-
rzuci¢ ich dyskusje z pamigci. Im bardziej si¢ nad nia
zastanawiat, tym bardziej nie podobaty mu si¢ jego
wtasne stowa.

Od samego poczatku znajomo$ci z Sophia impono-
wal mu jej talent, inteligencja i szerokie zainteresowa-
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nia... cechy, ktédre odrézniaty ja od wigkszosci kobiet,
jakie znat, kobiet, ktére najzupetniej zadowalaty sig
rola ozdoby w zyciu me¢zczyzny i wydawaniem jego
pienigdzy na poprawe swego wygladu. To wtasnie, ze
Sophia sig od nich réznita, byto dla niego magnesem.
Dopéki jej nie poznat, nie przypuszczat, ze kobieta
takze moze by¢ przyjacielem. Z niaq mdégt spedzi¢ czas
na mitej rozmowie na temat wspdlnych zaintereso-
wan, zupetnie tak jak z kazdym zaprzyjaznionym ofi-
cerem, i niezwyktos$é tej znajomosci sprawita, ze pan-
na wydawata mu si¢ tym bardziej intrygujaca.

Ale teraz, gdy okazato si¢, ze Sophia rézni si¢ od
innych kobiet do tego stopnia, iz rzuca mu wyzwa-
nie w dziedzinach, w ktérych uwazat si¢ za mistrza,
nie byto to dla niego wcale zabawne. Gdyby inny ofi-
cer uczynit to samo, co Sophia, Mark prawdopodob-
nie by potraktowat jego stowa jako rzecz zwyczajna,
zamiast okazywaé kompletna niewiarg.

Doréstszy pod okiem surowego i wymagajacego
ojca, ktdéry czcit tradycje, dzieki ktorej rodzina ksia-
zat Cranleigh panowata nad cata okolica od czasow
Tudordéw, i w towarzystwie brata, ktory réwniez $ci-
§le trzymat si¢ konwenansow, Mark poprzysiagt so-
bie, ze nigdy nie bedzie oceniat ludzi wytacznie na
podstawie ich rangi albo wygladu zewnetrznego, lecz
tylko na podstawie ich wtasnych zalet i osiagni¢¢. Do
dnia dzisiejszego postepowat zgodnie z ta zasada, co
zreszta zdobyto mu szacunek w szeregach podko-
mendnych. Ale teraz wykazal si¢ zaSlepieniem i cia-
snota pogladéw, w pelni godna swego ojca i brata.
Widziat to. Moéwit o tym blysk irytacji w oczach So-
phii i jej gniewnie zaci$nigte usta. Nie napawato go



to duma, ale mimo to nie potrafit si¢ powstrzymac.
Z jakiego$ powodu my$l o tym, ze Sophia miataby
zajmowad si¢ czyms$ niebezpiecznym, byta dla niego
wybitnie irytujaca. Powiedziat sobie, ze to dlatego, iz
jest artystka, a zadaniem takich ludzi jest tworzy¢é
i inspirowaé, a nie za$ niszczy¢ lub braé udziat w ohy-
dzie wojny, ale w giebi ducha wiedziat, ze to dlatego,
iz ona jest kobieta, i dlatego, ze bardzo szybko zacze-
ta dla niego wiele znaczy¢.
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Nastgpnego ranka Sophia wstata wczesniej niz
zwykle, zeby upewnié si¢, czy jej karabin jest wy-
czyszczony jak nalezy. USmiechneta si¢ ponuro,
przecierajac lufg. Je$li major lord Mark Adair byt za-
skoczony faktem, iz ona posiada taka bron, to zdzi-
wilby sie jeszcze bardziej, wiedzac, ze sama ja czysci
i taduje tak, jak nauczyt ja sierzant Mapplethorpe
wiele lat temu. Niepokoit si¢ o bezpieczenstwo zony
i cérki lorda Harry'ego i zadbat, zeby chociaz Sophia
wiedziata, jak si¢ broni¢. Sophia zatowata, ze nie ma
przy sobie sierzanta, ale wrocit on do Anglii razem
z dwudziestym trzecim putkiem huzaréw wkrétce
po S$mierci jej ojca.

- Gotowa juz panienka?

Sophia odwrdcita sie¢ szybko, ale zobaczyta tylko
Speena, stojacego w drzwiach i wyciagajacego reke po
bron, ktéra wtasnie skonczyta czyscié.

- Tak, dzickuje, Speen. - Sophia siegneta po kape-
lusz i szpicrute, po czym, przytrzymujac jedna rcka
spdédnice swojej amazonki, poszta za nim do stajni.
Ku jej wielkiej uldze nie napotkali nikogo. Generat
wczesnie rano udat si¢ do sztabu, aby pracowaé nad
planem ostatecznego ataku na San Sebastian, a mat-
ka, co stychaé byto wyraznie, komenderowata poko-



jowkami, ktére przygotowywaty posciel do wietrzenia.

Sophia uspokoita si¢ nieco. Jesli kto$ ja bedzie py-
tat, powie, ze jada ze Speenem ¢wiczyé strzelanie do
celu, co nie jest ktamstwem, cho¢ nie stanowi catej
prawdy. Nieche¢tnie ujawnita swoje plany nawet or-
dynansowi ojczyma, ale w tym wzgledzie nie miata
zadnego wyboru. Luis odmowitby jej wprost i nie ze-
chcialtby jej towarzyszy¢ w tak niebezpiecznym
przedsiewzieciu, a ponadto mégtby uznaé za stosow-
ne powiadomié¢ o wszystkim generata. Speen, ktory,
owszem, odnosit si¢ krytycznie do pomystu, zdawat
sobie sprawg, ze Sophia dotrzyma danej majorowi
obietnicy bez wzgledu na jego aprobate. Z poczatku
nie chciat udzieli¢ dziewczynie pomocy, ale po jakim$
czasie dat si¢ przekonad.

- To mi si¢ nie podoba, panno Sophio. Nie sadze,
zeby matka panienki czy tez pan generat wyrazili zgo-
de na co$ podobnego.

- Moze nie, ale co miatam uczyni¢? Tu chodzi o méj
honor, o honor mojej rodziny. - Na twarzy ordynan-
sa pojawit si¢ wyraz sceptycyzmu, ktéry nieco zbit
z tropu Sophig, ale dziewczyna nie zamierzata tak ta-
two si¢ poddaé. - Speen, przeciez nie chciatbys, zeby
si¢ rozeszto, ze kto$ z naszego domu odmoéwit przyje-
cia wyzwania. Nie wypada, zeby ludzie gadali, iz pa-
sierbica generata Curtisa nie dotrzymuje danego stowa.

Speen poddat sie, widzac nieztomna determinacje,
malujaca siec w oczach mtodej kobiety. W koncu le-
piej, zeby byt przy niej; przynajmniej bedzie mogt jej
dopilnowaé. Przeklinajac w duszy wszystkie uparte
mtode pannice, zgodzit si¢ wystapi¢ jako sedzia w tym
pojedynku.
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- Tylko jesli wykryje si¢, co panienka wyrabia, nie
powiem, ze ja na to wyrazitem zgode, bo tez i jej nie
wyrazam.

- Oczywiscie, Speen. Wezme wszystko na siebie. -
Sophia usmiechneta si¢ z wdziecznosScia.

- Hmm. Nie na wiele mi si¢ to przyda, kiedy ge-
nerat zacznie mnie besztac.

- Przeciez jestes moim przyjacielem, Speen, i wiem,
ze nie chciatby$, zebym nie dotrzymata danego stowa.

- Nie chciatbym, panienko Sophio. - Troche juz
utagodzony, Speen westchnat ciezko, a potem w jego
niebieskich oczach pojawit si¢ blysk. - Czy major
zdaje sobie sprawe, z kim bedzie rywalizowat?

- Ostrzegatam go, ale nie sadze¢, zeby wzial to na se-
rio. - Oczy Sophii odpowiedzialty podobnym bltyskiem.
Przekabacita Speena na swoja strong, tak jak chciata.
Mégt udawaé dezaprobate, ale w rzeczywistosci byt
rownie dumny ze sprawno$ci i umiejetnosci dziewczy-
ny, jak i kazdego z mtodych oficeréw swego putku.

Gdy znalezli sie w uméwionym miejscu, major i je-
go ordynans juz tam byli i mierzyli krokami pole za
kapliczka. Ugorowane od dtuzszego juz czasu, pole
to byto stosunkowo rowne i ptaskie.

- Pomys$latem, ze oprdcz strzelania mozemy zmie-
rzy¢ sie w jeszcze jednej dziedzinie - powiedziat
Mark na powitanie. - Jak sama pani stwierdzita, jaz-
da konna jest rownie wazna dla oficera zwiadowcze-
go, jak umiejetnos$é postugiwania si¢ bronia. Dlatego
tez Finbury i ja wytyczamy tras¢ wy$cigu. - Wskazat
kilka wbitych w ziemie¢ palikdow wyznaczajacych
ksztatt zblizony do owalu.

- Dobrze. - Sophia zsuneta si¢ z grzbietu Atalanty
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i siegneta po karabin, ktéra podat jej Speen. - A gdzie
sa tarcze?

- To potem. Najpierw wyscig.

- Alez to nie ma sensu. Jazda konna meczy rece
i potem jest trudniej celowad.

- Wydawato mi si¢, iz chce pani udowodnié¢ swoje
kwalifikacje na oficera zwiadowczego.

- Tak, ale...

- Rzadko, albo prawie nigdy si¢ nie zdarza, zeby-
$§my mogli wybieraé, czy najpierw chcemy galopo-
waé, czy tez strzelaé.

- Niech i tak bedzie. - Ignorujac Speena, ktéry
chciat jej pomdc, Sophia wskoczyta na grzbiet swojej
klaczy. - Jestem gotowa.

- Swietnie. Zaczynamy i kofnczymy w rym miejscu. -
Major wskazat lini¢ nakreslona na ziemi miedzy dwo-
ma pokrzywionymi jabtonkami. - Na ,trzy" Finbury
wystrzeli z pistoletu, a my pokonamy tras¢ jeden raz.

Sophia podjechata do linii i mocno uchwycita wo-
dze. Im bardziej stowa majora stawaty si¢ zwigzle
i rzeczowe, tym bardziej pragneta go pokonaé za
wszelka ceneg. Rzucita okiem na Speena, ktéry kiw-
nigciem gtowy dodat jej otuchy, a potem skupita uwa-
ge na Finburym.

Kierujac bron do goéry, ordynans powiedziat: , Raz,
dwa, trzy". Pad’ strzat, a Sophia wbita obcasy w boki
Atalanty i pochylita si¢ nisko nad jej szyja. Wiedzia-
ta, ze major jest znakomitym jezdzcem, a jego wierz-
chowiec byt niewatpliwie doskonaty. Poza tym Cezar
byt wyzszy od Atalanty o dwadzie$cia centymetréw,
przez co, mimo wickszej wagi, Mark mial nad nia
przewage. Bedzie musiata to nadrobié¢ dobra jazda.
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Przy pierwszym paliku byt o p6t dtugoséci przed nia,
przy drugim dystans odrobine si¢c zmniejszyt, gdyz te-
raz pysk Atalanty znajdowal sic na wysokosci barku
Cezara, przy czwartym siggnat szyi, ale mimo wszel-
kich swoich staran Sophia przegrata wyscig o nos.

O ile dziewczyna nie byta zbyt zadowolona z wy-
niku, o tyle Mark nie posiadat si¢ ze zdumienia. Ry-
walizujac ze swymi kolegami, zazwyczaj wygrywatl,
wiec spodziewal si¢ tatwego zwycigstwa. Zwykle tez
dawat pewne fory przeciwnikom, ale teraz, poiryto-
wany uporem Sophii, postanowit przynajmniej na
poczatku jechaé tak ostro, jakby $cigal si¢ z najlep-
szymi przeciwnikami, a kiedy juz zyska wystarczaja-
ca przewage, pozwoli Cezarowi odpoczaé, by nie
niszczy¢ do reszty ztudzen dziewczyny. Badz co badz
on jest dzentelmenem, nawet jesdli jego oponentka nie
chce zachowywad si¢ jak dama. Tyle tylko ze ani na
chwile nie zyskat owej stosownej przewagi...

- Co za wspaniaty wyscig. Dawno czego$ takiego
nie widziatem. Doskonale panienka jezdzi, bo nigdy
nie widziatem, zeby kto$ byt bliski wyprzedzenia je-
go lordowskiej mosci. Jeszcze kilka dtugosci, a wygra-
taby panienka. - Wyrazny podziw Finbury'ego ani na
jote nie poprawit nastroju jego pana.

- Dziekuje. - Wsunawszy luzny kosmyk wltoséw
pod kapelusz, Sophia pochylita sic nad szyja Atalan-
ty i wyciagnegta reke. - Doskonale si¢ pan sprawit, ma-
jorze. Dawno nie miatam tak trudnego przeciwnika.
- Oczy dziewczyny lénity podnieceniem, a jej rycer-
skie zachowanie sprawito, ze Mark poczut si¢ jak
ostatni grubianin.

Prébujac odzyska¢ panowanie nad soba, a takze
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nad sytuacja, zsiadt z konia i podszedt, by poméc jej
znalez¢ sie na ziemi.

- Co teraz pani wybiera: pistolety czy karabiny?

- Pistolety. Dajmy sobie odpoczaé, zanim stanie-
my do prawdziwie trudnego zadania.

- Doskonale. - Mark skinat na Finbury'ego, ktéry
umie$cit cel na jednym z palikéw, ktére wytyczaty tor
wy$cigowy. - Poniewaz przegrata pani poprzednia
konkurencje, a w dodatku nie zna pani mojego pisto-
letu, daje pani prawo do strzatu prébnego. - Mark po-
dat bron Speenowi, ktdory przekazat ja Sophii.

- Dzigkuje. - Dziewczyna ujgta pistolet, zwazyta go
w dtoni, a potem wystrzelita, celujac w jabltko zwisa-
jace z gatezi pobliskiego drzewa. - Troche odrzuca na
lewo, prawda?

- Istotnie - odpart Mark, patrzac ponurym wzro-
kiem, jak Sophia taduje bron.

Mtoda kobieta wzigta kilka gi¢bokich wdechdéw. Wi-
dziata, ze jej przeciwnik z trudem panuje nad irytacja i za-
skoczeniem, ze jak na razie wiedzie jej si¢ catkiem niezle,
i tym bardziej chciata pokazaé, co potrafi. Przygryzta dol-
na warge, wstrzymata oddech, wymierzyta i nacisneta
spust. Palik zadrzat, ale cel zostat na swoim miejscu.

Musne¢ta go, pomyslat Mark i pozwolit sobie na pe-
ten wyzszosci usmieszek, podczas gdy Speen popa-
trzyt przez rami¢ na Sophig¢ i postal jej perskie oko.

- Trafione w sam S$rodek, doskonaty strzat - oznaj-
mit Finbury, zdejmujac cel.

Gniewnie zaciskajac szczeki, Mark odebratl Sophii
pistolet, natadowat go, wycelowat i strzelit. Cel sfru-
nat na ziemig.

- Musnatem go - mruknat Mark.
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Tym razem Speen poszedt do palika.

- Coéz, trafit pan w sama krawedz, sir. - Ordynans
generata nawet nie usitowat ukry¢ radosci. - A teraz
wymierzmy odlegtosé dla karabinu. Sto jardow, tak
pani méwita, panienko Sophio?

- Tak, sto, ale tym razem to pan major ma prawo
do strzatu probnego i strzela pierwszy.

Speen podnidst cel muédniety przez Marka i umie-
§cit na paliku nowy, tym razem wigkszy, karte wy-
rwana ze szkicownika Sophii, a potem wrdcit do
grupki zebranych, podat majorowi karabin, a potem
odmierzyt odlegto$é krokami.

Mark zrezygnowat ze strzatu probnego, podnidst
bron do ramienia, tym razem mierzac o wiele staran-
niej. Wstrzymujac oddech, wystrzelit, modlac si¢, by
tym razem kula trafita w sam $§rodek celu.

- WyS$mienity strzat, sir - zauwazyt Speen, zdejmu-
jac kartke papieru, na ktérej wyraznie widaé¢ byto
dziure po kuli wewnatrz kota otaczajacego punkt wy-
znaczajacy S$rodek tarczy.

Strzat byt dobry, ale czy to wystarczy? zastanawiat
siec Mark, wregczajac karabin Speenowi. Dowiedziat
si¢ juz dostatecznie duzo, by straci¢ pewnos¢ siebie,
a jego nastrdj nie poprawit si¢ w najmniejszym stop-
niu na widok tego, jak Speen podal karabin Sophii,
by ta sama go zatadowata.

Pokonawszy majora przynajmniej w jednej konku-
rencji, Sophia juz si¢ tak nie denerwowata, wigc ze
spokojem uniosta karabin i wypalita.

- A niech mnie diabli! - Finbury ze zdumieniem
podnidst tarcze. Pocisk przebit ja doktadnie w samym
$rodku.
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- Panienka strzela jak aniot, nieprawdaz? - stwier-
dzit Speen z duma. - Nikt z catego putku nie jest
w stanie pokonaé corki lorda Harry'ego.

- To kwestia obserwacji - wtaczyta si¢ skromnie So-
phia. Grymas wsciektosci na twarzy jej przeciwnika byt
jej wystarczajaca nagroda. Teraz juz nikt nie bedzie po-
watpiewal w to, ze ona potrafi si¢ sama obronié.

- Alez oczywiScie. - Wcale na to nie wygladato, by
major zrozumiat, o co jej chodzi.

- Jako malarka nauczytam si¢ doktadnie wymierza¢
odlegtosci i rozmiary z wicksza precyzja niz zwykli
ludzie.

- To kwestia opanowania, ktdre posiadasz, pani,
w wielkim stopniu. - Mark mowit tonem, ktéry wy-
raznie Swiadczyt o tym, ze wcale nie uwaza tej cechy
za szczegdlnie godna podziwu.

- Oczywi$cie, ze opanowanie jest bardzo istotne. Je-
§li kto$ nad soba nie panuje, nie osiagnie doskonatos$ci
w zadnej dziedzinie. - Sophia nie wiedziata, dlaczego
tak si¢ tltumaczy, ale wypowiedz jej przeciwnika suge-
rowata, ze opanowanie to jaka$§ wada, a nie zaleta.

Mark po raz drugi zacisnat gniewnie z¢gby. Panna mé-
wita tak, jakby kazdy, kto nie panowat absolutnie nad
soba i swoim zyciem, byt szalonym i impulsywnym po-
szukiwaczem tanich podniet, osoba, ktdra nie jest w sta-
nie wykona¢ zadnego, nawet najprostszego zadania.

- Tylko ze nadmiar opanowania ttumi twdércze my-
§lenie i hamuje zdolno$¢ do szybkiego dziatania.
Prawde mowiac, wigkszo$¢ zotnierzy nie nadaje sie
na oficerow zwiadowczych, bo sa tak przyzwyczaje-
ni do wykonywania rozkazéw i porzadku, ze nie po-
trafia mys$le¢ samodzielnie w trudnych sytuacjach,
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ktéore wymagaja pomystowosSci, sprytu i odwagi, a te
za$ cechy sa niezbedne dla oficera zwiadowczego.

- Awiec mimo ze pokonatam pana w dwu z trzech
préb, jakie mi pan sam wyznaczyt, wciaz uwaza pan,
ze nie nadaj¢ si¢ na oficera zwiadowczego. - Sophia
moéwita spokojnie, ale w jej oczach pojawily si¢ nie-
bezpieczne btyski. - Gdybym byta dowddca, zmuszo-
nym polegaé¢ na informacjach dostarczanym mi przez
kogo$ innego, wolatabym, by ten kto$ byt godny za-
ufania raczej niz Smiaty, ale widze, ze pan si¢ ze mna
nie zgadza. Dziekuje¢, majorze, za bardzo interesuja-
cy poranek i zycze mitego dnia.

Méwiac te stowa, Sophia oddata karabin Speeno-
wi, chwycita uzde Atalanty, wskoczyta na jej grzbiet
i pogalopowata do Lesaki, ani razu nie ogladajac si¢
za siebie.
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Sromotnie pokonany i pozostawiony sam sobie,
Mark powoli podszedt do Cezara i wspiat si¢c na jego
grzbiet. Nie wyruszyt jednak do Lesaki, zamiast tego
skierowat si¢ na przetaj w strone¢ Bidasoa. Musiat sobie
to i owo przemys$le¢ w samotnosci, a dzikie pieckno ska-
listych wzgdrz wznoszacych si¢ nad rzeka doskonale
pasowato do zametu, jaki zapanowat w jego myslach.

Wyzwat Sophi¢ do rywalizacji, gdyz w pierwszej
chwili zirytowato go jej dziwaczne pragnienie, by zo-
sta¢ oficerem zwiadowczym, i dlatego, ze chciat udo-
wodni¢ jej, jak bezsensowny i nierealny jest ten pomyst.
Dziewczyna okazata si¢ jednak godnym przeciwnikiem
w pierwszej konkurencji, za§ w dwu pozostatych pobi-
ta go na glowe, a stowa, ktore wypowiedziata na poze-
gnanie, sprawity, ze zaczal powaznie w siecbie watpié.
Czyzby rzeczywiscie byt porywczym i szalonym po-
szukiwaczem nowych wrazen? Owszem, nieraz styszat,
jak inni krytykowali oficeréw zwiadowczych za ich
upér i nadmierna niezaleznos$¢, ktdre sprawiaty, ze nie
stosowali si¢ do rozkazow swoich dowddcow, i za ich
sktonno$¢ do niepotrzebnego narazania si¢ na niebez-
pieczenstwo tylko po to, by méc gérowaé nad innymi,
ale dotychczas uwazat, ze on stanowi wyjatek od tej re-
guty. Byt $§miaty, ale zawsze Swiadomie podejmowat ry-
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zyko. Doktadnie sobie wszystko rozwazat i starat sie,
by informacje, ktére w ten sposdb uzyska, byty rzeczy-
wiscie istotne.

Nie wykonywat powierzonych sobie zadan dla po-
klasku, prawde moéwiac, tesknit za swoim putkiem ka-
walerii. Cho¢ potrafit radzi¢ sobie w pojedynke, szyb-
ko przenosié si¢ z miejsca na miejsce i, w zaleznosci od
zaistniatych okoliczno$ci, btyskawicznie zmieniaé spo-
sOb dziatania, nie kierowat si¢ impulsami. Nigdy nie
tracit z oczu swego gtownego celu, ktorym zawsze by-
to: zdobyé¢ informacje, zosta¢ przy zyciu i uniknaé
schwytania tak dtugo, by zdazy¢ przekazad je zwierzch-
nikom. Mark przypisywat swoje niezwykte sukcesy
wltasdnie temu, ze nigdy nie zostat ranny i nie dostat si¢
do niewoli. A teraz, w jednej krétkiej chwili, Sophia po-
data to wszystko w watpliwos¢, sugerujac, ze pokona-
ta go wtadnie dzigki temu, iz zbrakto mu opanowania.

Spoéréd mezczyzn w jego rodzinie on byt tym,
ktéry prowadzit najbardziej barwne zycie. Ojciec
i brat nieustannie wytykali mu wykroczenia przeciw-
ko konwenansom i etykiecie. On za$ wcale nie starat
sic celowo tama¢ zasad, ktére byty im tak drogie, do-
magat si¢ tylko, by podano mu powody, dla ktérych
miatby sie¢ ich trzymac. Tak ojciec, jak i brat trakto-
wali jego proby wypracowania sobie wtasnego syste-
mu warto$ci jako otwarty bunt.

Teraz jednak zaczat sic zastanawia¢. Mtoda kobie-
ta, ktérej zycie nie toczyto si¢ wcale wedtug utartych
toréw, najwyrazniej doszta do tych samych wnio-
skow, co jego ograniczona rodzina. Czyby wiec byt
w istocie nierozwazny, niezdyscyplinowany i niecopa-
nowany? Czy Wellington takze to w nim dostrzegt
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i dlatego odebrat mu komende nad oddziatem kawa-
lerii i zlecit mu zadania oficera zwiadowczego?
Mark zapatrzyt sie¢ w wode kiebiaca si¢ w dole do-
okota skat. Nigdy dotad w siebie nie watpit. Kiedy oj-
ciec wygtaszat mu kazania albo brat wypowiadat sig kry-
tycznie na temat, jak fo okre$lat, jego lekkomys$lnego
trybu zycia, Mark w gtebi serca wiedziat, ze postepuje
stusznie. Moze nie wypetniat wszystkich obowiazkéw
wobec swojej rodziny, ale walczyt za ojczyzng. Nie sto-
sowal zasad obowiazujacych w wielkim $wiecie, ale
trzymat si¢ regut oficerskiego kodeksu honorowego.

Dotychczas lord Mark Adair nie miat powododw, by
zastanawiaé si¢, czy rzeczywis$cie ma racje, jednak kil-
ka stow wypowiedzianych przez mtoda dziewczyne
sprawito, ze zaczal kwestionowaé wszystko: swoje
umiejetnosci, swoje intencje, caty sens wlasnego zycia.

Wrécit do kwatery gtéwnej w ponurym nastroju,
lecz zaraz okazato sie, ze atak na San Sebastian zo-
stat rozpoczety.

- Nadal uwazam, Ze najgorsze jest to, ze musimy
atakowaé w biaty dzien - stwierdzit ksiaze, gdy Mark
podszedt do grupy oficeréw zgromadzonych dooko-
ta wielkiej mapy, ktéra wykonano na podstawie ry-
sunkéw Sophii. - Ci nieszcze$nicy musza pokonad
plaze, pozostajac catkowicie na widoku. Adair, chtop-
cze, dowiedz si¢ od Grahama, jak mu idzie. Godzing
temu poprosit o ochotnikéw do pomocy piatej dywi-
zji przy ataku na wytom w murach. Wydaje si¢, ze
maja, spore trudnosci.

Dziatanie jest zawsze najlepszym lekarstwem na
zty humor. Mark przyjat rozkaz z ulga, wskoczyt na
grzbiet Cezara i pognat w kierunku San Sebastian.
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Odnalazt generata Grahama otoczonego przez gru-
pe oficerow na wydmie, gérujacej nad ptaskim odcin-
kiem plazy przy ujsciu rzeki Urumea. Ich miny nie
wrozyty nic dobrego. Gdy Mark zblizyt sie do nich,
generat zwrécit si¢ do dowddcy artylerii:

- Masz racje, Dickson, jedynym sposobem na to,
by ci chtopcy nie oddawali swojego zycia nadaremnie,
jest zrobi¢ w murze wyltom na tyle duzy, by mogli
przedostaé sie do $rodka, ale wcale mi si¢ to nie po-
doba. - Pokrecit gtowa z niezadowoleniem. - A co gor-
sza, nie ma sposobu, zeby da¢ im znaé, co ich czeka.

- Tak jest, sir. - Putkownik Dickson oddalit si¢, by
przekazaé rozkaz swoim oddzialom. Wkrétce potem
rozlegt si¢ ogluszajacy huk, gdy baterie umieszczone
na wydmach otworzyty ogien w kierunku umocnien
San Sebastian. Gdy dymy zaczety si¢ rozwiewad,
Mark ujrzat kolumne czerwonych munduréw, ktéra,
kryjac sic¢ pod murem, ruszyta przez rumowisko do
wyltomu utworzonego przez pociski.

- Chybawreszcie San Sebastian bedzie nasze. - Ge-
nerat Graham otart czoto i odetchnat z ulga. - Plan
byt ryzykowny, ale si¢ powidédt. Chtopcy beda mogli
teraz pomatu zajmowaé miasto, co oczywiécie troche
potrwa, ale szala przechylita si¢ juz na nasza korzys¢.

Na takie wtasnie stowa czekat Mark. Pogratulowat
generatowi, wskoczyt na grzbiet Cezara i pogalopo-
wat z powrotem do Lesaki.

Kiedy znalazt si¢ na ostatnim wzgdrzu przed mia-
stem, jego wzrok padt na pokrgcone drzewo, pod kté-
rym po raz pierwszy zobaczyl Sophi¢ przy szkicow-
niku, i na jedna krotka chwile zwolnit. Ogarngta go
szalona che¢é, by pognaé prosto do kwatery generata
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Curtisa i powiadomié dziewczyne, ze atak, w ktdorego
przygotowaniu tak pomocne okazaty si¢ jej rysunki,
trwa i wkrotce zakonczy sic powodzeniem. Jednak za-
raz mite wspomnienia zatarto w jego pamigci przypo-
mnienie ich ostatniego spotkania i st6w peinych
wzgardy, jakie dziewczyna rzucita mu na pozegnanie.
Gdybym byta dowddcq, zmuszonym polegac na infor-
macjach dostarczanym mi przez kogos innego, wola-
tabym, by ten ktos byt godny zaufania raczej nii Smia-
ty. Mark zacisnat ze¢by i popedzit konia, starajac sie
wyrzuci¢ z pamieci wszelka mys$l o Sophii Feather-
stonaugh i jej protekcjonalnej krytyce.

Major doznatby prawdopodobnie pociechy, wie-
dzac, ze mtoda dama, ktérej uwagi sprowokowaty ty-
le autorefleksji, w tej samej chwili poddawata swoja
wlasna osobe wnikliwej analizie i w réwnym stopniu
byta niezadowolona z jej wynikéw.

Zwyciezywszy w konkursie strzeleckim, Sophia
usitowata wytadowaé swa irytacje, galopujac jak sza-
lona do domu. Gdy, wzniecajac obtok kurzu, znala-
zta sie wsréd pierwszych zabudowan wioski, jej
gniew nie ostygt ani na jotg, wigc jechata dalej, az jej
klacz, ktorej wysitek podczas wysScigu wystarczyt naj-
zupetniej, zaczeta okazywaé oznaki zmeczenia.

- Wybacz mi, Atalanto. - Sophia poklepata gtadka
konska szyje, teraz ciemna od potu. - Zapomniatam,
ze sie¢ juz dzisiaj dobrze wybiegata§. Powinnam w ja-
ki$ inny sposéb wytadowaé¢ moje humory. Moze nale-
zatoby wrécié¢ nad rzeke i popracowaé nad obrazkiem.

Jednak kiedy odprowadzita konia do stajni, zdjg¢ta
amazonke, ktéra kleita sic do jej spoconego ciala,
umyta twarz w zimnej wodzie i przebrata si¢ w suk-
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ni¢ spacerowa z musélinu w kolorze lila, wciaz jeszcze
byta wiciekta.

Idac w strong rzeki, byta przekonana, iz irytacja
nie pozwoli jej malowaé¢. Jednak w czasie marszu
w pewnym momencie zdata sobie sprawe, ze przyczy-
na jej irytacji nie byt brak wiary we wtasne zdolno-
$ci, jaki okazywat major, lecz jego sugestia, iz ona, So-
phia, jest osoba sztywna. Ustawiajac sztalugi tak, by
mogta patrze¢ na rzeke, usitowata doj$¢ do tego, co
tak ja w tej sugestii gniewato.

Od czasu kiedy Sophia byta juz dostatecznie duza
dziewczynka, by martwié sie, kiedy ojciec nie wracat
na noc do domu, ale wciaz jeszcze na tyle mata, by
przerazaty ja gwattowne i hatasliwe przejawy jego do-
brego humoru, okazywane po wieczorze spedzonym
na hulance, postanowita sobie, ze sama nigdy nie sta-
nie si¢ kims$ réwnie dziwacznym. Kiedy z powodu dtu-
gbw karcianych ojciec nie mogt spetni¢ swoich obiet-
nic, dotyczacych kupna nowego ubrania, kiedy wracat
do domu, pachnac perfumami innej kobiety, przysie-
gta sobie, ze w przeciwienstwie do niego nigdy niko-
mu nie sprawi zawodu. Bedzie osoba, na ktdorej moz-
na polega¢ bez wzgledu na okolicznosci. Nieregularny
za$ doptyw i tak skromnych dochoddéw nauczyt za-
rowno Sophig, jak i jej matke, skapié, oszczedzad i pla-
nowaé. Czesto widziaty, jak nagty przyptyw szczodro-
bliwosci ze strony ojca moze wplynaé na jako$é¢ ich
positkéw w nastgpnych dlugich miesiacach, nie wspo-
minajac o tym, ze mégt on takze spowodowad, iz staé
je byto na ogrzewanie niektérych tylko pomieszczen.

Do tej chwili Sophia zawsze uwazata, ze panowa-
nie nad soba i wltasnymi uczuciami oraz umiejetno$é
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organizowania i planowania to co$ dobrego. Teraz
jednak zaczeta w to powatpiewaé. Czyzby tracita
co$, myslac najpierw, a dopiero potem reagujac? Czy
zagubita gdzie$ rados¢ zycia, starajac si¢ unikac skraj-
noéci? Czy to mozliwe, ze jej dazenie do dziatan ra-
cjonalnych nie jest niczym innym jak zimnym wyra-
chowaniem i ze probujac zostal osoba powazna
i godna zaufania, zdotata tylko staé si¢ mniej godna
mitodci i mniej twdrcza?

Lord Harry bez watpienia narazil swoja zong
i corke na wiele cigzkich préb, ale dla reszty $wiata,
ktérej nie musiat karmié, przyodziewad ani tez utrzy-
mywacé, byt uroczym kompanem. W najgtebszych za-
kamarkach pamieci Sophia przechowywata obraz oj-
ca jako ulubienca wszystkich, a jego zolnierze za-
wsze przechwalali sie swoim kolegom, jak to kapitan
lord Harry $wietnie jezdzi konno, jaki jest odwazny,
jakich szalenczych czyndéw potrafi dokonaé, by wy-
roznié si¢ w bitwie, by dotrzeé jak najdalej w gtab li-
nii obrony Francuzédw. Sophia nie potrafita sobie
wyobrazié, by ktokolwiek byt w stanie zrozumieé, ze
dla wtlasnej zony i coOrki zycie stato si¢ znacznie
mniej denerwujace bez szalonego lorda Harry'ego,
tak szczerze optakiwanego przez kolegéw z putku
dwudziestego trzeciego.

Sophia z westchnieniem siggn¢ta po pedzel, majac
nadzieje, ze wszystkie te refleksje uleca z jej $wiado-
mosci, gdy tylko zajmie si¢ malowaniem, ale udato si¢
jej to osiagnaé tylko po czesci. Co jaki§ czas powra-
cata mysl, ze moze gdyby mniej pomagata matce
w pracach domowych, malowataby lepiej i z wicksza
tatwodcia; potrafitaby oddaé¢ dzikie pigkno tych oko-
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lic zamiast tworzy¢ blade ich imitacje, co wtasnie
w tej chwili miato miejsce.

W koncu zrezygnowata z niezadowoleniem i, spa-
kowawszy swoje przybory malarskie, powoli powe-
drowata do domu, wciaz zadajac sobie pytanie, czy
major rzeczywiscie tak o niej myslat, czy tez jego
uwagi wynikaty z frustracji wywotanej tym, ze prze-
grat z kobieta.
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Przez kilka dni Sophia nie miata nic innego do robo-
ty i mogta do woli rozmys$la¢ nad swoim problemem,
podczas gdy Mark, bezustannie wozacy wiadomosci do
i od oddziatow oblegajacych San Sebastian, nie miat ani
jednej wolnej chwili az do wieczora, kiedy to Graham,
rozwijajac kartke z najnowszymi rozkazami Wellingto-
na, zauwazyt:

- Ksiaze ma wielkie szcze$cie, ze to ty jeste$ jego
postancem, Adair, nie ma lepszego ani szybszego niz
ty jezdzca na calym Pdétwyspie Iberyjskim.

Podziekowawszy generatowi, Mark. skierowatl Ce-
zara w stron¢ Lesaki i wtedy w jego wyobrazni poja-
wita sie¢ wysmukta posta¢ w ciemnoszarej amazonce,
pochylona nad karkiem szybkiej, gniadej klaczy, jaki
zakonczyltby si¢ ich wyscig, gdyby trasa byta o kilka-
set jardow dtuzsza? Kto okazatby sie¢ lepszym jezdz-
cem? Spdzniony start Sophii wynikat z faktu, ze mia-
ta mniejszego konia, ale to, ze tak szybko nawiazata
walke z majorem, $wiadczyto o jej wysokich umiejet-
no$ciach. A on, jak ostatni gbur, nie chciat jej tego
przyznaé. Czy zachowywalby si¢ podobnie, gdyby
chodzito o oficera? Mark parsknat ironicznie, pochy-
lajac si¢ nad karkiem Cezara i galopujac w zapadaja-
cy zmierzch. Nie. Gardzitby takim zatosnym zacho-
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waniem, wrecz przeciwnie - zadbatby o to, by wyra-
zi¢ nalezyty podziw, a nawet zachwyt dla wspaniatej
jazdy i doskonatych umiejetnosci strzeleckich kolegi.
Dlaczego wiec nie zachowat si¢ tak wobec kobiety?

Teraz, kiedy przestata go irytowacé sugestia Sophii,
iz jest nieodpowiedzialny i lekkomys$lny, musiat przy-
znaé, ze jego wtasne zachowanie w najmniejszym
stopniu nie byto godne pochwaty, i postanowil ja
przeprosi¢ przy najblizszym spotkaniu.

Okazja trafita sie¢ wczedniej niz przypuszczat. Ku
swojemu zdziwieniu, oddawszy wiadomos$¢ od Graha-
ma do Wellingtona i wrdociwszy do swojej kwatery, ko-
g6z to ujrzat na wielkich kamiennych stopniach wiezy,
w ktdérej mieszkali oficerowie, zawiazujacego wstazki
u czepka, jak nie mtoda dame¢ w wtasnej osobie?

- Panno Featherstonaugh, co u licha tu pani wyrabia?

Sophia podniosta oczy i, poznajac majora, uniosta
z pewnym zdziwieniem brwi. Wigkszo$¢ tutejszych
wojskowych byta tak przyzwyczajona do jej widoku,
ze zadnemu nie przysztoby do gtowy zadawacd jej po-
dobnego pytania. Opanowata irytacje i odparta najta-
godniej jak potrafita:

- Putkownik Taylor ma goraczke, a ze doktorzy
maja teraz duzo rannych, mama i ja zajmujemy si¢
jego pielegnacja.

Mark przygryzt warge.

- Przepraszam. Nie byto moja intencja zwracad si¢
do pani tak apodyktycznie. Tyle tylko, ze wtasnie my-
§latem o pani i doktadnie w tej samej chwili natkna-
tem sie na nia.

- Myslat pan o mnie?

- Tak. - USmiechnat si¢ ze skrucha. - Zdaj¢ sobie
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sprawg, ze zachowaltem si¢ wobec pani w najwyz-
szym stopniu niewtasciwie.

Sophia otworzyta usta, by mu odpowiedzieé, ale
powstrzymat ja gestem.

- Niech pani pozwoli ztozy¢ mi moje przeprosiny.
Jest pani znakomita amazonka i strzela pani dosko-
nale, za$ ja nie wyrazitem pani nalezytego podziwu.

- Alez dzigkuje¢, majorze, ale nie musi pan ttuma-
czy¢é sie, dlaczego nie wyglosit pan paru komplemen-
téw. - Przyjmujac te przeprosiny, Sophia pomy§lata,
ze zasadniczy punkt ich sporu zostat pominigty,
a mianowicie, czy jej umiejetnosci kwalifikuja ja na
oficera zwiadowczego.

- Musze. - Zmieszany nieco chtodem dziewczyny,
Mark zszedt za nia po schodach. - Nie tylko nie uzna-
tem pani niewatpliwych umiejetnos$ci, ale rowniez za-
chowatem si¢, hm, ee, nie po rycersku.

Sophia popatrzyta na niego badawczo. Méwit szcze-
rze. W jego gtosie brzmiato zaktopotanie, a w jego ca-
tej postaci widaé byto skrepowanie. Bardzo dobrze.
Odrobina refleksji nad wtasnym postepowaniem nie
zawadzi $miatemu majorowi lordowi Markowi Adair.

- Widzi pani - ciagnat Mark - nie spodziewatem sig
takiej kleski. Chociaz moze wydam si¢ pani zadufa-
ny w sobie, przywyktem wygrywaé w takich zawo-
dach nawet z moimi kolegami. Przegrana w strzela-
niu i niewielkie tylko zwycigstwo w wyscigu to nie
fraszka, a fakt, ze moim rywalem byta mtoda kobie-
ta, jeszcze bardziej pogarsza cala sprawe. Obawiam
sie, iz pragnatem pomniejszy¢ pani osiagnigcia, insy-
nuujac, ze jest pani sztywna i przesadnie opanowana.

- Niech si¢ pan tym wigcej nie trapi, majorze. To,
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iz powiedzial mi pan, ze jestem sztywna, nie jest az
tak straszna obelga, jak pan sugeruje. Poza tym praw-
dopodobnie ma pan racj¢: by¢é moze w istocie jestem
wtadnie taka.

- O, nie, to niemozliwe. Nie malowataby pani na-
wet w potowie tak dobrze, gdyby to byta prawda. Tyl-
ko ze ja... - Urwat usitujac sprecyzowaé swoje mysli.

- Pan? - Teraz juz Sophia nic nie rozumiata. Wy-
raz jego oczu i gorzki grymas ust méwity jej, ze cho-
dzi o co$ znacznie wiecej niz wyScig konny i zawody
strzeleckie.

- Przegratem na catej linii i zeby jako$ si¢ z tym po-
godzié, przypisatem pani cechy, jakich sam nigdy nie
chciatbym posiadaé, okreslitem pania jako osobeg, kto-
ra uznatbym za godna wzgardy. Sztywni ludzie, kto-
rzy lubia dominowaé¢ nad innymi, to co$, czego najbar-
dziej nie znoszg. Prawde moéwiac, wtasnie z powodu
takich osob wstapitem do armii i wyjechatem z Anglii.

- Co to za osoby?

Mark skrzywit si¢. Jest nazbyt bystra, by zby¢ ja
oglélnikami.

- M4j ojciec i brat. Przez cate zycie prébowali zro-
bi¢ ze mnie kogo$, kim nigdy nie zostang, zmusié
mnie do zycia wedtug dtugiej listy zasad i nakazéw
tradycji i konwenansu, stanowiacych istotg ich egzy-
stencji, ale ja zawsze z nimi walczyltem. Widziatem
bowiem, jak Slepe poddanie si¢ nakazom obowiazku
i przyzwoito$ci potrafi zabi¢ ciepto i rado$é¢ zycia,
a nawet cztowieczenstwo, i nie zamierzam staé sie
kim$ podobnym.

- Z pewnoscia jest to przesada. Nie byli przeciez
az tacy zimni i pozbawieni uczué. A co z panska mat-
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ka? Czyzby jej obecnos$é nie tagodzita ich srogo$ci?
- Moja matka? - Gorycz w jego gtosie stata si¢ jesz-
cze wyrazniejsza. - Ona stata si¢ ich gtdédwna ofiara.
Cata mito$¢ i ciepto, ktére stanowity zasadnicza ce-
che tej czutej i kochajacej istoty, zostaty zmrozone
przez ich ciagla dezaprobate. Nie psuj ich, tak zawsze
jej méwiono, ilekroé¢ byta hojna dla stuzby albo kie-
dy wspdtczuta mi w jakim$ dzieciecym strapieniu.
Bez przerwy krytykowano ja za to, ze nie postepuje,
jak przystato ksigznej, ze nie zachowuje nalezytego
dystansu i godnos$ci. W koricu musiata odsunaé sie¢ od
wszystkich poza kilkoma osobami, ktére mdj ojciec
uwazat za godne jej uwagi. Zaczeta chorowaé i umar-
ta, przede wszystkim z powodu swojej samotnosci.

-Jakie to smutne. - Sophiapotozyta dton na ramie-
niu majora. - Przykro mi.

Mark przytrzymat jej reke, zastanawiajac sig, ile
wspOtczucia moze zawieraé¢ siec w jednym drobnym
gescie. Lagodnie ujat jej dtugie, smukte palce i pod-
niost je do ust.

- Dziekuje pani. Nikt inny nie jest w stanie tego
zrozumieé. Zazwyczaj sktadaja wine na klimat albo
twierdza, ze przesadzam, ale...

- Ale jesli jako kochajacy syn wyczul pan wtasnie
co$ takiego, z pewnos$cia mial pan racje. Zbyt czesto
ludzie szukaja wyrozumowanych wyjasnien zamiast
od razu przej$¢ do sedna sprawy. My, Brytyjczycy,
szczegdlnie jeste$§my tu winni, bo nie lubimy wyrazaé
ani tez analizowaé naszych uczué i w rezultacie bar-
dzo wiele tracimy.

Mark uscisnat lekko dton Sophii.

- Pani jednak nie jest taka. Widzi pani ukryte uczu-
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cia i potrafi uchwyci¢ je w taki sposob, ze przenika-
ja obraz przez pania namalowany. Wie pani, jak sil-
ne emocje potrafia wptynaé na charakter cztowieka.

- Az nazbyt dobrze. - Tym razem to w glosie Sophii
zabrzmiato rozgoryczenie. - Widziatam, jak samopo-
btazanie prowadzi do egoizmu i utraty hamulcéw, co
moze okazaé réwnie, je$li nawet nie bardziej szkodli-
we dla innych, jak nadmierny chtéd i obojgtnosé. -
W zamyS$leniu zapatrzyta si¢ w gestnicjacy mrok, kon-
trastujacy z blaskiem dobiegajacym z okien oficerskich
kwater, ale Mark dostrzegt nieznaczne drzenie jej warg
i trzepotanie gegstych, ciemnych rzes, jakby dziewczy-
na chciata powstrzymaé niepozadane tzy.

Jakze bardzo musiata cierpie¢ w wyniku bezmysl-
nosci lorda Harry'ego. Jako mata dziewczynka z pew-
nos$cia uwielbiata ojca, stynacego z uroku osobistego
w rownym stopniu jak ze swojej niesolidnos$ci, i nie-
watpliwie tysiace razy czuta do niego zal, gdy nie wré-
cit do domu albo zapomniat o danej obietnicy. Ojciec
Marka, zimny i trzymajacy dzieci na dystans, przy-
najmniej zachowywat si¢ w sposob mozliwy do prze-
widzenia i tym dawat wrazenie bezpieczenstwa, jesli
nawet nie przywiazania. Owo poczucie bezpieczen-
stwa bylto tak silne, ze Mark przez dtuzszy czas my-
lit je z mito$cia do rodziciela, dopdki nie dordst i nie
nauczyt sie tych uczué od siebie odrézniaé¢. Sophia nie
dostata od swego ojca nawet tego.

- Niepohamowane korzystanie z przyjemnosci zy-
cia moze sprawié, ze czltowiek staje si¢ tak zapatrzo-
ny w siebie, iz moze si¢ wydawaé znacznie zimniejszy
i bardziej wyzbyty z uczué niz ktos$, kto poswicca sie
dla obowiazku, gdyz taka osoba przynajmniej zwraca
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uwage na innych, czujac si¢ do tego zobowiazana kon-
wenansem. - Mark poczut, jak palce dtoni, spoczywa-
jacej na jego reckawie, zaciskaja sie mimo woli ich wta-
Scicielki.

Sophia nie patrzyta juz gdzie§ w dal, lecz przyjrza-
ta mu si¢ ze zdziwieniem szeroko otwartymi oczami,
w ktérych widniato pytanie.

Mark nie potrafit ukry¢ usmiechu na widok jej za-
skoczenia.

- Coz, ja tez co$ czasem potrafiec zauwazy¢.

Dopiero gdy Sophia wydata z siebie gt¢bokie wes-
tchnienie, zdata sobie sprawe, ze przez jaki$§ czas
wstrzymywata oddech.

- Tak. Wiem. Nie mogtby pan by¢ oficerem zwia-
dowczym, gdyby pan tego nie umiat. Tylko... - urwa-
ta, a na jej policzkach pojawit si¢ lekki rumieniec, pra-
wie niezauwazalny w stabym blasku dochodzacym
zza okien. - Tylko ze nie spodziewatam sig¢, ze pan
moze okazaé mi... tyle zrozumienia.

- Prosze mi wierzy¢, ze doskonale pania rozumiem.
I gdybym médgt, chetnie bym pani wszystko wynagro-
dzit. - Raz jeszcze usta jego spoczety na jej dtoni, tym
razem przez dluzsza chwilg.

Sophia stata bez ruchu, porazona wyrazem jego
oczu, cieptem jego warg, a takze mnogos$cia wtasnych
odczué, niemozliwych do opisania ani nazwania. Mia-
ta wrazenie, jakby nikt jej nie rozumiat az do tej wia-
$nie chwili, gdy ten me¢zczyzna, ktérego prawie nie
znata, pojal tajniki najgiebszych otchtani jej duszy.
Byto to cudowne, ale zarazem przerazajace, ze kto$
przeniknat jej sekrety.

-Ja...ja... musze juz i§¢. - Sophia odebrata mu dton.
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Nawet w jej wtasnych uszach jej gtos zabrzmiat nie-
pewnie i bez tchu. - Mama z pewnos$cia si¢ o mnie
niepokoi. - Odwrécita si¢ i pobiegta schodami w dot
tak szybko, ze wydawato sig, iz przed czyms$ ucieka.

Mark usmiechat sig, wchodzac na gérg. A wigc udato
mu si¢ sprawié, iz chtodna i niezalezna Sophia Feather-
stonaugh poczuta si¢ co najmniej niepewnie. Perspekty-
wa napotkania zotnierzy wroga lub tez hiszpanskich par-
tyzantow nie poruszaty jej w najmniejszym stopniu, lecz
wspodtczucie, zrozumienie i wynikajaca z nich blisko$¢ -
to byto co$ zupetnie innego.

Mark poznat w swoim zyciu dostatecznie wiele ko-
biet, by umie¢ rozpoznawaé charakterystyczne symp-
tomy: rozszerzenie oczu, lekkie drzenie palcéw, rumie-
niec, i wszystko to mowito mu, ze Sophia nie nawykta
do tego rodzaju blisko$ci z megzczyzna i ze zbijato ja to
z tropu. Bardzo dobrze. Zatrzymat si¢ na najwyzszym
stopniu i odwrdcit, by ujrzeé, jak dziewczyna szybko
si¢ oddala. Byt rad, ze zdotat przeniknaé przez powto-
ke jej pewnosci siebie, gdyz jej bez watpienia udato sie
to wobec niego, a niemita mu byta §wiadomos$¢, iz ja-
ka$ mtoda pannica uzyskata nad nim przewage.

Wystarczajaco przykre bylo to, ze pokonata go
w strzelaniu i o maty wtos takze w jezdzie konnej, ale
zeby miata jeszcze czytaé¢ w jego najtajniejszych uczu-
ciach! To go deprymowato i byto najzupetniej nie do
przyjecia. A moze jednak jest w stanie si¢ z tym pogo-
dzi¢? Mark cofnat si¢ pod kolumnade, na ktérej wspie-
rat si¢ ganek. Opart si¢ ramieniem o niestarannie wy-
ciosana kamienna kolumne, wydobyt cygaro, zapalit je
i przez chwilg stat bez ruchu w milczeniu. Prawde mo-
wiac, mozliwos$¢ podzielenia si¢ swym bdlem z kims§,
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kto ze skrétowego opisu jego rodziny potrafi w lot od-
tworzy¢ cala prawde, byto dla niego wielka ulga.

W ciagu kilku minut, jakie zuzyt na krétka charak-
terystyke swego ojca i brata, Sophia wytworzyta so-
bie obraz sytuacji na tyle doktadny, ze mogta wskazad
kluczowy problem: $mieré matki - pigknej, namigtnej
i kochajacej Isabelli, ksigznej Cranleigh, ktéra powo-
li i bezlito$nie zostata pozbawiona jakiejkolwiek moz-
liwo$ci uzewnetrznienia swej czutej natury.

Mamroczac przeklenstwo, Mark rzucit cygaro na
ziemie i rozgnidtt je obcasem. Nie chcialt o tym
wszystkim pamiegtaé: o starych ranach, smutku i wtas-
nej bezradno$ci. Na wiele lat wypchnat te sprawy ze
swej §wiadomosci i wcale o nich nie my$lat, ale teraz
Sophia sprawita, ze wszystko sobie przypomniat,
przemys$lat i znowu wrécito cierpienie. Jednak tym
razem nie byt sam. Znalazt si¢ kto$, kto je z nim po-
dzielit, kto$, kto zostat zraniony rownie dotkliwie
i byt réwnie bezradny, kto$ zdolny do wspdiczucia,
kto jednym dotknigciem i jednym cieptym spojrze-
niem sprawit, iz bdl, ktéry wywotaty wspomnienia,
znacznie ztagodniat. Po raz pierwszy Mark moégt
wreszcie zastanowié si¢ nad przesztosdcia, nie czujac
si¢ nia przyttoczony. Raz jeszcze przydeptat dawno
zagaste cygaro i ruszyt do swego mieszkania w poszu-
kiwaniu solidnej butelki madery.
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Sophia cicho zamkneta za soba drzwi i, widzac
matke i ojczyma siedzacych przy kominku i zagtebio-
nych w rozmowie, pobiegta na gdérg, nawet nie zapa-
lajac sobie $wieczki. W stanie poruszenia, w jakim si¢
znajdowata, ciemnosci i samotnos¢, ktore mogta zna-
lez¢ we wtasnej sypialni, byty tym, czego potrzebo-
wata przede wszystkim.

Zdjeta czepek i lekki, zielony ptaszczyk, ktéry na-
rzucita przedtem na ramiona dla ochrony przed wil-
gotnym nocnym powietrzem i odwiesita je na przy-
mocowanym do drzwi kotku, po czym opadta na
stojace przy oknie krzesto. Lekki powiew wiatru mi-
le chtodzit jej zarumienione policzki, za$ blask ksi¢-
zyca tagodnie os$wietlal kryte czerwona dachowka
dachy, nadajac im atmosfer¢ spokoju, jakze kontra-
stujaca z zametem panujacym w duszy dziewczyny.
Pracowici mieszkancy Lesaki chodzili spaé¢ wczesnie
i tylko kilka okien, w ktdrych pality si¢ jeszcze $wia-
tta, oraz nieliczne przyttumione dzwigki zaktécaty
spokdj, jaki opanowat miasteczko.

Sophia odetchneta gteboko, starajac sic podda¢é ota-
czajacej ja kojacej atmosferze, ale nadaremnie. Serce
bito jej jak mtotem, nogi miata jak z waty, a w zotad-
ku czuta nieznane dotad drzenie. Nie wiedziata, co
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sic z nia dzieje. Czyzby spotkanie z majorem Ada-
irem wywarto na niej tak silne wrazenie? Przeciez nie-
raz zdarzyto jej si¢ wymienia¢ mys$li z mgzczyzna, co
wigcej, bardziej nawykta do meskiego towarzystwa
niz kobiecego, ale zaden mezczyzna nie sprawit, by
doznawata tego, co teraz. Sposob, w jaki na nia pa-
trzyt, tak jakby czytal w jej myslach i uczuciach...
uczuciach, ktéorych ona sama byta prawie nieswiado-
ma... zarazem sprawial jej przyjemno$¢ i budzit w niej
niepokdj. Jego peten goryczy, ale zarazem takze
wspOtczucia usmiech dodat jej otuchy, lecz przeraza-
Yo ja to, iz zostata tak dobrze zrozumiana. Sama nie
zdawata sobie sprawy, jak wielki gniew czuta wobec
swego ojca, dopdki major nie powiedziat tego na glos.
Cudownie byto znaé¢ kogo$ tak dobrze, by porozu-
miewaé si¢ z nim w pdt stowa, ale z drugiej strony
$wiadomos$¢, iz cztowiek ten przejrzat ja na wylot, bu-
dzita w niej lek. Skan Anula43, przerobienie pona.

Wspdtczucie, ktére wyczytata w oczach majora
oraz w tonie jego gtosu, zblizyto ich do siebie bar-
dziej niz pocatunek. Sophia westchneta, wspominajac
mocny uscisk jego r¢ki i ciepto, jakie ogarngto cate jej
ciato, gdy jego wargi dotkn¢ty jej dtoni. Byto to nie-
zmiernie krzepiace, ale, co musiata sama przed soba
przyznaé, oprécz tego obudzito si¢ w niej inne uczu-
cie, ktore niewiele miato wspdlnego ze spokojem. Byt
w nim i bdl, i tegsknota, czarowna i zarazem niepoko-
jaca, gdyz Sophia nie miata pojgcia i wolata nie zga-
dywa¢é, w jaki sposdéb mozna ja ukoié.

Wstata i powoli zaczeta sig rozbieraé, powtarzajac
sobie w duchu, ze powinna wyrzuci¢ z pamiegci te kto-
potliwe myS$li, ale prawde modwiac, wcale tego nie
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chciata. Pragngta rozpamiegtywaé kazda chwile ich
spotkania, delektowaé si¢ bliskoscia, na nowo przy-
pominaé sobie wyraz troski w oczach majora i czu-
tod¢ jego dotyku.

Zdegustowana wtasna staboscia, podeszta do
umywalni, nalata do niej wody i zmoczyta sobie
twarz. Nie chodzito tylko o to, ze major Adair oka-
zat jej zrozumienie, badz co badz o wiele dtuzej zna-
ta Andrew Leith Haya i mieli znacznie wigcej
wspoOlnych zainteresowan. Oboje stale co$ rysowa-
li albo malowali, od najprzyziemniejszych scen zy-
cia wojskowego po najbardziej majestatyczne kra-
jobrazy, jednak nie czuta, by taczyta ja z nim wicgz
tak silna, jak z majorem. W obecnosSci Andrew nie
brakowato jej tchu ani tez nie doznawata tych dziw-
nych sensacji zotadkowych, tego dziwnego drzenia,
ktére opanowywato ja, ilekro¢ major lord Mark
Adair u$miechnat sie¢ do niej.

Sophia potozyta si¢ i naciagne¢ta na siebie kotdre.
To byt cigzki dzien. Moze jest po prostu zmeczona.
Moze ta stabos$¢, ktdra ogarnia ja na wspomnienie je-
go warg, dotykajacych jej skory, wynika po prostu
Z wyczerpania i niczego wigcej.

Tak, wtasnie, jest dzi§ bardzo zmeczona. Zaraz za-
$nie, jak zwykle rozmys$lajac o obrazach, ktdre jutro
namaluje, a rano obudzi si¢ rzeska i jak zawsze od-
powiedzialna i opanowana.

Sophia nie byta jedyna osoba w domu generata Cur-
tisa, ktéra poszta spaé¢, majac w glowie wiele pytan.
Chociaz lady Curtis ani stowem nie napomkneg¢ta
o tym megzowi, byta raczej dosy¢ zdziwiona, ze Sophia
poszta prosto do swojej sypialni. Zawsze przeciez mo-
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wita matce dobranoc i zazwyczaj zostawata jeszcze na
chwile, by porozmawiaé¢ o wydarzenia dnia i zaplano-
waé nastepny. To byto do niej najzupetniej niepodob-
ne, tak i$¢ bez stowa do siebie, ale gdy lady Curtis usty-
szata lekkie skrzypniccie desek nad gltowa, uznata, iz
wtasnie to uczynita jej cdrka.

Lady Curtis nie naruszyta samotnosci, jakiej wy-
raznie pragngta Sophia, ale pewien niepokdj, jaki od-
czuwata w zwiazku z nietypowym jej zachowaniem,
sprawit, iz gdy wraz z me¢zem udawali si¢ wieczorem
na spoczynek, lekko zastukata do jej sypialni. Nie
otrzymata zadnej odpowiedzi, wiec uchylita drzwi
i zajrzata do $rodka. W bladym S$wietle ksiczyca wi-
dziata tylko lezaca postaé, a spokojny oddech dziew-
czyny upewnit ja, ze jesli nawet cdérka miata jakie$ ta-
jemnice przed nia, to nie byty one na tyle powazne,
by nie daé jej zasnaé. Delikatnie zamkne¢ta drzwi
i udata si¢ do wtasnej sypialni, by potozy¢ si¢ spacé
u boku swego matzonka.

Sophia spata, ale jej matka lezata przez jaki$ czas,
obracajac w mys$lach wypadki minionego dnia i sta-
rajac si¢ zgadnaé, jakie to wydarzenie stanowi przy-
czyng niezwyktego postgpowania jej cérki. Jedyna
odmiana w ich zwyklym trybie zycia byto to, ze So-
phia spedzita wieczdr przy chorym putkowniku Tay-
lorze, ale to tez nie stanowito wielkiej odmiany, gdyz
i ona, i matka tyle razy juz odwiedzaty ztozonych nie-
moca i rannych, ze cho¢ nigdy nie zoboj¢tniaty na wi-
dok cierpienia i bdlu, widziaty juz chyba wszystko.
Jedli miatoby wydarzy¢ si¢ co$ nieprzyjemnego, So-
phia z pewnosScia podzielitaby sie tym z matka, a nie
zachowata dla siebie. Nie, to musi by¢ co$ innego, ale
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lady Curtis nie potrafita sobie wyobrazi¢, co. W zy-
ciu Sophii tak czesto miaty juz miejsce nagte zmiany
i tak wiele dziewczyna musiata znosi¢ rozmaitych
niewygdd, ze nauczyta si¢ tatwo dostosowywaé do
kazdej sytuacji. Im bardziej lady Curtis rozmy$lata
nad tym problemem, tym wicksza zyskiwata pew-
nos$¢, ze ma on zwiazek z wizyta Sophii u putkowni-
ka Taylora, gdyz reszte dnia corka spedzita spokoj-
nie, wykonujac swe zwykle obowiazki, nie szukajac
ani tez nie unikajac nikogo.

Sophia i jej matka przez dlugie lata mogty polegaé
wyltacznie na sobie nawzajem i liczy¢ tylko na siebie,
tak ze pozostato bardzo niewiele rzeczy, ktdérych
o sobie nie wiedziaty. Tym bardziej dziwna wydawa-
ta sic w tym $wietle nieche¢é Sophii do rozmowy
z matka. Zapadajac nareszcie w sen lady Curtis po-
stanowita, ze musi baczniej przyjrzeé sie¢ poczyna-
niom swej coérki.

W ciagu nastepnych kilku dni lady Curtis stwier-
dzita, ze Sophia stata si¢ jakby bardziej zamy$lona niz
zwykle. Widziata tez kilkakrotnie, jak re¢ka jej corki
zawisa nad kartka papieru, za$ dziewczyna wpatruje
sie w jaki$§ niewidoczny punkt daleko przed soba, a na
jej czole pojawia si¢ zmarszczka. Czasami Sophia
przerywata jakas czynnos$¢ i wygladata przez okno al-
bo drzwi, jednak matka gotowa bytaby daé¢ stowo, ze
nie widziata nic z tego, co si¢ za nimi znajdowato.

W koncu lady Curtis nie byta dtuzej w stanie za-
chowaé¢ milczenia i pewnego ranka, gdy obie zajgte
byty tataniem poscieli i Sophia przez kilka minut nie
wykonata ani jednego $ciegu, zwrécita si¢ do corki:

- Sophio?
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Dziewczyna drgneta, jakby zaskoczona, i wbita igte
w tkanine z taka sita, ze uktuta sie¢ w palec.

- Tak, mamo?

- Czy stato sie co$ niezwyktego? Wydaje mi sig, ze
ostatnio bardzo czesto popadasz w zamyS§lenie.

- Ja? Wpadam w zamyS$lenie? Nie, mamo, nic si¢ ta-
kiego nie stato. - Policzki mtodej kobiety pokryty sie
lekkim rumiencem, ktéry zadawat ktam jej stowom,
za$ jej oczy utkwione byty w lezaca przed nia robote.

- Ciesze sig, ze to stysze. - Lady Curtis musiata zado-
woli¢ si¢ udzielona jej odpowiedzia, ale tym bardziej
uznata za stosowne doktadnie przygladaé si¢ poczyna-
niom cérki. Sophia nigdy dotychczas nie ktamata, nigdy
nawet nie odpowiadata wymijajaco; az do tej chwili.
Matka nie potrafita zgadnaé, co mogto staé sie przyczy-
na obecnej tajemniczo$ci, ale wiedziata, ze, cokolwiek
by to miatoby by¢, sprawa jest powazna.
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W ciagu nastepnych kilku dni jednakze nikt,
a zwtaszcza lady Curtis i jej corka, nie miaty czasu
ani energii, by zastanawia¢ si¢ nad czymkolwiek,
gdyz armia ruszyta przez Pireneje do Francji. Gene-
rat Curtis bezskutecznie perswadowat zonie:

- Moja droga, ty i Sophia macie w Lesace wzgled-
ne wygody, nie méwiac juz o tym, ze bedziecie tu
bezpieczne. My za$, jesli nam si¢ poszczegSci, znaj-
dziemy si¢ we Francji na krétko przedtem, zanim
pogoda zmieni si¢ na gorsze, i bedziemy musieli or-
ganizowaé¢ sobie nowe kwatery na zime. Lepiej zo-
stancie tutaj az do wiosny; w ten sposob unikniecie
wielu niewygdd i zamieszania. Po co przeprowadzad
si¢ teraz, kiedy lada chwila pogoda stanie si¢c w naj-
lepszym razie niepewna?

- Od kiedy to bezpieczenstwo i wygoda byty dla
nas wazniejsze od naszych bliskich? Pogoda, jak sam
moéwisz, zaraz si¢ zmieni na gorsze. Jedli zostaniemy
jeszcze troche, utkniemy tu na czas dtuzszy. Sophia
i ja jedziemy z toba i tyle, méj panie! - Lady Curtis
spojrzata na cérke, szukajac wzrokiem jej poparcia.

Sophia zywo pokiwata gtowa.

- Zgadzam si¢ z mama, a poza tym zaczyna mi tu
brakowaé¢ tematéw do rysowania.
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Generat Curtis uSmiechat si¢ z wyrzutem.

- Wiedziatem, ze mam niewielkie szanse, by was
przekonaé¢, moje panie. Dobrze wigc, ale musicie mi
obiecaé, ze caty czas bedziecie na tytach, z dala od
wszelkich walk.

- Tak jest. - Matka Sophii obiecata za nie obie.

- Tak jak pod Vitoria, co? - W glosie generata sty-
cha¢ byto niezawoalowana ironi¢. - Ranni ledwo zda-
zyli upadé¢ na ziemig, kiedy wy juz przy nich bytyscie,
niosac pomoc.

Zadna z kobiet nie odezwata sie ani stowem, ale od-
powiedz wyraznie malowata si¢ na ich twarzach.

- Czy istnieje jeszcze jaki§ mezczyzna, tak bardzo
jak ja udreczony przez dwie uparte kobiety? - Generat
za$miat sie. - Mozecie jecha¢ z nami i pomagaé; wiem,
ze wszelkie proby przekonania was, byscie zatroszczy-
ty si¢ o wlasne bezpieczenstwo, to tylko strata czasu.

Jednak tatwiej byto powiedzie¢ niz wykonaé, gdyz
droga przez most koto Very, jedyny most na rzece Bi-
dasoa, ktdéry nie zostal zniszczony przez Francuzow,
prowadzita prosto na silnie bronione stoki gor dzie-
lacych Francje od Hiszpanii.

- Musicie zaczekaé, az zdobedziemy ich fortyfika-
cje i opanujemy okolice - poinstruowat zon¢ generat.
- Jednak nawet gdy Francuzi nie beda stanowili za-
grozenia, nie jestem pewien, jak kareta zdota poko-
naé¢ ten teren. Gdyby nie spalono mostu pod Beho-
bie, mogtybyscie bez ktopotu pojechaé droga, ktdéra
prowadzi z Irun do Bayonne, gdyz jest ona doskona-
ta, ale jeszcze trochg¢ czasu uptynie, zanim most ten
zostanie odbudowany. Wtasciwie najrozsadniej byto-
by wtasnie na to poczekad.
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Sophia i jej matka byty niezbyt zachwycone ta pro-
pozycja. Perspektywa spedzenia zimy w niewielkiej
hiszpanskiej wioseczce, bez towarzystwa innych An-
glikdw, nie u$miechata im si¢ w najmniejszym stop-
niu. Sophia tak wtasnie skomentowata sytuacj¢ pew-
nego poranka, spotkawszy przypadkiem Marka na
ulicy przed kwatera gtéwna.

- Dzien dobry, panno Featherstonaugh. - Major
z niejakim zadowoleniem dostrzegt wyraz zmieszania
w orzechowych oczach i lekki rumieniec, jaki poja-
wit sie na policzkach panny. Od czasu ich ostatniego
spotkania mys$lat o niej o wiele za duzo i pewna sa-
tysfakcja napawato go to, ze najwyrazniej dziewczy-
na zaznata tego samego.

- A gdziez to pani szkicownik i tornister peten kre-
dek i farb? Co siec z pania dzieje?

- Nie mam teraz czasu na malowanie. Musz¢ zaj-
mowaé sig¢ mnostwem najrozmaitszych spraw, bo
mama i ja wkrétce, stad wyjezdzamy. - Dumnie
wzniesiona gtowa i zaci$nigte usta $wiadczyty o tym,
ze z wyjazdem zwiazane sa jakie§ problemy.

- Rozumiem, ze nie chce pani opuszczaé miejsca,
w ktérym juz si¢ pani na dobre rozgoscita. .

- Wregcz przeciwnie. - Sophia rzucita mu pogardli-
we spojrzenie. - Chcemy znalez¢ sig we Francji réw-
nie szybko jak reszta armii, ale generat utrzymuje, ze
jedyny ocalaty most prowadzi na droge, ktérej zadna
kareta nie jest w staniec pokonaé¢. Nie martwi¢ si¢
o siebie, bo rzadko podrézuje kareta, ale mama ina-
czej nie moze.

- Rozumiem. - Mark milczat przez chwilg, zasta-
nawiajac sig¢, czy powinien si¢ wtracaé. Jednak wie-
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dziat, ze Sophia wkrdtce sama si¢ dowie, Zze mozna
przekroczy¢ Bidasog¢ na kilka innych sposobdw. -
Mam pewne wiadomos$ci na ten temat. - USmiechnat
sie, widzac, jak wyraz pogardy znika z twarzy dziew-
czyny, zastapiony przez namietna prosbe.

- Naprawde? A wiec mozna inaczej przedostaé sie
do Francji? Mama jest bardzo dzielna, ale zawsze bar-
dzo sie niepokoi, je$li musi rozstaé si¢ z generatem na
dtuzej.

Ku swojemu zdziwieniu Mark dostyszat w glosie
Sophii nutke zalu. Gdyby miat czas sie nad tym za-
stanawiaé, by¢ moze uznalby, ze dziewczyna odczu-
wa pewien cien zazdro$ci wobec nowo odnalezione-
go szcze$cia matki, ale zbyt byt zajety wymyslaniem
sposobéw obrony przed niewatpliwym gniewem ge-
nerata Curtisa, gdy ten si¢ dowie, ze Sophia i jej mat-
ka braty osobi$cie udziat w inwazji Brytyjczykéw na
Francje.Jedno mégt tylko uczynié: zaproponowad, ze
sam zatroszczy siec o bezpieczenstwo obu pan.

Poprzedniego wieczoru Wellington sprawit Mar-
kowi ogromna rado$¢, zwalniajac go na pewien czas
z obowiazkow. Zbyt przypominasz Hiszpana, Zeby
przyda¢ mi  sie we Francji, Adair. Musisz chodzi¢
w  mundurze, bo inaczej predzej czy poiniej ktos za-
strzeli cie, mysilgc, Ze jestes partyzantem. Nie - XKsia-
7¢ dobrze zrozumiat wyraz nadziei, jaki pojawit sig
na twarzy oficera kawalerii, i pospieszyt, by rozwiaé
jakiekolwiek ztudzenia, iz pozwoli mu wréci¢ do
stuzby liniowej - nie mam zamiaru marnowacé twoich
talentow, odsytajac sie do putku. Jak tylko znajdzie-
my sie we Francji, bedziesz znowu zajmowat sie zwia-
dem, ale bez przebrania. Na razie oznacza to, zZe zo-
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Staniesz z nami i zadbasz, Zebysmy gtadko przedosta-
li sie na drugi brzeg tej przekletej rzeki.

- Majorze? - odezwata si¢ Sophia, pragnac zwrécié
jego uwage na sprawy biezace.

- Alez tak, oczywi$cie. Wiem od miejscowych ry-
bakéw, nie falszywych jak Miguel, lecz prawdziwych,
ze podczas odptywu mozna w kilku miejscach prze-
kroczy¢ Bidasoe w bréd.

- Myslatam, ze rzeka ta jest bystra i gteboka.

- 1 owszem, ale kilku rybakédw zapewniato mnie,
ze kiedy odptyw osiagnie apogeum, poziom wody
opada o szesnascie stop. Z najwieksza przyjemnoscia
pomoge paniom bezpiecznie przedostad si¢ przez rze-
ke, jak tylko pierwsza i piata dywizja opanuja jej dru-
gi brzeg.

- Naprawde? Przecie z pewnoS$cia przydzielono pa-
nu wazniejsze zadania?

- Wellington nie potrzebuje moich ustug, dopdki
nie ustalimy si¢ we Francji, wiec okazanie pomocy
pani i jej matce jest najpowazniejszym zatrudnie-
niem, jakie moge znalez¢é w chwili obecnej.

- Dzigkuje¢. Dziekuje¢ panu.

Nie mégt powstrzymaé usmiechu, widzac taki za-
pat. Wszystkie inne znane mu kobiety uskarzatyby sig
na utrate wygodnej kwatery, podczas gdy ta dzigko-
wata mu za pomoc w podjeciu ryzykownej i niewat-
pliwie peinej trudéw podrdzy na terytorium wroga.

- Piata dywizja bedzie przekraczata rzeke okoto
wpo6t do 6smej, podczas kulminacji odptywu. Przed-
tem roztoza si¢ obozem pod Fuenterrabia. Proponu-
j¢, zeby znalazty si¢ panie w Fuenterrabia wieczorem
nastepnego dnia po ich przeprawie. To niedaleko od
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Lesaki i po odejsciu wojsk powinno by¢é tatwo zna-
lez¢ tam kwatere.

Lady Curtis z mniejszym entuzjazmem powitata
przyniesione jej przez corke wiadomosci.

- To chyba troche nierozwazne, polegaé wytacznie
na odptywie. Poza tym nie chciatabym niepotrzebnie
niepokoié generata.

- Alez mamo, major Adair zapewnit mnie, ze be-
dzie nam towarzyszyt podczas przeprawy.

Lady Curtis odtozyta skarpetke, ktérej cerowa-
niem si¢ zajmowata, i z ciekawoscia popatrzyta na
swoja coérke.

- To bardzo rycerskie ze strony majora, ale ma on
niewatpliwie wiele wazniejszych obowiazkéw niz
przeprowadzanie nas na drugi brzeg rzeki.

- Major twierdzi, ze dopodki nasze sity nie umocnia
sic we Francji, jego ustugi nie sa potrzebne.

- Dobrze wigc. - Lady Curtis zakonczyta dyskusje,
ale lekki rumieniec, ktory ukazat sie na policzkach jej
corki na wzmianke o majorze Adair, nie umknat jej
uwagi. Byt on niezmiernie podobny do tego, ktéry uj-
rzata podczas rozmowy z Sophia nazajutrz po wieczo-
rze, kiedy to poszta spaé¢, nie mowiac matce ,,dobra-
noc". A zatem tutaj byt pies pogrzebany. Lady Curtis
dostatecznie diugo byta zona wojskowych, by wie-
dzieé, ze me¢zczyzni na ogdt unikaja wszelkich kompli-
kacji, jakie mogtyby powstaé¢ w wyniku ich kontaktow
z damami, zwtaszcza podczas dziatan wojennych. A tu
proszeg, major sam oferuje si¢ wzia¢ odpowiedzialnosé
za nie obie, ich bagaz, stuzbe i wszystkie mozliwe ka-
tastrofy. Mogta wiec jedynie wnioskowaé, ze istnieja

122



jakie$ powazne motywy, ktére sktaniaja mtodego czto-
wieka do udziatu w takim przedsiewzigciu. Raz jesz-
cze rzuciwszy okiem na twarz corki, uznata, ze to wta-
$nie ona jest zrodtem owej motywacji.

Aby ukry¢ usmiech, lady Curtis co predzej pochylita
sie¢ nad swoja robota. Od dawna zastanawialta si¢, kiedy
wreszcie jeden z tych mtodych $miatkow, ktdrzy towa-
rzyszyli im wszak na co dzien, zdota zrobi¢ wrazenie na
jej corce. Do tej pory sadzita, ze Sophia nazbyt przywy-
kta do wojskowych i traktowata wszystkich mtodzien-
cow w czerwonych kurtkach jak braci, ale teraz sytuacja
zdawala si¢ nieco zmieniaé¢. Niewatpliwie trzeba bedzie
zachowaé pewna dozg¢ czujnosci.

Lady Curtis zwineta naprawiona parg skarpetek
i odtozyta iglg i nici do koszyczka.

- Musimy zatem zadbaé, zeby wszystko byto popako-
wane, a my gotowe do wymarszu na kazde wezwanie.
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Kilka dni pdzniej, pewnego ponurego poranka, do-
pilnowaty ostatecznego zatadunku ich bagazu do dru-
giej karety, w ktorej srodku ledwo zostato miejsca dla
Jorgego, za$ Luis wspiat sie na koziot. Pozegnaty si¢
z zaptakana Maria i Teresa i wyruszyty powoli droga
na Fuenterrabia, gdzie miat ich oczekiwaé Mark.

Kiedy zblizaty si¢ do miejsca przeznaczenia, niebo
zaczeglo sie coraz bardziej chmurzyé. Potem strzelita
blyskawica, a grzmot rozlegt sic echem posréd szczy-
tow gor. Sophia, jadaca wierzchem na Atalancie, po-
patrzyta na pedzace po niebie chmury i nastawita sie
na to, ze przemoknie do suchej nitki. Obie z matka
miaty nadziej¢, ze dojada do Fuenterrabii, zanim dro-
gi zupetnie rozmickna. Musiaty znalez¢ si¢ nad Bi-
dasoa nastgpnego dnia, kiedy odptyw bedzie najniz-
szy, albo nie zdotaja si¢ przedostaé¢ na drugi brzeg,
a nikt nie potrafit powiedzieé, ile czasu zabierze in-
zynierom budowa nowego mostu.

Nastepny, znacznie dono$niejszy grzmot zabrzmiat
tuz nad ich gtowami, a potem rozpoczeto sie oberwa-
nie chmury. Ulewa byta tak gesta, ze Sophia ledwo co
widziata przed soba.

Lady Curtis otworzyta okienko w drzwiczkach ka-
rety i wystawita gtowe.
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- Sophio, prosze ci¢, wejdz do Srodka. Przemok-
niesz i przezigbisz si¢ Smiertelnie.

- To tylko deszcz, mamo - odkrzykngta Sophia mig-
dzy jednym grzmotem a drugim. - Nie roztopig¢ sie,
a poza tym i tak w Srodku nie ma dla mnie miejsca.

- Nie musimy wiez¢ wszystkiego. Sa tu pewne rze-
czy, ktére mozna by wystawi¢ na zewnatrz. Z pew-
nos$cia doskonale obejde si¢ bez lustra, ktére spoczy-
wa obok mnie na siedzeniu. MogtybySmy przywiazaé
je do karety.

- Nic z tego, pottucze si¢, a przeciez jezdzi z nami
wszedzie od czasu, gdy opuscitySmy Anglie.

- A wiec niech Jorge siadzie razem z Luisem, a ty
wsiadziesz do drugiej karety.

- Lepiej, zebym to ja byta na zewnatrz. Jorge ma
reumatyzm i tak bardzo cierpi.

Matka zamkneta okienko. Wiedziata od poczatku,
ze nie przekona swojej corki. Sophia byta réwnie
uparta jak muty, ktdore ciagngty wojskowe podwody,
zwtaszcza gdy chodzito o spetnianie présb cztonkéw
wlasnej rodziny. Lady Curtis pocieszyta si¢ mysla, ze
jesli nie ona, to moze major Adair zdota wptynaé na
uparta pannice.

W istocie, Mark byl stosownie zgorszony, ujrzaw-
szy Sophi¢, gdy wraz z matka weszta do baru w Ven-
ta del Rey, w zacisznej oberzy przytulonej do potez-
nego zamku Karola V.

- Alez droga panno, pani jest cata mokra! - zawo-
Yat i pospieszyt zdejmowacé z niej ociekajaca woda pe-
leryne, ktéra Sophia narzucita na amazonke, gdy po-
jawity sie pierwsze krople deszczu. - Ja si¢ tym zajme
- ciagnat, odwiazujac tasiemki jej kapelusza, gdyz re-
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ce dziewczyny byty zbyt skostniate, by wykonywaé
tak precyzyjne czynnosci. - Skad pani przyszto do gto-
wy, zeby jecha¢ konno w taka uleweg? - Wydobyt chu-
steczke z kieszeni i delikatnie otart jej twarz. - No.
Prosze usias¢ przy ogniu. - Ujat ja pod rami¢ i popro-
wadzit do matej salki dla specjalnych gosci, podczas
gdy lady Curtis przygladata si¢ tej scenie z niejaka sa-
tysfakcja. Jesli major az tak bardzo troszczy sie¢ o wy-
gode cérki, ze zupetnie zapomniat o matce, jest to nie-
watpliwy znak, iz jest Sophia zainteresowany rownie
mocno, jak ona nim. - Najmocniej przepraszam, ale
pozwolitem sobie zamdéwié kolacje, zeby czekato na
panie co$ cieptego do zjedzenia, gdy tylko panie przy-
beda. - Mark poprawit drewno w kominku, by ogien
rozgorzat silniej, a potem odwrdcit si¢ do oberzysty,
ktory czekat w drzwiach. Po krétkiej chwili pojawita
si¢ jego zona, niosac pdétmisek z pieczonym kurcza-
kiem, a za nia jej cérki z winem i $wiezym chlebem.

Dopiero gdy Sophia rozgrzata sobie dtonie w cie-
ple kominka i poczuta rozkoszny zapach goracego je-
dzenia, zdata sobie sprawe, jak niezmiernie jest gtod-
na, a zmegczona tak bardzo, ze nawet nie zmienita wil-
gotnego ubrania na suche. Nie byla w stanie si¢ ru-
szy¢ i najpierw chciwie przygladata sie, jak Mark kroi
migso, a potem rzucita si¢ na nie, gdy tylko jedna
z corek oberzysty postawita przed nia pelten talerz.
Jednak nie tylko ona byta glodna; i matka, i major
rowniez skwapliwie zabrali si¢ do positku i przez pe-
wien czas przy stole panowato kompletne milczenie.

Wreszcie, przypomniawszy sobie o dobrych ma-
nierach, lady Curtis odtozyta widelec.

- Czy atak na drugi brzeg rzeki sic powidodt? Przy-
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puszczam, ze tak, skoro w Fuenterrabii nie widziaty-
$§my prawie wcale angielskich zolnierzy.

Mark wypit tyk wina.

- Tak, wszystko udato si¢ jak najlepiej. Dzi§ rano,
o wp6t do ésmej, piata dywizja poprowadzita przepra-
we, o 0smej rakieta wystrzelona z wiezy kosciota oznaj-
mita rozpoczecie ataku dywizji pierwszej, za$ piata opa-
nowata Hendaye i wdarta si¢ na zbocza goéry Catvaire.

Sophia odtozyta widelec.

- A wiec armia brytyjska nareszcie wkroczyta do
Francji. Pewnie miat pan ogromna ochot¢ znalez¢ sie
posréd zotnierzy, ktérzy zdobywali ten przyczdtek
na terytorium Bonapartego. Jeste§my zaszczycone, ze
zechciat pan zajaé si¢ nami.

Mark podejrzliwie spojrzal na panne¢ znad swojego
kieliszka, ale na jej twarzy malowala si¢ absolutna
szczerosé. Tak, istotnie, ona rzeczywiscie rozumiata,
ile kosztuje go to, ze nie znalazt si¢ posrdéd tych, kto-
rzy pierwsi postawili stope na francuskiej ziemi. Wigk-
szo$¢ znanych mu kobiet narzekataby teraz na trudy
podrdzy, ale ta, ktéra wzgardzita nawet watpliwym co
prawda komfortem jazdy kareta, zdotata zapomnieé
o swoich troskach na tyle, by spojrze¢ na sprawe z je-
go punktu widzenia. Poczut, iz to zrozumienie bar-
dziej go rozgrzato niz doskonata madera, ktdrej osza-
tamiajacym aromatem wtasnie si¢ delektowat.

- Niech pan powie nam co$ wiccej na temat ataku, ma-
jorze. Czy bardzo trudno byto przekroczyé rzeke? Czy
jutro odptyw bedzie na tyle niski, zebySmy i my mogty
si¢ przez nia przedosta¢? - Mniej Swiadoma niz corka, ja-
ki jest stan umystu majora, lady Curtis interesowata si¢
przede wszystkim praktycznymi aspektami sytuacji.
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- Moim zdaniem Bidasoa nie bedzie grozna, jesli
sprobuja panie ja jutro przejechaé¢, ale mimo to nale-
gam, aby zaczekaty panie, az inzynierowie zbuduja od-
powiedni most. Teraz, kiedy opanowali§my tereny pod
drugiej stronie rzeki, mozemy zmontowaé¢ most pon-
tonowy, ktéory mamy w czeSciach. To kwestia kilku dni.

-Jesli uwaza pan, ze mozemy przeprawié si¢ jutro,
chciatabym jak najpredzej dotaczyé do meza. A teraz
wybaczy pan, majorze, ale ja i moja corka jesteSmy
bardzo zmeczone, a majac perspektywe dalszej po-
drézy, musimy troche odpoczad.

Mark wstat rowniez i dat gestem znak jednej
z dziewczat, ktdora pojawita si¢, niosac nastepna bu-
telke wina.

- Cérka oberzysty pokaze paniom wasz pokdj,
ktéry, jak mam nadzieje, okaze si¢ zadowalajacy.

- Jestem tego pewna. Dzickuje, majorze, za panska
troske. - Lady Curtis mimo zmegczenia zdobyta sie na
us$miech.

- Cata przyjemno$¢ po mojej stronie, madame. -
Mtody cztowiek méwit do matki, ale jego oczy spo-
czely na corce, ktéra wygladata na kompletnie wy-
czerpana po catym dniu spedzonym w siodle.

Mark nalat sobie jeszcze jeden kieliszek wina i pod-
szedt do okna. Zapadty juz ciemnosci, a deszczowe
chmury zastonity gwiazdy i ksigzyc. Wciaz jeszcze
mzyto. Ciekawe, jak radza sobie oddziaty po drugiej
stronie, pomys$lat. Ulewa na pewno sprawita, ze stro-
me brzegi rzeki staly sie¢ bardzo btotniste. Kawaleria
na nic si¢ tam nie przyda. Jednak major zatowat, do-
ktadnie tak jak méwita Sophia, ze nie ruszyt razem
z pierwsza fala ataku Brytyjczykéw na Francje. Céz,
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nie warto ptakaé¢ nad rozlanym mlekiem. Wellington
jasno wyttumaczyt mu, na czym maja polegaé jego
obowiazki. Wykonat je i dalej bedzie robit, co do nie-
go nalezy, a to oznaczato, ze musi jak najpredzej udaé
sie¢ na spoczynek. Jednak przedtem powinien dopil-
nowaé, by zadbano o konie. Odstawit kieliszek, sigg-
nat po wiszaca przy drzwiach latarnie i poszedt do
stajni po przeciwnej stronie dziedzinca.

Wchodzac do $rodka, ku swojemu zdumieniu do-
strzegt blask drugiej lampy w jednej z przegrdd i usty-
szat czyj$ przyciszony glos. A przeciez stuzba juz
dawno powinna byta zatroszczy¢ sie o konie. Mark
podkradt si¢ do zrédta dzwigkdw i Swiatta. Teoretycz-
nie znajdowat si¢ na terytorium sojuszniczym, gdyz
Brytyjczycy wyparli juz Francuzéw z tych okolic, ale
lepiej byto zachowaé ostroznos$¢é.

Ostroznie wyjrzat zza wegta i za przegroda ujrzat,
jak Sophia, wciaz w mokrej amazonce, najspokojniej
w Swiecie gawedzi z Atalanta, ogladajac przy tym jej
kopyta, jak w koncu klepie ja po szyi, a nast¢pnie
zbliza si¢ do siodta i uzdy, wiszacych na $cianie, i sta-
rannie sprawdza, w jakim sa stanie.

Patrzyt jak zauroczony. Nie widziat dotad, by kobie-
ta czuta si¢ tak swobodnie w miejscu, ktére stanowito
domence stuzby, a raczej stuzacych ptci meskiej, ani tez
nie spotkat si¢ z tym, zeby kobieta z podobnym zapa-
tem oddawata sig tak przyziemnym zajeciom. Byto co$
szalenie atrakcyjnego sposobie, w jaki smukte, spraw-
ne dtonie dotykaty kazdego cala uzdy i sprawdzaty kaz-
da sprzaczke.

Skonczyta wreszcie i odwiesita siodto i uzdeg na
swoje miejsce, ale wciaz nie wychodzita. Co jeszcze
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chciata zrobi¢? Mark nie potrafit tego odgadnad.
Szybko ukry?t si¢ w sasiedniej przegrodzie i patrzyt,
jak Sophia méwi dobranoc Atalancie i zabierajac la-
tarnie, przechodzi cto przegrody naprzeciwko, by za-
jaé si¢ konmi, ktore ciagnety karete.

Mark nie mégt juz tego dtuzej wytrzymad.

- Niewatpliwie mozna chyba liczy¢, ze woznica, je-
§li juz nie stajenni, zadbali o wasze konie?

Sophia odwrdcita sie gwattownie.

- To pan! Co pan tutaj robi?

- Ja? - Major ze zdziwieniem unidst brew. - To sa-
mo, co pani, jak sadze. Chce sprawdzié, czy Cezar zo-
stat dobrze ulokowany i nakarmiony.

Sophia przygryzta warge. Wnioskujac z wyrazu twa-
rzy majora, nie byt on przyzwyczajony do tego, by da-
my zwracaty sie do niego tak stanowczym tonem. Nie-
watpliwie na jego widok wickszo$¢ z nich usmiechata
sic omdlewajaco i trzepotata rzesami, ale ona spedzita
miniony dziedn w sposdb wielce meczacy i nie miata
ochoty by¢ przez kogo$ zaskakiwana znienacka ani tez
obserwowana potajemnie, co najwidoczniej musiato
mieé miejsce. Poczuta niepokdj i skr¢powanie.

- Przepraszam najmocniej. Nie jestem nazbyt
uprzejma. Myslatam jednak, iz udat si¢ juz pan na spo-
czynek. - A niech to! Sophia oblata si¢ rumienicem,
zdawszy sobie sprawe, jak zabrzmiaty jej stowa; moz-
na, by mniemaé, ze $ledzi kazdy jego krok. Jeszcze
gorsze byto to, ze w istocie czgsto o nim myS$lata, a te-
raz widok ostrych ptaszczyzn jego twarzy, stanowczej
szczeki oraz gteboko osadzonych oczu podkreslonych
blaskiem latarni sprawit, ze zrobito jej si¢ goraco. -
Ja... eee... ma pan racje, przysztam sprawdzié, co z kon-
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mi. Owszem, woZnica zajal si¢ nimi wcze$niej, ale za-
wsze sprawdzam osobiScie.

- Ach.

- Wcale nie dlatego, ze jestem sztywna albo musze
panowa¢ nad wszystkim - zaczg¢ta buntowniczo.

- Nic takiego nie powiedziatem

- Nie musi pan. - Mimo to widzac, jak tobuzerski
usmieszek unosi kacik jego ust, nie mogta nie odpo-
wiedzie¢ tym samym. - Jednak nawet papa, ktdéry nie
zwykt byt troszczyé sie o cokolwiek innego, zawsze
dbal, zeby jego zwierzeta miaty dobrze.

Chociaz Sophia usitowata moéwié¢ niedbale, nie po-
trafita ukry¢ goryczy. Mark znienacka zapragnat chwy-
ci¢ dziewczyne w ramiona i zapewnié, ze kiedy ona
i jej matka znajduja si¢ pod jego opieka, ich dobro jest
dla niego zadaniem nadrzednym. Opanowat jednak te
cheé. Sophia Featherstonaugh nie nalezata do kobiet,
ktore potrzebuja, a tym bardziej spodziewaja si¢ czy-
jejkolwiek pomocy, i mogtaby uznaé taki gest jako
podwazajacy jej samodzielno$¢, a nie wyraz troski.

- Niewatpliwie uwazat, ze pani matka i pani sama
sa w stanie lepiej o siebie zadbal niz jego zwierzeta,
i dlatego zostawiat was same sobie. Jestem pewien, ze
radzity sobie panie doskonale, w ten sposdb wykazu-
jac, ze miat racje i uwalniajac go od wszelkich wyrzu-
tow sumienia.

Sophia lekko przechylita gtowe i przez chwile roz-
wazata jego stowa.

- Bardzo pan domyS$lny. Taki wtasnie byt mdj oj-
ciec. Nawet go nie znajac, doktadnie przedstawit pan
jego charakter.

- Moze to dlatego, ze jego cérka tak dobrze mi go
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odmalowata. - Przysunat si¢ do niej nieco blizej, tak ze
poczuta ciepto jego oddechu na swoim policzku. - Ale
chociaz on oczekiwat, ze beda panie dbaty o siebie w po-
drézy, nie oznacza to, ze kazdy inny me¢zczyzna, w kt6-
rego towarzystwie si¢ panie znajda, sadzi podobnie. Jak
dtugo znajduja si¢ panie ze mna, nie musza si¢ o nic
troszczy¢. Nie - gestem dtoni powstrzymat jej protesty
- nie stanowi to dla mnie najmniejszej niedogodnosci;
jestem w stanie dopilnowaé wszystkiego réwnie dobrze,
a moze nawet lepiej niz wy. Co wigcej, chciatbym
oszczedzi¢ paniom trudu. A ponadto - tym razem po-
Yozyt dziewczynie palec na ustach, gdy otworzyta je, by
zaprotestowaé - przyda sie¢ paniom nieco odpoczynku
i kto$, kto o wszystko si¢ za panie zatroszczy. A teraz
- tagodnie ujat ja za ramiona i skierowal do wyjscia -
prosze, by pani jak najrychlej udata si¢ do swego poko-
ju, przebrata si¢ w co$ suchego i poszta spaé.

Sophia odwrécita sig do niego.

- Nie moge na to pozwolié.

- Czemuz to? - Dtonie Marka przesungty si¢ z ra-
mion dziewczyny na jej rece. - Wciaz jeszcze jest pa-
ni mokra, a chyba nie chce przeziebi¢ si¢ pani na
$mieré na samym poczatku podrézy.

- Ja... to jest... - Czujac ciepto jego rak przenikaja-
ce przez wilgotna amazonke, Sophia urwata, zmiesza-
na. - To nieuczciwe.

- Nieuczciwe? - Rozbawienie majora ustapito miej-
sca zdziwieniu.

- Tak. To nieuczciwe. Pan tez caty dzien pracowat
i jest pan takze zmeczony. Dlaczego miatby pan zaj-
mowa¢é si¢ konmi i kareta, zwtaszcza ze sa to nasze
konie i nasza kareta?
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- Dlaczego? - Mark poczut zaskoczenie. Nigdy do-
tad zadna kobieta, poza jego matka, nie zatroszczyta
si¢ 0 jego wygode. Wrazenie byto catkiem nowe i jak-
by wzruszajace. Na twarzy megzczyzny powoli poja-
wit si¢ us$miech. - W istocie, miatem trudny dzien, ale
jestem do tego przyzwyczajony.

- Ja tez.

- Jest pani niepoprawna. - Odsunat ciemny lok, kto-
ry przylgnat jej do czota. - Zaczynam coraz bardziej
wspotczué pani stuzacemu, temu, ktdry uzbrojony po
zeby, pilnowat pani w dniu, kiedy si¢ spotkali§my.

- Ach, Luisowi - Sophia u$miechne¢ta si¢ z zakto-
potaniem. - Tak, obawiam si¢, ze przysparzam mu
wielu ktopotéw.

- Pora wiec nauczy¢ sig, jak taka nie byé. A teraz
prosze juz i$¢ - powiedziat i, ujmujac ja za ramiona,
poprowadzit w strone¢ drzwi.

Jednak kiedy znalezli si¢ juz przy nich, Sophia od-
wrécita sie.

- Nie wiem, dlaczego tak si¢ pan dla nas stara, ale
dziekuje.

Mark musiat zwalczyé pokuse, by pocatowal jej
rozchylone wargi i obiecaé, ze uczyni dla niej wszyst-
ko. Wickszo$¢ znanych mu kobiet uskarzata si¢ na je-
go brak galanterii. Paradoksalnie, im bardziej ta
dziewczyna pragneta robi¢ wszystko sama, bym bar-
dziej on chciat jej pomagad.

- Powiedzmy, ze po prostu zawsze jestem gotdéw
stuzyé piecknym mtodym damom.

To byto co$, czego nie powinien mowié. Sophia ze-
sztywniata, a z jej twarzy zniknat wyraz oszotomie-
nia i zdziwienia.
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Ich chwilowa blisko$¢ gdzie§ znikta. Panna na po-
wroét stata sie chtodna i opanowana, a dystans migdzy
nimi znacznie si¢ powickszyt. Kazda inna kobieta da-
zytaby do tego, by wykorzystaé moment zauroczenia.
Ale nie Sophia.

- Zapomniatem, ze zbyt dobrze zna pani oficerow ka-
walerii, by przyja¢ za dobra monetg jakiekolwiek kom-
plementy. Szczerze mowiac, Wellington zwolnit mnie
na pewien czas z obowiazkéw, wiec bedac spragnionym
jakiejkolwiek niebezpiecznej przygody, poprositem
o jakie$ straszliwie trudne zadanie, i oto jestem.

Sophia zachichotata, a Mark, otwierajac przed nia
drzwi, odetchnat w duchu z ulga. Niewiele brakowa-
Yo do katastrofy, ale jako$ udato mu si¢ wybrnad.

Weszli do karczmy. Me¢zczyzna zatrzymat si¢ przy
schodach.

- Dobranoc. Musimy wyruszy¢ wczesnie, zeby zna-
lez¢ si¢ nad rzeka, kiedy odptyw osiagnie kulminacje.

- A pan, majorze? Nie udaje si¢ pan na spoczynek?

- Musze jeszcze dopilnowaé tego i owego. Niech
mi pani wierzy, jestem przyzwyczajony, by spaé
o kazdej porze dnia i nocy i w rozmaitych miejscach.
Prosze sie o mnie nie martwi¢. Na pania juz pora.

- A zatem dobranoc panu.

- Dobranoc.



16

Sophia nieche¢tnie wspieta si¢ na gére do sypialni,
gdzie matka, zmeczona po dniu podrézy, dawno juz
mocno spala. Zatowala, ze nie przyszta jej do gltowy
zadna wymoéwka, dzieki ktérej mogltaby dtuzej roz-
mawiaé z majorem, cieszac si¢ taczacym ich uczuciem
bliskosci. Jego obecno$é i to, ze potrafit wyobrazié so-
bie, jak musiato wygladaé¢ zycie z lordem Harrym,
stanowito dla niej co$ budzacego zaufanie i pociesza-
jacego. Prawde mowiac, w chwili gdy delikatnie wy-
cierat krople deszczu z jej twarzy, zapomniata o zme¢-
czeniu. Jak on to powiedziat? Chciatbym oszczedzié
pani trudu. Mezczyzni niejeden raz ofiarowali Sophii
swoja pomoc, ale zazwyczaj czynili to nie dlatego, by
dbali o jej dobro, lecz dlatego, iz sadzili, ze zrobia to
lepiej. Major lord Mark Adair za$ wyraznie stwier-
dzit, ze kieruje si¢ troska o jej wygode, a nie dlatego,
iz watpi w jej umiejetnosci.

Westchneta, rozpinajac guziki amazonki. Troska
i cheé opieki majora byty prawie namacalne. Wyczu-
ta jaw cieple jego dtoni, gdy odbierat od niej ptaszcz,
w napieciu miedni, gdy ogarniajac ja ramieniem, wy-
prowadzat ze stajni. Wyczytata jaw jego oczach, gdy
przygladat si¢ jej, szukajac $ladow zmeczenia i wy-
zigbienia.
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Wydostata si¢ ze swej wciaz wilgotnej sukni i od-
wiesita ja starannie, majac wbrew do$wiadczeniu na-
dzieje, ze rano bedzie troche suchsza. Jakie to przy-
jemne, kiedy kto$ troszczy si¢ tylko i wytacznie o nas.
Generat Curtis w duzym stopniu sprawit, ze ich zy-
cie stato sie szcze¢Sliwsze i bezpieczniejsze, ale chociaz
wobec Sophii zachowywat si¢ w sposdéb niezmiernie
zyczliwy, jasne bylto, iz czyni tak przede wszystkim
ze wzgledu na jej matke, z czego dziewczyna byta bar-
dzo zadowolona, lecz jednak czuta si¢ odrobinke po-
za nawiasem. Tym razem kto$ uznatl jej wlasna wy-
gode i szcze$cie za przedmiot swej troski.

Przebierajac si¢ w koszul¢ nocna i ktadac sie do
tézka, powtarzata sobie, ze major prawdopodobnie
uczynitby doktadnie to samo dla kazdej, jak to sam
okreélit, , picknej mtodej damy". kLatwosé, z jaka
przyjal jej podziekowania, bezwzglednie wskazywa-
ta na to, ze znajdowat sic¢ w podobnej sytuacji juz
wiele razy, wiec korzystniej bedzie, jesli ona, Sophia,
nie pozwoli, by jego stowa wzbudzaty w niej jakie-
kolwiek cieplejsze uczucia. Przykrywajac si¢ koldra,
pomys$lata, ze moze jednak nie jest dla niego pierw-
sza lepsza ,,pickna dama". Chociaz starata si¢ cata sy-
tuacj¢ traktowaé chtodno i z dystansem, czuta, ze jej
serce pragnie wierzy¢, iz major troszczy si¢ o nia,
gdyz mu na niej zalezy. Nie modgtby przeciez z taka
tatwoscia czyta¢ w jej myslach, gdyby byta mu naj-
zupetniej obojetna?

Sprawa byta jednak niepewna, tym bardziej ze So-
phia przeciez az za dobrze wiedziata, z jaka tatwos$cia
moze si¢ zdarzyé, iz szarmancki kawaler, jednego
dnia otaczajacy swa wybranke¢ atencja i troska, na-
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stepnego catkowicie zapomina o jej istnieniu. Lepiej
od razu wyzby¢ sie¢ ztudzen i zajaé sie kwestiami cze-
kajacej ja dalszej podrdzy.

Nastepnego ranka Sophia i jej matka wstaty przed
$witem, ale gdy zeszty na dét, major juz na nie cze-
kat w saloniku.

- Pozwolitem sobie zamowié¢ $niadanie - wskazat
kubki z czekolada i koszyczki ze Swiezym chlebem,
stojace na stole przy kominku. - Obawiam si¢, ze nie
maja panie zbyt duzo czasu na positek, gdyz poleci-
tem, by zaprzggano konie i przyprowadzono karety.
Powinni$my znalez¢ si¢ przy brodzie, zanim odptyw
osiagnie kulminacjg¢, zeby moéc przekroczyé rzeke
w chwili, gdy bedzie najptytsza.

Pomagajac paniom usia$¢, usmiechat sic do nich
mile, ale z bliskosci, ktéra pojawita sie poprzednie-
go wieczoru, nic juz nie pozostato. Nalewajac sobie
czekolady, Sophia obserwowala majora spod rzes,
cieszac sie, ze zdotata sobie wczoraj wieczorem wy-
perswadowaé wszelkie ztudne wyobrazenia na temat
grzecznos$ci, jakie jej czynit. Starajac si¢ nie zwracad
uwagi na to, jaki wptyw sama mys$l o majorze miata
na jej zotadek, dziewczyna siggneta po spory kawa-
tek chleba.

Mata grupka w milczeniu pokonata waskie, ka-
mienne uliczki Fuenterrabii. Nieliczni pozostali
w miasteczku zotnierze pomatu zaczynali si¢ ruszad,
gdy podréznicy znalezli sie na wielkiej tace nad rze-
ka i skierowali do przerwy w umocnieniach, ktdre
jeszcze niedawno chronity teren przed nieprzyjaciel-
skim ogniem z drugiego brzegu.

- Widzicie - Mark wskazat lezace na piasku ptywa-
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ki, ktore stanowity poczatek mostu. - Gdyby$my za-
czekali kilka dni, przekroczyliby$§my te rzeke sucha
noga.

- Owszem, ale w ciagu kilku dni wiele si¢ moze wy-
darzy¢, majorze. Sophia i ja nigdy nie wybaczytyby-
$my sobie, gdyby$my nie dotozyty wszelkich staran,
by jak najpredzej zapewnié generatowi ciepte positki
i domowe ognisko.

Mark usmiechnat sie.

- Prawdziwy z pani frontowiec. Dobrze wiec, ru-
szajmy. - Pochylit si¢, by chwyci¢ uzde¢ konia przy
pierwszej karecie, a potem powoli poprowadzit go
przez rwaca wode. Zwierze parskato z niepokojem
i nerwowo wywracato oczami, ale stosunkowo po-
stusznie ruszyto w §lady Cezara.

Na poczatku Mark poswiegcit cata swoja uwage wta-
snemu wierzchowcowi i koniom ciagnacym Kkareteg
i nie mégt zajmowacd si¢ Sophia. Kiedy wreszcie mogt
spojrze¢ w jej kierunku, okazato sig, ze ona i Atalan-
ta znajduja sie¢ posrodku rzeki. Woda siggata juz do
brzucha klaczy, ale i amazonka, i kon byty najzupet-
niej spokojne, jakby promenowaty po Hyde Parku.

Mezczyzna poczut przyptyw niezrozumiatej dumy
na ten widok. Poprzedniego dnia wielu doswiadczo-
nych oficerow kawalerii z trudem zmusito swoje
wierzchowce, by wkroczyty do bystrej wody, ale So-
phia nawet nie mrugneta okiem, a jej spokdj udzielit
sie Atalancie, ktéra mozolnie przebijata si¢ przez ma-
sy wodne, nadstawiajac czujnie uszu i wpatrujac si¢
uporczywie w drugi brzeg.

Ostatnim silnym pociagnieciem konie wydostaty
si¢ na druga strong i tam zatrzymaty si¢, parujac w po-
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rannym stoncu. Druga kareta podazyta ich §ladem i po
chwili wszyscy stali na brzegu, tapiac oddech i patrzac
za siebie na rzeke, ktéra dopiero co przekroczyli.

- Nareszcie Francja! - zawotata Sophia, podjezdza-
jac do karety. - Mamo, czy my$latas, ze dozyjemy te-
go dnia?

- Nie, moja droga, nie $miatam o tym marzy¢. -
Lady Curtis wychylita si¢ z karety. - Jednak sukces
nasz w duzym stopniu zawdzigczamy panu, majorze.
Dzickuje.

- Tak, dzigkujemy panu - dodata poniewczasie So-
phia, bardziej zainteresowana ozywiona dziatalno-
$cia, ktéra miata miejsce na tym brzegu. Ostaniajac
oczy dtonia, przygladata si¢ znajdujacemu si¢ przed
nimi urwistemu zboczu. - O ile si¢ nie myle, na szczy-
cie tego wzgdrza zatozono obdz.

- Tak. Francuzi opuscili go wczoraj w wielkim po-
$piechu, wiec nasi chtopcy po prostu go zajeli. Mo-
wiono mi, ze jest tam bardzo wygodnie, a widok, sie-
gajacy Zatoki Biskajskiej, prawdziwie wspaniaty.

- A wiec na co czekamy? - Sophia siegneta po wo-
dze, ktére wypuscita byta z reki, gdy, przekroczyw-
szy rzeke, zatrzymata si¢, by zaczerpnaé tchu i zo-
rientowaé si¢ w okolicy.

- Na co, w istocie? - Major nie mdgt ukryé¢ zdzi-
wienia. To, ze przed chwila musiata walczy¢ z silnym
pradem rzeki i prowadzi¢ konia po kamienistym
dnie, znajdujacym si¢ na cztery stopy pod woda, nie
zniechecito jej do dalszych wysitkow. Byla gotowa
natychmiast ruszy¢ dalej i zmierzy¢ sie ze stromym,
porosnigtym lasem gorskim grzbietem. Mark ponaglit
Cezara i podjechat przed pierwsza karete, skinat gto-
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wa woznicy i poprowadzit cata grupke petna wyboi
droga, wiodaca na wierzchotek.

Posuwali si¢ powoli do przodu w kompletnej ciszy,
gdyz tak zwierzeta, jak i ludzie musieli skupié cata
uwage na nieréwnosciach terenu, az wreszcie dotarli
na szczyt, gdzie ujrzeli przed soba co$ jakby wioske.
Ulice i place zostaty ponazywane imionami drogimi
dla ich poprzednich uzytkownikéw: RUFE DE PARIS,
RUE DE VERSAILLES, a jej nowi mieszkancy roz-
gaszczali si¢ w porzuconych chatach.

Sophia wstrzymata Atalante i gteboko wciagnegta
w ptuca chtodne, rzeskie powietrze, pachnace sosna
i ogniskiem oraz apetycznym zapachem potraw, go-
towanych w catym obozie. Zotnierze czyécili bron,
przegladali uprzaz i zagospodarowywali swoje nowe
kwatery tak spokojnie, jakby stacjonowali tu juz od
wielu miesigcy, a nie od wczoraj, i to po trudnej prze-
prawie przez rzeke i walce, ktdra nastapita potem.
W dali rozciagata sie zyzna réwnina, nawadniana
przez rzeki Nive i Nivelle, a po lewej stronie, tak, jak
obiecywat major, pobtyskiwaty w jesiennym stoncu
ciemnobtekitne wody Zatoki Biskajskiej.

Gdy znalezli sie juz blisko obozu, Mark zwrécit si¢
do woznicy.

- Zaczekaj tu, az znajde twojego pana. - 1 odjechat
w poszukiwaniu generata Curtisa. Nie byto go przez
jaki$ czas i konie zaczety nerwowo szarpaé sie w uprze-
zy, gdy wreszcie zjawit sie generat, $pieszac powitaé
swe damy.

- Bardzo szybko sie z tym uwingli§cie, moja dro-
ga! - zawotal, podajac dton zonie, wytaniajacej si¢
z karety. - Wszystko poszto gtadko?
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- Jak najbardziej. A nasz rychty przyjazd zawdzig-
czamy wytacznie majorowi. - Lady Curtis skingta glo-
wa ich przewodnikowi, ale on tego nie zauwazyt,
gdyz wtadnie skierowat si¢ do Sophii, by pomédc jej
zsia$¢ z konia.

- Mam nadziejg, ze nie uwaza mnie pan za zatosna
istote, ktdora nie potrafi zrobi¢ tego samodzielnie. -
Dziewczyna zignorowata wyciagnieta reke i zgrabnie
zsung¢ta sie na ziemieg, po czym, wygladziwszy spod-
nicg, podeszta do generata i swojej matki.

Markowi nie pozostato nic innego, jak zrobi¢ dobra
ming do ztej gry i przyjaé¢ podzickowania generata.

- Ciesze sie, ze zaopiekowal sic pan moimi pania-
mi, majorze - rzekt ten ostatni. - Swiadomosé, ze pan
sic o nie zatroszczy, byta mi wielka ulga, bo zapew-
niam pana, ze o wiele tatwiejsza wydaje mi si¢ walka
o zdobycie drugiego brzegu Bidasoa niz czuwanie nad
dwiema upartymi kobietami. Wdzigczno$¢é moja nie
zna granic. - Mrugnat porozumiewawczo do Marka,
a potem zwrdcit sie do zony. - Chodzmy, musze¢ po-
kaza¢ ci nasza kwaterg. Jest bardzo skromna, ale
Speen juz tam jest i dziata. To domek niewiele wigk-
szy niz chaty dla zotnierzy, ale ma kominek i solid-
ny dach. Ufam, ze bedzie ci tam wygodnie, ale pamie-
taj, ze to ty nalegatas, aby tutaj przyjechad.

- Wiem. - Lady Curtis uSmiechnegta si¢ czule do me-
za, pozwalajac prowadzié si¢ przez prymitywne uliczki.

Sophia juz miata ruszy¢ za nimi, gdy wzrok jej padt
na majora, ktory wtasnie odwiazywat Cezara od pnia
drzewa. Widok jego lekko przygarbionych jakby ze
zmeczenia ramion wywotat w niej przyptyw nicocze-
kiwanej czuto$ci. Walka z pradem podczas przepra-
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wy, a potem trudnosci wspinaczki po nieréwnym te-
renie sprawity, ze prawie catkiem zapomniata o jego
istnieniu. Czujac za$ ogarniajace ja coraz silniej zme-
czenie, pomyS$lata, iz on musi by¢ jeszcze bardziej
utrudzony, gdyz na nim to spoczywata odpowiedzial-
nos$¢ za losy ich matej grupki.

- Majorze?

Mark odwrdécit sie z pewnym zdziwieniem. Lekce-
wazenie, z jakim przyjeta jego propozycje pomocy
przy zsiadaniu z konia, sugerowato, ze dziewczyna
chce jak najpredzej pozby¢ sie jego towarzystwa. Od
poczatku podrdézy wyraznie dawata mu do zrozumie-
nia, ze jest ono dla niej niepozadane. Sophia Feather-
stonaugh doskonale sama databy sobie rade¢ i chociaz
nie pogardzita jego pomoca, wcale tez jej nie wymaga-
ta. I, co najdziwniejsze, on, ktéry miat mniej toleran-
cji dla bezradnych kobietek niz wiekszo$é mezczyzn,
teraz zatowal, ze ta nie pragneta wigcej jego pomocy.

Ma pan mojq dozgonng wdziecznosé... Nie, to
brzmi okropnie oficjalnie i zarozumiale. Byt pan dla
nas niezmiernie  uprzejmy... Jeszcze gorzej. Sophia
mieta w dtoniach rekawiczki, prébujac dobraé wtasci-
we stowa, by powiedzieé¢ mu, ze jego obecno$é bar-
dzo dodawata jej ducha, zwtaszcza wtedy, gdy mieli
wkroczy¢é do rwacej rzeki, albo wtedy, gdy staneli
u stép drogi wijacej sie po stromy zboczu, a ona czu-
ta, ze lada moment zabraknie jej odwagi.

Mark unidst pytajaco brew. Taka niepewno$¢é nie pa-
sowata do zawsze opanowanej Sophii Featherstonaugh.

- Stucham?

- Ja... ach, nic. Dzickuje panu. Chciatam panu po
prostu podzigkowadé.
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- Za co? Przeciez nie zrobitem nic, czego pani nie
zdotataby uczynié¢ samodzielnie.

- Wiem. - Sophia przygryzta warge. Jej stowa za-
brzmiaty arogancko i zarozumiale. - To znaczy, tak,
mogtabym, jak sadze¢, ale byto mi o wiele przyjemniej
mieé¢ $wiadomos$é, ze jest pan z nami.

Usta majora zadrgaty. Dziewczyna méwita szybko,
jednym tchem. Wida¢ byto, ze nie nawykta do wyra-
zania wdzieczno$ci za pomoc, i Mark nie potrafit
ukry¢ usmiechu.

- Ach, nie ma za co. Musze¢ jednak wyznaé, ze wy-
razy podzieki od kogo$, kto jest przyzwyczajony do
panowania... to znaczy... do samodzielnego wykony-
wania zadan w sposob dla siebie zadowalajacy, to
wielki zaszczyt.

Sophia zesztywniata.

- Nie panujeg...

- Spokojnie, panno Featherstonaugh, ja sobie tylko
zartowatem. Wypowiedzenie stow podzigki za cos$, co
stanowito dla mnie najwig¢ksza przyjemnos$é, sprawito
pani tyle trudnos$ci, ze nie mogtem sie powstrzymadc.

- Naprawde byta to dla pana przyjemno$¢? - Zmarsz-
czyta brew z takim zdziwieniem, ze Mark wybuchnat
$miechem. Nie miat juz teraz najmniejszej watpliwo$ci,
ze niezwykle samodzielna Sophia Featherstonaugh jest
rownocze$nie bardzo naiwna. Nigdy dotychczas nie
spotkat panny, ktéra bytaby tak czarujaco szczera i bez-
pretensjonalna.

- Niech mi pani wierzy, bytem zaszczycony, mo-
gac wam towarzyszy¢. Nie, prosze si¢ nie obrazaé. To
nie sa puste komplementy. Jedli mam by¢ szczery, to
powiem, ze gdyby poproszono mnie o zaopiekowa-
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nie si¢ jakimikolwiek innymi kobietami niz pani i jej
matka, postaratbym si¢ uniknaé tego zadania bez
wzgledu na to, kto by mnie prosit. Ale poznatem juz
pania na tyle, by wiedzieé¢, ze bytaby pani w stanie
odby¢ te podrdz najzupetniej samodzielnie, wiec, pa-
radoksalnie, zapragnatem pani pomdc, chociaz w rze-
czywisto$ci przydatem si¢ niewiele.

- Alez skad. Przez cata droge miatam Swiadomos¢,
ze jesli co§ mi si¢ stanie, pan wszystkim si¢ zajmie.
Dotychczas nigdy tak nie bywalo. Tak, mama jest
bardzo dzielna, ale nie zna si¢ na koniach i karetach.
Owszem, jest tez generat, ale on ma swoje obowiaz-
ki. Luis i cata reszta wykonuja, co do nich nalezy, ale
nie potrafia mys$le¢ i planowaé. Robia to, co im sie
poleci, i chociaz sa wierni i pracowici, nie uczynia nic
ponad to, co im si¢ powie. To po prostu nie lezy w ich
naturze. Pan za$§ od lat znajdowal si¢ w niebezpie-
czenstwie i wie, jak sobie radzi¢, gdy wydarzy si¢ co$
nieprzewidzianego. Nie ma pan pojegcia, jak to jest,
kiedy mozna polega¢ na kim$ drugim.

Wielkie, orzechowe oczy patrzyty na niego prosza-
co, jakby ich wtadcicielka ze wszystkich sit chciata, by
zrozumiat, ile to dla niej znaczylto. Mark odetchnat
gteboko i dopiero wtedy zdat sobie sprawe, ze to, iz
podczas drogi rozumieli si¢ tak doskonale i wspdtpra-
cowali tak gtadko, liczyto si¢ dla niego nie mniej.

Ujat jej dton, ktéra wciaz bawita si¢ nerwowo re-
kawiczka, i uniést sobie do ust.

- Ciesze si¢, ze odczuta to pani w taki sposob, gdyz
ja sadze o pani doktadnie to samo. Chociaz mam do
czynienia z me¢zczyznami, Ktdrzy zostali wyuczeni do
wykonywania zawodu zotnierza, nie spotkatem
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ws$rod nich wielu, na ktérych moégtbym bezwzglednie
liczy¢é w trudnych chwilach w takim stopniu, jak na
pania. - Przycisnat usta do cieptej, gltadkiej skory jej
dtoni. Potem wykonat zarys uktonu, wskoczyt na Ce-
zara i odjechat w strone¢ kwatery gtdwnej.

Teraz Sophia powoli wypus$cita powietrze z ptuc.
A wigc on zrozumiat, co to znaczy odnalezé osobe,
do ktérej mozna mieé zaufanie i na ktérej mozna po-
lega¢ w niebezpieczenstwie. Jakimz cudem jest takie
zrozumienie i jakze rzadko si¢ ono zdarza, a jednak
oto wlasnie miato miejsce. Byta tego $wiadkiem, ile-
kro¢ generat i jej matka wymieniali spojrzenia, i za-
wsze im zazdrodcita.

Wspinajac sie na grzbiet Atalanty, ktdra cierpliwie
przeczekata rozmowe swej pani, Sophia udata sig
w kierunku, w ktéorym oddalili si¢ generat i jej matka.



17

Przez nastepnych kilka dni Sophia i jej matka by-
ty tak zajete przeksztatcaniem pasterskiej chaty
w wygodny apartament, ze nie miaty czasu na nic in-
nego i przebywaty gléwnie we wlasnym towarzy-
stwie, podczas gdy armia szykowata si¢ do nastepne-
go posunigcia. Wellington, jego doradcy i generat
Curtis spedzali mndéstwo czasu w siodle, porozumie-
wajac si¢ z oddziatami rozciagnigtymi wzdtuz tancu-
cha wzgdrz, gorujacego nad réwninami Gaskonii. Ku
swojemu zadowoleniu, Mark dostat rozkaz powrotu
do dawnego oddziatu jako oficer kawalerii i delekto-
wat si¢ tym, ze nie jest juz oficerem zwiadowczym.

Tak sie wkrétce zagiebit w przygotowaniach do
ofensywy przeciwko Francuzom, zamkni¢tym w for-
cie Saint-Jean-de-Luz i broniacych kamiennych redut
rozmieszczonych wzdtuz rzeki Nivelle, ze nie miat
wiele czasu, by mys$le¢ o Sophii, poza rzadkimi chwi-
lami, kiedy znajdujac si¢ na stromej grani, podziwiat
rozciagajaca sic¢ w dole panorame¢ i wyobrazat sobie,
jakiz bytby to $wietny temat dla kogo$, kto doskona-
le potrafi malowaé¢ romantyczne krajobrazy. Pod-
$wiadomie oczekiwat, ze ujrzy gdzie$§ smukta postaé,
usadowiona przy sztalugach, ale daremnie, gdyz So-
phia nigdy si¢ nie pojawita.
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Spotkat ja przy jej artystycznym zajeciu w zupelnie
innym miejscu. Nie pracowata nad oddaniem uroku roz-
legtego pejzazu, lecz borykata sic z brakiem dobrego
$wiatta i zaduchem, jakie panowaty w szpitalu polowym.

Nieco wczesniej tego samego dnia Sophia walczy-
ta z paroma upartymi pajakami w ich kwaterze, gdy
obok niej pojawit si¢ Speen. Dziewczyna nawykta do
jego milkliwodci i kompetencji, ale tak bardzo si¢ za-
myslita, iz nie zauwazyta nawet jego obecno$ci, do-
poki nie chrzaknat.

- Panno Sophio?

- Och! - Dziewczyna drgneta nerwowo, upuszcza-
jac miotte, ktorej uzywata do usuwania pajeczyn. -
Speen, alez mnie przestraszytes.

- Najmocniej przepraszam, panienko, ale pewien
mtody chtopiec z szesédziesiatego putku piechoty zostat
powaznie ranny. Znalazt si¢ tam, gdzie nie powinien,
i wpadt na wycieczke Francuzéw. Bardzo cierpi, a pan
Henry, nasz chirurg, twierdzi, ze nic mu juz nie pomo-
ze i proponuje poda¢ mu opium. Ale pomys$latem, ze to
jeszcze dzieciak, z dala od domu, i moze zechciataby pa-
nienka go odwiedzi¢ i troche z nim poby¢.

- Mimo ze wydajesz si¢ takim stuzbista, Speen,
mickkie masz serce - Sophia usmiechneta sig.

- By¢ moze, ale to naprawde jeszcze dzieciak.

- Dobrze wigc. - Sophia odwiazata fartuch, powie-
sita go na kotku i, szykujac si¢ na rézne ewentualno-
$ci, siegnegla najpierw po Biblig, a potem po przybo-
ry do rysowania. - Jestem gotowa. Prowadz.

Speen powiddt ja do kolejnej pasterskiej chaty, nie-
co wigkszej, ale majacej mniej okien niz kwatera ge-
nerata Curtisa. Okna te zastonicto, zeby zatrzymad
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wewnatrz jak najwigcej ciepta, wytwarzanego przez
dwa kominki znajdujace si¢ na przeciwlegtych kran-
cach pomieszczenia. Przy obu dtuzszych $cianach
ustawiono prycze i oprécz urywanych oddechéw kil-
ku chorych w sali panowata $miertelna cisza.

Ordynans zatrzymat si¢ przy tézku znajdujacym si¢
najblizej drzwi i odszedt do innych swych obowiazkéw.
Mtodzieniec, dopiero co wyrosty z lat dziecinnych, lezat
nieruchomo, zaciskajac w pigéci utozone po bokach dto-
nie. Wilgotne od potu jasne wtosy kleity si¢ do jego po-
bladtego czota, a w biekitnych oczach malowato si¢ wy-
wotane nadmiarem bélu otgpienie. Oddychat z trudem.

Sophia opadta na ustawiony obok tdézka taboret
i fagodnie ujeta lepka dton rannego.

- Na imi¢ mam Sophia. Speen powiedziatl mi, ze
nie jest z toba najlepiej, wigc przysztam, zeby zapy-
taé sig, czy jest co$, co mogtabym dla ciebie zrobié.
Moge poczytaé ci Biblic albo napisaé list.

Chtopiec prawie niedostrzegalnie pokrecit gtowa.

- Nikt z moich nie potrafi czytaé.

- Masz rodzing?

- Mamusie¢. Bardzo si¢ trapita, kiedy si¢ zaciagna-
tem. - Urwat, by nabra¢ tchu. - I miata racje.

- To moze narysuj¢ ci portret.

- Portret? - W oczach mtodzienca pojawit si¢ ni-
kty blysk zainteresowania.

- Tak. Mam tu papier i otéwki.

- Ale nie tak, jak teraz...

- Nie, nie taki, jak teraz wygladasz, ale taki, jak by-
ted, kiedy sig¢ zaciagnates.

- Dobrze. - Byto to bardziej tchnienie niz odpowiedz.

Delikatnie uwolniwszy reke, Sophia wydobyta szki-
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cownik i otdwek i zaczeta pospiesznie odtwarzaé za-
rys gtowy mtodego zotnierza. Wiedziata, ze musi pra-
cowaé szybko i czesto robié¢ przerwy, by pokazywaé
mu, jak idzie praca.

Poza wysilonym oddechem chtopca i szelestem
otéwka na papierze w szpitaliku panowata cisza. So-
phia starata si¢ odtworzy¢ wyglad swego modela
z lepszych jego dni. Nie byto to tatwe, a ona miata
mato czasu. Mtody cztowiek gast w oczach.

- Proszeg. - Sophia wyprostowata si¢ i podsungta
mu szkicownik. - To tylko zarys. Jak ci si¢ podoba?
Tak bedzie dobrze?

- T-tak. - Na ustach rannego pojawit si¢ blady usmiech.

Dziewczyna na nowo wzigta si¢ do pracy. Dumnie
wyprostowany mtodzieniec prezyt sie w swym mun-
durze, opierajac jedna reke na karabinie, a w tle ry-
sowatly sie poszarpane grzbiety Pirenejow. Sophia
pracowata pospiesznie, wrysowujac szczegdly, gdy
nagle co$ jej przyszto do glowy.

- Musze¢ wiedzieé, jak sie nazywasz ty i jak twoja
matka, i dokad mam postaé obrazek.

- Jestem Billy, prosze¢ pani, Billy Barnes.

- A matka?

- Pani Barnes. Domek tuz obok oberzy w Fingest.

- Dobrze. Postaram si¢, zeby to dostata. - Sophia
znowu podsung¢ta obrazek pod oczy rannego.

- Jest Swietny, prosze pani. Na pewno jej si¢ spodo-
ba. Ale teraz musze troche odpoczaé. - Dokonczyt
prawie niedostyszalnie.

Cicho i ostroznie Sophia odtozyta swoje przybory
rysunkowe, delikatnie ujgta dton umierajacego i lek-
ko pogtadzita mu czoto.
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- Mamo. - Stowo to zostato wypowiedziane tak ci-
cho, ze ledwo je ustyszata, ale towarzyszace mu spoj-
rzenie, jakie postat Sophii, odwracajac do niej gtowe,
powiedziato jej, ze udato jej sic osiagnaé to, na co mia-
ta nadzieje.

Siedziata przez jaki$ czas, trzymajac za reke mar-
twego zotnierza. Piekty ja oczy, ale zdotata si¢ opa-
nowaé. Nie moze si¢ poddawa¢é; ktos musi by¢ silny.

Nie tylkow oczach Sophii pojawity si¢ tzy. W drzwiach
stat Mark, ktory od pewnego czasu przygladat sig, jak
dziewczyna stara si¢ ulzy¢ umierajacemu.

Przyszedt, by sprawdzié, jak czuje sie jeden z do-
radcow Wellingtona, ztozony goraczka, ale zatrzymat
sie w wejsciu, widzac Sophi¢ i jej pacjenta. W tej
chwili Mark oddatby wszystko, by umieé rysowadé.
W mdtym blasku $§wiatta dobiegajacego od drzwi wej-
$§ciowych dziewczyna wygladata tak picknie jak aniot.
Mimo ze major tyle razy zetknat si¢ ze $miercia, po-
czut, ze tez ma mokre oczy. Co$ zaczelo go drawié
w gardle i nagle ogarne¢ta go dawno niezaznana tgsk-
nota za matka. Zaraz jednak przed jego oczami poja-
wit si¢ obraz ojca, ktéry mowit surowo: Tak tego
chtopca rozpuszczasz, Ze wyrosnie na starq babe,
i matki, z trudem panujacej nad tzami, wybiegajacej
z pokoju, w ktérym lezat chory. Nie, ojcze, pomy§$lat
ponuro Mark, nie statem sie starq babq. Wojna
i Smieré mnie nie wzruszajq, ale czutos¢ i tagodnosé
rozbrajaja  mnie catkowicie.

Z zamyS$lenia wyrwat go gest Sophii, tagodnie wy-
suwajacej swoja dton z uchwytu zmartego zotnierza
i krzyzujacej mu rece na piersi. Gesto mrugajac ocza-
mi, dziewczyna zebrata swoje rzeczy i powoli ruszy-
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ta do wyjscia, nie dostrzegajac majora, dopdki ten nie
wyciagnat dtoni, by pomodc jej przekroczyé proég.

- Och, to pan. - Nie okazata najmniejszego zdzi-
wienia na jego widok. Prawde mowiac, jej stowa za-
brzmiaty tak, jakby spodziewata si¢ go tu spotkad.

Ujawszy Sophi¢ pod ramig¢, Mark zaprowadzit ja
do kepy drzew rosnacych na skatach na tylach szpi-
tala. Bez stowa odebrat od niej tornister, oczyscit du-
zy gtaz i usadowit ja na nim, po czym, wciaz obejmu-
jac jej ramiona, usiadt obok.
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Przez kilka minut siedzieli w milczeniu, az wresz-
cie Sophia odwrécita sie do majora ze tzami w oczach.

- Dlaczego tylu mtodych ludzi musi ginaé¢? 1 czy
nigdy nie pozbedziemy si¢ poczucia bezradnosci wo-
bec takiej Smierci, tego zniszczenia i rozpaczy...

Mark powoli pokrecit gtowa, a przed jego oczyma
pojawity si¢ obrazy przyjaciét, padajacych pod
ogniem nieprzyjaciela, i podkomendnych, tratowa-
nych przez konskie kopyta.

- Nie. Nigdy. Najpierw na widok takich rzeczy od-
czuwa sie nagly gniew, ktéry potem przemienia si¢
W niegasnacy ptomien, i to wlasnie sprawia, ze wciaz
walczymy, ryzykujac zycie.

- I nigdy nie pyta pan, po co to wszystko?

Yagodnie otart tze, ktéra powoli sptywata po jej po-
liczku.

- Nie. Wiem, po co. Chodzi o to, zeby raz na za-
wsze z tym skonczyé, zeby ludzie mogli zy¢é w poko-
ju, wréci¢ na swoje farmy i do swoich owiec bez Ig-
ku, ze jaki§ Francuz zechce przyj$¢ i wszystko im
odebraé. - Mark wolat si¢ nie zastanawiaé, jak bedzie
wygladato jego wtasne zycie, gdy wojna si¢ skonczy.

- Pan przynajmniej moze dziataé.

Mark siggnat do jej dtoni, ktére trzymata na kola-
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nach, zaciskajac je w pigsci, ujat jedna z nich i pod-
niost do ust.

- Pani tez dzisiaj miata mozliwos$¢ cos$ uczynié. Mo-
ja odpowiedzia moze by¢ tylko $mieré i zniszczenie,
pani ofiaruje pocieche. Co wiecej, nie tylko pomogta
pani temu nieszcz¢$nikowi umrzeé spokojnie, ale
sprawita pani, ze pami¢¢ o nim nie zginie na zawsze.
To wtasnie pani udzielita wtasciwej odpowiedzi na
swoje pytanie, nie ja.

Przycisnat usta do jej dtoniichtéd, ktéry przenikat So-
phie, nagle gdzie$ zniknat. Ciepto pocatunku Marka wy-
dawato si¢ rozgrzewaé cate jej ciato tak samo, jak jego
stowa ogrzaty jej serce. Sophia przez wiele lat czuta sie
jak zbedny dodatek, podczas gdy otaczajacy ja zotnierze
naprawde zyli, lecz teraz ten megzczyzna sprawit, iz ujrza-
ta rzecz w innym $wietle. Jego stowa spowodowaty, iz
uwierzyta, ze i ona ma co$ innym do zaofiarowania.

To, co powiedziat, wydawato si¢ by¢ echem jej mysli.

- Nie tylko przyczynita si¢ pani do tego, ze pamicgé
o tym chtopcu nie zginie. Portret jest znakomity: to
bardzo hojny dar.

- Dziekuje panu. Cze¢sto miatam nadzieje... - So-
phia urwata. Niewiele brakowato, a zdradzitaby mu
SWoje najgorgtsze marzenie, co$, o czym nie mowita
nikomu, nawet matce. Zapatrzywszy si¢ na majacza-
ce w oddali géry, zastanawiata si¢ przez chwile, czy
powinna o tym opowiadaé¢. To, ze jaka$§ osoba oka-
zuje jej wspbétczucie w szczegdlnie trudnej chwili, nie
oznacza, ze zaakceptuje jej szalone rojenia.

- Miata pani nadzieje... - Mark patrzyt, jak panna
rumieni si¢ z zazenowania, ciekaw, jakiego to pra-
gnienia wstydzi si¢ zdradzi¢ innym.
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Sophia nie zareagowata na jego stowa, wciaz patrzac
w dal przed siebie, dopdki stanowcza dton nie ujeta jej
pod brode i odwrdcita jej twarz, zmuszajac, by spoj-
rzata na kogo$, kto byt bardzo blisko. W oczach Mar-
ka malowato si¢ zainteresowanie i jeszcze co$, czego
nie potrafita do konca odczyta¢. Nagle wydato jej sig
zatosne, iz wzdraga si¢ zwierzy¢ komus, kto do tej po-
ry okazat jej tyle szacunku i zrozumienia.

Nie mogac znie$¢ badawczego wzroku majora, od-
wrocita oczy, wpatrujac si¢ z zainteresowaniem
w koétka, ktore kre§lita czubkiem buta na ziemi.

- Ach, mam nadziejg, ze... no ¢4z, ze naucze¢ si¢ na
tyle dobrze malowaé, by sta¢ si¢ tak znana jak Elisa-
beth Vigee Lebrun i Angelica Kauffmann. - Stowa po-
ptynegty strumieniem, jakby Sophia bala si¢, ze w in-
ny sposob nie zdota ich wypowiedzieé.

- Maluje pani réwnie dobrze jak one.

Sophia podniosta na Marka zdziwione spojrzenie.
Przez chwile myslata, ze robi sobie z niej zarty, ale
jego usmiech byt szczery, a w oczach malowato si¢
ciepto i aprobata.

- Widziatem kilka portretéw Kauffmann... Frances
Hoare, ksigznej Richmond z synem, margrabiny
Townsend... i zapewniam, Zze chociaz sa znakomicie
wykonane, osobowo$¢é modela nie jest w nich odda-
na tak doskonale, jak pani to potrafi.

- To by¢ nie moze. - Sophia popatrzyta na niego
niepewnie. - Naprawde¢ pan tak mys$li?

- Nie mam najmniejszych watpliwo$ci. - Dlaczego
wlasdnie teraz ogarng¢ta go tak nieprzeparta cheé, by
ucatowaé jej usta, ktére rozchylity sie lekko, a jej
twarz ozywita si¢ nadzieja? Mark nie potrafi! sobie
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tego objasni¢. Pocatunek to chyba nie najlepszy argu-
ment, by przekonaé¢ Sophig¢ Featherstonaugh, ze rze-
czywiscie ceni sobie jej talent. Wrecz przeciwnie,
w rezultacie dziewczyna zwatpitaby w jego szczeroscé.
Przypomniat sobie, jak si¢ zachngta, kiedy nazwat ja
»pbiekna mtoda dama". Jednak teraz wtasnie zapragnat
przyciagnaé ja do siebie, poczué ciepto jej ciata
w swych ramionach, wple$¢ palce w jej ciemne loki
i miazdzy¢ pocatunkami jej usta, az zabraknie jej tchu
i zakreci sig¢ w gtowie tak jak jemu.

By si¢ opanowaé, Mark wziat gieboki wdech. Nic
z tego nie rozumiat. Zawsze lubit, by kobieta byta
oszatamiajaco pig¢kna, prowokujaca i wyrafinowana,
a to mtoda panna, jeszcze dziecko nieomal, nie maja-
ca w sobie nawet cienia kokieterii, traktujaca wszyst-
kich mezczyzn jak kolegdw i nic ponadto. On za$ od
pewnego czasu nie mysli o niczym innym, jak tylko
by ja catowaé, by uczyé siec na pamiec jej ciata... To
chyba przez surowe zycie, jakie tu wiedzie, przez
obowiazki zotnierza, ktére sprawity, iz dawno juz nie
miat kobiety. Ot6z wtasnie. Mark bezlito$nie sttumit
w sobie mys$l, ze przeciez corka oberzysty w Fuenter-
rabia robi do niego stodkie oczy i podajac do stotu
pochyla si¢ tak, by mdégt dobrze sie przyjrzeé, jaki ma
dekolt, ze zona alkada w Irun czg¢sto napomyka, iz
prawie przez caty dziehn maz jej pozostaje poza do-
mem... Nie chciat teraz pamietaé, ze na jego drodze
stale pojawiaty si¢ jakie$ kobiety, gotowe na jego ski-
nienie, i wolat si¢ nie zastanawiaé¢, dlaczego pragnie
wladnie tej jednej.

Sophia pytajaco przechylita gtowe, prébujac odczy-
ta¢ wyraz twarzy majora. W tej chwili bita z niej jakas
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sttumiona energia. Oczy mu pociemniaty, a pod opa-
lenizna dawato sig dostrzec napigcie, ktére sprawiato,
ze rysy mezczyzny zaostrzyty sig, podkreslajac wyso-
kie kosci policzkowe i orli nos. Ta niezwykta energia
przyciagata dziewczyng jak magnes. Wiedziona impul-
sem Sophia potozyta dton na ramieniu Marka.

- Dzickuje¢ panu - szepneta.

-Co?

- Dziekuje. - Tym razem udato jej si¢ wydaé gtos,
ktory jednak zabrzmiat jak skrzypnigcie. - Dzigkuje,
ze wierzy pan w moje zdolno$ci i nie wySmiewa mo-
ich zatosnych aspiracji.

- Ach. - Mark z wysitkiem oderwatl wzrok od ku-
szacych ust i tagodnego zarysu piersi, malujacego si¢
pod cienka, cytrynowej barwy tafta, z ktdérej wyko-
nany byt jej dopasowany ptaszczyk. Odetchnat gle-
boko i opanowat sie. Przyprowadzit ja do tego
ustronnego miejsca, by ja pocieszaé, nie za$§ wyko-
rzysta¢. Co sie z nim dzieje? Nigdy w zyciu nie do-
znawat naraz tylu sprzecznych uczué: tesknoty za
kojacym dotykiem matczynej dtoni, wspdtczucia wo-
bec umierajacego zotnierza i smutku kobiety, ktdra
towarzyszyta mu do ostatniego tchnienia, a zaraz po-
tem pragnien, ktére opanowaty go w chwili, gdy ani
si¢ ich spodziewat, ani potrzebowat. Ten stan byt nie-
pokojacy i wysoce niepozadany. Odwazny do granic
ryzyka, lord major Mark Adair zawsze dotychczas
panowat nad swoimi uczuciami... do chwili, gdy po-
znat Sophi¢ Featherstonaugh. Ona za$, ten wzor
opanowania i niezalezno$ci, wprowadzita jego uczu-
cia i mys$li w tak wielkie pomieszanie, o jakie nigdy
by sam siebie nie podejrzewat.
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Jeszcze jeden gleboki oddech i Mark znowu byt
dawnym soba.

- Ciesze sie, ze mogltem... - Co on takiego zrobit?
Mark rozpaczliwie usitowat znalez¢ wladciwe stowa,
ale patrzac w wielkie, orzechowe oczy Sophii zrozu-
miat, ze wcale ich nie potrzeba. - Ma pani wielki ta-
lent, ja za$ czuje si¢ zaszczycony, iz pytata mnie pa-
ni o zdanie. Ale kazdy powie pani to samo.

- Moze. - Sophia jakby trochg posmutniata. - Jed-
nak uznanie to jedno, a wiara i pewno$¢ siebie to dru-
gie. Wiele os6b przyznaje, ze umiem odtworzy¢ na
ptétnie podobienstwo, ale mato kto sktonny byiby
uznaé, ze mogtabym uczynié¢ ze sztuki modj zawdd.
Pan rozumie réznice migdzy tatwoscia do czego$
a prawdziwym zamitowaniem. Cztowiek rodzi sig
z pewnymi zdolno$ciami, namigtnos$ci za$ trzeba po-
Swigci¢ cate zycie. Pan jeden wydaje si¢ wiedzie¢, na
czym polega rdznica.

Mark ponownie unidst jej dton do ust.

- To prawda, panno Featherstonaugh, tak jest w isto-
cie. - Nie mogac juz dtuzej znie$¢ napiecia, jakie go
ogarng¢to, Mark wiedziat, ze ma do wyboru dwa wyj-
$cia: albo chwyci ja w ramiona, albo natychmiast stad
odejdzie. Niepewny wlasnych uczué, uznat, ze powi-
nien oddali¢ si¢, zanim bedzie za pézno. Czut, ze jesz-
cze chwila, a posunie si¢ za daleko i bedzie gotéw daé
tej dziewczynie wigcej niz jakiejkolwiek innej.

Do tej pory Mark wierzyt tylko jednej kobiecie
w tym samym stopniu co Sophii, czcit tylko ja jedna,
a ona zostawita go, a nawet, jak sadzit jego ojciec, po-
zbawita czci ich rodzine i okazata si¢ zdrajczynia. Na-
wet teraz, po tylu latach, ktére uptynety od dnia, gdy
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ustyszatl niechcacy rozmawiajacych w bibliotece ro-
dzicéw, potrafit doktadnie odtworzyé gltos ksigcia
Cranleigh, ktdory z pogarda zarzucat zonie, iz poswig-
ca zbyt wiele uwagi mtodemu, osamotnionemu sekre-
tarzowi nowego ambasadora Hiszpanii. Mark stuchat
oskarzen o schadzki w ogrodzie rézanym, o rozmo-
wy nad stawem i chociaz wiedziat, ze matka pozosta-
ta kobieta uczciwa, zdawat sobie sprawe, ze spotkania,
ktére ksiaze mial za zte swojej zonie, rzeczywiscie
miaty miejsce.

Zebrat si¢ na odwage i wszedl do biblioteki, by
przemowié¢ w obronie matki, by przysiac, ze seror
Alvarez jest bardzo mitym cztowiekiem i zapewnidé
o jego szlachetnos$ci. Jednak choé¢ dzielnie znidst
miazdzaca pogarde ojca, zaczal sie¢ zastanawiaé, czy
oskarzenie matki o niewierno$¢ nie byto stuszne.
Uciekt do swego pokoju, cierpiac meki niepewnosci,
ktérych wcale nie zmniejszyt fakt, ze matka nagle od-
izolowata si¢ od wszystkich, odmawiata widzenia ko-
gokolwiek i zaczeta podupadaé na zdrowiu, co w re-
zultacie skonczyto si¢ jej Smiercia. Nie chciat wierzy¢
ojcu, czekat, az matka obali okropne pomodwienia,
ale zamiast tego ona odeszta... co wydawato si¢ przy-
znaniem do winy... i zostawita go samego, pozbawi-
ta go swej mitosci, swej troski i zainteresowania jego
rado$ciami i smutkami, nadziejami i lekami. Z lata-
mi pamieé o niej stawata si¢ coraz bardziej mglista,
lecz nie poczucie, iz zostat przez nia opuszczony.
Przysiagt wigc sobie, ze nigdy w zyciu nikomu nie
zaufa, a gdy si¢ ozeni, co, jak wiedziat, kiedy$ bedzie
musiato nastapié¢, nie zrobi tego z mitosci. Teraz za$
oto nie tylko byt gotdéw zawierzyé drugiej osobie, co
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wigcej - pragnat tego z calego serca. Najwyzsza po-
ra opanowad te checi, zanim nie zrobi si¢ za pdzno.

- A teraz, wybaczy pani... - nawet dla niego same-
go stowa te zabrzmiaty niepotrzebnie szorstko - ksia-
z¢ polecit mi wrécié¢ nie pdzniej niz za godzine, a ja
nie moge go zawie$¢. Jak pani sama dobrze wie, nie
kaze si¢ czekaé staremu Duoro. - Ztozyt jej krétki
ukton i odszedt, zostawiajac Sophie¢ sama ze swym
pomieszaniem.
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Sophia powoli wracata do swojej kwatery, omija-
jac fukiem obdz, ale trzymajac sie wewnatrz linii stra-
zy. W jej myS$lach i w jej duszy panowat zamet, kto-
ry chciata opanowaé, zanim kogokolwiek spotka.
Przede wszystkim czuta rados$é¢, ktdéra powracata
z nowa sila, ilekroé¢ przypomniata sobie stowa: Ma pa-
ni wielki talent, ja zas czuje sie zaszczycomny, i spy-
tata mnie pani o zdanie. Jednak Sophia nie potrafita
powiedzieé, co wiecej dla niej znaczyto: czy to, ze ma-
jor docenit fakt, iz zaufata mu na tyle, by zdradzié
swoje najskrytsze marzenie, czy tez to, iz uznat, ze
talentem doréwnuje Angelice Kauffmann.

Zatrzymata sie, by popatrzeé na widniejaca w od-
dali Zatoke Biskajska. Nie byta w stanie stwierdzié,
czy bardziej pragnie, by major lord Mark Adair stat
sie jej bliski, czy by ja podziwiat. Poczuta rozkoszny
dreszcz na wspomnienie, w jaki sposdb patrzyt na jej
usta, a potem w oczy. Przez chwilg sadzita nawet, ze
moze ja pocatuje. Na te mys$l zaptonety jej policzki,
tym bardziej ze przez chwile ona sama bardzo chcia-
ta, by to uczynit. Wydawat si¢ taki silny i niewzru-
szony, gdy prowadzit ja do kepy drzew, a jego rami¢
tak pewne, ze zapragnegta wesprzeé si¢ na nim, za-
czerpnaé¢ z niego sit zyciowych i wymazaé sprzed
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oczu obraz poszarzatej z bélu twarzy Billy'ego Barnesa.

Jednak, i do tego Sophia wstydzita sic sama przed
soba przyznaé, obraz Billy'ego zniknat bardzo szyb-
ko, a tym samym konieczno$¢ szukania pociechy. Ist-
niat jaki$§ inny powdéd, dla ktérego zapragneta poczué
obejmujace ja silne ramiona i usta na swoich ustach;
co$ zupetnie innego niz potrzeba pokrzepienia spra-
wiato, iz brakowato jej tchu. Nie wiedzac doktadnie,
czym byto owo 7o, dziewczyna zdawata sobie sprawe,
ze pragnie fego jak wody po dtugiej przejazdzce
w upalny dzien. Co wiecej, fo nie miato nic wspdlne-
go z podziwem Marka dla jej talentéw malarskich ani
tez jego aprobata dla planowanej kariery zawodowej.
Nie, po prostu pragneta go jako mezczyzny, miata
ochote $ledzi¢ dtonia linie jego twarzy, zatopié palce
w gestych, ciemnych wtosach, przytulié¢ sie do silne-
go ramienia, poczué jego wargi na swoich.

Sophia potrzasneta gtowa z niezadowoleniem. Za-
wsze zdawato jej sig, ze jest na te rzeczy odporna.
Otaczato ja wielu mtodych mezczyzn, lecz wszyst-
kich traktowata jak braci. Zaden z nich nie wywart
na niej wiekszego wrazenia az do tej chwili. Chociaz
nie miata duzej stycznosci z przedstawicielkami swo-
jej ptci, styszata wystarczajaco wiele od pokojowek
iz rozmow zon znajomych w Lizbonie, by wiedzied,
co wigkszo$é kobiet mysSli na temat mezczyzn. Za-
zwyczaj skupiaty wieksza cze$é, o ile nie cata swoja
energi¢ na tym, by przyciagnaé¢ uwage tego czy tez
innego kawalera.

Ich sztuczki wydawaty sie dotychczas Sophii nie-
madre i niedorzeczne. Nie rozumiata, dlaczego ko-
biety czynia tyle zametu, by zyskaé¢ sobie uwielbie-
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nie jakiego$ mezczyzny, kiedy o wiele prosciej byto
sie z nim zaprzyjaznié¢. Zawsze odczuwata wyzszos$é
wobec istot, ktore stosowaly te naiwne sposoby.
Céz, teraz moge o tym zapomnieé, pomys$lata ponu-
ro. Okazato sig, ze nie jest wcale inna, jej zajeto to
tylko wigcej czasu.

Znalazta si¢ w poblizu swojej chaty, ale nie chcia-
ta wchodzié¢ do $§rodka, nie przemys$lawszy sprawy do
konca. Jej matka z pewnoscia zauwazytaby, ze co$
jest nie w porzadku.

Nie, lepiej wezmie szkicownik i pdjdzie sobie ka-
watek dalej od ich kwatery, zeby narysowaé to, co
stamtad wida¢. Widniejace w oddali Pireneje wyda-
waty si¢ wyzsze niz w rzeczywisto$ci i tworzyty
wspaniatly obraz, ktéry od pewnego juz czasu chcia-
ta utrwalié¢. Zajmie si¢ rysowaniem i dzieki temu ode-
rwie si¢ od niebezpiecznych mys$li. Sama czynno$é
przenoszenia obrazu na papier, otowek, trzymany
w reku, i znajomy dotyk biatej kartki podziataja na
nia uspokajajaco.

Znalaztszy sobie wygodny gtaz, usiadta na nim
i wydobyta szkicownik i otéwki. Przez jaki§ czas za-
stanawiata si¢, od czego zaczaé. Potem pewnie i szyb-
ko zaczeta stawiaé pierwsze kreski, ale zarys, ktdre
utworzyty, nie przedstawiat wysokich szczytow gor-
skich, lecz stanowcze i meskie rysy twarzy majora
lorda Marka Adair.

Ubolewajac nad wtasna stabo$cia, Sophia poddata
sie nakazowi serca i dalej pracowata nad rysunkiem,
najpierw powoli, a potem coraz szybciej

Nie potrafita powiedzieé, ile czasu jej to zabrato,
ale niebo nad gérami zmienito barwe z niebieskiej na
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réozowa, a nastepnie ogarnal je gteboki szafir zmierz-
chu. Gdy wstawata, by zebraé swoje rzeczy, bolaty ja
palce i kolana, ale w duszy czuta znacznie wigkszy
spokéj niz w chwili, gdy rozstawata sie¢ z majorem.

Podniosta tornister i skierowata si¢ do chaty, czu-
jac pewna ulge. Moze kierowato nig tylko pragnienie,
by przelaé¢ jego obraz na papier.

Przyjrzata si¢ portretowi raz jeszcze, a potem scho-
wata szkicownik do tornistra i uSémiechnegta si¢ do sie-
bie. Tak, udato jej sic. Uchwycita §miate rysy i ener-
gie, ktéra wydawata sie zawsze emanowaé z twarzy
majora, a takze btysk w oku, Swiadczacy o zamitowa-
niu do przygody, oraz pewna zuchwatos$é¢ w usmie-
chu. Usatysfakcjonowana, zamkne¢ta szkicownik i po-
szta pomagaé matce przy kolacji.

W ciagu kolejnych kilku dni nastapito znaczne
ochtodzenie. Kilka razy o poranku ziemi¢ pokrywat
gesty szron.

- Méwia, ze pod Roncesvalles tak napadato, iz zot-
nierze wojsk inzynieryjnych musieli rano odkopywad
spod $niegu namioty trzydziestego czwartego putku.
- powiedziat Speen Sophii pewnego popotudnia, pod-
czas gdy ona cerowata ponczochy, a on czyScit mun-
dur generata.

- Przypuszczam, ze wyrusza juz wkrétce, bo po
ostatnim deszczu zrobito si¢ straszne btoto. Jeszcze kil-
ka takich burz, a ugrzezniemy tu na dobre. - Sophia
odcigta nitke i odtozyta na stosik kolejna zreperowana
ponczoche. - Mam nadziejg, ze nie bedziemy tu popa-
sa¢ o wiele dtuzej. Styszatam, jak generat mowit ma-
mie, ze Francuzi zostali pokonani pod Lipskiem, gdzie
zniszczono spora cze$¢ wojsk Napoleona.
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- To prawda. Pamplona si¢ poddaje i stary Douro
bedzie miat przeciw sobie juz tylko Soulta i Clause-
la, ktérym nie przyjdzie na pomoc zadna Grande
Armee. Niech panienka zapamieta moje stowa:
wkrétce sie stad ruszymy.

Niewiele dni pdzniej podczas $niadania generat
Curtis oznajmit swoim kobietom:

- Wyruszamy jutro. Bedziemy posuwaé si¢ dolina
rzeki Nivelle, zaatakujemy umocnienia Francuzdéw
na wierzchotku Petit Larroun i grani Harismendia,
po czym wezmiemy Saint-Jean-de-Luz. Wy dwie - ge-
nerat zmarszczyt brwi - nie ruszacie si¢ z miejsca. Ma-
cie tu czekaé, dopdki nie przysle wam 'wiadomosci,
ze Saint-Jean-de-Luz si¢ poddato. Wtedy mozecie do
mnie przyjechaé.

Widzac, ze tym razem nie ma co nalegaé, lady Cur-
tis wyrazita zgode.

- Dobrze, mdj drogi. Zostaniemy tu, az wszystko
si¢ nie uspokoi i nasza armia nie opanuje Saint-Jean.
Mam tylko nadziej¢, ze nie potrwa to dtugo, bo po
ostatnich deszczach rzeki staty si¢ rwace i niedtugo
"wiele drdg stanie si¢ nieprzejezdnych.

- Mysle, ze wkrétce sie zobaczymy. Wellington nie
raz juz powiadat: Oni myslq, Ze sq niepokonani, ale
ja ich przekonam, Ze jest wrecz przeciwnie. Nie ma-
Jja dosy¢ ludzi, by obsadzi¢ i umocnienia, i linie fron-
tu. Moge uderzy¢ na nich wiekszymi silami ni7 e,
ktérymi  dysponujq w obronie.

Pozegnaty si¢ z generatem i Speenem i postanowi-
ty czekaé na wiadomos$é o zajeciu Saint-Jean-de-Luz
z cata cierpliwoscia, na jaka byto je staé.

Sophia wypatrywata majora, pragnac znalez¢ oka-
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zje, by zyczy¢ mu szczescia podczas kampanii, ale zo-
baczyta go tylko raz, i to przez krotka chwile. Byt
w siodle, caty pokryty kurzem.

- Wellington wysyta mnie to tu, to tam z najrozma-
itszymi wiadomosciami do Hope'a, ktéry idzie na Ur-
rugne do Napiera, ktéry atakuje Petit Larroun, do Be-
resforda, ktéry wkrotce zaatakuje Clausela pod Sare,
i wreszcie do Hilla na Harismendia, a, tagodnie mo-
wiac, po tych okolicach poruszaé si¢ jest dosy¢ trudno.

Chociaz jego ubranie nosito wyrazne $lady podré-
zy, sprawiat wrazenie raczej ozywionego niz wyczer-
panego, i Sophia musiata opanowaé¢ chwilowa za-
zdro$¢, ze on dziata, podczas gdy ona i jej matka mo-
gty tylko przygladaé¢ si¢, jak Brytyjczycy zdobywaja
coraz wicgkszy przyczdtek na terenie Francji.

Nie musiaty jednak czekaé nazbyt dtugo. Nastepne-
go dnia pojawit si¢ Speen z wiadomoscia, ze Francuzi
opuscili Saint-Jean i wycofuja si¢ w stron¢ Bayonne.

- Generat kazat mi pomdc paniom pakowaé sig
i powiedziat, ze czeka juz na panie kwatera.

- Tak szybko? - wykrzykne¢ta lady Curtis. - Juz
mozna bezpiecznie podrézowac?

- Tak, milady. Francuziki wieja, az si¢ kurzy. Pro-
sze mi wierzy¢, je$li jacy$ tu jeszcze zostali, to dezer-
terzy, ktorzy nie beda nas niepokoié. Stracili pewno$¢
siebie, kiedy znalezliSmy si¢ na ich wtasnym terenie.
Reduty w Petit Larroun poddaty si¢ prawie bez walki.

- Bardzo dobrze. Z przyjemno$cia opuszcze te gé-
ry. Jest tutaj bardzo pigknie, ale robi si¢ coraz zim-
niej i lada chwila zamiast deszczu zacznie padad $nieg.
Lady Curtis natychmiast rozpoczeta przygotowania
do wyjazdu. Na tej kwaterze, inaczej niz w Lesace,
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panie nie zdazyty sie¢ zadomowié, wiec pakowanie nie
zabrato im wiele czasu. Wkrétce dwie karety powoli
posuwaty sie w dot po nierdwnej goérskiej drodze,
prowadzacej do Saint-Jean-de-Luz.

Jadac obok pierwszej z karet, Sophia podziwiata
wspaniale widoki, nie mogac jednak powstrzymac si¢
od poréwnan z ich poprzednia podréza. Z niechecia
musiata przyznaé, ze brakowato jej towarzystwa ma-
jora. Widok jego mocnej postaci przed nimi sprawiat,
iz miata wrazenie, ze nic ztego nie moze im si¢ stac.
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Kiedy dotarli do Saint-Jean, wtadnie zapadat zmrok.
Speen zaprowadzil panie do kwatery gtdownej, gdzie
czekat juz na nie generat Curtis.

- Operacja udata si¢ wysmienicie. Jest to najwick-
szy sukces Wellingtona. Nasi chtopcy poszli jak bu-
rza, a Francuzi kompletnie si¢ zatamali. Chodzcie,
chodzcie, znalaztem dla nas uroczy maty domek tuz
przy kosSciele Swigtego Jana Chrzciciela. Nalezy do
pewnego bankiera, ktdory, gdy tylko nadeszli Brytyj-
czycy, z radodcia udat sie do swojej wiejskiej rezyden-
cji, ale zostawit nam kilkoro swojej stuzby.

Poprowadzit je do obszernego budynku, z ktérego
balkondéw rozciagat si¢ widok na ocean i ktdérego sa-
le przyje¢ w petni usatysfakcjonowaty jego zong.

- Znakomicie, méj drogi - lady Curtis z zadowole-
niem ogladata salon. - Nareszcie mozemy przyjmo-
waé nawet samego ksigcia bez konieczno$ci przepra-
szania, ze u nas tak skromnie.

- Przesadzasz, kochanie. Wszyscy cenia sobie
przede wszystkim twoje towarzystwo i doskonata
kuchnig¢ Jorgego, a reszta ich mniej interesuje. Przy-
puszczam jednak, ze nie bedzie tu az tyle pchet
i much co w Lesace.

Przybyte z zadowoleniem poszty spa¢ w wygodnych
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tézkach, a gdy rano zbudzit je dzwick dzwonow $wie-
tego Jana Chrzciciela, czuty si¢ catkowicie wypoczete
i gotowe dostosowywaé nowa siedzibe do swoich po-
trzeb. Lady Curtis byta najzupetniej zadowolona
z dwéch zwawych pokojowek, ktére, przekonawszy
si¢, ze ich nowe panie sa uprzejme i mite, ochoczo pod-
jety swe obowiazki i chetnie polecity im najlepsza miej-
scowa szwaczke.

- Jestem pewna, ze skoro nadchodzi zima, pozosta-
niemy tu na dtuzej, a jak znam ksigcia, zaraz zacznie
przyjmowaé. Nie chcesz chyba, by po naszych suk-
niach widaé¢ byto, iz spedzity§my ostatnich kilka mie-
sigcy w matej hiszpanskiej wiosce - mowita z zado-
woleniem lady Curtis.

- Tylko ze tak wtasnie byto - Sophia odwrécita sic
z u$miechem do matki, prostujac lustro, ktdére Luis
dopiero co zawiesit w sypialni tej ostatniej.

- Jeanne twierdzi, ze szwaczka ta pracuje dla con-
desy de Gonsalvo y Coruna, ktéra zawsze nosi si¢ we-
dtug najswiezszej mody.

- Condesa tutaj, we Francji?

- To cérka hrabiego de Brissac. Jeanne powiada, ze
jest to szlachetna rodzina gaskonska o doskonatym
rodowodzie. Podczas rewolucji uciekli do Hiszpanii,
gdzie ich cérka Diana, dordstszy, poSlubita conde* de
Gonsalvo y Coruna. Kiedy Napoleon pozwolit emi-
grantom wroci¢ do Francji, jej owdowiaty juz ojciec
przybyt tu, by odzyskaé swe wtosci, zas§ cérka pozo-
stata w Hiszpanii z m¢zem. Jednak conde byl o wie-
le starszy od zony, wigc gdy zmart kilka lat temu,

*Conde (hiszp.) - hrabia (przyp. ttum.).
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condesa powrdcita do ojczyzny. O ile wiem, zamek
de Brissac zostat zburzony podczas rewolucji, ale ich
rezydencja w Sant Jean ocalata i wltasnie tu condesa
przyjmuje w imieniu swego ojca.

- I jej suknie szyje krawcowa, ktdéra masz nadzieje
zatrudnic¢ i dla nas. Oj, mamo, troszczac si¢ 0 nasza
garderobe, nastuchatas sic mndstwa plotek.

Lady Curtis u$miechneta si¢ ze skrucha.

- Bytoby catkiem mito znalez¢ si¢ na nowo na to-
nie cywilizacji. Ksiaze i zotnierze to kochani chtopcy
i stanowili dla nas bardzo przyjemne towarzystwo,
ale dla odmiany z przyjemnoscia spedzitabym troche
czasu posrod innych kobiet.

Lady Curtis nie byta jedyna po$réd brytyjskich
przybyszy, ktérzy rychto dowiedzieli si¢ o istnieniu
condesy de Gonsalvo y Coruna. Sam ksiaze poznat ja
i odnidst jak najlepsze wrazenie. Zgodnie ze swoim
zwyczajem, gdy tylko rozgoscit sic w swojej kwate-
rze, rozestat zaproszenia na kolacje do wszystkich
wplywowych mieszkancéw Saint-Jean-de-Luz, ttuma-
czac Fitzroyowi Somersetowi: ,Jesli zdotam pozy-
ska¢ sobie dobra wolg ludnosci, nie bed¢ potrzebowat
tyle wojsk do utrzymywania juz zdobytych teryto-
riéw, i wykorzystam je, by zajmowacé dalsze tereny".
Jedna z pierwszych osob, ktére poprosit na kolacje,
byt hrabia de Brissac z corka.

Siedzac na koncu stotu, u szczytu ktérego krolo-
wat Wellington, majacy po swojej prawej stronie
Diang de Gonsalvo y Coruna, a hrabiego de Brissac
po lewej, Mark oddzielony od nich licznymi dorad-
cami wodza naczelnego, bez trudu mdogt obserwowad
pelna zycia condese. Byt zreszta jednym z wielu, kté-
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rzy gtodnym wzrokiem pozerali honorowego goscia.

Diana de Gonsalvo y Coruna znajdowalta sig
u szczytu urody. Wydana za maz bardzo mtodo, zo-
stata wdowa w wieku, w ktérym inne panny po raz
pierwszy wystepuja w Swiecie. Pozbawiona towarzy-
stwa, najpierw z powodu wdowienstwa, potem ze
wzgledu na wojng, Diana umierata z nudéw w Saint-
- Jean i marzyta, by wyrwaé sic do Paryza, a jesli nie,
to choé¢by do Bayonne.

Spragniona rozrywek, to wtasnie ona namowita oj-
ca, by przyjat zaproszenie ksiecia.

- Papo, nie mozesz mu odméwié - perswadowa-
ta. - To nie jest jeden z tych $wiezo mianowanych
ksiazat, jacy sa w naszej armii, jak choéby ksiaze
Dalmacji. - Marszatek Soult, ktdry ich raz odwie-
dzit, nie wywart na niej najlepszego wrazenia. - To
prawdziwy brytyjski arystokrata i mowi sie, ze jego
sztab sktada si¢ wytacznie z ludzi pochodzacych
z najlepszych rodzin.

- Dobrze wigc, przyjmiemy ich zaproszenie, ale
tylko po to, zeby pokazaé tym angielskim barbarzyn-
com, jak na czym polega prawdziwy dobry ton - bur-
kliwie zgodzit si¢ hrabia de Brissac.

Sam tez cieszyt sig¢ w duchu, iz trafia mu si¢ okazja
spozycia kolacji w towarzystwie ludzi z wtasnej sfery.
Chociaz zwyciestwa, jakie Francuzi odnosili w catej
Europie, napawaty go duma, hrabia nie chcial mieé nic
wspoOlnego z tym , korsykanskim parweniuszem" i je-
go stugusami i w rezultacie musiat obywacd si¢ bez to-
warzystwa w tym samym stopniu, co jego coérka.

Mtoda wdowa byta réwnie petna zycia, jak i uroku,
a stét obsadzony dziarskimi, acz dobrze wychowany-
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mi mtodymi ludzmi stanowil doskonata widownig,
ktérej mogta w petni zaprezentowaé swe wdzieki. Hra-
bia réwniez bawil si¢ doskonale, a wracajac do domu
przyznat, cho¢ niechetnie, ze przynajmniej Welling-
ton, jak na Anglika, potrafi si¢ zachowaé wtasdciwie.

- A wigc, papo, musimy zaprezentowa¢ mu S$wia-
towe maniery, z ktéorych my, Francuzi, wszak stynie-
my. - Cho¢ wyrazna admiracja ksigcia sprawiata Dia-
nie niewatpliwa przyjemnos¢, jej uwaga skupiona by-
ta bardziej na niektorych jego mtodych podwtadnych,
ktorych zapragngta poznaé blizej, i snuta juz po te-
mu pewne plany.

Mark miat zaszczyt zaznajomié si¢ z dama na ba-
lu wyprawionym przez burmistrza w ratuszu. Wciaz
lekajac si¢ angielskich barbarzyncow, zony i coérki
miejscowych notabli pojawily si¢ stosunkowo nielicz-
nie, wigc wybdr partnerek do tanca ograniczyt si¢ do
Diany, lady Curtis, Sophii i lady Waldegrave, ktéra
mieszkata wraz z megzem przy sztabie.

Diana znalazta si¢ w swoim zywiole: tanczyta i flir-
towata z otaczajacymi ja ttumnie oficerami, ale Mark,
czekajac, az ttum ten si¢ przerzedzi, niejednokrotnie
schwytat biegnace ku niemu jej spojrzenie. Ukryt
usmiech, ktaniajac si¢, gdy oczy ich spotkaty sig. Naj-
wyrazniej ciekawo$¢ condesy podniecat ten jeden ofi-
cer, ktory nie ulegt natychmiast jej czarowi. Tak wta-
$nie sadzit major i celowo trzymat si¢ nieco z dala.

Przytapana na tym, iz na niego patrzy, condesa
dumnie zwrdcita swoja uwage na kogo$ innego, lecz
przedtem doktadnie przyjrzata sic kawalerowi. Mark
znat to spojrzenie. Widziat je u kilku dam, ktére, za-
nim go poznaty, usychaty z tesknoty za me¢skimi aten-
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cjami, i nie watpit, iz predzej czy pdzniej condesa de
Gonsalvo y Coruna znajdzie sposobnos$é¢, by nawia-
za¢ z nim blizsze kontakty.

Przewidywanie to wkrétce si¢ sprawdzito. Mark do
konca nie wiedziat, jak si¢ to stato, lecz Diana nagle
znalazta sie u jego boku, gdy stal, wygladajac przez
okno na oswietlone blaskiem ksigzyca miasto i poto-
zony za nim ocean.

- Znajdujesz pan nasze prowincjonalne towarzy-
stwo tak nudnym, ze ciekawszy jest dla pana widok
pustych ulic niz ludzi znajdujacych si¢ w tym budyn-
ku? Musimy zrobi¢ wszystko, by zmienit pan swoje
zdanie, milordzie Adair.

Mark unidst pytajaco jedna brew.

- Obowiazkiem kazdej dobrej gospodyni, a jako ze
jestem tu jedna z niewielu Francuzek, poczuwam si¢
do tej roli, jest zadbaé, by zaden z goSci si¢ nie nu-
dzit. Oczywiscie kazda gospodyni pamigta takze
o tym, by zna¢ nazwiska wszystkich swoich gos$ci. -
W figlarnym usmiechu condesa ujawnita rzad biatych
jak perty zabkdéw i urocze doteczki w kacikach swych
petnych ust.

- Zle mnie zrozumiata$, pani. Od dawna nie znaj-
dowatem si¢ na tak wesotym zgromadzeniu i wsrod
tylu czarujacych ludzi, ze po prostu czuj¢ si¢ tym
wszystkim nieco przyttoczony. - Mark przenidst
wzrok z kuszacych ust na attasowa biel jej skoéry,
ujawniona przez $miaty dekolt. Condesa miata wszel-
kie $rodki po temu, by zawréci¢ w gtowie kazdemu
me¢zczyznie: jej ciemne, pertami przetykane loki znaj-
dowaty sig¢ w kunsztownym nietadzie, brazowe oczy
otoczone dtugimi, ciemnymi rz¢gsami, zwienczaty de-
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likatne tuki brwi. Usta o petnej dolnej wardze zdawa-
ty si¢ zapraszaé¢ do pocatunkdow, ktore to zaproszenie
dawato si¢ takze odczytaé w oczach damy.

Urzeczony czarem condesy, Mark pozwolit, by
ogarneto go pozadanie. Ostatnio czesto zastanawiat
sic¢ nad soba. Byt wstrzasniety i zaniepokojony tym,
ze coraz czeSciej my$li o Sophii Featherstonaugh
w bardzo dziwny sposdb: pragnie pomagaé w spelnie-
niu jej marzen, chce udowodnié, ze nie wszyscy mez-
czyzni sa niestowni i egoistyczni jak jej ojciec, chce
chroni¢ ja przed trudami i niebezpieczenstwami zy-
cia, jakie prowadzi si¢ przy armii, chce z nia rozma-
wiaé, by¢ u jej boku i spedzaé z nia swe dni.

Nigdy dotychczas nie byt tak zainteresowany jedna
kobieta i bardzo go to zaniepokoito. Chociaz gardzit
beznamietnym i konwencjonalnym podej$ciem do zy-
cia, jakie reprezentowali jego ojciec i brat, sam dosy¢
dobrze panowat nad swymi uczuciami, zwtaszcza jesli
chodzito o kobiety, ale podczas swej znajomosci z So-
phia nieraz przekonat sie, ze sam moze wykazywacd sie
rownie staba wola, jak jego koledzy oficerowie, ktérzy
na widok pierwszej lepszej tadnej buzi wyobrazali so-
bie, ze sa na $Smieré zakochani.

Za powdd do dumy zawsze poczytywat sobie fakt,
iz nigdy dotad nie byt zakochany i nie uczynit nic (co
bytoby sprzeczne z jego wtasnymi chegciami) tylko po
to, zeby zyskaé sobie podziw jakiej$ kobiety, wigc sa-
dzit, ze osiagnat juz to stadium dojrzatosci, w ktérym
me¢zczyzna nie jest podatny na podobne tesknoty -
dopdki nie poznat Sophii. Z jakich$ niepojetych przy-
czyn ta samodzielna i niezalezna dziewczyna budzita
w nim opiekunczos$é¢, czutosé i troske, jakich nie do-
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znawat od dnia, w ktérym przemowil w obronie swej
matki.

Ogarniajac wzrokiem apetyczna posta¢ Diany de
Gonsalvo y Coruna, Mark stwierdzit z ulga, iz czuje
tylko jedno: pozadanie, cudownie fizyczne, nieskom-
plikowane zadna troska o czyje§ dobro lub szczescie.
Nie obciazato go pragnienie, by chronié¢ t¢ dameg
przed kimkolwiek lub czymkolwiek. Westchnat
z ulga. Znowu byt dawnym soba. Tak jak przypusz-
czat, jego uczucia do Sophii stanowily tylko przejaw
chwilowej stabosci.

- Czy zechce pani ze mna zatanczy¢? - wyciagnat reke.

- Wy, Anglicy, jeste$cie straszliwie zarozumiali -
powiedziata kokieteryjnie dama, trzepoczac ciemny-
mi rzesami. - Zawsze oczekujecie natychmiastowej
kapitulacji. - Mimo to ujeta jego dton tak ochoczo, iz
Mark zaczal mieé watpliwosci co do tego, kto tutaj
zostat zdobyty.



21

Major lord Mark Adair nie byt jedynym, na ktdre-
go oszatamiajaca uroda condesy wywarta swdj
wptyw. Po drugiej stronie sali balowej Sophia, dysku-
tujaca z Fitzroyem Somersetem na temat psiarni ksie-
cia i mozliwosci polowan w tej okolicy, doznata nie-
zmiernie przykrego wrazenia, gdy ujrzata majora
wraz z jego urocza towarzyszka, krazacych w tancu.
Dzielnie starajac si¢ nie zwraca¢ na nich uwagi, usi-
Yowata skupié¢ si¢ na konwersacji.

- A wigc zgadza si¢ pani, ze Lascelles's jest najlep-
szy w jezdzie na przetaj.

- Proszg? - Sophia z zawstydzeniem stwierdzita, ze
sekretarz Wellingtona czeka na jej reakcj¢. - Ach,
och, Lascelles's, mowi pan - zastanawiata si¢ rozpacz-
liwie, co ma powiedzieé. - By¢é moze, ale zazwyczaj
kon go ponosi.

- Ma pani racje, jak zwykle. Przypominam sobie, ze
istotnie wprawil on ksigcia nie raz w zaktopotanie. -
Fitzroy Somerset zgodzit si¢ troche¢ moze zbyt gorli-
wie. Co si¢ dzieje z panna Featherstonaugh? Zazwyczaj
rozmawiata rzeczowo jak me¢zczyzna, a teraz nagle wy-
dawato si¢, ze nie wie, o co chodzi, jednak ku wiclkiej
uldze interlokutora natychmiast sie opanowata.

Nie byto to prawda. Sophia znowu rozumiata, co si¢
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do niej mowi, ale wtasnych uczué nie pojmowata w naj-
mniejszym stopniu. Widok majora, uSmiechajacego si¢
do condesy i pochylajacego sie¢, by ustyszeé jej stowa,
tak samo jak pochylat si¢ do niej, kiedy ze soba rozma-
wiali, uderzyt ja tak, ze poczuta si¢ identycznie jak wte-
dy, gdy niska gataz stracita ja z grzbietu Atalanty. Tak
samo jak wtedy, gdy chwila nieuwagi sprawita, ze spa-
dta na ziemie¢ i uderzyta o nia z catej sity, nie majac na-
wet pojecia, skad nadszed? cios, i miata trudnosci ze zta-
paniem oddechu.

Wociagneta gteboko powietrze, by odzyskaé¢ panowa-
nie nad soba i udajac, ze musi poméwié o czyms$ z mat-
ka, przeprosita Fitzroya Somerseta, a nastepnie ukry-
ta sie w tym samym kacie sali balowej, z ktorego jakis
czas temu major podziwiat widok na miasto i ocean.

Ale? jestes naiwna,  Sophio  Featherstonaugh, *Yaja-
ta si¢ w myslach. Uroitas sobie, Ze cos dla niego zna-
czysz.  Tymczasem rzecz w tym, Ze bytas jedyng mito-
dq kobietq w okolicy. Teraz, kiedy pojawita sie inna,
widzisz, ZzZe traktowat cie tak samo jak je wszystkie.
Weale nie liczytas sie wiecej, wazina byta twoja ptec.

Prawde méwiac, stwierdzita w duchu, lepiej, ze do-
wiedziata si¢ o tym juz teraz, gdyz osoba majora za-
czeta zbytnio zaprzataé jej mys$li. To dobrze, ze nie
jest dla niego wazna: moze spokojnie zajaé si¢ swo-
ja praca i dazeniem, by zosta¢ zawodowa malarka.
Rzucajac ostatnie spojrzenie na oswietlone blaskiem
ksiezyca miasto, Sophia wyprostowala sie i pospie-
szyta, by dotaczy¢é do grupki otaczajacej jej matke
i generata Curtisa.

Nieswiadom wrazenia, jakie wywart na jednej ko-
biecie, Mark zajmowat sie ta druga, ktéra wlasdnie
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uczynita delikatna aluzje na temat tego swego dotkli-
wego osamotnienia.

- Mama umarta wkrétce po naszej ucieczce do Hisz-
panii i nie pozostat mi nikt oprécz papy, ktéry, choé
pragnat uczyni¢ dla mnie wszystko, nie potrafit na-
uczy¢ mnie tego, czego corka uczy si¢ od matki. W mo-
im wychowaniu zabrakto kobiecej reki, ktérej tak po-
trzebuje kazda mtoda panna. Nie masz pan pojgcia,
w jakiej izolacji zmuszona bytam pedzi¢ moje zycie.

- Odnosze wrazenie, ze udato si¢ pani doskonale
poradzié¢ sobie samej. Nie wiem, jak mogtaby matka
pomoc pani staé si¢ doskonalsza, niz jest pani w tej
chwili. - Mark przemknat wyrazajacym zachwyt spoj-
rzeniem od jej kuszacych ust przez gtadkie, biate ra-
miona, tagodna lini¢ bioder i ud podkreslona przyle-
gajaca materia biatej atlasowej sukni wyzierajacej
spod udrapowanej na niej weneckiej krepy, nie pozo-
stawiajac watpliwosci, ze uwaza, iz jest bardziej niz
dostatecznie wyposazona w cechy, niezbedne praw-
dziwej kobiecie.

- Ach, jeste$ pan mezczyzna i nie wiesz, jak bar-
dzo mtodej dziewczynie brakuje matczynej mitosci. -
Condesa przesunegta jezykiem po dolnej wardze, su-
gerujac, w jaki sposdob moze dziarski oficer kawalerii
wyréwnad jej te braki.

- Ma pani oczywiécie racje, ale nikt z nas, ani mez-
czyzna, ani kobieta, nie moze w petni zrozumieé po-
trzeb i pragnien innego czlowieka. - Condesa nieco
zbyt szybko zblizata si¢ do celu jak na potrzeby ma-
jora, ktéry z chwili na chwile coraz bardziej czut sie
zwierzyna zamiast fowca i to wcale mu si¢ nie podo-
bato. - Jednak mamy zamiar spedzié tu cala zime, jest
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wigc nadzieja, iz znajdzie sig lekarstwo na samotnos¢,
o ktérej pani napomkngta. Albowiem...

- Bardzo na to liczg. - W ciemnych oczach conde-
sy pojawito si¢ zaproszenie.

- Albowiem jest tu z nami kilka dam angielskich,
ktére z radosdcia pania poznaja. - Mark rozpaczliwie
probowat odzyskaé¢ panowanie nad sytuacja. - Po-
zwoli pani, ze przedstawi¢ ja dwém z nich, lady Cur-
tis i jej corce, Sophii Featherstonaugh, ktéra réwniez
spedziwszy wigksza czg$¢ swych mtodych lat posrod
mezczyzn, z najwigksza pewno$cia doskonale pania
zrozumie - rzekt, po czym, ujmujac condesg pod ra-
mig¢, powiddt ja do Sophii i jej matki.

Chwycona nieomal brutalnie przez swego partnera,
Diana nie mogta zbytnio protestowaé i musiata dac si¢
poprowadzi¢ do szczuptej, spokojnej mtodej panny sto-
jacej u boku drugiej, starszej kobiety, ktéra najwyraz-
niej byta jej matka. Zblizajac si¢ do nich, zdata sobie
sprawe, ze to raczej stréj niz twarz powoduje, ze mtod-
sza panna sprawia wrazenie mato atrakcyjnej. Bezowa,
koronkowa narzutka na biatej, prostej, attasowej sukni
pozbawiona byta ozddéb, poza drobnymi plisami u rab-
ka spddnicy i przy skadinad bardzo skromnym dekol-
cie. Ciemne wtosy mtodej damy uczesane byty w gtad-
ki kok. Niemniej jednak wiclkie, orzechowe oczy tej
panny nie wyrazaty nie$miatoSci ani tez przesadnej
skromnosci, patrzyty na condes¢ z zywym zaintereso-
waniem. Wbrew swym twierdzeniom, Diana wcale nie
spedzita mtodosci bez towarzystwa innych kobiet.
Cho¢ nie traktowata zony burmistrza Saint-Jean ani tez
matzonki miejscowego bankiera jak réwnych sobie,
miata wystarczajaco duzo kontaktow z przedstawiciel-
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kami swojej ptci, by stwierdzié¢, ze Sophia Feathersto-
naugh nie jest zwyczajna mtoda panna. Nie usitowata
maskowaé swej niewatpliwej inteligencji trzepotaniem
rzes czy tez nie$miatym usmiechem, a w jej postawie,
cho¢ nacechowanej spokojem, wyczuwalo si¢ energie,
ktora wigkszo$¢ dam z Saint-Jean ukryloby, udajac
wdzieczna omdlatosé. Wida¢é tez byto wyraznie, ze trze-
ba czegos$ wigcej niz urody i dobrego urodzenia, by za-
imponowad tej mtodej kobiecie. Dawato si¢ takze wy-
raznie zauwazy¢, ze major lord Mark Adair spodziewa
si¢, iz one dwie natychmiast zostana przyjaciétkami.

- Panno Featherstonaugh, chciatbym przedstawié
pania condesie de Gonsalvo y Coruna, ktéra bardzo
pragnie poznaé angielskie damy, dopiero co przyby-
te do miasta.

Zanim Sophia zdazyta cokolwiek powiedzieé¢, Dia-
na usmiechnegta sie czarujaco do swego towarzysza,
ukazujac urocze doteczki, i rozpoczgta tyrade na te-
mat zalet brytyjskich oficerow sztabowych.

- Sa tak szarmanccy, ze czuj¢ si¢ zaskoczona. Mu-
sze z przykros$cia przyznaé sig, iz przedstawiano nam
ich jako barbarzyncédw, wiec tym bardziej mito mi
stwierdzi¢, ze jest wrecz przeciwnie. - Rzucajac Mar-
kowi uwodzicielskie spojrzenie, mocniej uchwycita
jego ramie.

- Oczywiscie, my Anglicy nie posiadamy tej ogta-
dy, z ktérej stynni sa rodacy pani, ale probujemy za-
chowa¢ minimum dobrych manier - rzekta Sophia.

Wargi Marka drgnety w uSémiechu na te¢ odpowiedz,
ale condesa nie dostrzegta zawartej w niej ironii. M6-
wita dalej tak, jakby Sophia wcale si¢ nie odezwata.

- Nigdy dotad nie widziatam tylu przystojnych
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mezczyzn. Czy wszyscy sa tak wysocy? - W strone
Marka poszybowato nastgpne kokieteryjne spojrze-
nie. - A jak wspaniale jezdza konno, mon Dieu, i ja-
kiez maja wy$mienite konie. Nasze francuskie nie da-
dza sie z nimi nawet pordwnaé. Pedzi pani zycie
wsrdd tylu cudownych mezczyzn, musiata pani chy-
ba straci¢ serce dla niejednego z nich? Co? - Zawota-
ta ze zgroza, gdy Sophia, oszotomiona jej paplanina,
powoli pokrecita gtowa. - Ani jeden z tych przystoj-
nych oficeréw kawalerii nie sprawit, ze serce pani za-
bito szybciej? - Sophia znowu pokrecita gtowa i ku
swojemu przerazeniu poczuta, ze si¢ rumieni, ale con-
desa cata swoja uwage skupiata na majorze, wigc nic
nie spostrzegta. - Chyba jest pani istota z lodu, ma-
demoiselle. Tyle si¢ styszy o chtodzie mtodych angiel-
skich panien, ale c'est incroyable, taki brak zaintere-
sowania jest nienaturalny.

- Madame sobie tego nie potrafi wyobrazié, ale
traktuje¢ ich wszystkich jak braci. - Odzyskawszy pa-
nowanie nad soba, Sophia prébowata sie bronié.

- Braci? Jakaz mtoda kobieta mogltaby uwazaé na
przyktad tego tu pana majora za brata? Wyglada prze-
ciez jak wcielenie romantycznych marzen kazdej pan-
ny. - Diana zwracata sic do Sophii, ale jej stowa i wy-
raz jej twarzy przeznaczone byty dla Marka.

Czujac narastajace skrepowanie, Sophia usitowata
wymys$li¢ co$ inteligentnego, co pozwolitoby majoro-
wi uwolnié¢ sie od condesy, a zarazem zmienitoby jej
protekcjonalne nastawienie do niej samej.

- Romantyczne marzenia to zazwyczaj tg¢sknoty
wyobrazni za czyms$, co jest nam nieznane, czyms§,
czego nie mamy, ale ja wzrostam posréd wojskowych,
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takich wtasdnie jak major Adair, wigc, rozumie pani, ze
nie maja dla mnie wielu tajemnic. - No, nareszcie uda-
to jej si¢ powiedzie¢ co$, co starto ten gltupkowaty
u$mieszek z ust majora i wyraz zadowolenia z pigk-
nej twarzy condesy.

- Ach, tak, teraz juz rozumiem, panno Feathersto-
naugh. Jaka szkoda, ze nie jest pani w stanie czerpad
przyjemnosci z ich towarzystwa tak jak ja. Ale, ale, ma-
jorze, widze, ze szuka mnie moj ojciec. Czy bytby pan
taskaw mnie do niego odprowadzi¢? To wielka przy-
jemno$¢ widzie¢ paniaw Saint-Jean, panno Feathersto-
naugh - rzucita na koniec przez rami¢ Diana, kierujac
Marka w strong grupki oficeréw, stojacej wokdt dwo-
rzanina przystrojonego jak na wieczér w Wersalu.

Starajac si¢ nie zgrzytnaé glosno zg¢bami, Sophia
zwrocita swoja uwage na osoby konwersujace z mat-
ka i generatem Curtisem. Nie potrafita uzmystowié
sobie jasno, co sprawiato, ze towarzystwo condesy
wzbudzito w niej takie skrepowanie, ale wyczuta tez,
ze i ona sama takze zbijata condese z tropu. Prébujac
odzyskaé poczucie wtlasnej wartosci, nagle zaczeta so-
bie wylicza¢ wszystkie swoje cechy, ktérych pickna
dama posiadaé¢ nie mogta, chociazby na przyktad do-
skonata umicjetno$¢ jazdy konnej. Niewatpliwie oso-
ba tak wytworna i uwodzicielska nie chciataby znizaé
sic do rownie brudzacych i nieeleganckich zajeé.
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Sophia mylita sic. Cho¢ Diana przez wiele lat nie
miata okazji zdobi¢ swym czarem i uroda wytworne-
go towarzystwa, instynktownie wiedziata, co sprawia
przyjemno$¢ me¢zczyznom, a konie stanowity wszak
cze$¢ ich $wiata. Zatem chociaz wcale nie przepadata
za wysitkiem ani tez niewygoda niecodtacznie zwiaza-
nymi z jazda konna, postarata si¢ opanowad te sztu-
ke na tyle, by méc poradzié¢ sobie w prawie kazdej sy-
tuacji. Niewatpliwa przyjemno$¢ sprawiato jej zas
dobieranie strojow do jazdy konnej tak, by podkre-
§laty jej doskonata sylwetke.

Condesa de Gonsalvo y Coruna wiedziata tez, ze
najtatwiej jej bedzie ,,przypadkiem" spotkaé jedne-
go z doradcow Wellingtona podczas przejazdzki,
najlepiej odbywanej o poranku. Diana nie lubita
wczesnego wstawania w tym samym stopniu co bru-
du i wysitku fizycznego, ale przystojny major wart
byl wielu poswigcen.

Przez kilka dni plany jej krzyzowata pogoda, byto
bowiem szaro, zimno i deszczowo, ale w koncu utrzy-
mujace si¢ przez jaki§ czas przejasnienie sprawito, iz
ziemia obeschta, zachgcajac tym do wyruszenia z do-
mu rézne osoby.

Condesa, poruszajaca si¢ tfagodnym kilusem na swej
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rasowej, ale bardzo spokojnej i postusznej gniadej kla-
czy promenada wiodaca wzdtuz plazy, w pewnym mo-
mencie dostrzegta samotnego jezdzca, galopujacego po
mokrym piasku, dopiero co odstonigtym przez przy-
ptyw. Natychmiast rozpoznata w nim majora i tak po-
kierowata swym wierzchowcem, by wyjecha¢ doktad-
nie naprzeciw szalejacego jezdzca. W dopasowanej,
ciemnopurpurowej amazonce o kroju nieco zblizo-
nym do wojskowego, ktdora podkreslata jej doskonata
figure, przedstawiata soba obraz wysoce pongtny. In-
tensywna barwa sukni podkreé§lata piekno jej nieskazi-
telnie biatej karnacji, 1$niace ciemne oczy i petne, czer-
wone wargi. Zawadiackie czako na ciemnobrazowych
wlosach stanowito dopetnienie stroju, ktory sprawit, iz
na widok Diany majorowi zaparto dech.

- Dzien dobry, condeso. Alez ze mnie szcze$ciarz:
obecno$¢ pani tutaj sprawia, iz uroczy krajobraz ten
statl sie oto jeszcze pickniejszy. - Mowiac te stowa,
Mark musiat sobie pomy§$leé, z jakaz ironia takie sto-
wa przyjete zostatyby przez panng Featherstonaugh.
Condesa jednakze nie widziata nic niewtas$ciwego
w tak niezawoalowanym pochlebstwie i z wdzigecz-
nym usmiechem przyjeta je jako nalezny sobie hotd.

- Ja za§ musze wyrazi¢ moje zaskoczenie, widzac
pana tu o tej porze; myS$latam, ze sztab lorda Welling-
tona tak bardzo zajety jest planowaniem nastgpnej
kampanii, iz nie ma ani chwili wolnego czasu.

- Alez skad. Stary Douro nie za nic nie pozwolit-
by nam wymigaé si¢ od codziennej przejazdzki. Zbyt
wiele czasu musimy spedzaé w siodle podczas kam-
panii, bySmy mogli sobie pozwalaé¢ na przerwe, kto-
ra pozbawitaby nas sprawnosci.
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- A wiec oznacza to, ze teraz jest przerwa migdzy
kampaniami? Ciesze¢ si¢, bo z tego wynika, ze zaba-
wicie w Saint-Jean jeszcze przez jakis$ czas. Jesli praw-
da jest to, co si¢ styszy, powinniscie tu zostaé jeszcze
CO najmniej przez miesiac, co znaczy, ze musimy po-
staraé siec was dobrze zabawié, zebyscie nie wrécili do
Anglii, narzekajac na brak naszej go$cinnosci.

- Z przyjemnoscia zostang¢ tu tak dtugo, by jej za-
znaé¢. - Mark uSmiechnat si¢ do wzniesionej ku niemu
twarzyczki. Tak, chetnie schroni si¢ przed chtodami
zimy w goracych usciskach condesy, a nie watpit, iz
przyjemnosci tej zazna juz wkrétce. Zbyt czgsto wi-
dzial zaproszenie w kobiecych oczach, by nie wie-
dzieé¢, co powinno teraz nastapic, i cieszyt si¢ na sama
o tym my$l. Podczas zimy nie prowadzi si¢ kampanii
wojennych, to pora na innego rodzaju zmagania.

- Niech mi pan jednak powie, majorze, co po tak
pracowicie spedzonym roku zamierzacie robi¢ w tej
zapadtej rybackiej wiosce? - Diana lekcewazacym
machnieciem biczyka zbyta biate domki i wznoszaca
siec nad nimi wieze¢ koSciota pod wezwaniem S$wicte-
go Jana Chrzciciela.

- Zapewniam pania, ze rozkosznie spedzimy tu
czas. - Wymowne spojrzenie majora nie pozostawito
condesie cienia watpliwosci co do tego, czym zamie-
rza zajmowacd si¢ ten przystojny mezczyzna. Poczu-
ta, ze przeszyt ja mity dreszczyk. O, alez ten major
jest $miaty. Jedli rownie dobrze bedzie sprawiat sie
w mitosci, okupacja brytyjska moze okazaé sie dla
niej jeszcze przyjemniejsza, niz przypuszczata.

- Zrobig wszystko, co tylko bede¢ mogta. - Kusza-
co przeciagneta jezykiem po dolnej wardze. - A teraz,
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majorze, pozwoli pan, ze pokaze mu najpi¢kniejsze
widoki, jakie mozna ujrze¢ w Saint-Jean. - Strzelita
biczem i poktusowala w strone skalistego przyladka,
znajdujacego si¢ na krancu plazy.

Mark usmiechnat si¢ i ruszyt za condesa. Dogonit
ja z tatwos$cia i zatrzymat sie, gdy wskazata na wcina-
jace si¢ gteboko w morze skaty.

- Po gorskich szczytach ta plaza musi wydawad sie
panu bardzo ucywilizowana, ale mamy réwniez
Pointe Sainte Barbe, ktdry dodaje dramatyzmu na-
szym okolicom.

- Istotnie. Ale widze tez, iz znacznie bardziej arty-
styczne niz nasze oko podziwia ten zakatek. - Mark
skinal glowa w stron¢ samotnej postaci, usadowionej
na skatach, pochylajacej sic nad szkicownikiem,
i zwrocit konia w strone¢ Sophii.

Diana nie miata pojegcia, kim moze by¢ ta artystka,
ale fakt, iz byta kobieta, znacznie zmniejszyt jej cie-
kawos$é. Wygladato jednak na to, ze major jest zdecy-
dowany porozmawiaé z ta osoba, wigc nie pozosta-
wato jej nic innego, jak tylko podazyé¢ w jego $lady,
starajac sie¢ przynajmniej udawaé zainteresowanie.

- Witam, panno Featherstonaugh. Powinienem byt
odgadnaé, ze znajde pania w najbardziej malowni-
czym miejscu Saint-Jean.

- Dzienn dobry, majorze. - Dostrzegtszy przybysza
znacznie juz wczesniej i domysliwszy sie, kim jest je-
go pickna towarzyszka, Sophia zdazyta przygotowad
si¢ na ich spotkanie, chociaz mimo wszystko dozna-
ta niemitego uczucia, obserwujac ich z daleka. To, ze
kobieta wyraznie szukata towarzystwa mezczyzny,
wcale nie zmniejszyto jej niezadowolenia. Gdyby
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miata czas zastanowié si¢ nad tym, z pewnoscia do-
sztaby do wniosku, ze byloby jej o wiele bardziej
przykro, gdyby to major szukat condesy niz odwrot-
nie, ale tak czy siak, sa teraz razem i wida¢ wyrazZnie,
ze condesa zamierza roztoczy¢ przed majorem
wszystkie swe uroki.

Po raz kolejny Sophia poczuta, ze znajduje si¢
w niekorzystnej sytuacji. Ani przez chwile nie za-
stanawiata si¢, zaktadajac prosta, biata, batystowa
sukni¢ i ciemnozdétta narzutke trzy czwarte nad ni-
czym wigcej, jak tylko czy sa czyste i schludne,

czy porzadnie zawiazata wstazki swego z0%-
tego attasowego czepeczka. Teraz jednak, patrzac
na wypracowany stréj condesy, doznata wrazenia,
ze wyglada nieelegancko. Znowu tez poczuta rosna-
ca irytacje z powodu tego, iz pigkna Francuzka jest
bezwzglednie przekonana o niezawodnos$ci swej
uwodzicielskiej mocy.

- Widze, ze pani rysuje. Jakaz z pani uzdolniona
osébka, panno Featherstonaugh, potrafi pani zajmo-
waé sie tak wyrafinowanymi rzeczami posrdd tak
prostackiej kompanii. - Condesa rzucita psotne spoj-
rzenie majorowi.

- Szkice panny Featherstonaugh to co$ wigcej niz
rozrywka nudzacej si¢ panny. Musi pani sama zoba-
czyé, co ona potrafi. Za pozwoleniem, panno Feather-
stonaugh, bardzo chciatbym, by condesa. mogta zoba-
czy¢ pani dzieta. - Mark zsunat si¢ z konia, pomogt
zsias¢ Dianie i poprowadzit ja blizej, by mogta obej-
rze¢ prace Sophii.

Czujac zarazem wdzieczno$¢ za obrone swoich
umiejetnosci, i irytacje, ze uznat, iz gotowa jest poka-
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zywaé swoje prace pierwszej lepszej osobie, a tym
bardziej condesie, Sophia zaprotestowata.

- Pan major jest zbyt dla mnie taskaw. Kiedy inni
walcza, ja musze¢ si¢ czym$ zajmowac¢. Muzyka nie na-
daje si¢ do zycia obozowego. Trudno wozié¢ ze soba
harfe albo pianino.

Condesa musneta szkicownik przelotnym spojrze-
niem.

- Bardzo tadne. Niewatpliwie oddata pani sprawie-
dliwos$¢ naszej okolicy, chociaz ja musze przyznadé, ze
wole portrety. Uwazam, ze ludzie sa znacznie bar-
dziej interesujacy niz drzewa i skaty. - Ciemne oczy
tylko przez chwile spoczety na rysunku, a potem po-
patrzyty zarliwie na majora.

Majac juz najzupetniej dosy¢ udziatu w tej grze mi-
tosnej, Sophia siedziata bez ruchu. Sciskajap w dtoni
otéwek marzyta, by wreszcie sobie stad pojechali
i znalezli sobie jakie$§ inne miejsce na flirt, gdzie$ z da-
la od niej.

- Och, panna Featherstonaugh potrafi malowac¢ por-
trety rownie dobrze jak krajobrazy. Mozna? - Mark
wyciagnat reke. Sophia nie miata wyboru. Odmowa by-
taby w takiej sytuacji powazna nieuprzejmoscia. Mu-
siata wiec wreczy¢ mu szkicownik. Nie chciata okazad
si¢ grubianka wobec condesy, ale wcale nie sprawiato
jej przyjemnos$ci to, iz dama ta, majaca wszak zupelnie
inne zainteresowania, bedzie oglada¢ jej wtasne widze-
nie $wiata.

Diana wcale nie odczuwata wickszego zadowolenia
z tej rozmowy niz Sophia. Juz to, ze jej sam na sam
z majorem zostato zaktdcone, irytowato ja, ale znacz-
nie gorsze byto, ze spowodowata to inna mtoda ko-
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bieta, ta petite Anglaise, ktora nie miata najmniejsze-
go pojecia, jak powinna sie ubra¢. Niechetnie przyje-
ta podany sobie szkicownik i popatrzyta na niedo-
konczony jeszcze rysunek.

- Tak, to bardzo tadne.

W kaciku ust Sophii zaigrat u$mieszek. Udato je;
sie¢ odzyskaé nieco rownowagi, a zarazem wrocito jej
poczucie humoru na tyle, by bawi¢ sie kompletnym
brakiem zainteresowania francuskiej damy dla jej ry-
sunkow, krajobrazu i wszystkiego oprécz majora lor-
da Marka Adair.

Lagodny powiew wiatru poruszyt stronami szki-
cownika, a wyraz uprzejmego znudzenia nagle znik-
nal z twarzy condesy.

- O, alez to pan, majorze. - Rzucita krétkie, badaw-
cze spojrzenie na Sophig, ktdéra usilnie starata sie
utrzymaé wyraz uprzejmego znudzenia na swojej
twarzy. - Ach, jakiez podobienstwo... ten stanowczy
podbrddek, to szlachetne czoto. Panna Feathersto-
naugh uchwycita istotg panskiego charakteru... ta ary-
stokratyczna postawa, ten silny charakter... Oczywi-
$cie, nigdy nie mozna oddaé portretowanemu peinej
sprawiedliwos$ci, ale widze, ze zgadza sie pani ze mna,
iz major jest bardzo przystojny i w petni zastuguje na
swa podobizng.

Sophia przestata juz liczyé na to, ze otworzy si¢
ziemia i ja pochtonie albo ze zagarnie ja wielka, nie-
oczekiwana fala przyptywu. Wotataby raczej umrzeé
niz przyznaé, ze ma cokolwiek wspdlnego z condesa
de Gonsalvo y Coruna, ale gdyby upierata si¢ przy
przeciwnym zdaniu, zabrzmiatoby to dziecinnie i ma-
tostkowo.
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- Ja... hm... zrobitam juz portrety prawie wszyst-
kich panéw ze sztabu. Jak pani widzi, jest ich catkiem
sporo... oto Fitzroy Somerset, Francis Larpent, gene-
rat major Mortillo, Andrew Leith Hay... - Sophia po-
kazywata inne przedstawienia zawarte w szkicowni-
ku, ale nawet we wtasnych uszach jej wyjadnienia
brzmiaty nieprzekonywujaco, a bacznie przygladaja-
cy jej sie Mark natychmiast zauwazy} rumieniec za-
ktopotania, ktéry pojawit si¢ na jej policzkach.

Podczas catej tej rozmowy Sophia ani razu nie spoj-
rzata na majora. Zaciekawiony tym nietypowym za-
chowaniem, Mark pochylit sic nad ramieniem conde-
sy i popatrzyt na rysunek. Nawet on, przyzwyczajony
do widoku swej twarzy w lustrze, poczut zaskoczenie
podobienstwem i sita wyrazu swojego portretu.

W oczach, ktére na niego patrzyty, byty ogien i na-
miegtnos$¢ wyrazone w mocno zaci$nictych ustach i sta-
nowczych liniach zuchwy, co sprawito, ze wydawato
sie, iz portret przedstawia modela podczas jakiego$
desperackiego a zarazem bohaterskiego czynu: pod-
czas szarzy oddziatu kawalerii albo ataku na jaka$ sil-
nie broniona twierdze, widzianego przez kogo$, kto
walczy razem z nim. Wida¢ byto, ze artysta wie, co to
jest znalez¢ si¢ pod ogniem nieprzyjaciela i rzucad si¢
w wir walki, nie majac nadziei, iz wyjdzie si¢ z niej
zywym. Chociaz Mark dobrze znat inne dzieta Sophii,
tym razem poczut, ze traci dech w piersiach.

- Zaden z nich nie jest taki wyrazisty jak ten.

Uwaga condesy przeszta bez echa. I Mark, wpa-
trzony w rysunek, i Sophia, ktéra bacznie przyglada-
ta sie jego reakcjom, catkowicie zapomnieli o istnie-
niu picknej Francuzki.
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Mark spojrzat na Sophig.

- To nie do wiary! Naprawde¢ tak wygladam?

- Dla mnie tak.

Odpowiedz byta prosta, ale Mark, przyttoczony
bohaterska postacia przedstawiona na kartce papieru,
poczut nagle przyptyw pokory. A wiec to jest praw-
da? Taki wtasnie jest? Zawsze dazyt do tego, by staé
si¢ wladnie kims$ takim jak cztowiek na portrecie, ide-
alista wierzacym w spraweg, za ktdéra watczy, odwaz-
nym w ogniu bitwy, spokojnym w niebezpieczen-
stwie, ale nigdy nie miat pewnos$ci, ze choé trochg
zblizyt si¢ do tego ideatu. A jednak tak chyba byto.

- Dzigkuje.

Powiedziat to tak cicho, ze Sophia nie wiedziata,
czy rzeczywiscie ustyszata te stowa, czy tez wyczyta-
ta je w jego myS$lach, ale doskonale zrozumiata ich
tresc.

- Nie ma za co - odparta.

Plan condesy nie uwzgledniat spotkania majora
z mtoda Angielka, z ktdra znali si¢ juz nie od dzis,
a tym bardziej nie przewidywat dtugiego, znaczacego
spojrzenia, jakie ze soba wymienili. Diana nie zamie-
rzata tego znosi¢ bez wzgledu na to, jak bardzo nie-
ciekawa i niemodna byta jej rywalka.

- Ojej, alez ten czas ucieka! Strasznie pan mnie ab-
sorbuje, majorze. Nie miatam pojecia, ze jest juz tak
pézno. Papa z pewno$cia sic o mnie zamartwia. Pro-
sze mi towarzyszy¢ i pomoc mi go uspokoié, iz nie
zostatam porwana przez zolnierzy z ktoérejkolwick
z krazacych tu armii.

Mark dostrzegt pogardliwy usSmieszek, ktdéry za-
igrat w kaciku ust Sophii wobec tak taniej sztuczki,
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ale nie chcac okazad si¢ niegrzecznym, musiat spetnié
wyraznie zadanie swej towarzyszki.

- Jestem na pani rozkazy, condeso. - Pomodgt jej
wsia$¢ na konia, majac nadzieje, ze Sophia dostysza-
ta i zauwazyta nutke ironii w jego gtosie.

Nie potrafit powiedzieé, dlaczego byto to takie waz-
ne, zeby dziewczyna zrozumiata, ze nie jest niewolni-
kiem kobiety, ktéra kilka dni temu uznat za Srodek,
majacy pomdc mu wyleczy¢ si¢ z zainteresowania wla-
$nie nia, Sophia, ale jednak. Spojrzat na nia, gdy dosia-
dat swojego wierzchowca, i z ulga zobaczyt, ze jedna
z jej delikatnych brwi uniosta si¢ porozumiewawczo
i ze zrozumieniem. USmiechnat sic w odpowiedzi,
a potem zawrodcit Cezara i ruszyt w §lad za condesa.
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Nie tylko Mark odczut ulge. Jego usmiech powie-
dziat Sophii wszystko, co chciata wiedzie¢. Chociaz
uroda condesy pociagata go bez watpienia, jej kobie-
ce sztuczki nie zwiodty go wcale.

Zbierajac swoje rzeczy, Sophia zapatrzona w fale
przyptywu, ktéra zagarniata coraz wicksza czes$¢ pla-
zy, stanowiacej jej droge do domu, zastanawiata si¢ nie
po raz pierwszy w zyciu, jak to si¢ dzieje, ze inteligent-
ny me¢zczyzna pozwala wodzié sig za nos pigknej ko-
biecie, chociaz doskonale widzi, jakich sposobéw ona
do tego uzywa. Sophia byta juz teraz prawie pewna, ze
major rownie dobrze jak ona sama zdawat sobie spra-
we, iz jego spotkanie z condesa nie byto przypadko-
we, ale $wiadomo$¢ ta w najmniejszym stopniu nie
przeszkodzita mu dostosowa¢ sie do zamiarow uroczej
damy. Idac po ubitym piasku w stron¢ miasta, Sophia
pomys$lata z gniewem, ze ona odmowitaby towarzysze-
nia condesie dla samej zasady, a im bardziej by ta na-
legata, tym silniejszy stawiataby opor.

Ale me¢zczyzni najwyrazniej widzieli sprawe w in-
ny sposob. Sophia nie raz obserwowata, jak w obo-
zach od Lizbony po Saint-Jean mezczyzni z tatwoscia
ulegali urokowi $licznej buzi i pozorom nie$miatosci
bez wzgledu na to, jak tatwe byty one do przejrzenia,
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i pozwalali robié z siebie kompletnych gtupcéw. Ma-
jor za$ przynajmniej byt Swiadom tego, co wyrabia
z nim condesa de Gonsalvo y Coruna.

Usitujac wyrzucié caty ten incydent z pamieci, So-
phia maszerowata do domu, modlac si¢ w duchu, by
major zapomnialt, ze znalazl swdj portret w jej szki-
cowniku. Condesa miata caltkowita racje, twierdzac,
iz byl staranniej wykonany niz inne, a Sophia nie
chciata, by Mark doszedt do podobnego wniosku.
Prawde mowiac, im mniej bedzie mys$lat o tym por-
trecie, tym lepiej.

Szcze$liwym dla spokoju ducha Sophii trafem ma-
jor istotnie miat teraz wiele absorbujacych spraw na
gtowie. Zima zblizata si¢ juz na dobre, a Wellington
i jego sztab pracowali usilnie nad upiekszeniem swych
mieszkan. W kwaterze gtéwnej coraz to stychaé byto
muzyke ktérej$S z orkiestr putkowych, przygrywajacej
podczas przyjecia, ozywiona konwersacje, a w powie-
trzu unosity si¢ zapachy dobrego jedzenia.

Chociaz wiele Francuzek wciaz nie okazywato
przychylno$ci okupantom Saint-Jean, Diana de Gon-
salvo y Coruna, cérka hrabiego ancien regime i wdo-
wa po hiszpanskim grandzie, miata zgota odmienne
zdanie. Wraz ze swym ojcem czg¢sto pojawiali si¢ przy
stole ksiecia, co pozwolito Sophii doktadnie przyjrzeé
si¢ fortelom tej picknej damy.

Smiata sie i flirtowata ze wszystkimi oficerami, jed-
nak widaé¢ byto, ze najchetniej wybiera towarzystwo
majora lorda Marka Adair. Cho¢ Sophia niechetnie
przyznawata, ze ma cokolwiek wspdlnego z condesa,
nie mogtaby zaprzeczyé, ze sktonnos$é Francuzki jest
catkowicie naturalna, gdyz ona sama takze przedkta-
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data Marka nad wszystkich innych panéw. Owszem,
byt dowcipny jak inni, ale potrafit takze poruszaé po-
wazniejsze tematy, a jego szczere zainteresowanie
sprawiato, iz Sophia miata wrazenie, ze rozumie ja
i docenia jak nikt dotad. Jedna tylko rzecz ja martwi-
ta, a mianowicie to, ze uwazat, iz skoro i ona, i con-
desa sa mtodymi, niezamegznymi kobietami, to po-
winny koniecznie zosta¢ przyjaciotkami.

- Jestem pewien, ze condesa bgdzie zachwycona, je-
§li ja pani odwiedzi - zaczal Mark pewnego ranka,
spotykajac Sophie¢ wracajaca do domu z oberzy,
w ktorej urzadzono szpital.

- Ale moze uznad, ze jej si¢ narzucam. - Dziewczy-
na zdazyta juz na tyle poznaé¢ ptocha Diang, by wie-
dzieé, ze poza picia i niezameznym stanem nie maja
ze soba nic wspdlnego.

- Alez skad. Condesa zawsze powtarza mi, jak bar-
dzo spragniona jest pani towarzystwa. Jest taka osa-
motniona.

-Ach.

- Widze, ze nie wierzy mi pani. Prosze jednak pamig-
tac¢, ze jej rodzina walczy z Bonapartem dtuzej niz my.

- Zdajg sobie z tego sprawe.

- Jednak wyraznie dostrzegam wahanie.

- Poznatam juz condes¢ na tyle, by wiedzieé¢, ze nie
bedziemy miatly o czym ze soba rozmawiaé. - Widzac
zaskoczenie w oczach majora, Sophia sprébowata mu to
wyjasnié. - Jest taka modna i tak bardzo... towarzyska.

- I tu wtasnie si¢ pani myli. Moze sprawia wrazenie
kokie... to znaczy... wesotej osoby, ale to tylko dlatego,
ze tak dtugo pozbawiona byla towarzystwa. Jej maz
umart wkrétce po ich §lubie, wigc przez jaki§ czas by-
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ta w zatobie. Potem wrdécita wraz z ojcem do Francji
i uznali, ze jako rojalistom bezpieczniej bedzie im zy¢é
z dala od $wiata. To dla niej taka ulga méc spotkaé ty-
Iu réznych ludzi, ze moze wydaje si¢ przesadnie weso-
ta, ale potrafi tez zachowaé powage. Wie prawie tyle
na temat naszych oddziatéw, co pani, i bezsprzecznie
interesuje si¢ kazdym naszym posunigciem.

- Ach, tak?

- Zawsze pyta mnie o putki stacjonujace tutaj i ni-
gdy nie nudza jej nawet najdrobniejsze szczegdly. -
Mark tak bardzo chciat przekonaé¢ Sophi¢ o wspdl-
nocie jej i condesy zainteresowan, ze nie zauwazyt
ironii w jej gtosie i spojrzeniu.

- W takim razie z pewno$cia bardziej mite jest jej
panskie towarzystwo niz moje.

Tym razem Mark dostyszat ostra nute w jej sto-
wach i szybko odwrécit gltowe, by ukryé u$miech.
A wigc ta powazna artystka jest zazdrosna o pickna
condese? Czut pewna przyjemnos$¢ na mys$l o tym, ze
Sophia Featherstonaugh mogtaby pas¢ ofiara tak ni-
skiego uczucia.

- Ale tak samo jak pani od lat zmuszona byta prze-
bywaé w towarzystwie me¢zczyzn. To dla niej nowos¢é
moéc zaprzyjaznié sie z mtoda kobieta, znajdujaca sie
na tym samym co ona poziomie.

- Niewatpliwie. - Sophia zachowata dla siebie uwa-
ge, Ze to, co nowe i inne, nie zawsze jest mile widzia-
ne. Miata wyrazne poczucie, ze ilekro¢ przypadkiem
znalazty sie¢ w poblizu, urocza Diana raczej unikata
jej towarzystwa, niz go szukata.

Dotarli do kwatery Sophii i dziewczyna, podzigko-
wawszy majorowi za towarzystwo, zyczyta mu mite-
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go dnia. Idac do siebie, by od$wiezy¢ sie i zmy¢ z sie-
bie zapach choroby i §mierci, ktére zawsze przynosi-
ta ze szpitala, wciaz myslata o ich rozmowie.

Kiedy za$ usiadta przy oknie wychodzacym na mo-
rze czerwonych dachow i spiczasta wieze¢ koSciota
$§wictego Jana Chrzciciela, Sophia nie mys$lata juz
o rannych i umierajacych, lecz o zadziwiajacym zain-
teresowaniu condesy brytyjskimi sitami wojskowymi.
Oczywidcie, dama uwielbiajaca towarzystwo mgz-
czyzn chetnie rozmawia na tematy interesujace kawa-
lerow, z ktérymi flirtuje, ale Sophia poznata juz con-
des¢ na tyle, by wiedzieé, ze kobiety tego pokroju
przede wszystkim lubia, by mowiono o nich. Istota ta
takneta pochlebstw i domagata si¢ ich stale od wszyst-
kich otaczajacych mezczyzn. A wigc dlaczego zadawa-
ta pytania na temat oddziatéw bojowych? Nawet kry-
tycznie nastawiona Sophia widziata, ze condesa nie
musi wcale dostosowywaé tematu rozmowy do gu-
stow majora, by zwrdci¢ na siebie jego uwage. Widaé
byto wyraznie, ze jest on zainteresowany nia taka, ja-
ka jest, i chcac, by pozostat u jej boku, wcale nie mu-
si go wypytywaé¢ o jego sprawy. Czujac narastajaca
ciekawos¢, Sophia przysigglta sobie, ze dobrze przyj-
rzy si¢ poczynaniom Francuzki, gdyz nawet tak krét-
ka znajomo$¢ przekonata ja, iz dama ta nie czyni nic
bez celu. Kazdy jej gest, spojrzenie i usmiech byty do-
ktadnie wyliczone, by osiagna¢ okreslony efekt. Jesli
poruszata temat ruchow wojsk przy jednym z dorad-
cow ze sztabu Wellingtona, to nie przypadkiem.
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Na swoje nastgpne spotkanie z majorem condesa
zaplanowata co$ zgota innego niz czcze pogawedki.
Majac petna Swiadomo$é, ze ojciec jej tego dnia zaj-
mie si¢ pilnowaniem naprawy dachu ich jak na razie
nie nadajacego si¢ do zamieszkania zamku, data po-
kojéwce wolne popotudnie. Przywdziawszy strdj spa-
cerowy, bardziej stosowny do noszenia w ciepte, let-
nie dni niz zima oraz upewniwszy si¢, iz lada chwila
moze zaczaé padaé deszcz, narzucita na siebie lekki,
jedwabny ptaszczyk i wyruszyta w strone kwatery
gtdéwnej, wiedzac, ze mniej wiecej w tym samym cza-
siec Mark bedzie szedt do stajni.

I rzeczywiécie, doktadnie tak, jak sobie wyliczyta,
znad oceanu powial wiatr i przynidst ze soba deszcz.
Zbiegajac po schodach, Mark trafit na chwile, w kté-
rej Diana, ciasniej owijajac si¢ ptaszczem, bezskutecz-
nie usitowata schronié¢ sic w jakich§ drzwiach. Nie
zdazyta jednak, wiec cienki jej ptaszczyk przemoékt na
wskro$ i, przylegajac do niej $cisSle niczym draperie
greckiego posagu, uwidocznit jak najdoktadniej ideal-
ne zarysy jej wspaniatej figury.

Mark przebiegt przez ulice.

- Przemokta pani do suchej nitki, pozwoli pani, ze
zaprowadze ja do kwatery gtdwnej. - Szybko zdjat
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wlasny ptaszcz i narzucit go condesie na ramiona.

Odchylajac sie do tytu tak, by znalez¢ sie jak najbli-
zej majora, Diana odpowiedziata, szczekajac z¢bami:

- Ach, nie. Czutabym si¢ okropnie zawstydzona.
Niech pan popatrzy, moja suknia jest tak mokra, ze
czuje sie, jakbym byta catkiem naga. - Wykonata na-
gty gest, tak by odsuna¢ jeden i drugi ptaszcz i uka-
za¢ mu zachgcajacy widok biatej, muslinowej sukni,
ktora ciasno przylegata do jej piersi i ud. - Prosze -
spojrzata na niego blagalnie. - Niech pan zabierze
mnie do mojego domu.

- Zmoknie pani jeszcze bardziej.

- Juz jestem cata mokra. Bardziej nie bede, a poza
tym musze¢ jak najpredzej zdjaé z siebie to wszystko.

Mark wyobrazit sobie condesg¢, pozbywajaca si¢
swej cienkiej muslinowej sukni, i zaschto mu w gardle.

- Dobrze wiec, niech bedzie tak, jak pani sobie zyczy.

Podat jej ramig¢ i w strugach deszczu pospieszyli,
kryjac sic pod murami domdéw, by choé troche unik-
naé ulewy.

Gdy znalezli sic pod domem ksiecia de Brissac,
Mark tak bardzo troszczyt si¢ o to, by condesa jak
najpredzej znalazta sie¢ w suchym miejscu, ze nie
zwrocit najmniejszej uwagi, iz w catym budynku pa-
nuje gtucha cisza. Nie pojawit si¢ nikt ze stuzby. Nikt
nie przybiegt, by odebra¢ od pani ptaszcz, i nie ruszyt
za nia do jej sypialni, by czym predzej pozbyta si¢
mokrej sukni.

Diana poprowadzita go do picknego salonu, zdo-
bionego draperiami z bladozielonego adamaszku
i wypetnionego inkrustowanymi komédkami, mozai-
kowymi stolikami i ztoconymi krzesetkami modny-
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mi w zesztym pokoleniu. Zsunawszy z ramion
ptaszcz majora i swdj wtasny, rzucita je niedbale na
jedna z dwdch berzer ustawionych przy kominku.

- Datam stuzbie wolne popotudnie, gdyz sama za-
mierzatam spedzi¢ je na wizytach, wiec ogien prawie
catkiem juz wygast, ale...

- Zajmeg sig¢ tym, je$li pani pozwoli. - Pojawszy alu-
zj¢, Mark podszedt do kominka, poruszyt przygaste
popioty i zdotat rozpali¢ znajdujace si¢ w giebi na pot
zweglone polana. Jedli nawet dziwito go, ze condesa,
przedstawicielka klasy nawyktej do ignorowania po-
trzeb stuzacych, nagle okazata niezwykta dla nich ta-
skawo$¢, nie powiedziat ani stowa na ten temat.
Stwierdzit tylko, ze chyba powinien wyj$¢, zeby pani
domu mogta spokojnie przebrac si¢ w suche odzienie.

- Za nic nie pozwole panu wychodzié¢ na taka stote,
zanim si¢ pan nie ogrzeje, a zmokt pan jeszcze bardziej
niz ja. - Diana powedrowata wzrokiem ku szerokiej
piersi i muskularnym ramionom majora, uwydatniaja-
cymi si¢ pod wilgotnym batystem jego biatej koszuli.
Céz za przystojny kawaler! Nabrata tchu, wstata z fo-
tela i podeszta do stojacego przy coraz cieplejszym ko-
minku mezczyzny.

- Czuje, ze jest pan calkowicie przemoczony. -
Diana pogtadzita go po piersi swa malenka, biata dto-
nia. - I na dodatek przemarzt pan, bo przeciez oddat
mi pan swoj ptaszcz. Nie miatam pojecia, ze was, Bry-
tyjczykdw, staé jest na taka rycerskosé.

Mark popatrzyt na condese, ktora znalazta sie tak bli-
sko niego, ze czul ciepto jej ciata i zapach jej wody réz-
nej. W ciemnych oczach kobiety malowalo si¢ wiele
obietnic, za$ petne, czerwone wargi rozchylaty si¢ ku-
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szaco, a biata dton powoli, prowokacyjnie, przesuncta
si¢ z jego piersi na rami¢, by w konicu znalez¢ si¢ na szyi.

Nie wiedziat, czy to ona siggne¢ta do jego ust, czy
tez on pochylit sie do niej. Objat ja w talii i przycia-
gnat do siebie. Poczut dotyk jej peinych, migkkich
piersi, a lekki nacisk jej bioder sprawit, ze zapomniat
o catym S$wiecie.

Jak przez mgte czut, ze jej dton rozluznia mu kra-
watke i wsuwa si¢ pod koszule, gdzie zdawata si¢ pa-
li¢ mu skére. Bez namystu siegnat do plecéw damy
i rozpiat jej suknig.

Patrzac na niego spod pdiprzymknietych powiek,
Diana powoli rozchylita wargi w usmiechu. Wiedzia-
ta, ze major okaze si¢ dosSwiadczonym kochankiem:
poradzit sobie z zapieciem jej sukni réwnie sprawnie,
a moze nawet lepiej niz jej pokojowka Marie. Wes-
tchneta z zadowoleniem, gdy zsunat ja z jej ramion
i namietnymi pocatunkami obsypat jej szyje. Opadta
na sofe, pociagajac kochanka za soba.

Nastepnych kilka chwil stanowito jedna plataning
ciat, dtoni, zatopionych w ciemnych lokach, ust szu-
kajacych ust, gdy oboje dali sie¢ opanowaé swojej
zmystowosci.

Po uptywie pewnego czasu, ktéry wydat jej sie wie-
kiem, Diana uniosta gtowe, by popatrzeé na lezacego
pod nia mezczyzne. Jego pier$ I$nita potem.

- Merci, mon cherie - szepneta, powoli oblizujac
wargi. - Byle$§ magnifique.

Cynicznie uniesiona brew powiedziata jej, ze kom-
plement jest nieco przesadzony, nawet biorac pod
uwage intensywnos$¢ ich namigtnosci. Czym predzej
postarata sie odzyskaé wiarygodno$é.
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- Wiem, wiem, trochg¢ przesadzitam, ale musisz
zrozumie¢ kobiete, ktéra przez cate zycie zaznata
gtdéwnie samotnos$ci. - Diana spojrzata Markowi gle-
boko w oczy, wplatajac palce w gegste wlosy na jego
piersi. - Nie masz pojecia, jak wygladato moje zycie.
Owszem, teraz moge wydaé ci si¢ szcze¢dliwa, $mieje
sic. Ogladasz mnie rozmawiajaca z twoimi oficerami,
ale do tej pory moje zycie wypetniata pustka i smu-
tek. Bytam dzieckiem, gdy nastapita rewolucja i mu-
sieliSmy uciekaé¢. Kilka miesigcy po moim $lubie Na-
poleon ogtosit amnestic dla banitéw. Papa wrécit do
domu, aja musiatam zosta¢ w Hiszpanii. Mogtam po-
lega¢ tylko na moim mezu, ktéry bardziej byt mi oj-
cem niz kochankiem. Potem Napoleon uczynit swe-
go brata krélem Hiszpanii i méj maz wraz z innymi
wyruszyt na wojne z Francja. Zmart na goraczke
wkrotce potem, a ja wrécitam do papy. Zyliémy w od-
osobnieniu: do niedawna Bonaparte uniemozliwiat
nam prowadzenie jakiegokolwiek zycia towarzyskie-
go. - Nie byta to w petni prawda, gdyz de Brissaco-
wie do tego stopnia wrosli w najlepsze towarzystwo
Madrytu, ze zwrdcili na siebie uwage hrabiego de
Gonsalvoy Coruna, ale Diana nie uwazata za stosow-
ne moéwié czegokolwiek, co naruszytoby wyraz gte-
bokiego wspdtczucia na twarzy jej kochanka.

Jesli Mark dziwit si¢, gdzie condesa, prowadzac sa-
motne, jak opisywata, zycie, poznata tak dobrze arka-
na mito$ci cielesnej, pospiesznie odrzucit t¢ mysl, ttu-
maczac sobie, ze to desperacja zastapita doswiadcze-
nie i ze to on spowodowat tak szybka kulminacje ich
romansu, podczas gdy bardziej doswiadczona kobieta
przedtuzataby okres uwodzenia, budujac napigcie
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i wydobywajac od niego kosztowne prezenty, zanim
by w koncu ulegta. Méwit sobie, ze jej impulsywnosé
jest szczera i urocza, ze to niezwykte i atrakcyjne, gdy
kobieta nie stawia bez przerwy swej reputacji na
pierwszym miejscu. W tym momencie poczut jej war-
gi na swoich i dat sobie spokdj z tymi refleksjami, sku-
piajac si¢ na zmystowych rozkoszach, ktére ofiarowa-
ta mu jego namigtna bogdanka.

W koncu, catkowicie wyczerpany apetytami con-
desy, Mark rzucit okiem na zegar, stojacy na komin-
ku, i zaskoczony, iz czas uptynat tak szybko, zwrdcit
si¢ do swej towarzyszki.

- Cho¢ wszystko to zdarzyto si¢ tak nieoczekiwanie,
czas minat mi w sposob wielce przyjemny. Niemniej
jednak teraz musze¢ wroci¢ do moich obowiazkéw.

- Wiem. - Westchneta lekko. - Zbyt krétko to trwa-
Yo, ale wy, oficerowie, macie tyle zaje¢... Pewnie wy-
ruszycie na Bayonne, jak tylko drogi stana si¢ prze-
jezdne.

- Oczywiscie wolatbym pozostaé na zawsze tutaj. -
Jej wyrozumiato$é wzruszyta Marka. Zadna inna ko-
bieta, poza jedna, nie potrafitaby zrozumieé, ze cho-
ciaz teraz armia nie walczy, jest wiele do zrobienia,
ale ta jedna nie byta zdolna do czynow tak Smiatych
jak condesa.

Ubrat sie, raz jeszcze ucatowat usta swej damy i ru-
szyt do wyjscia.

- Nasze spotkanie bylo dla mnie w najwyzszym
stopniu przyjemne. Mam nadziej¢, ze teraz nie czu-
jesz sie, pani, samotna i pozbawiona przyjacidt. Je-
stem do ustug na kazde pani zyczenie,

Diana usmiechneta si¢ ol§niewajaco.
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- Wy, Anglicy, jesteScie bardzo rycerscy, ty za$ je-
ste$ najbardziej rycerski spos$rod Anglikéw, ale co sie
stanie, jesli twoje ustugi okaza si¢ mi niezbgdne?

- Bede zaszczycony. - Unidst do ust jej dton, uca-
Yowat ja i, otworzywszy drzwi, szybko rozejrzat sie,
czy nikt go nie widzi. Kiedy upewnit si¢, ze ulica jest
pusta, ruszyt do kwatery gtdwnej.

Udawszy si¢ do buduaru, Diana usiadta przy toa-
letce i przyjrzata si¢ swemu odbiciu w lustrze z duza
doza satysfakcji. Mitos§¢ zawsze sprawiata, ze wygla-
data pigkniej. W jej oczach pojawit si¢ blask, ktéry
zdawat si¢ roz§wietla¢ cata jej posta¢ Tak, ten major
spetnit jej wszystkie jej oczekiwania, poza jednym...
Diana zmarszczyta brwi, ale widzac, jak psuje to gtad-
ko$¢ jej czota, szybko si¢ rozpogodzita... nie uwielbiat
jej Slepo, tak jak tego pragnegta.

Owszem, wyrazit wspotczucie, stuchajac jej smutnej
opowiesci, ale jego odpowiedz zabrzmiata zbyt gtadko
i wydawata, si¢ by¢ dowodem raczej rutyny niz szcze-
rej gotowosci, by znalez¢ sie przy jej boku na kazde jej
zadanie. Nie uwierzyt takze w komplementy dotycza-
ce jego sprawnos$ci jako kochanka. Pochylita si¢ do
przodu, by przyjrzeé¢ si¢ doktadniej swej twarzy, lecz
nie znalazta na niej najmniejszej niedoskonatosci, wiec,
zadowolona, iz od rana nic si¢ w niej nie zmienito, sie-
dziata bez ruchu i w zamy$leniu patrzyta w lustro.

Diana de Gonsalvo y Gorana generalnie cenita so-
bie u mezczyzn inteligencje, ale teraz nie szukata wy-
zwania; potrzebna jej byta ofiara. Moze niekoniecznie
ten major, moze kto$ inny w sztabie Wellingtona oka-
zalby si¢ bardziej stosowny, ale to wlasnie major lord
Mark Adair przyprawiat condes¢ o zywsze bicie serca.
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Chociaz Sophia byta przekonana, ze condesa ani
nie potrzebowata, ani nie pragneta towarzystwa in-
nych kobiet, kilka razy uczynita probe nawiazania
z nia rozmowy podczas baléw w kwaterze gtdéwnej.
Za kazdym razem upewniata si¢, ze Diana stara si¢ ze
wszystkich sit ja ignorowaé, pos$wigcajac cala swoja
uwage konwersacjom z réznymi oficerami na temat
sity i rozmieszczenia poszczegdlnych oddziatéw, sta-
cjonujacych w okolicy.

Mimo ze oficerowie udzielali picknej damie raczej
zdawkowych odpowiedzi, nie przekonato to Sophii, iz
czarowna condesa interesuje si¢ tylko przelotnymi flirta-
mi. Jednak zanim zdazyta sobie przemysleé, co ma w tej
kwestii uczyni¢, major dostarczyt jej pewnej okazji.

Goracy epizod, jakim zostato uwienczone prze-
moknigcie condesy, powtarzany by} regularnie, ile-
kro¢ hrabia de Brissac wyjezdzat do swej wiejskiej po-
siadtodci, i dwoje kochankdédw coraz bardziej sie do
siebie zblizato.

Mark, ktdéry przywykt, iz kobiety szukaja jego to-
warzystwa, w normalnej sytuacji zachowalby pewna
ostrozno$¢ i dbal, by nie stworzyé¢ niewlasciwego
wrazenia, jednak condesa nie wydawata si¢ wymagacd
od niego nic ponad to, by sprawdzat si¢ jako kocha-
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nek, wiec wyzbyt sie wszelkich skruputéw, ttumaczac
sobie, ze jego bogdanka jest badz co badz Francuzka,
a te podchodza to takich spraw w sposéb o wiele bar-
dziej racjonalny niz AngielKki.

Pewnego popotudnia, rozkosznie zmeczony po
szczegblnie wyczerpujacej schadzce, Mark pozwolit
swym oczom wedrowaé bezmys$lnie po salonie. Ilo$é
znajdujacych sie¢ w nim mebli wskazywata na to, ze
rodzina de Brissac wszystko, co zdotata uratowaé ze
zrujnowanego chateau, przywiozta do domu w Saint-
-Jean. Portrety de Brissacow siggajace dwa wieki
wstecz pokrywaty $ciany i Mark, szukajac w nich po-
dobienstwa do obecnych cztonkéw rodziny, wpadt
na pewien pomyst.

- Widze tu pigkny portret twojego ojca, a tam -
wskazat na podobizne¢ uroczej damy, ktéra karnacja
przypominata Diang¢, nie majac jednak jej ciemnych
oczu - pewnie jest twoja matka. Czy podobizna obec-
nej condesy zdobi jaki§ zamek nalezacy do rodu de
Gonsalvo y Coruna?

- Nie. W moim zyciu nie znalazta si¢ stosowna po-
ra na pozowanie do portretéw. Rewolucje i wojny te-
mu nie sprzyjaja.

- Wielka szkoda. Mysle jednak, ze sytuacje t¢ moz-
na jednak naprawié.

Diana uznata jego stowa za czcza grzeczno$é i zu-
petnie o nich zapomniata. Tym wieksze byto jej zdzi-
wienie, gdy kilka dni pdzniej Mark poinformowat ja,
ze zostanie namalowany portret condesy jako pre-
zent od niego dla niej i jej ojca. Wystarczy tylko, ze
Diana zechce pozowad.

- Jest pan dla nas zbyt taskawy, majorze. - Conde-
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sa wolata otrzymywa¢é od swych wielbicieli nieco bar-
dziej osobiste prezenty, na przyktad klejnoty, ktdre
sa dla damy znacznie bardziej uzyteczne niz obraz,
ale postarata si¢ okazal stosowny zachwyt i bardzo
picknie podzigkowa¢ majorowi za jego troske.

Mniej byta zadowolona, gdy dowiedziata si¢, kto
bedzie autorem tego dzieta.

- Panna Featherstonaugh? Alez ona nie jest praw-
dziwym malarzem, jest kobieta.

- Widziatem wykonane przez nia podobizny i za-
pewniam pania, iz sa nie gorsze niz portrety Lawren-
ce'a, Hoppnera i Reynoldsa. BadZz co badz Angelica
Kauffmann to takze kobieta.

Mark nie przyznat si¢ condesie, ze Sophia nie oka-
zata wcale entuzjazmu dla jego propozycji.

- Czy condesa si¢ zgodzi? - spytata.

- OczywisScie, ze tak. - Powatpiewanie, jakie za-
brzmiato w jej gtosie, byto dla Marka zaskoczeniem.

- Dobrze wigc. Z przyjemno$cia podejme si¢ tego
zadania. Teraz wystarczy ustali¢ pore naszego pierw-
szego spotkania. Prosze poinformowaé condese, ze
wystarcza mi dwa posiedzenia.

- Dziekuje, powiem jej. - Widaé byto wyraznie, ze
Sophia nie ma ochoty na dalsza dyskusje.

Wykonujac swe zwykte prace tego dnia, Sophia za-
stanawiata si¢, czy major utozyt ten plan powodowa-
ny checia sprawienia przyjemnos$ci condesie, czy tez
swoim ztudnym przekonaniem, iz ona i Sophia po-
winny zostaé¢ przyjaciétkami.

Condesa przywitata Sophie stosunkowo uprzejmie,
kiedy ta pojawita sie¢ kilka dni pdzniej w miejskiej re-
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zydencji de Brissacéw, jednak w jej zachowaniu dato
sic wyczué pewna protekcjonalno$é, nie pozostawia-
jaca, zdaniem Sophii, najmniejszych watpliwo$ci, iz
Francuzka uwaza ja tylko za naiwna amatorke, ktérej
polecono wykonaé jej podobizneg.

Podczas gdy Sophia wybierata miejsce, w ktorym
byto najlepsze Swiatto, condesa data jej wyraznie do
zrozumienia, iz to nie ona jest inspiratorka calej tej
sprawy.

- Nie ma najmniejszej potrzeby, by malowaé mdéj
portret, ale major to taki mity cztowiek i tak bardzo
do mnie przywiazany.

Sophia popatrzyta na condese ze zdziwieniem.
Mozna byto uzyé wielu rozmaitych stéw, by opisaé
majora lorda Marka Adair, ale okreSlenie , mity"
z pewnoscia do nich nie nalezato.

- Cé6z - Condesa lekko pociagneta noskiem, nieco
zbita z tropu niewiara Sophii. - Dla mnie jest bez wat-
pienia mity. Jedli uwaza, ze co$ mnie uszcze$liwi, nie
ma dla niego przeszkdd.

-Och

- Tak. Cztowiek ten stale prébuje wymysli¢ dla
mnie nowe przyjemnosci. Prawde méwiac, jego aten-
cja zadziwia mnie. - Diana potrzasngta gtowa z wy-
zywajacym btyskiem w oku. Proszeg, niech ta petite
Anglaise dobrze to sobie przemysli. Zaden prawdzi-
Wy mezczyzna nie poswigcatby swego czasu, by spra-
wié przyjemno$é tak zimnej i powS$ciagliwej pannie,
jak Sophia Featherstonaugh; bytoby to najzupetniej
pozbawione sensu, zwtaszcza gdy w poblizu znajdo-
wata sie condesa de Gonsalvo y Coruna. Mezczyzni
tacy jak major lubili kobiety namietne i oszatamiaja-
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co pigkne. Diana u$miechneta sic Z wyzszo$cia, pod-
czas gdy Sophia, najwyrazniej zmieszana, wskazata
jej krzesto.Skan Anula43, przerobienie pona.

Mtoda Angielka starata si¢ ze wszystkich sit zacho-
waé chtdd i dystans, choé przychodzito jej to z tru-
dem wobec takiej prowokacji. Na szcze$cie upor, z ja-
kim condesa opowiadata o przywiazaniu majora do
niej, powiedziat Sophii znacznie wigcej, niz lezato to
w zamierzeniach pigknej damy.

Sophia pochylita sie¢ nad swym pudetkiem z farba-
mi, by ukryé triumfujacy u$mieszek. Do tej pory nie
zdawata sobie sprawy, jak bardzo interesuje ja zwia-
zek majora z condesa. Nie potrafita powiedzieé¢ do-
ktadnie, co ja niepokoi, ilekro¢ widzi ich razem pro-
menujacych podczas rzadkich tadniejszych dni albo
gdy podczas jednego z obiaddéw u ksiecia podawat jej
najlepsze keski z kolejnych pétmiskéw. Sophia do-
strzegata ich blisko$¢, ale teraz, gdy jedna osoba z tej
pary starata si¢ za wszelka cen¢ przekonaé ja o stato-
$ci ich zwiazku, nie mogto to znaczy¢ nic innego, jak
tylko to, ze condesa wcale nie jest taka pewna swej
wtadzy nad majorem.

Na tym dwie damy zakonczyly konwersacje. So-
phia szkicowata pospiesznie, podczas gdy condesa
starata si¢ sprawiaé wrazenie pieknej, lecz znudzonej,
jakby mezczyzni zabijali sie o jej portrety. Gdy $wia-
tto zaczeto sie pogarszaé, Sophia zdotata zrobié¢ wy-
starczajaco duzo, by méc, z pewna ulga, zwolnié swa
modelke z dalszego pozowania.

- Sadze, madame, ze nie bede musiata juz pani tru-
dzi¢, dzieki czemu nie bedzie juz pani musiata sie-
dzie¢ godzinami bez ruchu jak posag.
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- Co? Juz pani skonczyta? Wielkie nieba, ja tu sie-
dze jak kamien, a moglabym tyle ustyszeé¢ o pani
przygodach z ta armia szalencéw.

- Szalencéw? Nie rozumiem.

- Anglicy sa szaleni bez najmniejszej watpliwo$ci.
Ryzykuja zycie, by ocali¢ Portugali¢ i Hiszpanig, by
pokona¢ potwora z Korsyki, kiedy mogliby bezpiecz-
nie siedzie¢ na swojej wysepce. Czy nie uwaza pani, ze
to szalone, cho¢ niewatpliwe zarazem bardzo rycer-
skie? Oficerowie, z ktérymi rozmawiam, twierdza, ze
to nic wielkiego te wszystkie marsze i walki tak dale-
ko od ich rodzinnego domu. Ale pani jest kobieta i chy-
ba widzi pani, jakie tu panuja warunki. Skad bierzecie
zaopatrzenie? Przy takiej pogodzie nie mozna przeciez
liczy¢ na statki? Wkrétce beda chyba musieli wyruszy¢
dalej, gdyz zjedza wszystkie zapasy z okolicy.

Ta nagta wymowno$é w momencie, gdy artystka
zbierata si¢ do odejScia, wydawataby si¢ dziwna
w kazdych okoliczno$ciach, ale Sophia miata juz swo-
je podejrzenia, jedli chodzi o zainteresowanie conde-
sy angielskim wojskiem.

- Ach, ksiaze zawsze powtarza, ze armia nie poru-
sza si¢ na nogach, lecz na zotadkach, i ze nigdy nie
pozwolitby sobie na to, by zaleze¢ od okolicy, jesli
chodzi o zywno$¢. - Sophia starata sic méwié w spo-
sob jak najbardziej ogdlny. - A jesli chodzi o suknig,
w ktérej wystapi pani na portrecie...

- Kaz¢ Marie, mojej pokojowce, by przyniosta pani
strdj, w ktérym chce by¢é namalowana, by mogta go
sobie pani obejrzeé. A teraz dziekuje. Antoine odpro-
wadzi pania do wyjécia. Czujg, ze przez to cate pozo-
wanie bede miata straszliwa migreng. - Condesa za-
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dzwonita na lokaja i wstata, zanim stary stuga, ten sam,
ktéry wpuszczat tu Sophie, pojawit si¢ w drzwiach. -
Antoine, panna Featherstonaugh wychodzi. Prosze in-
formowaé¢ innych gos$ci, ze jestem niedysponowana.

Condesa wyszta z salonu, zanim Antoine zdazyt
odpowiedzieé:

- Tres bien, madame.

Gdy drzwi rezydencji de Brissacow zamknety sig
za Sophia, dziewczyna pogratulowata sobie zwigzto-
$ci swojej odpowiedzi na pytanie condesy na temat
armii brytyjskiej, gdyz widaé¢ byto wyraznie, ze wta-
$nie z powodu owej zwigztosci gospodyni rozstata sie
Z nia tak rychto.

Sophia wiedziata, ze powinna powiedzie¢ komus
o tym, ze condesa de Gonsalvo y Coruna interesuje
sie¢ losem sit brytyjskich znacznie bardziej niz powin-
na, ale ktéry z odpowiednio wysoko postawionych
doradcéw Wellingtona zechce jej wystuchaé?

Major lord Mark Adair bytby doskonatym do tego
celu cztowiekiem, gdyby nie jego wyrazna sktonno$é
do condesy. Nawet gdyby uwierzyt, co byto bardzo
mato prawdopodobne, uznatby, ze podejrzenia So-
phii sa wynikiem jej awersji wobec tej damy albo, co
gorsza, zazdrosSci.

W chwili obecnej dziewczynie nie pozostawato nic
innego, jak tylko osobiscie pilnowaé¢ condesy albo mo-
ze poprosi¢ o pomoc Luisa, a samej za$, jak wicle ra-
zy wczesniej, wréci¢ do swych zwykltych zatrudnien.
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Sophia zaje¢ta sic malowaniem, co przyniosto jej
dwie korzysci: przestata rozmys$laé¢ nad zwiazkiem
condesy z majorem, a co wigcej, skonczyta portret
w rekordowo krotkim czasie.

Miata swoje miejsce do pracy w giebi salonu, opo-
dal wychodzacych na pdinoc wielkich okien, ktdre
dostarczaty jej najlepszego $wiatta, za$§ gdy deszcze
uspokoity sie na tyle, by mogli przychodzié¢ goscie,
mieli oni tatwy dostep do jej prac.

- Znakomicie uchwycone podobienstwo, znakomi-
cie - stwierdzit generat sir Thomas Picton, wpadtszy
pewnego poranka, by przedyskutowaé z generatem
Curtisem problem zaopatrzenia swoich oddziatéw.
Sophia podzickowata rubasznemu wojakowi, ale to
pochwaty innych oséb, w tym Fitzroya Somerseta
i Andrew Leith Haya przekonaty ja, ze rzeczywiscie
udato jej sic doskonale odtworzy¢ postaé condesy.

Jeden tylko cztowiek nie podzielat ogdlnych za-
chwytow nad dzietem Sophii. Pewnego ranka przed
swa, zwykta przejazdzka na Cezarze major odwiedzit
kwatere generata Curtisa specjalnie po to, by obejrzeé
portret, ktéry, cho¢ jeszcze niecoprawiony, byt juz cat-
kowicie gotowy.

- Méwit mi Fitzroy Somerset, ze obraz jest prawie
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ukonczony - zwrécit si¢ Mark do Sophii, podajac pe-
leryne Jeanne, ktéra otworzyta mu drzwi. - Andrew
za$ twierdzi, ze jest doskonaty, wiec przyszedtem, ze-
by go zobaczy¢ osobiécie.

Sophia zaprowadzita go na pigtro, po czym, odsu-
nawszy szerzej zastony, by wpusci¢ wigcej $wiatta,
pokazata mu portret, ustawiony na sztalugach w po-
blizu jednego z okien.

- Ach. - Major stat przed nim przez jaki$§ czas, nie
méwiac ani stowa. Wyraz jego twarzy takze nie po-
zwolit wnioskowaé, jakie wrazenie wywart na nim
obraz, ktérego wykonanie zamowit.

Sophia uzbroita si¢ w cierpliwo$¢, ale kiedy zrozu-
miata, ze nie doczeka si¢ zadnego odzewu, odwazyta
si¢ zauwazy¢, iz Andrew Leith Hay, ktory réwniez
jest artysta, stwierdzit, ze jest to jak dotychczas naj-
lepsza z jej prac.

- Doprawdy? Hmm.

- Nie podoba si¢ panu, majorze? - Sophia nie po-
trafita ukry¢ niepokoju.

- Tak. Hm, hm. Podobienstwo jest bardzo bliskie. -
Major umilkt. - Ale czy naprawde¢ uwaza pani, ze con-
desa jest az tak podstepna?

- Podstepna, milordzie? Jest wesota, kokieteryjna,
ale...

- Tak wtasnie. Podstepna. Panno Featherstonaugh,
znam wystarczajaco dobrze i pania, i jej talent, by wie-
dzieé, ze jest pani zdolna stworzy¢ taki efekt, jaki tyl-
ko pani zechce. Niewatpliwie usmiech jest kokieteryj-
ny, ale oczy Kkryja w sobie tajemnice. Niech mi pani
nie wmawia, ze stato si¢ tak przypadkiem, bo przeciez
ja wiem lepiej.
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- Tylko pan odebrat to w ten sposdéb, majorze.
Nikt inny nie méwit nic podobnego.

- Co nie oznacza, ze si¢ myle. Juz dawno wyrostem
z wieku dziecigcego.

Sophia nie miata wyboru. Spojrzenie ciemnych
oczu mezczyzny wydawato sie przenikaé ja na wylot.

- Tak, wiem. Ale ja nic tu sama nie zrobitam. Na-
malowatam tylko to, co widzg.

- Wiec moze tym razem si¢ pomylitas. Condesa jest
niewatpliwie ptocha, ale nie oszukuje. Nie rozumiem,
dlaczego tak ja pani namalowata.

Sophia z zaktopotaniem wylamywata sobie palce.
Wbrew rozsadkowi miata nadzieje, ze major sam za-
cznie podejrzewaé Francuzke o nieuczciwo$é i nie
uzna, ze to ona, Sophia, Zle ja zrozumiata.

- Jak moéwitam, majorze, nikt inny nie ujrzat w tym
portrecie nic podobnego. Nawet sama condesa wyrazi-
ta zadowolenie, gdy, byta tu wczoraj, zeby go obejrzeé.

Nie byta to w petni prawda, lecz takze nie ktam-
stwo. Condesa, zaproszona na ogledziny, zanim ob-
raz zostanie wykonczony, raczej by umarta, niz przy-
znata, ze la petite artiste Anglaise ma co$ w rodzaju
talentu. Przez diuzszy czas przygladata si¢ swojemu
portretowi z us$mieszkiem zadowolenia na twarzy.
W koncu bardzo oglednie wyrazita swa aprobate.

- Tak, to wystarczy... bardzo tadnie - rzekta na od-
chodnym.

Zdajac sobie spraweg, ze nawet tak skapa pochwala
kosztowata condese bardzo wiele, Sophia uczuta za-
dowolenie. Je$li condesa, doszukujaca si¢ stabych
punktéw, nie wyrazita podobnych obiekcji jak major,
oznacza to, iz to on sam ma watpliwos$ci co do owej
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damy i wtasnie one wywarty wplyw na jego ocenc.
Oczywiscie Sophia nie zamierzata mu tego mowic,
ale jednak odczuta pewna drobna satysfakcje.

- Jestem przekonany, iz condesa jest zbyt dobrze
wychowana, by powiedzie¢ co$, co nie byloby po-
chwata. Poza tym nie zna pani tak dobrze, jak ja. Ni-
gdy by jej nie przyszto do glowy, ze mogtaby by¢ pa-
ni o nia zazdrosna.

- Zazdrosna! Tak pan sadzi? - Przez chwile wicie-
ktos¢ nie pozwolita Sophii powiedzieé¢ nic wigcej.
Rozgniewato ja szalenie to, ze major mdglt w ogdle
co$ takiego o niej pomysleé, ale przypuszczenie, iz
ona mogtaby zdradzi¢ swoja sztuke dla tak niskiego
uczucia, byto nie do zniesienia. Pobladtszy z gniewu,
zacisneta pigsci, starajac sic opanowaé. Gdyby zare-
agowata oburzeniem, uznatby, ze jego absurdalne
oskarzenie jest prawdziwe, a wolataby umrzeé, niz
przyznaé komukolwiek, ze poswiccita choé jedna swa
mysl komu$ tak ptytkiemu i egocentrycznemu, jak
condesa de Gonsalvo y Coruna.

By si¢ uspokoié, Sophia wzicta gteboki wdech i po
chwili na tyle juz panowata nad soba, by méc mowié
dalej. Jednak nie potrafita opanowaé rumienca, ktory
wyptynal na jej policzki, ani tez bolesnego pulsowa-
nia w skroniach.

- Zazdrosna? Dlaczegdz miatabym czué zazdro$é¢? -
Byta z siebie dumna, gdyz gtos jej nie zadrzat, gdy wy-
powiadata te stowa. Nawet w jej wlasnych uszach
brzmiat spokojnie i chtodno.

- Coz, dlatego, ze ja... to znaczy, condesa ija... - Mark
poczut, ze robi mu si¢ goraco, gdyz wpadt we wtlasne
sidta. Nic mu nie pomogto to, ze rozgniewana i patrza-
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ca na niego z pogarda Sophia wygladata tak picknie jak
nigdy dotad. Byta wspaniata w swym oburzeniu, a on
poczut si¢ jak ostatni glupiec, a co wigcej, grubianin. -
To znaczy, hm... condesa skupia na sobie... tyle uwagi
i zawsze peino wokdt niej mezczyzn, ze pomysSlatem...
to przeciez nic nadzwyczajnego... ze kazdej innej kobie-
cie mogtoby si¢ to nie podobad.

- Mnie za$ nie podoba si¢ to, ze ona zadaje tym
me¢zczyznom tyle pytan na temat sity i posunie¢é na-
szych oddziatéw. A jeszcze bardziej gniewa mnie to,
ze wielu udziela jej odpowiedzi, nawet si¢ nie zasta-
nawiajac, dlaczego jest ona tego ciekawa.

- Okazuje zainteresowanie. Condesa de Gonsalvo
y Coruna jest pigkna kobieta, ktéra wie, ze najtatwiej
oczarowaé mezczyzng, zadajac mu pytania na intere-
sujacy go temat. - Mdéwiac te stowa, Mark nie mégt
oprze¢ sig mysli, jak bardzo Sophia i condesa réznia
si¢ od siebie. Sophia potrafita prowadzi¢ sensowna
rozmowe¢ na podobne tematy, za$ condesa zadawata
dziesiatki pytan na raz, trzepotata rzgsami i u$mie-
chata si¢ uwodzicielsko.

- Moze ma pan racje. - Sophia odczuta naglte zme-
czenie cata ta sprawa. Zwrécita wzrok za okno, dajac
tym do zrozumienia, ze pragnie, aby rozmowa zosta-
ta zakonczona.

Przechyliwszy nieco gltowe, Mark przyjrzat si¢ ba-
dawczo zwrdoconemu ku sobie profilowi. Nie byt pe-
wien, co tym wszystkim mys$le¢. Nie dalej jak chwile
temu dziewczyna nie posiadata si¢ ze ztos$ci, teraz za$
jej obojetny ton i nieobecne spojrzenie moéwity mu,
ze rozmowa ta przestata ja zupelnie interesowad.
U kazdej innej kobiety zachowanie takie wydatoby
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mu si¢ bardzo podejrzane, ale Sophia nie byta ,kazda
kobieta". Nie miata zwyczaju skrywaé swoich mysli
ani tez flirtowaé. Nie pozostawiata watpliwosci, o co
jej chodzi, i byta po megsku szczera i bezposdrednia tak
w stowach, jak w czynie. Najwyrazniej w $wiecie ob-
razit ja, lecz byto rownie oczywiste, ze panna nie ma
najmniejszego zamiaru wdawacé si¢ w dalsze wyjasnie-
nia. Nie pozostawato mu wobec tego nic innego, jak
tylko oddali¢ sig, chociaz wcale nie zaspokoit swojej
ciekawosci, dlaczego namalowata condes¢ w ten, a nie
w inny sposéb i czemu nie chce o tym rozmawiac.

- Cébz, bardzo pani dzigkuje. Najwazniejsze, zeby
condesa i jej ojciec byli zadowoleni. Przysle do pani or-
dynansa, ktéry zabierze obraz i dostarczy go condesie.
Prosze mi jednak powiedzieé, ile jestem pani winien.

- Pan? Mnie? Alez nic.

- Wrecz przeciwnie, jestem pani winien bardzo wie-
le. Zamowitem obraz, ktéry wykonata pani doskona-
le, a osoba portretowana wyrazita swoje zadowolenie.

- Nie moge za to nic od pana przyjac.

- Nie pojmuje, dlaczego. Jestem klientem. Je$li
chce zosta¢ pani druga Angelica Kauffmann, musi pa-
ni nauczy¢ si¢ przyjmowaé zaptate, ktdra stanowi
$wiadectwo uznania dla pani talentu.

- Och. - Tym razem Sophia nie wiedziata, jak ma
odpowiedzieé. Przez tyle lat pracowata nad udosko-
nalaniem swych umiejetno$ci, marzyta, by znalazty
zastosowanie w praktyce, a teraz, kiedy to rzeczywi-
$cie nastapito, czuta si¢ bardzo skrepowana.

Na ustach majora pojawit si¢ lekki usmieszek. Z ta-
twoscia potrafita broni¢ prawa do swego wtasnego
zdania i wizji artystycznej, ale kiedy nalezato przyjaé
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za nie zaptate, czyli to, co wickszo$é kobiet uznataby
za rzecz sobie nalezna, najwyrazniej nie wiedziata, jak
ma postapi¢. Mark potozyt jej dton na ramieniu.

- Musi pani przyja¢ zaptate, panno Feathersto-
naugh. Jedli pani tego nie uczyni, bedzie to oznacza-
Yo, ze nie wierzy pani w siebie i swdj talent. - Spoj-
rzat jej w oczy i uSmiechnat sig. - Przy$le ja pani przez
ordynansa i juz.

Odwrécit sie i wyszedt, zanim Sophia zdazyta w ja-
kikolwiek sposdéb zareagowal. Przez chwilg stata,
bezmyS$lnie wbijajac wzrok w drzwi, a potem opadta
na fotel przy oknie i zapatrzyta si¢ na czerwone da-
chowki siggajace az do morza, prébujac uporzadko-
waé chaos, jaki ogarnal jej umyst.

Jak mégt major lord Mark Adair rozumieé tak do-
skonale, co czuje i mys$li, a zarazem by¢ tak zaSlepio-
ny wobec intryg condesy de Gonsalvo y Coruna? Jak
mogt okazaé az tyle subtelno$ci, by mieé¢ watpliwosci
co do portretu, a nie mieé¢ ich wobec przedstawionej
na nim osoby? Sophia nie potrafita rozwiazaé tej za-
gadki. Z jednej strony byta na niego wsciekta za to,
ze oSmielat si¢ mys$le¢, iz moze byé zazdrosna o taka
kobiete, ale z drugiej strony wzruszyto ja to, ze ze-
chciat pomoc jej zblizy¢ sie do upragnionego celu: zo-
stania zawodowa malarka, i bylta mu wdzieczna za je-
go zainteresowanie i troske.
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Mark rowniez czut potrzebe, by sobie to i owo prze-
mysleé, dlatego tez osiodtat Cezara i ruszytl prosto
w kierunku skalistego przyladka zamykajacego zato-
ke. Od oceanu wiat silny wiatr, za$ po szarym niebie
pedzity geste chmury, co prawdopodobnie zniechecito
wigkszo$¢ ludnosci do spaceréw, zwtaszcza po plazy.
Major chciatl zosta¢ sam ze swymi mys$lami, tym bar-
dziej ze niektdére z nich byty bardzo nieprzyjemne. Jed-
nak pedzac przed siebie, dostrzegl innego samotnego
jezdzca, klrusujacego przez pola i oddalajacego si¢ od
miasta. Bylo nieco za pdzno jak na codzienna prze-
jazdzke, jaka odbywali oficerowie kawalerii dla utrzy-
mania sprawnosci wtasnej i swych wierzchowcow, a co
wigcej, mato kto z mieszkancow Saint-Jean-de-Luz pa-
rat si¢ jazda konna, wigc Mark poczul pewne zacieka-
wienie. Zmruzyt oczy, starajac sic¢ rozpoznaé ciemna
posta¢ na konskim grzbiecie, i po krotkiej obserwacji
stwierdzit, ze jest to kobieta. Jedyna znana mu przed-
stawicielka ptci pigknej, ktora mogtaby zdecydowad sie
na przejazdzke w taka pogode, byta Sophia, ktéra do-
piero co zostawit w domu. Pozostawata jeszcze jedna
kobieta, o ktdrej wiedziat, ze potrafi jezdzi¢ konno,
a mianowicie condesa de Gonsalvo y Coruna.

Mark wytezyt wzrok. Suknie miata ciemna, inna
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niz ta purpurowa, ktéra tak bardzo zwracata uwage,
pamigtna z ich pierwszego spotkania na plazy. Jed-
nak trudno mu byto pomyli¢ si¢ co do gniadej klaczy
z biata skarpetka na prawej przedniej nodze.

A wiec jest to condesa, ale co tutaj robi? Oddala sie
samotnie z miasta w nierzucajacym si¢ w oczy stroju.
Chyba nie liczy na to, ze spotka gdzie§ Marka lub in-
nego oficera, ktorego pragnetaby moze skusi¢. Major
zmarszczyt brwi. Nic z tego nie rozumiat. Condesa
uwielbiata towarzystwo, zwtaszcza adorujacych ja
me¢zczyzn. A wige skoro udata si¢ na przejazdzke sa-
ma, stroniac od takiej wtasnie kompanii, to znaczy, ze
ma jaki$ inny cel. Ale jaki? Chce dotrzeé do Bayonne?
Do Francuzéw? Mnie zas nie podoba sie to, Ze ona
zadaje tym mezczyznom tyle pytai na temat sity i po-
sunie¢ naszych oddziatow. A jeszcze bardziej gniewa
mnie to, Ze wielu udziela jej odpowiedzi, nawet sie nie
zastanawiajqc, dlaczego ona jest tego ciekawa. Mark
przypomniat sobie niedawno styszane stowa.

Czyzby Sophia stusznie podejrzewata te¢ kobiete?
Mark nie potrafity wymys§$li¢ zadnej innej przyczyny,
ktéora mogtaby sktonié¢ condese do udania sie w stro-
ne Bayonne, a nie Saint-Jean, jak tylko obecno$¢ sil
francuskich. Pieckna dama nie nalezata do oséb, kté-
re ruszytyby na daleka przejazdzke dla samej przy-
jemno$ci wdychania §wiezego powietrza.

Zawr6cit Cezara i ruszyt powoli, z namystem, z po-
wrotem do miasta. W tej chwili nie mégt zrobié¢ nic
lepszego. Powinien wkrétce znalezé sic w kwaterze
gtéwnej i trudno byloby mu niepostrzezenie zblizyé
si¢ teraz do condesy. Musi najpierw wymys$li¢ jakis
sposob wykrycia, co ona knuje. Jak si¢ okazywato,
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wcale nie skonczyt jeszcze ze stuzba oficera zwiadow-
czego.

Sophia poczutaby si¢ znacznie lepiej, gdyby wie-
dziata, jakim torem ruszyty mysli majora. Siedzac
przy oknie, zdata sobie sprawe, ze przyczyna jej gnie-
wu nie byto posadzenie o zazdros¢, lecz frustracja, wy-
wotana faktem, iz zgadzajac si¢ z nia w tylu sprawach,
major miat najzupetniej odwrotne zdanie na temat tak
wazny, jak to, czy mozna ufa¢ condesie de Gonsalvo
y Coruna. Swiadomoéé, ze tak bardzo si¢ z nia nie zga-
dzat, byta sama w sobie przykra, ale znacznie gorsze
byto to, ze przypisywat jej przy tym najgorszego ga-
tunku matostkowos$¢é. Sophia spedzita reszte dnia na
swych zwyktych zajeciach, przyttoczona dotkliwym
poczuciem straty. Gdyby widziata, jak ciemne brwi
majora marszcza sic na widok oddalajacej si¢ amazon-
ki, na pewno humor by si¢ jej od razu poprawit.

Wkroétce jednak i tak musiata zaprzatnaé swe my-
§li zupetnie innymi sprawami, gdyz lady Curtis, wréo-
ciwszy wieczorem ze szpitala, gdzie zajmowala si¢
rannymi, zaczeta uskarzaé sie¢ na lekka goraczke.

- Jesli pozwolisz, zjem tylko talerz zupy w swoim
pokoju - powiedziata tady Curtis, uprzednio powi-
tawszy meza i corke.

- Mam nadziejg, ze nie jeste$ chora, mamo. - So-
phia podniosta si¢ ze stojacego przy kominku fotela,
ktéry zajmowata, czytajac przystany wczoraj stat-
kiem egzemplarz ,, Timesa" sprzed szesciu tygodni.

- Ja tez, ale obawiam si¢, ze mogltam si¢ czyms$ za-
razi¢. Jest tak zimno i wilgotno i tyle ludzi choruje.
Chociaz zta pogoda jest o tyle korzystna, ze nie mu-
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simy przez jaki§ czas walczy¢ z Francuzami i nie ma
tylu rannych, szpital peten jest ludzi cierpiacych na
réoznego rodzaju przezigcbienia oraz zapalenie pltuc.

Wieczorem Sophia poszta zobaczyé, jak czuje sie
matka, i z przerazeniem stwierdzita, iz ma ona niena-
turalnie btyszczace oczy, przyspieszony oddech i roz-
palone czoto.

- Pozwdl mi wezwaé ktérego$ z medykow, mamo.
Nie wygladasz najlepiej.

- Nonsens, kochanie. Maja dosy¢ zajecia w szpita-
lu. Ja potrzebuje tylko troche odpoczynku. Dobrze
sic wyspie i jutro bede¢ czuta si¢ wySmienicie.

Jednak stowa te nie sprawdzity si¢ i nastepnego ran-
ka Sophia i generat, czekajac wyroku lekarza, stracili
apetyt na $niadanie, ktére przyszykowat im Jorge.

Wojskowy chirurg, bardziej nawykty do kurowa-
nia rannych zotnierzy niz chorych kobiet, nie przeja-
wiat optymizmu.

- Niewiele da si¢ tu zrobié. Prosz¢ trzymaé ja w cie-
ple i podawaé czysty bulion wotowy, ale obawiam sie,
ze nie potrwa to dtugo. Bardzo mi przykro. - Doktor nie
owijat prawdy w bawetne, jako ze za wicle juz widziat
choréb i cierpienia, by marnowacé czas swoj i innych na
dawanie falszywej nadziei. Zanim jednak wyszedt, oj-
cowskim gestem poklepat Sophie¢ po ramieniu. - Na pa-
ni miejscu spedzatbym jak najwigcej czasu przy niej.

- Dzickuje panu. - Sophia ledwo widziata przez tzy
jego surowa, pomarszczona twarz. - Przepraszam -
zwrocita si¢ do generata, ktory smutno skinat jej gto-
wa. Oczy miat takze mokre.

Kilka nast¢pnych dni zlato si¢ Sophii w jeden ciag
spedzony przy tozu matki na obserwacji jej ptytkiego
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oddechu na przemian z goraczkowym rzucaniem si¢
i oczekiwania na krotkie chwile, w ktérych lady Cur-
tis otwierata oczy i poznawata swa corke¢ lub generata,
przesiadujacego w gtowach td6zka zony, trzymajacego
ja za reke i bezustannie wpatrujacego si¢ w jej twarz.

Ponura przepowiednia chirurga spetnita sic. Upty-
neto zaledwie kilka dni od tego wieczoru, kiedy to la-
dy Curtis wrécita do domu z goraczka, gdy chora
z trudem uniosta glowe i wyszeptawszy: ,,Dbajcie
o siebie nawzajem", opadta na poduszki, rozpaczliwie
tapiac powietrze. Potem zamkneta oczy i lezata nie-
ruchomo, tak ze Sophia lgkata si¢, czy matka jeszcze
oddycha. Po kilku minutach nie byto juz watpliwo-
$ci, ze lady Curtis odeszta z tego $wiata.

Oszotomiona tak szybkim i nagtym rozwojem sy-
tuacji, Sophia siedziata bez ruchu i dzwieku. Po chwi-
li generat otart oczy, wstal i potozywszy dziewczynie
dton na ramieniu, sktonit ja, by wyszta z pokoju.

- Chodzmy, moja droga. Nic juz tu po nas, a ty
musisz teraz co$ zje$¢ i troche odpoczaé.

Sophia niechg¢tnie pozwolita mu si¢ prowadzié.
Nie miata ochoty nic je$¢ ani tez spaé, ale wiedziata,
ze generat ma racje. Nic juz nie mogta pomdc, a be-
dzie potrzebowata wiele sity, by przetrwaé¢ nadcho-
dzace dni bez kojacej obecno$ci swej matki.

Jak daleko siegata pamiccia, jedynym elementem,
na ktérego stato$¢ mogta liczy¢ w swym tak petnym
zmian zyciu, byta obecnos$¢ matki, jej mito$¢, a teraz
tak nagle i prawie bez ostrzezenia zostato jej to ode-
brane na zawsze.

Starajac si¢ spetni¢ zyczenie generata, Sophia nie-
chetnie skubata kurczaka, ktérego podat jej Jorge,
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gto$no wzdychajac i mamroczac bez ustanku: povere
seniora. Potem potozyta si¢ w ubraniu do t6zka. Nie
mogta spaé, wiec lezata, patrzac w sufit, az blade $wia-
tto zimnego poranka powiedziato jej, ze oto rozpo-
czat si¢ pierwszy dzien zycia, jaki spedzi bez matki.

Podniosta si¢ wiec i poszta przygotowaé ciato mat-
ki do skromnego pogrzebu, ktéry miat poprowadzié
prywatny kapelan Wellingtona. Dowiedziawszy sig
o $mierci lady Curtis, ksiaz¢ natychmiast zaoferowat
jego ustugi.

- Nie mégtbym odméwié tego damie, ktdra przez
tyle lat wiernie opiekowata si¢ naszymi chtopcami -
odpart w odpowiedzi na podzigekowania generata.

Generat za$, ktéry pospieszyt do domu, by powia-
domié¢ Sophie o dobroci ksiecia, natychmiast wrdécit
do sztabu i zatopit si¢ w pracy na reszte¢ dnia. Wie-
czorem jednak pojawit sie¢ znowu w swej kwaterze,
by zjes¢ z Sophia kolacje i i8¢ spad.

Sophia zazdro$cita mu pracy. Widaé byto, ze gene-
rat bardzo cierpi, ale mdégt choé na jaki§ czas zaprzat-
na¢ swoj umyst sprawami rekwizycji i dostaw oraz
rozmowami z innymi oficerami, podczas gdy ona nie
miata nikogo. Kazdy pokéj w ich domu przypominat
jej matke... koszyk peten skarpetek czekajacych na na-
prawienie, wazon z zasuszonymi kwiatami, rozjasnia-
jacy ciemny kat, haft na parawanie ostaniajacym ko-
minek, wykonany pewnej zimy w Lizbonie.

Nie mogac sic opanowaé, Sophia wedrowata z po-
koju do pokoju, dotykajac rzeczy, ktérych przedtem
dotykata jej matka, i rozpaczliwie usitujac powiazaé
je z kobieta, ktdra przez cate dotychczasowe zycie by-
ta dla niej wszystkim.
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Jeden po drugim mijaty szare, bezsensowne dni,
podczas ktérych Sophia zajmowata si¢ prowadze-
niem gospodarstwa, rada, ze spadty na nia dodatko-
we obowiazki, dotychczas wykonywane przez matke,
i nie zostawiaty jej wiele czasu na rozmyslanie o swo-
jej stracie. Wykonywata kolejne zadania: uktadata me-
nu, pilnowata wietrzenia poscieli, odkurzania, zaku-
pow, lecz w gitebi duszy czuta pustke i odretwienie.

Spotkawszy dziewczyne¢ na ulicy kilka dni po po-
grzebie lady Curtis, Mark z trudem rozpoznatl tak
niedawno jeszcze energiczna i petna zycia Sophie
Featherstonaugh w mizernej, zmeczonej kobiecie,
ktora przeszta obok, nie zwracajac na niego najmniej-
szej uwagi.

- Panno Featherstonaugh.

Szczupta postaé szta dalej z oczami wbitymi w ziemig.

- Sophio. - Mark musiat chwycié ja za ramie¢, zeby
go spostrzegta.

- Och. Dzien dobry, majorze.

- Chciatem zapytaé, czy otrzymata pani... - Urwat,
widzac, ze oczy jej peine sa rozpaczy. - Chodzmy. -
Nie méwiac nic wigcej, poprowadzit nie stawiajaca
najmniejszego oporu Sophie w kierunku promenady.
To, ze pozwolita si¢ powie$é na plaze, a potem w stro-
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ne wyniostych skat Sainte Barbe, wyraznie wskazy-
wato, w jak ztym stanie ducha si¢ znajdowata.

Zadne z nich nie odezwato sie, dopdki nie dotarli
do skalistego przyladka. W konncu Mark zatrzymat sie
i stanat twarza do Sophii.

- Styszatem o pani matce. Bardzo mi przykro, na-
prawde.

- Dzigkuje. - Byt to szept tak cichy, ze Mark raczej
odczytat go z ruchu warg, niz ustyszat.

- Wiem, ile dla pani znaczyta. Je$li mogeg uczynié
coskolwiek...

- Nie. Dziekuje. Nikt nic nie moze tu pomoc.

- Sophio. - Mark byt bezradny wobec jej smutku
bardziej niz kiedykolwiek w zyciu, oprdécz tych kilku
miesiecy, kiedy patrzy?t, jak jego wtasna matka niknie
w oczach. Nikt nie moégt uczynié nic, by ztagodzié
cierpienie dziewczyny. Jako zolnierz stale miat do
czynienia ze $miercia i chociaz nigdy do niej nie przy-
wykt, nauczyt si¢ sobie z nia radzié, tyle ze po woj-
skowemu. Tak jak inni rzucat sie¢ w wir walki, tej sa-
mej, ktora pozbawita zycia jego kolegdw. Jednak nie
mégt zaproponowaé Sophii tego rodzaju pocieszenia.

Spojrzat w jej pociemniate z bolu oczy, lecz nie do-
strzegt w nich nawet $ladu tez. Gotdw byt sie zatozy¢,
ze nie zaptakata ani razu... strata byta zbyt wielka, by
Sophia mogta o niej mysleé, gdyby zas$ otworzyta tame
swym uczuciom, ich gwattownos¢ mogtaby ja zabié.

- Biedactwo - szepnal Mark i objat ja ramieniem.

Zesztywniata, starajac si¢ opanowaé. Mark ostroz-
nie gtadzit jej plecy, dopdki nie poczut, ze trochg sie
odprezyta. Przyciagnawszy ja nieco blizej, rozwiazat
wstazki jej czepka, zsunal go jej na plecy, a potem
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powoli i tagodnie przyblizyt jej twarz do swej piersi.

Przez chwilg opierata si¢, a potem ulegta z wes-
tchnieniem. Napigcie powoli opuszczato ja, az wresz-
cie lekko przytulita gtowe do ramienia Marka.

- No, no. Tak lepiej. Musi pani podda¢ si¢ zalowi
albo nigdy on pani nie opuséci - szepnat Mark w ciem-
ne loki muskajace mu policzek.

Nic nie odpowiedziata. Przez jaki§ czas gtadzit jej
wlosy, pozwalajac jej czerpaé od siebie nowe sity, ale
w koncu delikatnie odsunat ja od siebie. Unidst jej twarz
i spojrzat gteboko w oczy, wciaz suche i petne bdlu.

- Sophio, moja droga, nie bron si¢ tak przed swym
zalem. Czasami dzielno$¢ i opanowanie nie sa dobre,
zwtaszcza je$li stanowia przeszkodeg, by zy¢ dalej. Je-
§li nie pozwolisz sobie da¢ ujscia swej bolesci, nigdy
si¢ jej nie wyzbedziesz. Wiem to dobrze, uwierz mi.

- Wie pan? - W jej wzroku malowat si¢ wyrazny
brak wiary, niedaleki od pogardy, co nie byto zbyt
obiecujace, ale przynajmniej stanowito jaka$ reakcje
i byto lepsze niz catkowita obojetnosé.

- Tak. Wiem. Takze stracitem matke, i to w o wie-
le gorszych okoliczno$ciach, a poza tym bytem wte-
dy znacznie mtodszy niz pani teraz.

- Ale to co innego. Byl pan mtody, miat ojca i bra-
ta; rodzine.

- Nie, byto gorzej, bo to ja ja zabitem.

To ja wreszcie zainteresowato.

- Prosze? - Jesli przedtem w jej gtosie brzmiato po-
watpiewanie, w tej chwili nie wierzyta mu wcale. -
Nie moge sobie wyobrazié, jak chtopiec...

- Nie zabitem jej fizycznie, ale mimo to jestem od-
powiedzialny za jej Smieré. Matka czuta si¢ bardzo
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osamotniona. Mdj ojciec, ktéry powinien byl wie-
dzieé, jak bardzo ztakniona jest towarzystwa, trzymat
ja na wsi, w Cranleigh, odleglym o wiele mil od za-
baw i rozrywek, ktérych tak byta spragniona, i od jej
rodakow. Kiedy jechaliSmy do miasta, stawata sie
kim$ zupeinie innym. Przyjmowata wiele, zwlaszcza
osoby nalezace do ambasady hiszpanskiej, gdyz tesk-
nita za wiadomos$ciami o swojej rodzinie i pozosta-
wionych w ojczyznie przyjaciotach. Byt tez pewien
mtody cztowiek, rowniez odczuwajacy wielka nostal-
gie, ktory spedzat na rozmowach z moja matka dtugie
godziny, gdyz nie tylko mieli wspdlnych przyjaciot
i byli spokrewnieni, ale takze oboje kochali hiszpan-
ska literature, malarstwo i muzyke. Kiedy teraz o tym
mysle, rozumiem, ze byt jeszcze bardzo mtody, moja
matka za$§ nie tylko méwita tym samym co on jezy-
kiem, zastepowata mu tez rodzing¢, pozostawiona
w odlegtej ojczyznie. Mdj ojciec jednak - Mark urwat,
przypominajac sobie jego lodowaty ton, gdy, i tak za-
wsze chtodny i obojetny, mowit co$ na temat mtode-
go Hiszpana. Czemu nie potrafit okaza¢ mu chociaz
cienia wspdtczucia i zrozumienia, czemu nie widziat,
ze chtopiec jest po prostu osamotniony? Czyzby wca-
le nie znatl swej wtasnej zony, nie poznal jej czutej
i tkliwej natury? Major przetknat $line i z wysitkiem
ciagnatl: - Médj ojciec jednak widziat tylko jedno: mez-
czyzne, ktéry spedzat zbyt wiele czasu w towarzy-
stwie jego zony, ksieznej Cranleigh. Teraz przychodzi
mi do gtowy, ze ojcu chodzito mniej o to, co mogto
wydarzy¢ si¢ rzeczywiscie, niz o to, jak to wyglgdato
z zewnatrz albo doktadniej moéwiac - Mark za$miat
si¢ sucho - o to, co mogli sobie pomys$leé ludzie.
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- No, ale przeciez pan nie moégt mie¢ z tym nic
wspolnego.

- Nie. Jednakze to ja jestem odpowiedzialny za fi-
nat tego dramatu. Senor Alvarez tgsknit tez za swoimi
mtodszymi bra¢mi, wiec zawsze prosit mame, zeby po-
zwolita mi zostaé, kiedy odwiedzajac ja, zastawat mnie
w jej towarzystwie. Przyniést mi raz w prezencie ma-
ty mieczyk, z ktérego bytem ogromnie dumny, i oczy-
wiscie pokazatem go ojcu. Chciatem mu zademonstro-
waé, jaki jestem juz duzy i dorosty.

- Chtéd, z jakim ojciec przyjat moja nowa zabawke,
gorzko mnie rozczarowat, ale to, co nastapito pdzniej,
byto jeszcze gorsze. Przechodzitem przypadkiem koto
biblioteki, w ktérej ojciec tajal moja matke za to, ze
spotyka si¢ z senorem Alvarezem. Pragnac jej bronié,
wbiegtem do $rodka i powiedziatem, ze Hiszpan ten nie
jest totrem i zdrajca, jak utrzymywatl moj ojciec, ale
bardzo mitym czltowiekiem, ktdry czesto u nas bywa.
Nigdy nie zapomne, co wydarzyto si¢ potem. MJj oj-
ciec wygladat jak chmura gradowa, gdy, zebrawszy si¢
na odwage, wchodzitem do biblioteki, ale kiedy juz po-
wiedzialem swoje, byl wsciekty. Czutem prawie ulge,
gdy kazal mi natychmiast wyj$¢, ale niepokoitem sie
o matke. Sprawiata wrazenie bardzo nieszcze$liwej.

Nie mogac méwié dalej, Mark urwat i gesto mru-
gajac oczyma, zapatrzyt si¢ na ocean. Wreszcie od-
chrzaknat i podjat swe opowiadanie.

- To byt przedostatni raz, kiedy widziatem moja
matke. Zamkneta sie w swoim pokoju, a mnie nie po-
zwalano jej odwiedzaé, gdyz, jak twierdzono, byta
chora. Dopiero kiedy wida¢ byto jasno, ze wkrotce
umrze, wpuszczono mnie do niej. Byta taka blada
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i wychudzona. Powiedziatem... powiedziatem jej, jak
bardzo jest mi przykro. Nie chciatem przeciez spra-
wi¢ jej bolu ani tez jej zrani¢. Odparta, ze to przeciez
nie moja wina, ale ja wiedziatem co innego. Wtraci-
tem si¢ do rozmowy, a ona zachorowata. Btagatem ja,
by wyzdrowiata, a ona obiecata mi, ze sprobuje, ale
oboje wiedzieliémy, ze to na nic. Umarta nastgpnego
dnia, a wkrotce potem wystano mnie do szkoty.

- Biedny chtopiec. - W oczach Sophii zal$nity lzy.
Wyciagneta reke i dotkneta policzka mezczyzny. - To
musiato by¢ straszne.

Ujat jej dton.

- Tak. I dtugo nie mogtem si¢ z tego otrzasnac. Ale
w koncu udato mi sie. Teraz potrafie z tym zyé, zas
to, ze pani opowiedziatem te cata historie, sprawito,
iz jest mi troche lzej.

- Nie miat pan komu si¢ zwierzy¢?

Ze smutkiem pokrecit growa.

- Bardzo mi przykro. - Oparta mu czoto o ramig,
a po jej policzkach zaczety sptywaé tzy.

Mark lekko przygarnal dziewczyneg i trwat w mil-
czeniu, zanurzajac podbrédek w jej wlosy.

W koncu Sophia pociagneta nosem, wytarta oczy
i popatrzyta na niego.

- Nie wiem, co si¢ ze mna stato. Nigdy si¢ tak nie
rozklejam, zwtaszcza jesli chodzi o co$, co wydarzy-
Yo si¢ komu$ innemu, dawno temu.

- Wyrazita mi pani swoje wspdtczucie, tak jak ja
chciatbym wyrazi¢ swoje dla pani straty.

Orzechowe oczy ponownie wypetnity si¢ tzami.

- Tak. Co ja teraz zrobi¢? Jak mam sobie z tym pora-
dzi¢? - Ukryta twarz w dtoniach i wybuchneta tkaniem.
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- Biedactwo, moje biedactwo. - Obejmowat ja i gta-
dzit powtosach, powtarzajac te stowa, az ptacz zaczat
cichnaé¢. Wtedy wydobyt z kieszeni chusteczke do no-
sa i wytart mokre oczy dziewczyny. - To byto ci po-
trzebne, kochanie. Nie mozna zamykaé si¢ w sobie
w nieszczedciu, lepiej daé¢ folge tzom teraz, niz gdyby
rozpacz miata owtadnaé toba nagle, kiedy si¢ naj-
mniej tego spodziewasz.

- Przepraszam. - Wyjeta mu chusteczke z reki i wy-
tarta sobie cata twarz. - Nie pamigtam, kiedy ostat-
nio w ten sposob stracitam panowanie nad soba.

- Sophio. - Mark potozyt jej dtonie na ramionach. -
Bytoby o wiele gorzej, gdybys$ nie stracita opanowania,
gdyz znaczytoby to, ze jeste§ bezdusznym stworze-
niem, a przeciez tak nie jest. Nie potrafitaby$ malo-
waé. Nie bytabys$ tak uwielbiana przez wszystkich.

- Ja, uwielbiana?

- Oczywi$cie. Wszyscy ci¢ kochamy.

Pokrecita gtowa z niedowierzaniem.

- Uwierz mi, to prawda. Obserwowalem twarze
mezczyzn, kiedy koto nich przechodzisz. Rozswietla-
ja sie. I to nie tylko ze wzgledu na twoja urode. Oni
wiedza, ze ich los lezy ci na sercu i interesujesz si¢
tym, co dla nich wazne. Razem z nimi znosisz trud-
no$ci i radujesz si¢ zwyciestwem, pocieszasz ich
i dbasz o nich, gdy tego potrzebuja.

- Och.

- Wierz mi, wiem, o czym mowig. Jestes wazna dla
wszystkich tutaj i wszyscy cie¢ kochamy.

- Dzigkujg. - Spojrzata na niego i zaparto jej dech
w piersiach. W oczach me¢zczyzny pojawit sie wyraz,
ktorego nigdy dotad nie widziata. Jego cienmignat jej,
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kiedy pocieszat ja po $Smierci Billy Barnesa, ale teraz
pojawit si¢ z taka sita, ze zabrakto jej tchu.

Stali, patrzac na siebie, zapomniawszy o uptywie cza-
su i wszystkim dookota, dopdki nie wytracit ich z tego
stanu nagty wrzask mewy, a potem kropla deszczu, kté-
ra spadta prosto na czoto dziewczyny. Mark pocatowat
to miejsce, a potem natozyt jej czepek i z nieoczekiwa-
na wprawa zawiazat wstazki pod broda.

- Chodzmy. Musze ci¢ odprowadzi¢ do domu, za-
nim przemokniesz do nitki. - Objal ja ramieniem
i pospieszyli w strong drzew, a pod ich ostona do
kwatery Sophii.

Na szcze$cie zanim dotarli na miejsce, spadto tyl-
ko kilka kropli deszczu. Sophia siegneta do zasuwki,
otworzyta drzwi i przeszta przez préog. Potem po
chwili namystu odwrdcita si¢. Marszczac lekko brwi,
usitowata znalez¢ wtasciwe stowa, by powiedzie¢ mu,
ile dla niej znaczy jego wspdtczucie i troska, ze zdo-
tat w pewnym stopniu zaleczy¢ to straszne uczucie
pustki, ktére nia owtadnegto. Jednak nic odpowiednie-
go nie przyszto jej do glowy.

- Ja, ach... dziekuje panu. Ma pan racje, rzeczywi-
$cie czuje¢ sic lepiej.

Pochylita gtowe, jakby to wyznanie zawstydzito ja,
i szybko zamkneta drzwi, zanim Mark zdotat sformu-
towaé jakakolwiek odpowiedz.

Przez kilka minut stal pod drzwiami bez ruchu,
usmiechajac si¢ do siebie. Potem, wciaz z uSmiechem
na twarzy i nie zwracajac najmniejszej uwagi na co-
raz geSciej padajacy deszcz, pospieszyt do kwatery
gtdéwnej.
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Mroczne zimowe dni mijaty powoli, podczas gdy
obie armie zaczety przygotowywaé siec do wiosennej
ofensywy. Mark, udajac, ze musi dostarczy¢ Cezaro-
wi ruchu, codziennie wyjezdzat z miasta w najrozma-
itszych kierunkach, poznajac okolice i jako$é drog.
Czesto mijal takze miejska rezydencje rodziny de
Brissac doktadnie o tej samej porze dnia, w ktdrej zo-
baczyl condese udajaca si¢ w strone¢ Bayonne.

Zty byt na siebie za swoja podejrzliwos$¢, ale nie
mébgt wyrzucié¢ z pamieci pogardliwego spojrzenia So-
phii, kiedy moéwita o szczegdlnym zainteresowaniu
condesy posunigciami oddziatdow brytyjskich. Nie
wiedziat, czy to Sophia powoduje zazdros$é¢, czy tez
nim samym za$lepienie. Kim byta condesa? Mark
wcale nie byt pewien, jaka odpowiedz wolalby usty-
szeé, ale wiedziat jedno: musi jak najpredzej znalezé
rozwiazanie tej zagadKki.

Gdy Mark po raz pierwszy mijat drzwi Diany, wo-
kot panowat spokdj, wigc juz zaczat gratulowadé sobie
w duchu, ze to on ma racje. Jednakze gdy wracat do
miasta, ujrzat jednego ze stuzacych condesy, wyjez-
dzajacego ze stajni. Widok ten, potaczony z faktem,
iz stuga nerwowo rozgladat si¢ dookota, i kierunek,
w jakim si¢ udat, sprawity, ze Mark zatrzymat si¢, za-
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wrocit konia i podazyt za stuga, zachowujac bezpiecz-
na odlegtosdé. Kiedy znalezli si¢ na peryferiach, Mark,
sam pozostajac niewidziany, z Yatwos$cia ustalit, iz
cztowiek ten zmierza w strong Bayonne.

Dowiedziawszy si¢ az tyle, uznat, ze istnieje regu-
larno$¢é, ktorawarto bytoby doktadniej zbadaé, naka-
zat wigc swemu ordynansowi, by przygladat si¢ temu,
co dzieje si¢ w rezydencji rodu de Brissac, i postano-
wit tez czedciej odwiedzaé urocza condese.

Kilka dni pdzniej, uzywajac portretu damy jako pre-
tekstu do wizyty, Mark zastukat do rzezbionych drzwi
domu de Brissacéw. Otworzyta mu pokojowka.

- Ach, panie majorze, madame miata nadziejg, ze
pan... ach, pardon. Zaraz powiem madame, Zze jest pan
tutaj. - Dziewczyna przywitata go przyjaznie i popro-
wadzita do salonu, w ktérym juz czekata na niego con-
desa, jak zawsze elegancka w porannej muslinowej suk-
ni z koronkowym kotnierzem wycinanym w zabki.

- Milordzie Adair, jakze jestem szczeSliwa, widzac
pana. Pogoda jest ostatnio doprawdy affreux, wigc ca-
ty czas siedz¢ w domu i strasznie si¢ nudze. A wy, An-
glicy, jako$ wcale nie spieszycie, by rozjasni¢ samot-
ne chwile biednej wdowy. - Ujmujac dton Marka,
Diana poprowadzita go do stojacej przy kominku so-
fy i, upozowawszy si¢ na niej wdzigcznie, zachecaja-
co poklepata poduszki obok siebie.

- Siadaj pan, majorze, tu obok mnie i powiedz, ze
to zajecia zwiazane z atakiem na Bayonne, a nie mo-
je mierne talenty konwersacyjne sprawity, iz nie od-
wiedzated mnie az tak dtugo. - Pochylita sie lekko
z u$miechem, ukazujacym rozkoszny doteczek w jed-
nym z kacikow ust.
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Mark jednak nie poddat si¢ jej urokowi, gdyz pa-
trzac w oczy damie, doznat niemitego uczucia, do-
strzegtszy w nich ten podstepny wyraz, ktéry Sophia
uwiecznita na portrecie. Rzuciwszy okiem na obraz,
ustawiony na sztalugach przy oknie, przekonat sig, ze
jego wrazenie jest uzasadnione. Jak mogt by¢ taki Sle-
py? Szybko przypomniat sobie wszystkie poprzednie
spotkania z condesa i zdat sobie spraweg, ze podczas
kazdego z nich zadawata mu pytania bezposrednio
dotyczace armii brytyjskiej.

- .. a kiedy deszcz przestanie padaé¢ dtuzej niz trzy
dni, bede musiata, jak sadze, zebraé wszystkie me sity,
by was pozegna¢... - Stowa condesy przerwaty nieprzy-
jemne rozwazania Marka. To, ze Francuzka, choéby
nie wiem jaka pickna, oszukata ich wszystkich, byto
samo w sobie zte, ale zeby on, oficer zwiadowczy, zna-
ny ze swych umiejetnosci i osiagnie¢, dat si¢ zwies$¢ na-
prymitywniejsza sztuczka: kobiecym pochlebstwem,
bylo po prostu ponizajace. Co gorsza, jako pierwsza
na cata sprawg zwrdcita uwage inna mtoda kobieta, be-
daca catkowitym przeciwienstwem condesy.

- Ach, moja droga condeso. - Mark pochylit si¢ do
przodu, niepostrzezenie zsuwajac z oparcia reke, tak
ze po chwili znalazta si¢ na ramieniu damy - méj czas
nie nalezy do mnie, w przeciwnym wypadku spedzat-
bym cate dnie u twych stép, zamiast przektadaé te
wstretne papierzyska, ktore stale podsuwa mi ksiaze.

- Biedny major Adair. - Diana przesung¢ta sig tak,
by zapach jej perfum ogarnat go uwodzicielska chmu-
ra. - Te okropne mapy, ktére musi pan studiowacd, te
plany bitew, ktére nalezy przygotowacé... - Wysungta
lekko dolna warge, tworzac uroczy dziobek, co spra-
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witoby, iz kazdy mniej podejrzliwie nastawiony niz
Mark mezczyzna natychmiast zaczatby ja catowac.

- To nic réwnie interesujacego, zapewniam ci¢. Od
pewnego czasu armia przemieszcza sie bez przerwy
i nie ma jak dotad sprawozdania z jej ruchéw, ktére
powinni otrzymaé przywodcy naszego Parlamentu.
Zadanie to spadto na mnie i przysiegam, ze teraz mo-
ge powiedzie¢ wszystko o tym, co robiliSmy przez
ostatnie p6t roku. Oni tam uwielbiaja doktadnosé:
chca wiedzieé, ilu byto zabitych, ilu rannych, kto zo-
stat wziety do niewoli, komu nalezy si¢ nagroda.

- Rzeczywiscie to musi by¢ okropnie nudne. - Con-
desa zrobita lekko nadasana minke.

- Tym bardziej brak byto mi twego towarzystwa. -
Mark przyciagnat Diane do siebie.

Condesa z westchnieniem objgta go za szyj¢ i pod-
data si¢ jego sztuce mitosnej.

Po kilku godzinach major opuscit jej dom, zaspo-
kojony fizycznie, ale poza tym nie usatysfakcjonowa-
ny. Nie udzielit kochance zadnej konkretnej informa-
cji, ale sam takze nie dowiedziat si¢ nic nowego,
a przeciez zadaniem oficera zwiadowczego jest
przede wszystkim ustalanie faktow. Z drugiej za$
strony, uczulony tak przez podejrzenia Sophii, jak
swoje wtasne, znajdujac si¢ w ramionach condesy, za-
chowal na tyle przytomnos$ci umystu, by stwierdzié,
iz pieckna dama udawata tylko namictno$¢, zupetnie
tak samo jak on.

Owszem, w jej towarzystwie czut si¢ bardzo do-
brze. Condesa byta cudowna kobieta o doskonatej bu-
dowie ciata, co znakomicie potrafita wykorzystaé. Po-
siadata w tej dziedzinie wiele umiejetnosci... jakich nie

235



mogtaby naby¢ mtoda i wierna zona starszawego hisz-
panskiego granda, ktdéry czesto wyjezdzal z domu.
Jedno z jej twierdzen byto wiec niewatpliwie niepraw-
da: nie spedzita wielu lat w cnotliwym wdowienstwie.

A zatem co jeszcze z tego, co mowita, byto ktam-
stwem? Miat si¢ tego dowiedzieé w ciagu najblizszej
godziny, gdyz Finbury, jego ordynans, powinien juz
oczekiwaé go w kwaterze, by ztozy¢ mu szczegdtowe
sprawozdanie na temat tego, kto i dokad wychodzi
z rezydencji de Brissac.

Kiedy znalazt si¢ juz na miejscu, szybko dowie-
dziat si¢, jak bardzo nieszczera byta jego pickna ko-
chanka.

- Tak jak pan méwit, sir - zaczat Finbury, krzywiac
si¢ z niesmakiem. - Codziennie w potudnie albo stu-
zacy, albo sama pani jedzie w stron¢ Bayonne, a po-
tem wraca, doktadnie jak w zegarku, dwie godziny
pozniej. Nie wydaje mi si¢, zeby ktokolwiek, a zwtasz-
cza owa dama, zdazyt dojecha¢ do samego Bayonne
w tak krotkim czasie, wiec mysle, ze spotykaja sie
gdzies w poblizu naszych przyczdétkow pod Barroil-
het. Nie mogtem ich §ledzi¢ na piechote, ale konno
nie bedzie to takie trudne. Z Saint-Jean do Bayonne
mozna w tej chwili dojechaé tylko jedna droga, na in-
nych ugrzeztoby sie po kostki w blocie, podobnie jak
na polu. Jesli chciatoby si¢ przemknaé niezauwazenie,
mozna trochg jechaé na skroty, ale i tak wickszo$¢ tra-
sy trzeba pokonaé droga. Wiec moim zdaniem oni
spotykaja kogos$, kto przyjezdza z Bayonne.

- Doskonata robota, Finbury. Bardzo dobrze. Da-
lej ja sie tym zajme.

- Tak jest, sir. - Ordynans pomyslat sobie, ze con-
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desa de Gonsalvo y Coruna i wszyscy jej domowni-
cy od samego poczatku budzili nieufnosé... badz co
badz ona nalezy przeciez do zabojadéw, choéby na-
wet byta wielka dama i zona hiszpanskiego granda...
cho¢ z drugiej strony sam Finbury pierwszy przy-
znatby, ze wielcy tego $wiata nie zawsze postepuja
W sposob zrozumiaty. Jego major, choé¢ réwniez szla-
chetnie urodzony, nie sprawial zazwyczaj ktopotow,
aczkolwiek czasami jego postgpowanie bardzo dziwi-
Yo ordynansa. Wezmy na przyktad te¢ francuska dame.
Wygladato na to, ze zawrdcita w glowie wszystkim
oficerom na czele z jego panem, chociaz kazdy, kto
miat oczy w gltowie, widziat dobrze, ze jej na nich
wcale nie zalezy i tylko ich wykorzystuje.

Krecac glowa, ordynans poszedt szczotkowad
mundur majora, zostawiajac w r¢kach swego pana los
condesy de Gonsalvo y Coruna.
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Nastepnego dnia Mark postanowit, ze musi osta-
tecznie upewnic si¢ co do condesy. Poprzedniego wie-
czoru chmury szybowaly wysoko po niebie obiecu-
jac, iz nazajutrz bedzie pogoda na tyle tadna, by da-
ma zechciata osobiscie wybraé si¢ w droge.

Ustaliwszy, w ktérym kierunku zawsze si¢ udawa-
ta, Mark wyruszyt z miasta na godzine wcze$niej, niz
jezdzcy zwykli dotychczas opuszczaé rezydencje de
Brissac. Przejechat promenada do przyladka, obok
ktorego poprzednio zobaczyt condese, po czym zsiadt
z konia i znalazt sobie za skatami takie miejsce, z kto-
rego, niewidziany ani z plazy, ani z drogi, mdgt obser-
wowacé wszystkich, ktérzy oddalali si¢ z miasta.

Po pdétgodzinie cierpliwo$¢ Marka zostata wynagro-
dzona, gdyz ujrzat samotnego jezdzca, zblizajacego si¢
od strony miasta. Jezdziec, a raczej amazonka, zatrzy-
mata si¢, popatrzyta na ocean, jakby podziwiajac wi-
doki, po czym przekonawszy si¢, ze na drodze niko-
go poza nia nie ma, poklusowala w stron¢ Bayonne.

Mark odczekat, az zniknie mu z oczu, wskoczyt na
grzbiet Cezara i pogalopowat w §lad oddalajacej si¢ po-
staci. Miat silniejszego konia, sam za$ byl lepszym
jezdzcem, wigc po chwili znalazt sie na drodze i wkrot-
ce ponownie zobaczyt Sledzona przez siebie osobeg.
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Plaska réwnina nadmorska rozciagajaca si¢ od
Guethray po Bidart nie dawata wiele mozliwosci
ukrywania sig, ale na szczg$cie condesa, bo teraz Mark
byt juz pewien, ze to wlasnie ona, raz upewniwszy sig,
ze nie jest §ledzona, nie ogladata si¢ wigcej za siebie,
lecz szparko ktusowata w kierunku Bayonne.

Gotow w kazdej chwili zjecha¢ z drogi i ukry¢ sie
za jednym z zywoptotow lub kepa drzew, od czasu
do czasu pojawiajacych si¢ w poblizu, Mark podazat
za nia, zachowujac odlegto$¢ na tyle duza, by $ledzo-
na nie ustyszata kopyt jego wierzchowca, a na tyle
mata, by nie stracié¢ jej z oczu.

Jechali tak przez prawie godzing, az wreszcie con-
desa zwolnita do stepa. Mark, domyslajac sie, ze jest
juz blisko swego celu, szybko skierowal Cezara pod
ostone rosnacego opodal zagajnika.

Skryt sie w sama pore, gdyz condesa zatrzymata
si¢, rozejrzata dookota, by sprawdzié¢, czy nikt jej nie
§ledzi, a potem skrecita w prawo i ostroznie ruszyta
przez pola w kierunku pétnocno-zachodnim.

Mark odczekat kilka minut i gdy upewnit sig, ze
§ledzona przez caty czas w skupieniu patrzy na zie-
mie¢, sam tez skrecit w prawo i ruszyt réwnolegle do
niej. Na szcze$cie mdgt kryé sie w ciagnacym si¢ opo-
dal nieduzym wawozie, wygladajac z niego co jaki$
czas, by upewnié sie, czy condesa podaza w tym sa-
mym co poprzednio kierunku.

W koncu przed jego oczyma pojawit sic domek
otoczony zywoptotem. Przekonany, ze on to wtasnie
jest celem wyprawy pigknej damy, Mark przyspieszyt
biegu konia az do chwili, gdy znalaz} si¢ mniej wie-
cej na wysokosci nieduzego budyneczku.
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Ostroznie wytonit si¢ z wawozu, poktusowat do ke-
py drzew, rosnacych opodal domku, i dotart tam akurat
wtedy, gdy condesa powoli zblizata si¢ do konia, stoja-
cego na nieduzym dziedzinczyku. Po chwili w drzwiach
pojawit sie mezczyzna, podbiegt do condesy i, chwyciw-
szy jaw ramiona, pomdgt zsunag si¢ na ziemig, po czym
ujat ja pod ramie i poprowadzit do $rodka.

Mark byt za daleko, by dostrzec jakiekolwiek
szczegbly, zsiadt wiec réwniez z konia, przywiazat go
do drzewa i rozejrzawszy si¢ szybko wokot siebie, po-
biegt, kulac si¢, by nikt nie mdgt go dostrzec.

Gdy znalazt sie przy zywoptocie, przyczait si¢ i pro-
bowat ustyszeé, co dzieje si¢ wewnatrz domku, ale od-
legto$é ciagle byta za duza, a wiatr szumiacy w su-
chych gateziach drzew zagtuszat wszelkie dzwieki.

Nie majac pewno$ci, ile czasu moze potrwaé to
spotkanie, lecz wiedzac od Finsbury'ego, ze prawdo-
podobnie niezbyt dfugo, Mark nie odwazyt sie po-
dejsé blizej, lecz tkwit skulony niewygodnie w swym
ukryciu, az wreszcie skrzypienie drzwi i stukot kon-
skich kopyt powiedziaty mu, ze $ledzona przez nie-
go para wyszta z domku.

Mark ostroznie wyjrzat zza zywoptotu. Cho¢ wiek-
sza cze$¢ widoku zastaniaty mu konie i krzaki, dostrzegt
spoédnice condesy i meskie nogi, odziane w spodnie zie-
lonego munduru francuskiego oficera dragondéw. Teraz
tez docieraty do niego strzgpki ich rozmowy.

- Au revoir, ma belle. Restes tranquil. Les Anglais sa
gtupi. Mydla, ze skoro jest zima, a oni jeszcze w grud-
niu odparli nieoczekiwany atak Soulta, moga teraz
spaé spokojnie. Nie zamartwiaj si¢ tak tym, ze jeszcze
nie poznata$ doktadnie ich planéw. Moze nie planuja
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nic albo tylko oblgzenie Bayonne. Ten ich Wellington
nie jest tak znamienitym strategiem jak nasz cesarz ani
nawet marszatek Soult. Potrafi tylko reagowaé, wiec to
na nas, Francuzach, spoczywa obowiazek planowania.

- Ale to juz tyle trwa. Chciatabym z toba by¢, Etienne.
Ces Anglais moze sa dobrze wychowani, ale nie znaja
sie na mito$ci. Ile jeszcze mam czekaé, Etienne?

- Cierpliwo$ci, cherie. Juz niedtugo. Musisz jednak
regularnie przywozi¢ mi sprawozdania, zebym mébgt
cieszy¢ oczy widokiem twej uroczej twarzyczki.

Nastapita dtuzsza przerwa, podczas ktérej rabek
sukni Diany owinat si¢ dookota butdéw oficera,
a Mark, skulony za krzakiem, wstrzymat oddech, ze-
by nie zwrdcié na siebie uwagi. Idioto, pomys$lat cy-
nicznie. Ktokolwiek znajdzie sie w ramionach conde-
sy de Gonsalvo y Coruna, nie ma prawa styszeé
diwiekow tak przyziemnych, jak  trzasniecie  tamanej
gatqzki lub szelest suchych lisci.

Wreszcie para rozdzielita sie. Diana zostata podsa-
dzona na siodto. Pochylita si¢ do ostatniego pocatun-
ku, a potem oddalita si¢ ktusaw strone drogi do Saint-
-Jean-de-Luz.

Oficer francuski, w stopniu zaledwie porucznika,
co Mark zauwazyt z pewna satysfakcja, rozejrzat sie
raz jeszcze dookota, po czym dosiadt swego konia
i ruszyt przez pola do Bayonne.

Kiedy Mark juz miat pewnos$é, ze nikt go nie za-
uwazy, wrécit do kepy drzew, odwiazat Cezara,
wskoczyt mu na grzbiet i udat sie¢ do domu, po dro-
dze zastanawiajac si¢, co powinien teraz uczynié.

Z podstuchanej rozmowy jasno wynikato, ze conde-
sa nie zdotata zdoby¢ zadnych konkretnych informa-
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cji na temat kolejnych posunig¢¢ armii brytyjskiej, wigc
jak na razie szkoda byta niewielka. Mark wiedziat, ze
tylko kilku doradcéw Wellingtona oraz sirJohn Hope
byli §wiadomi, iz Brytyjczycy przekrocza rzek¢ Adour
ponizej Bayonne, nie za§ powyzej, i ze oddziaty Ho-
pe'a tylko w czeéci zajma si¢ zdobywaniem miasta,
podczas gdy reszta przejdzie dalej, omijajac je.

Mark przez chwilg sadzit, ze najlepiej byltoby uspié
czujnos¢ condesy, udzielajac jej fatszywych informacji
na temat planéw oblezenia Bayonne, ale zaraz odrzucit
ten pomyst. Je$li chciata z niego zrobi¢ gltupca, wolat wie-
dzie¢ to na pewno i poznaé przyczyny. Czy condesa
sprzedawata informacje temu, kto da wigcej, czy tez kie-
rowata si¢ lojalnoScia wobec swego kraju i swoich roda-
kéw? Czy uwazata, ze francuski oficer jest bardziej
atrakcyjny niz on, Mark? Czy byt lepszym kochankiem?

Nie mogac sttumié¢ tych mysli, Mark pogonit Cezara
do galopu, pragnac dogoni¢ condese i zadad jej te wszyst-
kie pytania, zanim znajdzie si¢ w Saint-Jean. Chciat roz-
moéwié sie z nia sam na sam, twarza w twarz, tak by za-
den postronny stuchacz nie moégt udzieli¢ jej wsparcia.

Mark pedzit coraz szybciej, wpadajac w coraz
wiekszy gniew na te kobiete za jej dwulicowos$é, na
siebie, ze dziecinnie tatwo dat si¢ oszukaé¢, a nawet na
Sophi¢ za to, ze przejrzata condes¢ i przewidziata
bieg wydarzen z tak wielka doktadnoSscia.

Ujrzawszy przed soba samotna amazonke, Mark
zmusit Cezara do jeszcze szybszego biegu. Z poczat-
ku $cigana, styszac tetent kopyt, przyspieszyta row-
niez, ale zaraz zdata sobie sprawe, ze nie ma szans,
by wygraé ten wyscig, zwolnita, a gdy znalazta si¢ na
odlegtosé glosu, stanegta.
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Odwrdcita sie, by zobaczyé, kto tez ja gonit.

- Alez majorze, c6z za urocza niespodzianka! Gdy-
bym wiedziata, ze to pan za mna tak pedzi, zwolni-
tabym o wiele wczes$niej, ale pogoda jest niepewna,
wigc wolatabym co rychlej znalez¢ siec w domu.

Mark unidst sceptycznie brew, patrzac na sunace
po niebie chmury.

- Chyba nieobecno$¢ pani w ojczyznie nie byta az
tak dtuga, by zdotata pani zapomnieé, ze szybko prze-
suwajace si¢ wysoko na niebie chmury nigdy nie
przynosza deszczu?

- Majorze, jestem tylko kobieta. Jakiez ja moge
mieé pojecie o chmurach i deszczu? To wy, wojsko-
wi, wiecie na ten temat wszystko.

- My wojskowi. Tacy jak ten francuski porucznik,
z ktérym dopiero co si¢ pani spotkata?

Condesa popatrzyta niespokojnie najpierw w strong
Bayonne, a potem na Marka. Nerwowo oblizata wargi.

- Alez majorze, c6z to za szalony pomyst. Co mia-
taby wspdlnego corka rodu de Brissac z prostym san-
kiulotem? - Dumnie podrzuciwszy gtowa, zndw spoj-
rzata w kierunku Bayonne.

- Sam si¢ nad tym zastanawiam. Czy Etienne wie,
ze uwaza go pani za sankiulota? Watpieg.

Condesa pobladta.

- Alez panie, co pan...

- Do$¢ tego, moja pani. Wiem, ze regularnie do-
starczasz Francuzom wiadomos$ci albo osobiscie, al-
bo przez stuzacego. Wiem, ze nade wszystko pra-
gniesz potaczy¢ si¢ ze swym francuskim kochankiem
imieniem Etienne, ktdry jest porucznikiem dragonow
i cho¢ moze nie jest takim dzentelmenem jak Angli-
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cy, przewyzsza ich wszystkich jako kochanek. - Mark
u$miechnat sie gorzko, obserwujac, jak wyraz zasko-
czenia pojawia si¢ na twarzy condesy. - Tak, wszyst-
ko styszatem. Nie probuj przeczyé.

- A c6z ty mozesz wiedzie¢ - sykneta condesa. -
Spedzitam lata cate w biedzie, zmuszono mnie do po-
§lubienia cztowieka dwa razy starszego ode mnie, i po
co to wszystko? Dla /a gloire i dla dumy rodu de Bris-
sac? Duma, phi, to raczej gtupota. Glupota przeciw-
na zyciu. Sadzisz, ze jestem zdrajczynia? Nieprawda.
Jestem Francuzka i robi¢ to, co potrafie, by bronié
mego kraju. Mys$l sobie, co chcesz, ale moje sumienie
jest czyste. Dzieki temu statam sie godna cora daw-
nych de Brissac, gdyz staram si¢ pomdéc rodakom
w walce z najezdzca.

- Tych de Brissac, o ktérych rodowej dumie wyra-
zata$ sie pani przed chwila z taka pogarda? - Mark po-
krecit gtowa i skierowat Cezara w strone Saint-Jean.

- Co? Chcesz mnie tak tu zostawi¢? Boisz si¢
oskarzy¢ kobiete? Alez z was, Brytyjczycy, tchérze!

- Pani pteé, madame, nie ma z tym nic wspdlnego.
Wazne sa rezultaty, a raczej ich brak. Te bezcenne in-
formacje, ktére pani im przekazuje, nie sa wiccej warte
niz to, co mogtby powiedzieé pierwszy lepszy wiedniak,
majacy swoje gospodarstwo w okolicy, lub rybak, kté-
ry sprzedaje swéj potdéw po okolicznych wsiach. Dla-
czego miatbym cokolwiek robi¢? Szkoda mi na to cza-
su. - Mark tracit pietami boki Cezara i odjechat, zanim
rozwscieczona do ostatecznos$ci condesa zdotata wymy-
§li¢ jaka$ cieta odpowiedz.
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Cho¢ Mark powiedziat condesie, ze jej wysitki sa
nieskuteczne, czul, iz on sam w powaznym stopniu
zawinit: byt winien Slepoty i znacznego zaniedbania.
By poprawi¢ swe samopoczucie, rzucit sic¢ w wir pra-
cy, ponadto przekonywat Wellingtona i Hope'a, aze-
by postarali si¢ u$pi¢ czujno$é Francuzdéw, sugerujac,
iz Brytyjczycy przygotowuja si¢ do dirugotrwatego
oblezenia Bayonne. Zaprzatniety praca i wtrasnymi
niewesotymi mys$lami, przychodzit do sztabu wczes-
nym rankiem i wychodzit pbéznym wieczorem, czy-
niac przerwy tylko na positki i sen, i aby sprawdzi¢,
czy Cezar ma odpowiednia opieke.

Dzicki takiemu trybowi zycia nie miat szans spo-
tka¢ przypadkiem kobiety, ktéra od samego poczatku
zywita podejrzenia wobec condesy de Gonsalvo y Co-
runa. Wciaz wymyS$lajac sobie od dudkéw i gltupcow,
nie miat najmniejszej sposobnosci widzie¢ si¢ z Sophia.

Ta za$ zaabsorbowana byta swoimi problemami
tak bardzo, ze nie starczalo jej czasu na rozmys$lania
o majorze tub tez condesie. Pogoda powoli zaczyna-
ta si¢ poprawiaé¢ i wiadomo bylto, ze niebawem armia
wyruszy w glab Francji. Sophia miata juz w tej kwe-
stii pewne plany, lecz pewnego popotudnia generat
zaprosit ja do swego gabinetu.
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- Usiadz, moja droga. - Ojczym uSmiechnat si¢ mi-
le, wskazujac jej fotel przy kominku. - Lekam sie, ze
mogta$ mnie uznaé za cztowieka nieczutego wobec twej
zatoby po matce i za to bardzo ci¢ przepraszam. Jedy-
nym moim usprawiedliwieniem jest to, ze ja tez musia-
tem pogodzi¢ si¢ z bardzo wielka dla mnie strata.

- Proszg si¢ przede mna nie tftumaczy¢, sir. - Nie
tylko Sophia zauwazyta, ze general znacznie si¢ po-
starzat w ostatnim czasie. Smieré zony wycisneta na
nim swoje wyrazne pigtno.

- Moze wydaje ci sig¢, iz zaniedbywatem cieg, ale
w gruncie rzeczy bardzo lezy mi na sercu twoje do-
bro. Mam tutaj list, napisany do mnie w odpowiedzi,
ktory przyszedt dzi§ rano statkiem pocztowym. Na-
pisata go lady Lydia Featherstonaugh, ktdra zaprasza
cie do siebie, na Brook Street.

- Lady Lydia? Na Brook Street? - Sophia byta tak
zaskoczona, ze mogta tylko powtdrzy¢ stowa generata.

- Tak jest. Wiem, ze nigdy nie kontaktowaty$cie si¢
ani z krewnymi twojej matki, ani twojego ojca, ale
cho¢ uwazam ci¢ w duzym stopniu za moja wlasna
corke, ktérej nigdy nie dane mi byto mieé, twoja praw-
dziwa rodzina sa Edgehillowie i Featherstonaughowie.
Poniewaz wydato mi si¢ bardziej prawdopodobne, ze
raczej krewni twego ojca beda mogli zapewnié ci go-
dziwe utrzymanie, napisatem do ksiecia Broughton.
Aczkolwiek ksiaz¢ nie aprobowal postepkdédw swego
zmartego brata, nie chciatby jednak, by mowiono, ze
pozostawit swa osierocona bratanice na tasce losu. La-
dy Lydia byta tak dobra odpisaé, ze poniewaz ksiaze
wiedziat, iz potrzebuje ona damy do towarzystwa, za-
proponowatl jej, zeby zaprosita ci¢ do siebiec na state.
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- Jako dame do towarzystwa? - Sophia dosy¢ sie
napatrzyla na losy wielu takich oséb w Lizbonie, by
przyja¢ te propozycje bez wiekszego zapatu.

- Z tego, co pisze lady Lydia, rozumiem, ze wcale
nie pragnie ona, by$ stala sie jedna z tych milczacych
nieszcze$nic, ktére musza biec na kazde skinienie
swych bogatszych krewnych. Ale lepiej przeczytaj sa-
ma. Doltaczykta do ciebie liscik.

Bez stowa Sophia wyciagnela reke.

Moja droga bratanico, jesli wolno mi sie tak do cie-
bie zwracad po tyloletnim braku zainteresowania two-
im losem. Generat sir Thornton Curtis powiadomit nas
o twojej ciezkiej stracie i chocia nie znam sposobu, by
cokolwiek w tej kwestii naprawié, pisze do ciebie, by za-
prosic¢ cie do nas. Rozumiem, Ze perspektywa zamiesz-
kania z kims, kto tak samo jak reszta rodziny pozwo-
lit, by jej brat Zyt i zmart, nie zaznajqc najmniejszego od
niej zainteresowania, nie przedstawia sie najbardziej za-
checajqco, ale mam nadzieje, Ze uwierzysz mi, gdy po-
wiem, Ze Zz przyjemnosciq naprawie wszelkie krzywdy,
Jakie moja rodzina wyrzqdzita twoim rodzicom. Nie
znam twoich upodobar, ale moje Zycie w Londynie,
chocé moze nie tak petne rozrywek, jest jednak catkiem
przyjemne. Ja sama zajmuje sie moimi studiami i wy-
ktadami. Mam nadzieje, Ze te? bedziesz nimi zaintere-
sowana. Chociaz nie utrzymywatam kontaktow z two-
im ojcem, zawsze bytam ciekawa wiesci o nim ijego 7o-
nie, ktora, jak wszyscy twierdzq zgodnie, byta kobietq
rozumng i brat mdj miat wiele szczescia, poslubiajqc jq.
Ufam tedy, Ze wychowana przez takq osobe posiadasz
rowniez wiele rozsqdku; gdybym sqdzita inaczej, nie za-
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praszatbym cie. Czekam na twojqg przychylng odpo-
wied?. Z powazZaniem. Lydia Featherstonaugh.

- No i co?

- Jej zaproszenie wydaje si¢ szczere i wyglada na
to, ze ciotka doktadnie przemyslata sobie wszystko.
O ile pamigtam, byta ulubiona siostra papy, ale to by-
Yo wiele tat temu, a poza tym ojciec bardzo mato mo-
wit nam o swojej rodzinie, wiec mogtam co$ zle za-
pamictaé. Mam wrazenie, ze jest od niego znacznie
mtodsza. - Sophia umilkta i przez jaki$ czas patrzyta
w ogien, bezmyS$lnie sktadajac i rozktadajac list, az
wreszcie zawotata: - Czemu nie moge zostaé z toba,
sir? Ty jeste$ teraz moja rodzina. Kto si¢ o ciebie za-
troszczy, kiedy mama nie zyje? Nie jestem nia, ale
spedzitam tyle lat, pomagajac jej, ze jestem pewna, iz
dam sobie ze wszystkim rade.

Sir Thornton usmiechnat sie¢ do Sophii.

- Wiem, ze tak jest, ale nie w tym rzecz. Chodzi
o twoja przyszto$é. Jestem starym, doswiadczonym
zotnierzem i czutbym sig jak ostatni egoista, gdybym
przedtozyt wtasna wygode nad twoje dobro. Nie - ge-
stem dtoni powstrzymat jej protesty - wystuchaj mnie
do konca. Bedzie mi cie bardzo brak. Twoja obecno$é
byta mi wielka pociecha w zatobie. - Generat umilkt
na chwile, zamrugat oczami i méwit dalej: - Ja nie za-
pewni¢ ci takiego bytu, jak rodzina Featherstonau-
ghéw. Twdj ojciec byt mtodym hulaka, ktéry byé mo-
ze nie zastugiwat na zaszczyt przynalezenia do swej
rodziny, ale nie znaczy to, ze nie nalezy on si¢ tobie.

- Ale mnie wcale nie odpowiada towarzystwo ta-
kich kobiet... modnych, frywolnych i pustych.

- Wiem, moja droga. Ale wierzaj mi, ty nigdy si¢ ta-
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ka nie staniesz bez wzgledu na to, jakie bedzie twoje
otoczenie. Jednakze z tego co wiem o lady Lydii, nikt
nie bedzie od ciebie oczekiwat, by$ zostata jedna
z nich. Wydaje mi si¢, ze raczej grozi ci, iz przemie-
nisz si¢ w sawantke, gdyz twoja ciotka Lydia jest da-
ma o stanowczych przekonaniach i wyostrzonym in-
telekcie. A zatem, jak widzisz, moze nie bedzie tak zZle.
- Generat nabrat nieco otuchy, widzac blady u$émiech
na twarzy pasierbicy. - Poza tym alianci przekroczy-
li Ren i jes$li pogoda si¢ utrzyma, my takze wkrétce
ruszymy naprzdd. Austriacy zajeli juz Szwajcarie, za$
Rosjanie i Prusacy zblizaja sic do Nancy, wi¢c nie sa-
dze, by Francuzi bronili si¢ jeszcze dtugo. Przypusz-
czam, ze wroce do Anglii przed uptywem roku.

- Naprawde?

- Tak. I badz pewna, ze gdy tylko znajde si¢ w do-
mu, w pierwszej kolejnosci odwiedze ciebiec. Wiem,
ze niezbyt ci sie to wszystko podoba, Sophio, ale
wierz mi, to najlepsze wyj$cie. Tutaj przez najblizsze
kilka miesigcy bede miat bardzo duzo obowiazkdow.
Zapewnienie zaopatrzenia dla naszej armii, tak by
zotnierze nie grabili miejscowej ludnosci, stanie si¢ te-
raz bardzo istotna kwestia.

Sophia wyczuta, ze na swdj sposdb generat stara si¢
powiedzied jej, iz wolatby nie dzwigaé¢ na swych bar-
kach odpowiedzialnos$ci za mtoda panng, ktdra poza
nim opiekowatby si¢ tylko portugalski wiesniak, wigc
powoli pokiwata gltowa.

- Rozumiem.

- Dobra z ciebie dziewczyna. - General potozyt
swa mocna dton na jej ramieniu. - Wiem, ze wolata-
by$ zaciagnaé sie do kawalerii niz wraca¢ do Londy-
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nu, ale czasami, chcac pomédc w walce, musimy robié
rzeczy, na ktére wcale nie mamy ochoty.

Wyraz zrozumienia, jaki pojawit si¢ na twarzy ge-
nerata, sprawit, ze w oczach Sophii stanety tzy.
Dziewczyna przetkngta §line i kiwneta gltowa.

- Wiem, sir. - Czujac, ze rozmowa dobiegata kon-
ca, podniosta si¢ z miejsca i ruszyta do drzwi, lecz za-
trzymata siec w pdt drogi. - Dzigekuje¢ za to, ze mnie
rozumiesz.

- Nie ma za co. Jeste$ dobrym zotnierzem. Wiesz,
ze obowiazek polega na tym, by robié to, co jest ko-
rzystne dla wiekszo$ci. Twoja matka bytaby z ciebie
dumna. - Ojciec zas nie miathy pojecia, o co chodzi,
dodat pod nosem generat. - Pod koniec tygodnia wy-
rusza do Anglii statek, ktéry ma wolne miejsce dla
pasazera. Wiem, ze zostawi ci to bardzo mato czasu,
ale wypadki rozwijaja si¢ coraz szybciej i potem mo-
ze nie trafi¢ sie nastepna okazja.

Starajac si¢ jak najlepiej ukry¢ konsternacje, So-
phia kiwneta gtowa i umkneta do swej sypialni.
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Sophia zaczeta pakowad si¢ nastepnego dnia. Usi-
tujac nie mys$le¢ o tym, ze zostawia za soba zycie, do
jakiego przywykta, po raz kolejny uktadata w pod-
niszczonych kufrach nieliczne swe skarby, ktére to-
warzyszyty jej i matce z Anglii do Portugalii, z Por-
tugalii do Hiszpanii i z Hiszpanii do Francji. Tym ra-
zem jednak miata podrézowaé samotnie.

Umiesciwszy koszyk z szyciem, nalezacy do jej
matki, w kacie kufra, dalej zapetniata go swoimi ulu-
bionymi ksiazkami: poematami Pope'a, tomem Szek-
spira, zbiorem esejéw Addisona, walczac przy tym ze
Yzami, gdy nagle ustyszata pukanie do drzwi.

Byta to Jeanne.

- Za pozwoleniem, mademoiselle, przyszedt do pa-
ni jaki$ pan.

-Pan?

- Tak, mademoiselle. Major Adair.

- Major Adair? Ach, tak, dziekuje¢ ci, Jeanne. - Rzu-
ciwszy okiem w lustro, ktérego na szczeScie jeszcze
nie zapakowata, Sophia przygtadzita wtosy i wytarta
smuge kurzu na nosie. Byta blada i wygladata na zme-
czona w zaltobnej sukni z czarnej krepy, ktdéra nale-
zata do jej matki, ale zostata dopasowana do jej figu-
ry. Jestem kompletnym przeciwienstwem condesy,
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pomys$lata ponuro, poprawiajac rekawy, ktore podsu-
nety jej sie do géry podczas pracy.

Zeszta powoli na dét, prébujac zgadnaé, jaka mo-
ze by¢ przyczyna wizyty majora.

Gdy weszta do salonu, jej gos$¢ stat, opierajac sig
o kominek, a gdy odwrdcit sig, by sig przywitaé, ude-
rzyto ja widoczne w catej jego postaci utrudzenie.
Twarz miat Sciagnigta i zmeczona, a ciemne oczy wy-
dawaty sig¢ bardziej zapadnigte niz dawniej.

- Wyglada pan na wyczerpanego, majorze. Chyba
pracowat pan zbyt ciezko. - Zakryta dtonia usta. -
Przepraszam. To bardzo niegrzeczne z mojej strony
czyni¢ takie uwagi, zamiast podzigkowaé panu za wi-
zyte i poprosié, by sie rozgoscit.

Mark usmiechnat si¢ pod nosem, siadajac we wska-
zanym mu fotelu.

- Zawsze tak samo szczera. Owszem, mito jest wie-
dzieé, ze cho¢ jedna kobieta mowi doktadnie to, co
mys$li. - Ironia zawarta w glosie majora wyraznie da-
wata do zrozumienia, ze nie mowit ogdlnie.

- Och. Rozumiem, ze powinnam czué si¢ zaszczy-
cona.

- Miata pani racj¢ co do condesy - rzucit Mark bez
zastanowienia. - Jest falszywa.

- Przykro mi.

- Dlaczego? Jest doktadnie taka, jak pani méwita:
to zimna, obtudna intrygantka.

- Boze méj, skad takie wnioski?

- Sledzitem ja.

- Ach. - A jednak uwierzyt! Znienacka rados¢ za-
lata ja ciepta fala. Sophia nie przypuszczata dotych-
czas, ze opinia majora znaczy dla niej az tyle, i jak

252



bardzo byta nieszcze¢dliwa, sadzac, iz on si¢ z nia nie
zgadza. - Jak to si¢ stato?

- Bytem $wiadkiem, jak przekazywata informacje
swemu francuskiemu kochankowi.

- Kochanek! I to Francuz! Jedli byta nim zajeta, to
wszystko staje si¢ zrozumiate, no i w koncu ona sa-
ma jest przeciez Francuzka.

- Dlaczego teraz broni jej pani, chociaz przedtem
nalegata pani, bym jej nie ufat?

- Nigdy nie méwitam, ze jest nieuczciwa. Bytam
tylko zdania, ze co$ ukrywa. Ale ona sama ma prawo
uwazaé, ze postgpowata zgodnie z nakazami honoru.

- Tak jak kazdy oficer zwiadowczy...

Gorycz w gtosie majora trafita Sophie prosto w ser-
ce.

- Nie, nie moze pan tak mySdleé... - Wstata, pode-
szta do Marka i kojacym gestem potozyta mu dton na
ramieniu. - Pan nie jest taki.

- W czym jest wiec rdznica?

- Pan nie oszukuje...

- Robitem to wielokrotnie. Sama pani wie. Sama
pani widziata, jak probowatem przekonaé wszyst-
kich, ze jestem ksiedzem, wiesSniakiem...

- Ale nie oszukiwatby pan w sprawach serca.

- Serca? To nie byta sprawa serca.

Ulga, jakiej Sophia doznata na te stowa, byta dla
niej kolejnym zaskoczeniem. A wiec Diana de Gonsa-
Ivo y Coruna nie liczyta si¢ dla niego w taki sposob.

- No, ale pan nie wykorzystatby przedstawicielki
ptci pieknej dla swych celow. Jedli oszukiwat pan lu-
dzi, to tylko tych, ktérzy biora udziat w wojnie tak
samo jak pan.
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Zwrbcone na majora orzechowe oczy l$nity prze-
konaniem. Ujat wigc w swa dton szczupte palce, za-
ciskajace sig na jego ramieniu. Jakze bedzie mu bra-
kowato tej dziewczyny.

- Dzigkuje pani. W jaki§ sposéb udato ci sig¢ spra-
wi¢, ze nie wyglada to tak zle. Bedzie mi pani brak,
Sophio. - Wstat i ujat druga jej dton. - Wtasnie z te-
go powodu tutaj jestem. Styszatem, ze wkrotce pani
wyjezdza. Ja mam rozkaz wyruszy¢ dzisiaj do oddzia-
téw Hilla pod Urrcarray i moze sig¢ tak zdarzyé, ze
nie zdazeg wroci¢ na czas, wigc juz teraz przyszedtem
si¢ z pania pozegnac.

- To bardzo mite z pana strony. Dzigkuje - szep-
neta. Mimo iz walczyta ze soba, w jej oczach pojawi-
ty sig tzy.

- Biedactwo. - Mark przygarnat ja do siebie i moc-
no przytulit, desperacko szukajac stéw pociechy na
droge, ktora bez watpienia nie bedzie tatwa, a ktéra
skonczy sic w zupelnie obcym dla Sophii miejscu. -
Gdybym moégt jako§ poméc...

- Juz pan to zrobit. - Dziewczyna u$émiechng¢ta sie.
- Wystarczy mi $§wiadomo$¢, ze jest pan moim przy-
jacielem.

- Przyjaciel to kto$, na kogo mozna zawsze liczy¢.
- Mark pochylit si¢ i ucatowat jej usta. Chciat, by po-
catunek ten stanowit zapewnienie o jego przyjazni,
ale gdy wargi ich si¢ spotkaty, nastapito co$ dziwne-
go. Poczut aksamitny dotyk jej skory, lekki zapach la-
wendy, smuktos$é¢ talii pod swoim dtonmi... i nagle
okazato sie, ze catuje ja zapamictale.

Na krétki czas pozwolit, by zapanowata nad nim
namicgtno$é. Przez chwile poddat si¢ fali rozkosznego
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oczekiwania, ale wkréotce nadeszto opamictanie. Jak
moze odczuwaé co$ takiego przy kobiecie, ktéra do-
piero co zapewnial o swej przyjazni i gotowosci do
niesienia jej pomocy? Jak mdégt wyobrazaé sobie réw-
noczesnie, ze kocha sie z nia, a zarazem $pieszy jej na
ratunek? Jak mégt w tej samej chwili pragnaé¢ zostaé
jej kochankiem, a jednocze$nie chronié ja przed
ztem?

Delikatnie odsunat Sophie od siebie. Nabrat tchu
i sprébowat zapanowac¢ nad soba. Wielkie orzechowe
oczy wciaz patrzyly na niego ufnie. Dobrze. Moze
ona nie odczuta jego pozadania, nie zauwazyta, iz ca-
te jego ciato wyrywa si¢ do niej... Moze nie zdaje so-
bie sprawy, jak niewiele brakowato... do czego? Do te-
go, by potraktowat ja jak kobiete, a nie jak przyja-
cidtke? Starajac sie¢ pozby¢ tych mys$li, Mark spojrzat
baczniej na Sophig.

- Wszystko bedzie dobrze, uwierz mi. Teraz tak ci
si¢ nie wydaje, ale ja ci¢ znam. Jeste$ silna. Poradzisz
sobie. A kiedy wréce do Londynu... - Nagle, z jakie-
go$ niezrozumiatego powodu, nie mégt méwié dalej.
Cos$ $cisneto go w krtani, jakby i on w konicu zacho-
rowal na panujace ostatnio w catym obozie zapalenie
gardta.

Raz jeszcze chwycit dton Sophii, podnidst ja do
ust, a potem wyszedt, zanim dziewczyna zdotata sfor-
mutowaé jakas odpowiedz.

Sophia przez chwile stata posrodku pokoju, jakby
to, co si¢ wtadnie zdarzyto, pozbawito ja zdolno$ci ru-
chu. Potem powoli opadta na najblizszy fotel i, zapa-
trzona w ogien na kominku, probowata uporzadko-
wacé swoje mysli i uczucia, ale jej si¢ to nie udato. By-
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ta tym wszystkim przyttoczona... najpierw $mieré
matki, pakowanie, rychty wyjazd, nowe, nieznane zy-
cie... nie mogta tego ogarna¢. Stanowczo usungta wigc
mieszaning wrazen i odczué¢ ze swych mysli, wrécita
do sypialni i zaczeta si¢ znowu pakowaé. Wolata
chwilowo zapomnie¢ o wszystkich pozegnaniach,
ktére stana si¢ jej udziatem.

Dopiero pod koniec tygodnia, gdy znajdowata sie
juz na poktadzie ptynacego do Portsmouth brygu,
mogta wrécié¢ pamigcia do swego pozegnania z majo-
rem i zastanowi¢ si¢ nad nim.

Jedno wydawato si¢ jasne, a mianowicie to, iz bez
wzgledu na to, na czym opierat si¢ zwiazek majora
lorda Marka Adair z condesa de Gonsalvo y Coruna,
byt on juz catkowicie zakonczony.

Nareszcie Sophia mogta przyznaé si¢ sama przed
soba, ze zwiazek ten ograniczal znacznie jej przyjazn
z majorem. Przed pojawieniem si¢ Diany de Gonsa-
Ivo y Coruna Sophia czuta, ze Mark jest jej prawie
tak bliski jak matka. Gdy za$§ w zycie majora wkro-
czyta condesa, odsunat si¢ od Sophii, zwlaszcza po
nieporozumieniu z portretem. Kiedy pdzniej rozma-
wiali o utraconych matkach, Sophii wydawato sig, ze
dawna blisko$¢ powrdcita. Gdy major wyznawatl jej,
iz czuje si¢ winny $mierci matki, w jego oczach ma-
lowata si¢ bezbronno$¢, §wiadczaca o tym, Ze to ona,
Sophia, jest pierwsza osoba, ktdorej to powiedziat.
Z drugiej jednak strony byt on zdolny do innego ro-
dzaju bliskosci, takiego, jaki istniat miedzy nim a Dia-
na de Gonsalvo y Coruna, a ktéry nigdy sie nie po-
jawit miedzy nim a Sophia.

Spacerujac nerwowo po poktadzie brygu lub wy-
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chylajac si¢ przez reling, by patrze¢ na otaczajace ja
szare fale, wciaz przypominata sobie wyraz jego oczu,
kiedy zapewniatl ja, ze jest przyjacielem, na ktdérego
zawsze moze liczyé. Wydawato sie, jakby chciat tym
spojrzeniem jej co$ powiedzieé¢, a gtos zdawal sie
przekazywad inna tres$¢, niz wskazywaty na to stowa.

Sophia myslata nie tylko o spojrzeniach i stowach,
ale takze o swojej na nie reakcji, gdyz ten pocatunek
na pozegnanie obudzit w niej uczucia, o ktérych ist-
nieniu nie miata dotad pojgcia. Do tamtej chwili nie
rozumiata, skad pojawiat si¢ gt6d w oczach condesy,
gdy patrzyta na Marka, gtdd, ktory widywata
w oczach innych kobiet, kiedy przygladaty si¢ co bar-
dziej atrakcyjnym oficerom.

Do chwili rozstania z majorem myS$lata, ze sama
jest odporna na takie rzeczy, ale teraz wiedziata, iz
jest to nieprawda. Osoba Marka Adair: jego szczupta,
opalona twarz o wysokich kosciach policzkowych,
proste, ciemne brwi i przenikliwe oczy, ktérych uwa-
gi nie uchodzito nic, szerokie ramiona i wysoki
wzrost, dzieki ktéoremu gorowal nad wigkszos$cia
me¢zczyzn, wszystko to sprawiato, iz cztowiek ten
przyciagat ja do siebie jak nikt na $wiecie.

Nie chodzito wcale o to, ze pocatowat ja i trzymat ja
w ramionach; teraz juz to wiedziata. Pocatunek tylko
zmusit ja, by zdata sobie sprawe, ze juz od dawna czuje
pociag do tego mezczyzny: od chwili gdy z tetentem po-
jawit sie na wzgdrzu i tajat ja za to, ze rysuje, siedzac po-
$§rodku teatru wojny. A gdy jego usta spoczety na jej war-
gach, gdy przytulit ja do siebie tak mocno, by mogta po-
czué bicie jego serca, Sophia zrozumiata, iz pragneta
rowniez tego pocatunku od bardzo, bardzo dawna.
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Wiatr byt sprzyjajacy i podrdz trwata niewiele po-
nad tydzien. W Portsmouth Sophia przenocowata
w hotelu George, a nastepnego dnia, zgodnie z in-
strukcjami generata, putkownik Potter wynajat jej ka-
ret¢ pocztowa do Londynu.

Poniewaz mysli jej wciaz krazyly wokdt tych, kto-
rzy zostali na kontynencie, Sophia nie interesowata
si¢ zbytnio falujacymi polami Hampshire ani tez kre-
dowymi wyzynami Surrey, nie zwrdcita tez wickszej
uwagi na malenkie, schludne wioski i miasta, ktdre
mijali: Buriton, Petersfield i Farnham.

W koncu, pdznym wieczorem, dotarli do stolicy.
Ruch w niej panujacy skojarzyt sie dziewczynie
zZ maszerujaca armia: na ulicach ttoczyty si¢ konie,
wozy i woty. Po dtuzszej jezdzie przez miasto zatrzy-
mali si¢ przed wysokim, eleganckim domem przy
Brook Street, gdzie drzwi otworzyt im natychmiast
siwowlosy lokaj, ktdory uprzejmie powital Sophie
i zaprowadzil ja do potozonego na pierwszym pie-
trze salonu.

Zatrzymujac si¢ niepewnie w progu, Sophia nabra-
ta tchu i zanurzyta si¢ w to, co miato staé si¢ jej no-
wym zyciem. Na kominku wesoto ptonat ogien, a po-
kéj o jasnobtekitnych $cianach i wdzigcznych biatych
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pilastrach udekorowany zostat w stylu Adamow*. So-
phia w pierwszej chwili miata wrazenie, ze wchodzi
do jakiej$ greckiej Swiatyni albo do muzeum, gdyz
w kazdej wnece i wszedzie, gdzie byto wolne miejsce,
ustawiono marmurowe popiersia i posagi.

Uwage dziewczyny tak zaabsorbowaty te dzieta
sztuki rzezbiarskiej, ze nie od razu zauwazyta wyso-
ka, szczupta kobiete, ktdora wstata, by ja powitaé.

- Moja droga, musisz by¢ strasznie zmegczona.
Chodz, usiadz przy kominku i pozwél, ze zadzwonig¢
po co$, co ci¢ pokrzepi.

Z pewnym niepokojem Sophia przyjrzata si¢ stoja-
cej przed nia kobiecie. Miata ona tak samo niebieskie
oczy i dtugi nos jak jej ojciec, ale w oczach zamiast
beztroski malowata si¢ inteligencja i przenikliwo$¢é.
Pigknie wykrojone usta i delikatny podbrédek $wiad-
czyty o tym, iz ich wta$cicielka jest zdolna do znacz-
nie wigkszej stanowczos$ci niz brat. Ogdlnie bylta to
twarz z charakterem, podczas gdy w najlepszych swo-
ich czasach oblicze ojca Sophii emanowato wdzig-
kiem; zazwyczaj jednak malowat si¢ na nim wyraz do-
brodusznej stabosci.

- Bogu dzigki jeste$ bardziej podobna do matki,
ktéra musiata by¢é prawdziwa pigknoscia. Kobiety
z rodziny Featherstonaghdw zazwyczaj szpeca kon-
skie szczeki - Wida¢ byto jasno, ze Sophia poddana
zostata obserwacji rownie wnikliwej, jak jej wlasna. -
Ale to nieistotne. Cieszg¢ si¢, ze bedg ciec mogta goscié,
chociaz obawiam si¢, ze ty nie powiesz tego samego

*James (1734-1794) i Robert (1728-1792) Adamowie - stynni archi-
tekci angielscy.
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o Londynie, ktdry pewnie wyda ci si¢ nieciekawy po
tylu innych miastach.

-Jestem pani wdzieczna za jej goscinno$¢. - Sophia
ze znuzeniem opadta na proponowany jej fotel, zas
pani domu wydata jakie$ polecenia stuzacemu, ktory
pojawit si¢ na jej wezwanie.

- Domy$lam si¢, ze nie mowisz tego serio, chociaz
doceniam twoja uprzejmos$é¢, bo ktéz dobrowolnie
opuscitby przyjaciéot i znane sobie zycie, wszystko
jedno, jak niewygodne, dla zamieszkania u komplet-
nie nieznanej sobie rodziny, ktéra wydziedziczyta oj-
ca i tak obojetnie odniosta sic do matki. Powiedz mi,
dziecko, jakie masz zainteresowania i czym chciata-
by$ zajmowacé sie w Londynie.

- Ja... sama nie wiem...

- Sprawiasz wrazenie rozsadnej mtodej kobiety,
wiec chociaz znane mi panny zazwyczaj pragna
przede wszystkim zabaw i rozrywek, ty masz moze
ochote zajmowaé si¢ procz tego czyms$ innym?

- Cébz... - Sophia urwata. Cho¢ nigdy si¢ tak na-
prawde nad tym nie zastanawiata, wiedziata od daw-
na, ze chce, aby jej zycie byto czyms$ wicecej niz pa-
smem wizyt, baldéw, rautdéw i innych rozrywek
modnego towarzystwa. Je§li o czym$ marzyta, to
o tym, by sta¢ si¢ uznana artystka, lecz wolata nie
moéwié o rzeczach tak osobistych siedzacej naprze-
ciwko kobiecie, cho¢ ta sugerowata, ze ona, Sophia,
wyglada na osobe rozsadna. Sama zas§ Sophia byta
bardzo ciekawa, co takiego w jej osobie powiedzia-
Yo lady Lydii, ze wtadnie taka jest.

- To oczywiste, ze nie jeste$ jedna z tych ptochych
kokietek, ktére interesuje tylko flirt. Nie wdzigczysz
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sie, sprawiasz wrazenie istoty mys$lacej, a twoja suk-
nia, cho¢ najzupelniej stosowna i doskonatej jakosci,
nie jest ostatnim krzykiem mody. - Ciotka wygtosita
to wszystko, jakby czytata w myS$lach siostrzenicy. -
Ale ty mi wciaz nie odpowiedziatas.

- Nigdy nie przypuszczatam, ze zamieszkam
w Londynie, ale skoro tu jestem, marze o tym, by zo-
baczy¢ wystawe w Akademii Krodlewskiej.

Lady Lydia z aprobata kiwnegta gtowa.

- I tak si¢ stanie. Mozesz tez zobaczyé wystawe
w Brytyjskim Instytucie Rozwoju Sztuk Pieknych,
ktéra w tym roku demonstruje dzieta Hogartha, Wil-
sona, Gainsborougha i Zoffany'ego. General Curtis
pisat mi, ze zajmujesz si¢ sztuka, wiec przygotowa-
tam ci sypialni¢ we frontowej czegsci domu, w ktdrej
okna wpuszczaja duzo $wiatta i jest dosy¢ miejsca, by
ustawié sztalugi. Ja najcze$ciej zajmuje sie rano mo-
imi studiami i domys$lam si¢, ze chetnie wykorzystasz
ten czas, by pracowaé w samotnosci.

Sophia poczuta w oczach tzy wdzigcznosci. Moze
zycie w Londynie nie bedzie takie okropne. Cho¢ wy-
dawato si¢ to nie do uwierzenia, siostra lorda Har-
ry'ego okazata si¢ pokrewna dusza dla swojej mtodej
bratanicy.

- Ja... nie wiem, co mam powiedzie¢ poza tym, ze
jestem bardzo wdzigczna.

- Nie musisz nic méwié. Proponuj¢ ci to rozwiaza-
nie z egoizmu: chciatabym mieé¢ rano spokdj. Mysle,
ze teraz powinna$ odpoczaé. Pokaze ci twoja sypial-
nie i przys$le ci pokojowke z goraca woda i kolacja. Ju-
tro oczekuje¢ ci¢ najwczesniej o dwunastej w potudnie.

Lady Lydia poprowadzita Sophi¢ pig¢tro wyzej, do
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duzej sypialni zawieszonej bte¢kitnym adamaszkiem.
Przy jednym oknie zrobiono wolne miejsce, a obok roz-
palonego kominka ustawiono wygodny fotel. Widzac to
staranie, Sophia znowu poczuta, ze ma tzy w oczach.

- No, no. Zostawiam ci¢ teraz sama, bo tez jestem
dosy¢ zmeczona. - Lady Lydia zatrzymata sie
w drzwiach. - Wiesz, troche si¢ batam mys$li o tej
zmianie, ale sadzg¢, ze bedziemy si¢ catkiem dobrze
zgadzaty. - Ciotka u$miechngta sie serdecznie, co
sprawito, iz przez chwile wygladata prawie jak mto-
da panna, a potem delikatnie zamkne¢ta za soba drzwi,
zostawiajac bratanice sama ze swymi my$lami.



A4

Lady Lydia dotrzymata stowa, zostawiajac Sophii
kazdego ranka wolny czas na malowanie, czytanie, pi-
sanie listéw i rézne rozrywki. Spotykaty si¢ dopiero
przy lekkim lunchu i wtedy omawiaty plany na resz-
te dnia.

Wystawa w Akademii Kroélewskiej miata zostaé
otwarta za miesiac, lecz lady Lydia umozliwita Sophii
obejrzenie kilku bardzo ciekawych prywatnych kolek-
cji, nalezacych do jej znajomych, a poza tym poszty
do Spring Gardens na doroczna wystawe akwareli.

Ciotka data Sophii czas na zadomowienie si¢
i przyzwyczajenie do nowych warunkdéw, zanim
rzucita ja w wir zycia towarzyskiego, chociaz oczy-
wiscie przedstawiata ja swoim znajomym, gdy od-
wiedzaty rozmaite wystawy. Ku swej nieskonczonej
uldze dziewczyna stwierdzita, ze wiekszo$¢ z tych
przyjaciot byli to ludzie o réwnie duzej wiedzy i tak
samo powaznie nastawieni do zycia, jak sama lady
Lydia. Ciotka za$, ktéra wyznata bratanicy, iz zna-
na jest jako sawantka, a poniekad takze jako osoba
o bardzo stanowczym charakterze, nie przyjmowa-
ta wielu go$ci, wiec obie panie miaty duzo czasu na
rozwijanie swoich zainteresowan i prowadzity sto-
sunkowo spokojne zycie.
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Znalazta jednak osoba, ktdéra usitowata zaktécié
ustalony ku zadowoleniu obu tych dam porzadek.
Pewnego dnia ciotka i bratanica czytaty sobie spokoj-
nie jedna i te sama strong ,,Timesa", gdy lokaj zaanon-
sowat przybycie goscia. Ledwo zdazyl wypowiedzieé
stowa: Lady Arabella Featherstonaugh, do bawialni
wbiegta mtoda kobieta we wtasnej osobie.

- Najdrozsza ciociu Lydio, wiem, ze nie lubisz, kie-
dy tak si¢ do ciebie tak wpada, ale jest juz po dwuna-
stej, a my dopiero co przyjechaliSmy do miasta, a ja
nie mogtam si¢ doczekaé, by poznaé moja nowa ku-
zynke. Jaka ona jest?

- Zobacz sama - odparta spokojnie ciotka. - Cho-
ciaz bytoby dosy¢é mito, gdyby$ nie traktowata jej jak
zwierzecia w Kklatce.

Mtoda dama miata na sobie najnowszy czepek
i ptaszczyk, bedacy ostatnim krzykiem mody, ale ele-
gancja jej stroju ktécita si¢ z blyszczacymi oczyma,
psotnym wyrazem buzi i entuzjazmem mitodej pa-
nienki, ktéra dopiero co wyszta spod opieki guwer-
nantek.

- Och - panna zakryta sobie usta dtonia w cytry-
nowozdbttej, giemzowej rekawiczce, by ukry¢ konster-
nacj¢. - Najmocniej przepraszam, ale kiedy papa po-
wiedziat mi, ze corka lorda Harry'ego zamieszkata
w Londynie u ciotki Lydii, po prostu musiatam
przyj$¢ i ja zobaczyé.

- Ach, to bardzo uprzejme z pani strony. - Sophia
jeszcze nie wrécita do siebie po szoku, jaki wywota-
Yo w niej nagle pojawienie sie¢ mtodej osoby w ich spo-
kojnej bawialni.

- Prosze¢ mi wybaczyé - lady Arabella opadta na
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najblizszy fotel i zdjgta rekawiczki - ale nasza rodzi-
na jest tak okropnie nudna i pruderyjna, a szczegol-
nie papa, ze po prostu musiatam poznaé jedyna mo-
ja interesujaca krewna. Ciotka Lydia méwi, ze twdj
ojciec byt tak niepostuszny, ze dziadek zostawit go
bez jednego pensa. Potem on po$lubit twoja mame.
Mysdle, ze to wszystko byto okropnie romantyczne.

Sophia nie mogta powstrzymaé¢ usmiechu na mysl,
ze fakt, iz kto$ zostat wydziedziczony, zyskat mu sza-
cunek surowo wychowanej mtodej panny.

- ,,Okropnie romantyczna" cze$¢ ich zycia skon-
czyta si¢, zanim ja pojawitam si¢ na Swiecie, ale przy-
znaje, ze zycie z papa z pewnoscia nie byto nudne.

- Och, opowiedz mi o tym wszystko i o twoim zy-
ciu przy armii. To musiato by¢ takie podniecajace.
Z pewnos$cia poznawatas§ mndstwo interesujacych...
hm... ludzi.

Sophia domyS$lata si¢, ze zainteresowanie Arabelli
dotyczyto gtdéwnie przystojnych mtodych mezczyzn
w szkartatnych kurtkach, ale nie miata nic przeciwko
zabawianiu mtodej kuzynki opowiesciami o wojsko-
wym zyciu. Uptyneto juz sporo czasu od dnia, w kté-
rym po raz ostatni poruszata takie tematy, ze teraz
rozmowa o nich stanowita dla niej jakby ulge, cho-
ciaz wigcej niz jeden raz co$ ja Scisngto w gardle.

Lady Arabella wyszta po dtuzszej wizycie i dopie-
ro wtedy, gdy wydobyta od Sophii i ciotki obietniceg,
ze juz jutro wybiora si¢ z nia i jej matka na przejazdz-
ke w parku.

Gdy zamknety sie drzwi za petna zycia bratanica,
lady Lydia uémiechnegta si¢ z zaktopotaniem.

- Obawiam si¢, ze nasze spokojne zycie zakonczy-
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Yo sie, bo Arabella nie ustanie, dopdki nie zmusi cie,
by$ pojawita sie¢ na wszystkich modnych zbiegowi-
skach w miesdcie. Ale to dobra dziewczyna. Na szcze-
§cie twoja zatoba jeszcze sie nie skonczyta, wiec be-
dziesz mogta si¢ nia ttumaczy¢, jesli nie zechcesz braé
w czym$ udziatu.

Jednak tego wieczoru Sophia, patrzac na balda-
chim tézka, nie mys$lata o balach i rautach, ale o ma-
szerujacych do walki zotnierzach, a zwtaszcza o jed-
nym z nich.

Starata sie powstrzymad tzy. Powtarzata sobie, ze
tesknota za miejscem, ktdére uwaza si¢ za dom, jest
rzecza zwyczajna, ze z czasem bol po stracie matki
ztagodnieje, ale w gtebi jej duszy odzywat si¢ glos tak
cichy, iz prawie niedostrzegalny, ktéry méwit jej, ze
to, czego doznaje, to nie tylko poczucie obcosci i stra-
ty, lecz jeszcze jedno uczucie, o wiele silniejsze niz
tamte, ktére wywiera na nia wptyw, jakiego sama do-
brze nie rozumie.

Nocne rozwazania wkrétce zostaty wyparte przez
problemy dnia, gdy Sophia przygotowywata si¢ na
spotkanie z ksiezna Broughton, ktdrej lokaj wtasdnie
przyniést zaproszenie na popotudniowa przejazdzke.

Sophia przezyta wiele obaw na my$l o spotkaniu zo-
ny tego napuszonego batwana, jak lord Harry zwykt byt
okreslaé¢ swego brata, ale wdziek Arabelli i dobro¢ ciot-
ki Lydii znacznie przyczynity si¢ do rozwiania jej nie-
pokoju. Istotnie, ksiezna okazata si¢ starsza, pulchniej-
sza wersja swojej cOrki i choé¢ byta mniej bezposrednia,
okazata Sophii duzo zyczliwo$ci, posuwajac sie nawet
do tego, by podczas ich majestatycznej przejazdzki pro-
menada pokazywaé jej wszystkich wybitnych ludzi.
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Sophia z ulga odkryta, ze ksiezna nie zywi naj-
mniejszej wrogo$ci wobec lorda Harry'ego ani tez je-
go cérki i po wygtoszeniu swych kondolencji z po-
wodu straty ojca i matki, nie poruszata wcale tematu
zadnego z nich.

Byli jednak inni, ktérzy méwili o lordzie Harrym
Featherstonaugh. Lady Louisa Cathcart, ktora mile po-
witata ksiezng i jej corke, gdy jej powozik zatrzymat sie
obok nich, byta bardzo szcze$liwa, mogac ujrze¢ Sophie.

- Jest pani cérka lorda Harry'ego, nieprawdaz? Je-
stem zachwycona, ze moge pania poznaé. Ach, jakimz
czarujacym kawalerem byt pani ojciec. - Lady Louisa
przez chwile przygladata sic Sophii. - Chociaz nie
mozna powiedzieé, ze jest pani do niego podobna.

- Nie, prosze pani. O ile wiem, bardziej przypomi-
nam moja matke, chociaz nie doréwnuje¢ jej uroda.

- Ach, tak, matke¢. Bardzo chcieliémy spotkaé kobie-
te, ktora zdobyta serce i reke lorda Harry'ego, ale nie
byto nam to dane. Ciesze si¢ jednak, ze chociaz pania
moge zobaczy¢. Witaj w Londynie, panno Feathersto-
naugh, chociaz po barwnym zyciu na Pétwyspie nasza
stolica musi si¢ pani wydawa¢ strasznie nudna.

Sophia nie potrafita znalez¢ na to odpowiedzi, gdyz
istotnie Londyn byt dla niej mato interesujacy, ale
z innych powoddéw, niz przypuszczata lady Louisa.
Jednak przyznanie si¢ do czego$ takiego bytoby nie-
taktem, wigc uSmiechneta sie tylko i powiedziata:

- Dzickuje pani.

Prawde¢ mowiac, Sophia nie zalowata swego dawne-
go zycia. Siedzac w réznych salonach i salach balowych
i obserwujac wirujace w tancu pary, byta zadowolona,
ze zatoba pozwala jej tkwi¢ pod S$ciana razem ze star-
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szymi damami, i czesto myslata, jak ciekawe i bogate
byto jej zycie w poréwnaniu z tym, co byto udzialem
$miejacych si¢ i flirtujacych ludzi, ktérzy wymieniali
w tym roku takie same banaty, jak w zesztym.

Jakze btahe zdawato jej sie to zycie w poréwnaniu
z przemarszami i walkami na niegoS$cinnym teryto-
rium. I jacyz bezbarwni byli mtodzi mezczyzni w po-
rownaniu z tymi, ktérych znata przedtem. Najlepsi
z nich wykazywali pewna inteligencje¢ i obycie, ale po-
za tym wigkszo$¢ z nich byta beznadziejnie nudna.

Co dziato sie z tymi, ktdérzy zostali we Francji i na-
razali swoje zycie? Sophia my$lata o tym stale i dba-
ta o to, zeby zdoby¢ wszelkie dostepne informacje na
temat sil brytyjskich w Europie, az do pewnego dnia,
na poczatku kwietnia, kiedy to jej ciotka uniosta
wzrok znad ,,Timesa" i powiedziata:

- Skonczyto sie.

- Co sie skonczyto?

- Jak to co? Jak mozesz pytaé, dziecko, skoro za-
martwiasz si¢ o nich od dnia, kiedy tu przyjechatas?
Wojna si¢ skonczyta. Paryz poddat si¢ aliantom,
a Napoleon abdykowat.

- Dzieki Bogu! - Dopdki Sophia nie wypowiedziata
tych stéw, nie zdawata sobie sprawy, jak bardzo si¢ nie-
pokoita. A wigc on jest bezpieczny. Tak przynajmniej
mogta przypuszczaé, gdyz stale przegladajac listy pole-
gtych i rannych, szukata jednego, konkretnego nazwiska,
ktére nigdy si¢ na nich nie pojawito. Teraz mogta odwa-
zy¢ sie mieé¢ nadzieje, ze przezyt. Wyglosiwszy w duchu
modlitwe dziekczynna, Sophia poszta z ciotka i lady
Arabella na koncert do Hanover Square Rooms
w znacznie lepszym niz kiedykolwiek dotad nastroju.
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Dopiero dwa miesiace pdzniej Sophia mogta zy-
ska¢ absolutna pewno$¢ co do zdrowia majora lorda
Marka Adair. Byta wtadnie na balu u lady Montmo-
rency, wielkim wydarzeniu towarzyskim, i jak zwy-
kle zajmowata miejsce pod $ciana pos$réd bogatych
wdow, gdy katem oka dostrzegta ciemne wlosy i po-
ciagla, opalona twarz, widoczne powyzej gtow reszty
ttoczacych si¢ przy wejéciu gosci.

Zanim jeszcze zdata sobie w petni sprawe, kogo wi-
dzi, przyspieszone bicie serca i rumieniec, ktory wy-
ptynat jej na policzki, powiedziaty jej, to wtasdnie on,
gdyz nikt inny na $wiecie nie budzit w niej podob-
nych objawow. Sophia powiedziata sobie, ze stabo$é
w kolanach i drzenie, ktére ogarn¢to jej dtonie, sa tyl-
ko wynikiem reakcji na miesiace niepokoju o zycie
jego i innych. Jednak gdy kilka minut pdzniej z zu-
petnym spokojem przyjeta przybycie Andrew Leith
Haya wraz z Federickiem Ponsonbym, wiedziata, ze
rados$¢, jaka ja ogarngta na widok majora, byta wyni-
kiem czego$ wiecej niz ulga, iz wrdcit szczesliwie.

Od pojawienia si¢ Marka sala balowa jakby poja-
$niata. Rozmowy wydawaty si¢ Sophii dowcipniejsze,
ludzie milsi i ogdlnie caty bal stat si¢ o wiele bardziej
atrakcyjny niz wszystkie przedtem. Nawet wiecznie
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z siebie zadowolony, wymuskany lord Wardale czy
tez nieznos$nie przemadrzaty sir Ernest Tudway iry-
towali ja mniej niz zwykle. Prawde mowiac, Sophia
wcale ich nie stuchata, ale kiwata gtowa i uSmiechata
sic w odpowiednich momentach, caty czas §ledzac
wzrokiem wysoka posta¢ w mundurze.

Czy ja zauwazy? Czy nadal zechce by¢ jej przyja-
cielem teraz, kiedy nie jest juz jedna z nielicznych
mtodych kobiet w okolicy? Czy przetrwato ich daw-
ne, niewypowiedziane stowami porozumienie, czy
tez ich znajomo$¢ stanie sic zaledwie zdawkowa? So-
phia prébowata nie mysle¢ o tych niepokojacych
kwestiach, ale nie potrafita si¢ od nich uwolnié. Czy
to w ogole jest istotne, jak zachowa si¢ lord major
Mark Adair? Po raz pierwszy od $mierci matki So-
phia poczuta, ze staje si¢ dawna soba.

Bytaby niezmiernie zaskoczona, gdyby kto$ jej po-
wiedziat, ze major, swobodnie witajacy znajomych
i przyjmujacy gratulacje z okazji swego zwycieskiego
powrotu, nieustajaco przebiegat wzrokiem salg balo-
wa, szukajac pewnych oczu, btyszczacych inteligencja
i pogoda. Kobiety, ktora gardzita kokieteria i flirtem.
Czy bedzie to wciaz ta sama szczera i bezposrednia
Sophia, czy zostata juz jedna z wielu modnych pick-
nos$ci? Dla wszystkich dookota major sprawiat wraze-
nie lekko znudzonego otaczajacym go ttumem. Lata
spedzone w charakterze oficera zwiadowczego na-
uczyty go ukrywaé mysli i uczucia, ale w tej chwili od-
niést wrazenie, jakby w jego zyciu miat nastapié jakis
wazny przetom.

W koncu ja spostrzegt: siedziata nieco na uboczu
i stuchata uprzejmie, choé bez wickszego entuzjazmu,
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jakiego$ pochylonego ku niej mtodego byczka. Gwat-
towne bicie serca i brak tchu sprawity, ze major zdat
sobie sprawg, jak bardzo za nia tesknit.

Caty ten czas, gdy jezdzit konno, rysowat mapy
drég, wzgdrz, bagien i linie nieprzyjacielskich strazy,
unikat pladrujacych okolice grup maruderdow i wiesnia-
kéw, gotowych sprzedaé go swoim rodakom, stopit sie
w jedna, mglista chwile od czasu, kiedy ona wyjechata.
Mark wypetniat swoje obowiazki najlepiej jak potrafit,
brat nawet udziat w szarzy na Tuluze, ale utracit jako$
dawny entuzjazm. Przypisywat swéj stan temu, ze juz
za dtugo para si¢ wojaczka, ale teraz wiedziat, ze wyni-
kat on z tego, iz nie byto przy nim Sophii.

Od czasu kiedy ja poznat, przywykt dzieli¢ z nia
wszystko i ta wtasnie Swiadomos$¢ sprawiata, ze bardziej
si¢ starat, by méc potem pochwalié si¢ przed nia znako-
micie wykonanym zadaniem. Bez niej, jako obserwator-
ki jego czyndow, wszystko stracito swoj blask i stato si¢
nudna rutyna. Oczywiscie pozostawali koledzy oficero-
wie, ale akceptacja i zrozumienie Sophii w jaki$ sposob
nadawaty jego dziataniom wickszej istotnosci. Co wieg-
cej, dziewczyna ta dostrzegata problemy, jakie odczu-
wal w zwiazku z pelnieniem funkcji oficera zwiadow-
czego, podczas gdy inni nie potrafili ukry¢ niesmaku,
wywotanego skrytoscia jego dziatan, chociaz ich zycie
zalezato od informacji, jakich dostarczat.

Kiedy Mark wreszcie przecisnat si¢ przez ttum natret-
nych panien i przemadrzatych mtodych fircykéw, So-
phia natychmiast podniosta na niego oczy, jakby jaki$
sz6sty zmyst powiedziat jej, iz on wtasnie nadchodzi.

Westchnat z ulga, widzac, jak u$miech rozjasnia jej
twarz. Przynajmniej bedzie miat z kim porozmawiad,
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z kim$ inteligentnym i rozumiejacym jego problemy,
kim$, komu nie trzeba bez przerwy wszystkiego wy-
jasniaé.

- Major Adair! - powitata go rado$nie Sophia, a po-
tem zwrécita sie¢ do siedzacej obok niej starszej ko-
biety. - Ciociu Lydio, to jest major lord Mark Adair,
jeden z moich przyjaciét z Pétwyspu.

Nie ,jeden z moich przyjaciét", poprawita w my-
§lach ciotka, widzac blask w oczach siostrzenicy, lecz
,hajwazniejszy przyjaciel”.

- Mito mi pana poznaé¢, majorze. Bratanica opowia-
data mi o panu.

- Doprawdy? Mam nadziej¢, ze nie méwita o mnie
nic ztego? - Mark usitowal wyczytaé co$ z twarzy
starszej z kobiet, ale bystre oczy i ostre rysy nie ujaw-
nity mu nic poza zywa inteligencja. Zanim Mark
mogt zadaé jakie§ dalsze pytania, jej uwage zaprzat-
nat korpulentny me¢zczyzna w okularach.

- Ciesze sie, ze wrocit pan cato - powiedziata So-
phia. - Jak sprawili si¢ Hiszpanie? Czytatam, ze kie-
dy Wellington zostawil siédma dywizje w Bordeaux,
musiat korzystaé¢ ze wsparcia hiszpanskiej piechoty.

Mark u$miechnat sie.

- Widze, ze doskonale pojgtas trudnosci zwiazane
z tym posunig¢ciem. Dostali zotd i wyzywienie, co na
szczescie powstrzymato ich przed pladrowaniem oko-
licy, ale sama wiesz, jacy sa Hiszpanie. Ruszyli za Frey-
rem o wiele wczedniej, nim Beresford zaczal swéj atak,
wiec byli juz nieco zmeczeni, kiedy dotarli do francu-
skich umocnienn na wzgdrzu. A kiedy juz znalezli bez-
pieczne schronienie, nie mieli najmniejszej ochoty po-
suwaé si¢ dalej. Rzecz jasna, francuscy voltigeurs ru-
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szyli na nich z géry. Dopiero pewna ,,zache¢ta” ze stro-
ny naszych dragondéw sprawita, ze zaczeli walczy¢.

- Tak, rzeczywiscie, Hiszpanom nie brak odwagi,
tylko tatwo sie zniechecaja.

- Doktadnie.

Gdy méwit, Sophia miata wrazenie, jakby wrécito
jej dawne zycie. Jakaz to ulga méc rozmawiaé o czyms$
naprawde, wymieniajac poglady z kims$, kto rzeczywi-
$cie stuchat, co si¢ do niego mowi, i przyjmowat to do
wiadomo$ci, zamiast oczekiwaé tylko uprzejmego ki-
wania gtowa i wyrazania aprobaty dla potoku swojej
wlasnej wymowy. Inaczej niz pozostali mezczyzni
Mark czynit przerwy i czekat na jej reakcje lub pytat,
co ona sadzi na jaki$ temat. Doswiadczywszy tego, co
zwano ,rozmowa towarzyska", Sophia tym bardziej
cenita sobie gotowos¢, z jaka Mark jej stuchat.

Jednakze podczas tej ich rozmowy Sophia zauwa-
zyta, ze gdzie$ znikta cze$¢ jego energii, Smiatosci i ra-
do$ci zycia, zastapiona jakby pewna doza cynizmu.
Co byto tego powodem? Kiedy go poznata, przeby-
wal juz na Pétwyspie od ponad trzech lat i chociaz
z ironia wypowiadat si¢ o swej roli oficera zwiadow-
czego, nie bylo w nim tego zmeczenia zyciem, gory-
czy i drwiny. Lekata sie¢ wiec, ze mogt sie zmieni¢ na
dobre, utraci¢ swa wrazliwo$¢, ktora czynita go jedy-
nym w swoim rodzaju przyjacielem.

Tego wieczoru Sophia wrdcita do domu przy Brook
Street w nastroju zadumy, zarazem ucieszona i zanie-
pokojona ich spotkaniem: rada, gdyz juz nic mu nie
grozito, za$ zmartwiona zmiana, jaka w nim zaszta.
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Nie tylko Sophia doznawata sprzecznych uczué.
Wracajac do potozonej przy Grosvenor Square rezy-
dencji brata, gdzie miat swoje tymczasowe lokum,
Mark liczyt na to, ze wieczorny chtdd i wzgledna
pustka na ulicach pomoga mu rozeznaé si¢c w uczu-
ciach, jakich doznat, ponownie spotkawszy Sophig.

Cho¢ bardzo ze soba walczyt, juz kilka miesiecy te-
mu musiat przyznaé, ze kiedy Sophia opuscita konty-
nent, w jego zyciu wytworzyta si¢ pustka, ale nie zdawat
sobie sprawy z powagi sytuacji do chwili, gdy ujrzat ja
dzi$ na sali balowej, przygladajacej si¢ zgromadzonym
ttumom swym bystrym, troche rozbawionym, a troche
ironicznym wzrokiem. Byta jak oaza spokoju i rozsad-
ku na pustyni bezsensownej préznosci.

Druga rzecza, ktéra go niepokoita, byt fakt, iz nie
ma najmniejszej pewnosci co do jej uczué. Do tej po-
ry Mark nigdy nie watpit w swa zdolno$¢ magentyzo-
wania kobiet. Zawsze byt oblegany przez atrakcyjne
mezatki, ktore traktowaty go jako antidotum na nud-
nych matzonkdéw, i mtode panny, szukajace odpowied-
nio bogatego i szlachetnie urodzonego me¢za. Nigdy go
nie interesowato, jakie rzeczywiscie zywia wobec nie-
go uczucia, gdyz wcale mu na nich nie zalezato. Raz
na zawsze postanowit, ze je$li kiedykolwiek si¢ ozeni,
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uczyni to z rozsadku, nie z mitosci. A nawet jego ro-
manse stuzyly wytacznie zaspokojeniu pozadania,
a nie potrzeby czutosci. Teraz jednak odkryt, ze uczu-
cia Sophii znacza dla niego bardzo wiele.

Niewatpliwie ucieszyta si¢ na jego widok. W jej
usmiechu dostrzegt ciepto i rado$¢. Ale czy nie tak sa-
mo powitataby kazdego innego niewidzianego od
pewnego czasu przyjaciela, na przyktad Andrew
Leith Haya albo Fitzroya Somerseta? Po raz pierw-
szy w zyciu Mark czut pociag do jednej kobiety
i chciat, zeby Sophia odwzajemniata jego pragnienia.

Czy jednak rzeczywiscie tak byto? Kiedy trzymat
ja w ramionach podczas ich rozstania w Saint-Jean-
de-Luz, gotéw byt przysiac, ze tak. Oczy jej ptonety
zarem i czutos$cia, przeznaczonymi wytacznie dla nie-
go. Czutl, ze serce jej zabito szybciej, gdy przygarnat
ja do siebie, a usta chetnie odpowiedziaty na jego po-
catunek. Ale moze si¢ pomylit? Moze to sobie tylko
wyobrazit? A jesli znalazta sobie w Londynie kogo$
innego, z kim mogta dzieli¢ ktopoty i zainteresowa-
nia, kogo$ mniej porywczego, a bardziej godnego za-
ufania niz jej ojciec i niz kazdy oficer kawalerii? Co
moze zaoferowad jej wojskowy, by staé sie bardziej
atrakcyjny niz mezczyzni, ktdérzy spedziwszy zycie
w stolicy, maja znacznie wigcej doswiadczen i sa
w stanie bardziej ubarwié jej zycie?

Wszedtszy do Cranleigh House, Mark pospieszyt
do swej sypialni, gdzie pozwolit Finbury'emu pomodc
sobie zdja¢ ptaszcz, nalat sobie spora porcje koniaku
ze stojacej na toaletce karafki, a potem rzucit si¢ na
fotel przy kominku.

Co ma zrobié¢? Jak postgpowad? Kazdy oficer zwia-
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dowczy, godzien swego imienia, powinien by¢ w stanie
pozna¢ opini¢ i uczucia damy dotyczace danego tema-
tu, ale jak to uczynié, by Sophia nic si¢ nie domyslita?

Mark wypit drugi kieliszek, a potem trzeci. Zycie
na Potwyspie, choé moze znacznie bardziej niebez-
pieczne, byto jednak o wiele prostsze.

Zycie w ojczyznie niosto z soba inne zupetnie za-
grozenia, co z cala sita uderzyto Marka nastepnego
dnia podczas $niadania. Do tej pory przychodzit na
nie po swej porannej przejazdzce, gdy byto juz pu-
sto, gdyz brat zjadat je wczesniej, a bratowa i ich syn
pili czekolade w swych sypialniach znacznie pdzZniej.

Tym razem jednak oczekiwal go nie tylko ksiaze,
lecz takze ksiezna. Wyraz determinacji, malujacy sie
na ich twarzach, powiedzial mu wyraznie, Ze maja
ochote rozméwié si¢ z nim w jakiej$ sprawie. Zaklat
wigc pod nosem. Zamieszkat w londynskim domu
ksiecia Cranleigh wbrew zdrowemu rozsadkowi, ale
po latach spgdzonych na wojaczce nie bylo mu tegsk-
no za zyciem w koszarach, a nie zdazyt jeszcze zna-
lez¢ sobie odpowiedniego mieszkania. Teraz widziat
wyraznie, ze popetnit powazny btad.

- Ach, witaj, Mark. Co za szcze$liwe spotkanie, bo
do tej pory nasze zajecia trzymaty nas od siebie z dala.

- Czy masz mi co$ konkretnego do powiedzenia,
Richardzie?

Ksiaze Cranleigh odchrzaknatl z pewnym zazeno-
waniem. Pi¢¢ lat temu nie wahatby sie wskaza¢ mtod-
szemu bratu, jakie ma obowiazki wobec rodziny, ale
teraz rozmowa z tym wysmuktym, opalonym, obcym
cztowiekiem o chtodnych manierach i przenikliwym
spojrzeniu moze okazaé si¢ znacznie trudniejsza.
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- Nie, drogi chtopcze, ciesze si¢ tylko, ze mozemy
porozmawiacd.

Ksigzna rzucita me¢zowi szybkie spojrzenie. To nie
byto dla niego typowe - powstrzyma¢é si¢ od uwag na
ulubiony temat: co winien jest rodzinie kazdy z jej
cztonkow.

- Richard chciat powiedzieé - pochylita si¢ z u$mie-
chem do swego szwagra - ze tak dlugo byte$ juz na
tej strasznej wojnie, ze teraz, kiedy wrécite§ zdrow
i caty, pewnie zapragniesz mie¢ wltasny dom i zapo-
mnieé o trudach i niewygodach ostatnich pieciu lat.

Byto to znacznie mniej nieprzyjemne niz  marno-
wanie czasu na jednym balu po drugim, gdzie nie
mozna byto robi¢ nic ciekawszego, jak przetracaé ro-
dowq fortune w grach hazardowych, pomy$lat Mark.

- Alez Letycjo, czy mam z tego rozumieé, ze wy-
bratas juz dla mnie urocza mtoda dame, ktéra pomo-
ze mi zatozy¢ ognisko rodzinne?

- Ach, nie. - Ksigzna zachichotata nerwowo. Do-
prawdy, Mark zbyt tatwo ich przejrzat. Ostrzegata Ri-
charda, ze domysli si¢ wszystkiego, gdy tylko zobaczy
ich oboje przy $niadaniu, i nie pomylita sie. Z niepo-
kojem spojrzata w przenikliwe, brazowe oczy. - To
znaczy, tak. Richard uwaza, ze pora, zeby$ si¢ ustat-
kowatl. To wspaniate, ze bronite$ naszego kraju, ale te-
raz powiniene$ pomys$le¢ o zatozeniu rodziny.

Mark z trudem powsciagnal cheé podkre$lenia, ze
dla niektérych obowiazek wobec ojczyzny jest waz-
niejszy niz inne.

- Rozumiem. Kim sa te ideaty, ktére wybraliscie ja-
ko godne zwiazku z wspaniatym rodem Adairéw?

Ksi¢zna btagalnie popatrzyta na me¢za.
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- Hm. Jestem pewien, ze wiesz, iz nasz ojciec i ja
zawsze uwazaliSmy lady Laure Carlow za najlepsza
dla ciebie parti¢. Jej rodzina jest prawie tak samo sta-
ra jak nasza i zawsze uwazano, ze corka bedzie dla
ciebie jak najbardziej odpowiednia.

- Oczywiscie, jesli lady Laura ci si¢ nie spodoba,
jest jeszcze lady Cecylia Warburton, osoba jak najzu-
pelniej bez zarzutu - dodata ksiezna, usmiechajac sic
zachecajaco.

- Dziekuje wam za az tak wielka troske o moja
przysztos¢. Domys$lam si¢, ze spotkam obie te cho-
dzace doskonatos$ci na raucie u ksieznej Roxley dzi$
wieczorem, na ktérym podobno mam si¢ pojawic.

Maz i zona pogratulowali sobie wzrokiem dobrze
wypetnionego zadania. Richard odezwat si¢ pierwszy.

- Oczywiscie. Caty wielki $wiat tam bedzie.

- Czym jeszcze mozesz si¢ zajaé teraz, kiedy armia
nie potrzebuje juz twoich ustug? - Od dawna przy-
zwyczajona do aroganckiego sposobu bycia me¢za
ksiezna doskonate rozumiata jednak irytacje swego
szwagra.

- Czym, w istocie? - Mark jednym haustem wypit
filizanke¢ kawy i wyszedt z pokoju, zbyt rozztoszczo-
ny, by spedzi¢ w ich towarzystwie cho¢ jedna wiecej
chwile.

Wciaz wsciekly, poszedt do sali bokserskiej Dzen-
telmena Jacksona, by wyltadowaé gniew i potrenowacd
dla zachowania formy. W gtebi duszy przeczuwat
przeciez, co si¢ $wigci. Jeszcze zanim wyjechat na P61-
wysep, brat nalegat, by zatozyt wtasny dom, a imig la-
dy Laury Carlow cze¢sto pojawiato sie¢ w rozmowach.

Rozwazajac rzecz na chtodno i w oderwaniu od iry-
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tujacej sktonnosci brata do wtracania si¢ w zycie in-
nych, propozycja ta nie byta niczym nieoczekiwanym.
Mark zawsze wiedzial, ze bedzie musiat si¢ ozenié
z kobieta podobna do lady Laury. W jego sferze mat-
zenstwa zawierano ze wzgledu na rodzing i koneksje,
a nie z mitosdci. Mito$é spowodowata, ze jego matka
zawarta niestosowny i nieszczeSliwy zwiazek, a jej syn
postanowit nigdy nie popetnia¢ podobnego btedu. Na-
wet pociag fizyczny budzit w nim watpliwosdci po nie-
dawnej zdradzie condesy de Gonsatvoy Coruna. Kto$
taki jak lady Laura przynajmniej nie bedzie postepo-
wat jak piekna Francuzka. Prawdziwa dama gardzi
flirtem. Zna zasady tak samo dobrze jak on, Mark. Ni-
gdy nie znizy sie, by wprawi¢ go w zaktopotanie, oka-
zujac chodéby cien pozadania. Majac taka zoneg, jaka
proponowat brat, Mark bytby chroniony przed zaku-
sami kobiet, ktére mogtyby mu si¢c podobaé.

Czy rzeczywiscie tady Laura jest stosowna i godna
zaufania kandydatka do pozycji lady Adair? Mark nie
zywit najmniejszego nawet uczucia ani wobec lady
Laury, ani Cecylii, a z trudem przypomniawszy so-
bie, iz obie sa mniej wiccej jednakowe, jesSli chodzi
o urode, zaczat si¢ zastanawiaé, w jaki sposdb ma do-
konaé¢ miedzy nimi wyboru.

Wchodzac do sali bokserskiej, zdecydowat, ze po
prostu zda si¢ na los, ktéry sam podsunie mu odpo-
wiedz. Bez litoSci usunat sprzed oczu obraz kobiety,
ktora nie flirtowata, nie kokietowata, kobiety, z ktdra
mozna byto porozmawiaé i ktora raczej obserwowata
stabostki modnego §wiata, niz w nich uczestniczyta.
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Wieczor nie przyniést jednak oczekiwanego
przez Marka rozwiazania. I lady Laura, i lady Ce-
cylia, zgodnie z obecna moda jasnowlose, miaty
usteczka jak réze i urocze, zadarte noski. Obie do-
skonale tanczyty i zabawialy go rozmowa polegaja-
ca na wygtaszaniu btyskotliwych uwag i modnych
zwrotéw. Obie tez potrafity stuchaé, chociaz ile-
kro¢ poruszat jakiS§ powazniejszy temat, ich oczy
stawaty sie szkliste, chociaz te mtode damy staraty
sie¢ zachowaé¢ uprzejmy usmiech na ustach i potaki-
waé we wlasciwych momentach. Zadowolenie na
twarzy brata wyraznie tez mowito Markowi, ze je-
§li wybierze lady Laure lub lady Cecylie, raz na za-
wsze uwolni si¢ od natretnych usitowan brata, by
kierowa¢ jego zyciem. To za$§ samo w sobie znaczy-
to bardzo wiele.

Dlaczego wiec czut si¢ przyttoczony ciezarem zy-
cia? Czemu ta pewna, bezpieczna przysztos¢ napawa-
ta go niepokojem wickszym niz jakikolwiek dzien
przed bitwa? Czujac ogdlny niesmak, Mark wczeéniej
opuscit raut i godzinami chodzit po ulicach, jak ni-
gdy dotad przyttoczony samotnos$cia. Chcial nawet
poj$¢ do koszar, posiedzie¢ z kolegami nad butelka
porto, ale wickszo$¢ z nich gratulowataby mu mozli-
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wos$ci po$lubienia tadnej, bogatej panny, zamiast wy-
raza¢ mu z tego powodu wspdtczucie.

Nikt nie potrafitby zrozumieé, jak przerazata go
perspektywa wygodnego zycia z dala od niebezpie-
czenstw i trudnosci. Tak wtadnie, potrzeba mu nowe-
go wyzwania. Na my$l o tym przypomniat sobie ko-
go$, kto takze nie potrafi zy¢é bez nowych wyzwan...
Sophi¢ Featherstonaugh.

Znudzenie i poczucie beznadziei, ktore drgczyty
go przez caty dzien, nagle znikty bez §ladu. Mébgiby
z nia porozmawia¢. Ona zrozumie, co dzieje si¢ w je-
go duszy.

Nagle ogarngty go rados¢ i ulga, jakby sama mysl
o Sophii byta cudownym lekarstwem. Potem jednak
pojawito si¢ nieuniknione pytanie. Czy ona czuje to
samo do niego? I jak on ma si¢ co do tego upewnic¢?

Odpowiedz na to ostatnie pytanie przyszta mu do
gtowy prawie natychmiast. Poprosi ja, zeby naryso-
wata portrety dwéch potencjalnych kandydatek na
jego zong. W ten sposob pokaze mu, jaka jest mig-
dzy nimi réznica, ktdorej on sam nie potrafi dostrzec,
a jej wtasna reakcja ujawni mu, co mys$li na temat
niego, Marka. Mimo ze Sophia gniewnie odrzucita
posadzenie o zazdro$¢ wobec condesy de Gonsalvo
y Coruna, major wciaz byt przekonany, ze czgscio-
wo i z tego powodu negatywnie ocenita pickna Fran-
cuzke. Inteligencja i nietypowe wychowanie Sophii
nie zmieniaty faktu, ze byta ona istota ludzka, a co
wigcej, kobieta.

Wpadtszy na ten pomyst, Mark poczut tak wielka
ulge i zadowolenie, ze zapragnal natychmiast spraw-
dzié, ile jest wart. Zamowienie portretéw da mu pre-
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tekst odwiedzenia Sophii, a co wiecej, pomoze mu
stwierdzi¢, czy zywi ona do niego jakie$ cieplejsze
uczucia. Teraz musiat tylko si¢ zdecydowaé, czy rze-
czywiscie chce si¢ tego dowiedzied.

Nastepnego popotudnia, gdy Sophia zagtebiata si¢
w lekturze ,,Timesa", pojawit si¢ lokaj lady Lydii, by
oznajmié jej, iz czeka na nia pewien dzentelmen.

- Dzentelmen? - Z przerazeniem Sophia przypo-
mniata sobie, iz sir Ernest Tudway obiecat, ze ja od-
wiedzi, by da¢ jej do przeczytania jedna ze swych
uczonych i zupetnie niezrozumiatych rozpraw na ni-
komu nieznany temat.

- To major lord Mark Adair. Czy mam mu powie-
dzieé, ze jest pani w domu?

- Alez tak, oczywiscie. Dzig¢kuje¢ ci, Mackworth.

Sophie, patrzaca jak major, prowadzony przez
Mackworta, wchodzi do pokoju, uderzyto to, jak bar-
dzo jego obecno$¢ sprawia, ze cate otoczenie nabiera
zycia.

- Dzien dobry, majorze. - Sophia wstata, by go po-
witaé. - Niestety moja ciotka poszta odwiedzi¢ cho-
ra przyjacidétke.

- Czy uzna to pani za niewlasciwe, jesli powiem,
ze nie przyszedtem do pani ciotki, lecz do pani? -
Mark unidést pytajaco brew.

- Alez skad. Nie zrozumiat mnie pan. Chodzi mi
tylko o to, iz chciatabym, zeby lepiej pana poznata.

- Czy znaczy to, iz ceni sobie pani jej opini¢? Wigc
jednak czuje si¢ pani u niej dobrze?

-- Tak. Jest dla mnie bardzo mita. Zadbata, zebym
czuta si¢ tutaj jak u siebie w domu, i przedstawita
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mnie wielu swoim znajomym, ktdrzy sa znacznie bar-
dziej sensowni, niz przypuszczatam.

- Musi to by¢ dla pani wielka ulga. - Mark poczut
jakie$§ nieokre$lone rozczarowanie, gdy zdat sobie
sprawe, ze do tej pory miat nadziej¢, iz ona powita
go jako jedyna osobe, z ktora moze naprawde dzielié
myS$li i uczucia, tak jak on ucieszyt si¢ na widok jej
ozywionej inteligencja twarzy wsrod ttumu modni-
siéw na balu lady Montmorency.

- Owszem. Przypuszczam, Ze moze pan sobie wy-
obrazié¢, jak wielka. - Usmiechnegta si¢ do niego nie-
$Smiato.

- Sophio... to znaczy, panno Featherstonaugh.

- Tak?

- Nie jestem tu wytacznie w celach towarzyskich.
Przyszedtem prosi¢ pania o grzecznos¢.

- Tak?

Mark wygladat na zaktopotanego, ale Sophia nie
potrafita zgadnaé¢, co za chwile powie.

- Po raz kolejny potrzebne mi sa pani umiejetno-
$ci. - Kiedy wpadt na pomyst, by poprosié¢ ja o nary-
sowanie portretow lady Laury i lady Cecylii, myslat,
ze bedzie to bardzo tatwe, ale teraz z niewiadomych
przyczyn sformutowanie tej prosby sprawito mu po-
wazne trudnosci. - Potrzebuje pani pomocy, zeby
zdecydowaé... To znaczy chodzi o to, zeby okresli¢
charakter... no, sa dwie mtode kobiety, o ktérych my-
§le... krotko méwiac, usituje zdecydowaé, ktdra z nich
poprosi¢ o to, by zostata moja zona.

Kiedy juz to powiedziat, zrozumiat, jak absurdal-
nie musiaty brzmieé jego stowa, ale Sophia nie oka-
zata zadnej reakcji. Prawde mowiac, nie pokazata nic
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po sobie, nawet nie mrugngta powieka, lecz siedziata
bez ruchu z zastyglym na twarzy wyrazem uprzejme-
go zainteresowania.

- Zastanawiatem si¢ - Mark nerwowo poprawit
krawatke - czy zechciataby$ by¢ tak dobra i naryso-
waé portret kazdej z nich... szkic, nic wigcej. Zawsze
potrafisz tyle zobaczy¢, wigc pomyslatem, ze moze
bedziesz potrafita odkry¢ jaka§ roznice migdzy tymi
dwoma pannami, ktéra umknegta mojej uwagi, rézni-
ce, ktéora pomoze mi wybraé jedna z nich.

Przez chwile Sophia nie byta w stanie nic powie-
dzie¢. Czuta si¢ tak samo, jak wtedy gdy jako mata
dziewczynka podeszta do konia od tytu i dostata kop-
niaka w brzuch. W koncu jednak zebrata wszystkie
sity i meznie odrzekta:

- Te dwie kobiety sa tak do siebie podobne i tak
mato dla pana znacza, ze nie potrafi pan miedzy ni-
mi wybraé? - zapytata z niedowierzaniem. - Nigdy
W zyciu nie styszatam bardziej cynicznej uwagi!

- Cynicznej? Chyba raczej rozsadnej. Zapewniam
pania, ze zadna z nich wcale nie dba o mnie jako czto-
wieka, za to bardzo si¢ dla nich liczy, kim moge si¢
dla nich staé¢: me¢zem, ktédry pochodzi z tej samej sfe-
ry co one, na tyle bogatym, zeby zapewni¢ im dostat-
nie zycie. Chyba nie radzitaby$ mi, zebym ozenit si¢
z mitosci? W koncu ty nigdy by$ nie popetnita tak
nierozwaznego czynu.

- Tak, ja... - Przed oczami pojawit si¢ obraz zatro-
skanej i zme¢czonej matki, ktora musiata skapié
i oszczedzaé, by starczyly im na zycie nedzne reszt-
ki, jakie im pozostaty po tym, jak ojciec stracit ko-
lejna kwote na jaki§ idiotyczny zaktad, potem przy-
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pomniata sobie niekonczace si¢ noce, podczas ktd-
rych czekaty, az wreszcie, zataczajac si¢, wroci do do-
mu prosto z ramion jakiej$ kobiety albo z pijackiej
burdy. - Nie, ja nie wysztabym za maz z mitosSci. -
Jednak w tej samej chwili, gdy moéwita te stowa,
przez jej wyobrazni¢ przemkneto inne wspomnienie:
matka usmiechajaca si¢ czule do generata. Z poczat-
ku Sophia zaktadata, ze general i jej matka, oboje
owdowiali i juz dorodli, pobrali sig, gdyz zywili do
siebie szacunek i pragneli towarzystwa, ale z czasem
zmienita zdanie, widzac ich razem. Moze to wtasnie
dojrzatos¢ sprawita, ze mieli odwage, by pdjs¢ za gto-
sem serca? Ich uczucie sprawito, ze Sophia czuta sie
troch¢ poza nawiasem i byta odrobine zazdrosna, pa-
trzac, jak dobrze im byto razem. - To znaczy, sama
nie wiem - zakonczyta niezrecznie.

Mark odetchnat z ulga. A wiec jest jeszcze jaka$ na-
dzieja.

- A zatem moze to pani dla mnie zrobi¢? Prosze
traktowad to jak kazde inne zamowienie, jako mozli-
wos¢ zdobycia dalszych klientéw, no i poza tym bar-
dzo licze na to, ze mi pani pomoze.

Sophia juz otworzyta usta, by odméwié, ale zaraz
je zamkneta, gdyz zdata sobie sprawe, ze w ten spo-
sOb okazataby duza niegrzecznos$¢. W koncu tylko
probowal pomdc jej w spetnieniu czego$, co sama
okreslita jako swoje ,najgoretsze marzenie". Byltoby
niewdzigczno$cia z jej strony odrzucié taka propozy-
cje dlatego, ze nie aprobuje takiego postepowania,
a jeszcze gorzej bytoby, gdyby potepita je, nie majac
po temu zadnych logicznych argumentéw. Mark po-
stepowat doktadnie tak, jak wszyscy jego znajomi.
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Dlaczego wiec czuta si¢ tak strasznie rozczarowana?

- Prosze bardzo.

Mark wstat i ujalt w dtonie obie jej rece.

- Dzigekuje pani. Na zawsze bede pani dtuznikiem.
Dam pani znaé, jak tylko porozmawiam z lady Lau-
ra i lady Cecylia.

Sktonit si¢ raz jeszcze i wyszedt, a Sophia musia-
ta si¢ zastanowié, czy przypadkiem nie popadta
w obted. Oto kto$ oferuje jej pomoc i wspiera roz-
woOj jej kariery, a ona nie chce mieé nic wspdlnego
z cala ta sprawa, nie chce widzie¢ zadnej z tych pa-
nien i, wcale ich nie znajac, zywi do nich szczera i go-
raca wrogos¢.
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Zadna z panien nie okazata si¢ szczegdlnie godna
nienawisci. Obie byty o wiele bardziej czarujace
i znacznie mniej samolubne niz condesa de Gonsalvo
y Coruna. Pozujac w miejskiej rezydencji swoich ro-
dzicéw, potozonej przy Portman Square, lady Laura
wyznata Sophii, ze zrobi wszystko, zeby staé si¢c do-
bra zona dla lorda Marka Adair.

- Jego ojciec i méj papa byli przyjaciétmi juz
w Eton, a Mark jest o wiele bardziej atrakcyjny niz
markiz Ashworth, ktérego papa wybrat dla mnie ja-
ko drugiego kandydata na meza. Markiz jest znacz-
nie ode mnie starszy i chociaz Mark jest tylko mtod-
szym synem, papa czuje si¢ zwiazany stowem danym
ojcu Marka, kiedy ja jeszcze bytam w kotysce, co jest
ze wszech miar korzystne. Moim zdaniem Mark jest
bardzo przystojny, prawda, panno Featherstonaugh?

Skupiajac si¢ na swoim rysunku, Sophia mogta
w odpowiedzi wymamrotaé niewyraznie co$, co nie
byto ani potwierdzeniem, ani zaprzeczeniem, i jej
modelka dalej rozprawiata wesoto, nie zauwazajac, ze
jej portrecistka, chociaz wydaje si¢ stuchaé¢ kazdego
stowa, ani razu nie wyrazita swojej opinii.

Szkicowanie portretu zajeto cate popotudnie, ale
Sophia, postanowiwszy mieé¢ jak najmniej do czynie-
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nia z obiema potencjalnymi narzeczonymi, zdotata
zrobi¢ wystarczajaco duzo, by nie byto potrzeby
przedtuzaé¢ pozowania na dzien nastepny.

Lady Cecylia, cho¢ nieco bardziej pows$ciagliwa niz
lady Laura, powitata Sophi¢ grzecznie i przez caty
czas siedziata bez stowa skargi w bawialni domu przy
Berkeley Square. Kiedy sesja si¢ skonczyta, poprosita
Sophie, by pokazata jej szkic.

- Ojej, alez pani jest zdolna, nieprawdaz? Lord
Mark tak mi powiedziat. Méwi, ze moze pani zostaé
druga Angelica Kauffmann i ze chce pani w tym po-
méce. To taki stanowczy cztowiek. Prosze mi powie-
dzieé¢, panno Featherstonaugh, przeciez pani tez by-
ta na Poétwyspie, czy nie sadzi pani, ze po tych
wszystkich podrézach zycie wiejskie mogtoby go nu-
dzi¢? Ja wole spokojne zycie i marze, zeby juz wré-
ci¢ do Kentu. Bytaby to dla mnie ulga, wrécié do do-
mu. Mama uwielbia te wszystkie rauty i bale, ale ja
wole spedzaé spokojne wieczory przy kominku... to
znacznie przyjemniejsze, prawda?

I tym razem Sophia, zaj¢ta wykanczaniem szkicu,
mogta uniknaé¢ udzielenia odpowiedzi. Cieszyto ja, ze
Mark tak pochlebnie oceniat jej zdolnosci, ale prawde
mowiac, trudno byto jej znalez¢ réznice miedzy tymi
dwoma pannami. Obie wydawaty jej si¢ réwnie nieod-
powiednie dla mezczyzny, ktéry uwielbiat aktywnos$é
i nowe wyzwania. To wtasnie powiedziata majorowi kil-
ka dni pdzniej, gdy pojawil si¢, by odebraé po szkice.

Mark podszedt do okna w bawialni lady Lydii, wy-
chodzacego na Brook Street. Ustawiwszy oba szkice
tak, by padato na nie Swiatto, najpierw przyjrzat sie
pierwszemu z nich, a potem drugiemu.
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- Alez one w niczym mi nie pomoga. Oba sa piek-
ne, ale prawie si¢ od siebie nie réznia

- Tak samo jak panny.

- To do pani niepodobne, panno Featherstonaugh. -
Mark pogratulowat sobie, ze potrafi mowié obojetnie.
A wiec jej tez nie podoba si¢ zadna z kandydatek... to
dobrze. - Zawsze dotychczas miata pani bardziej zde-
cydowane przekonania. Potrafita pani znalezé jaki$
klucz do ludzkiej osobowos$ci pod zewnetrzna fasada.

W tym przypadku problem polega na tym, Ze tam
nic nie ma. Tak miata ochote odpowiedzie¢ mu So-
phia, ale ugryzta sie w jezyk.

- A zatem ktdra z nich powinienem pos$lubié?

- Po co w ogdle sie zenié?

- No wtasnie, po co? To dobre pytanie, panno
Featherstonaugh. Ale prosze mi powiedzieé: czy cho-
ciaz pani w to nie wierzy, czy marzy pani w tajemni-
cy, ze znajdzie pani kogo$, z kim przejdzie pani przez
zycie, kogo$, komu powierzy pani swe najtajniejsze
mysli i najskrytsze marzenia? Nie ma pani zmartwien
i lekow, ktdére rozwiatby sie natychmiast, gdyby pani
o nich komu$ powiedziata?

- Nigdy nie mys$latam o matzenstwie. - To przynaj-
mniej byto prawda. Co do reszty, wyobrazata sobie to
prawie bez przerwy od chwili, gdy rozstali sie w Saint-
Jean. Owszem, ciotka okazata jej wiele dobroci i po-
siadaty podobne gusta, ale z nikim, nawet z wtasna
matka, nie rozumiata si¢ tak dobrze, jak z majorem lor-
dem Markiem Adair. I kiedy zostawita go we Francji,
miata wrazenie, ze zostawia tam potowg siebie.

Obserwujac ja bacznie, Mark ciekaw by}, co spro-
wadzito ten lekki rumieniec na jej policzki. Czy przy-
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pominata sobie, jak usta jej odpowiedziaty na jego po-
catunek, jak caltym ciatem przywarta do niego?

- Przykro mi, majorze, ze moje rysunki nie sa
w stanie pomdc panu podjaé decyzji. - Nie mogac
dtuzej znied$é jego spojrzenia, Sophia odwrécita sie
i podeszta do stojacej przed kominkiem sofy.

- Nic si¢ nie stato. Sa doskonate. Jestem pewien, ze
kazda z tych mtodych dam odbierze je z przyjemno-
$cia; pani za$ zdotata udowodnié mi, ze nie moge spe-
dzi¢ reszty mych dni z zadna z nich.

Ulga byta tak wielka, ze pod Sophia ugiety si¢ no-
gi i musiata wesprzeé si¢ o oparcie sofy.

- Awiec udato mi sie jednak pomdc. Bardzo sie cie-
SZ¢.

- Tak, byta mi pani bardzo pomocna. Jak zawsze. -
Podszedt do niej, patrzac jej w oczy, szukajac w nich
podpowiedzi, czego$, co powiedziatoby mu, czy rze-
czywiscie ona pragnie go tak, jak on jej. Patrzyt na jej
twarz przez kilka chwil, a potem podnidst jej dton do
ust, ucatowat i odszedt.

Po drodze na Brook Street Mark zastanawiat sie,
co ma uczynié¢ dalej. Wiatr zaszele$cit papierem, kto-
rym Sophia owingta swoje rysunki. Major popatrzyt
na paczke, ktéra trzymatl w reku. Alez z niego gtu-
piec! To przeciez takie proste, a jeszcze chwilg temu
wydawato mu sig¢ takie skomplikowane. Po co w 0gd-
le sie Zeni¢? zapytata go. No wlasdnie, po co? Z powo-
dow, ktore jej podat. Nie chciat poslubié lady Laury
ani tez lady Cecylii nie dlatego, ze miat co$ przeciw-
ko ktérej$§ z nich ani tez przeciwko samej instytucji
matzenstwa, ale dlatego, iz pragnat po$lubi¢ Sophig!
Niejasny niepokdj i niezadowolenie, ktérych dozna-
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wat od wyjazdu z Saint-Jean, znikly bez $ladu i Mark
znowu poczut, ze jego zycie jest petne nowych moz-
liwodci i... tak wtasnie... wyzwan. Jak bowiem ma skto-
ni¢ Sophie Featherstonaugh, zeby zechciata poslubié
wltadnie jego?

Nigdy nie myslatam o matierstwie, powiedziata.
Latwo bylo w to uwierzyé, biorac pod uwage to, ja-
ki byt jej ojciec, ale co dziewczyna myslata o mitosci?
To wtasnie byto owo wyzwanie. Nie mégt powiedzieé
kobiecie takiej jak Sophia: Kocham cie i pragne cie
posiubi¢ tak po prostu, bez zadnego przygotowania.
Ona by w to ani przez chwile nie uwierzyta. Jej nie-
ufnos¢ wobec pigknych oficeréw kawalerii, a zwtasz-
cza tego z nich, ktéry uwiktat sie w romans z conde-
sa de Gonsalvo y Coruna, sprawitaby, ze z gteboka
rezerwa przyjetaby jego stowa. Co wiec ma zrobié?
Musi wymy$li¢ jaki§ na to sposob.

Kiedy jednak Mark znalazt si¢ w marmurowym
hallu rezydencji brata, pojawil si¢ przed nim zupet-
nie nowy problem. Przechodzit wtasnie po I$niacej
posadzce z czarno-biatych kafelkédw, kierujac sie do
wspaniatych, marmurowych schodéw, gdy ustyszat,
ze kto§ wota jego imie.

- Stryju Marku? - Jego brataniec, Richard, pojawit
sie¢ w drzwiach biblioteki, rozgladajac si¢ z niepoko-
jem dookota, jakby chciat sie upewnié, ze nikt inny
go nie widzi. - Czy mégtbym zamienié ze stryjem
stowko?

Co$ byto bardzo nie w porzadku. Nie trzeba byto
szczegbdlnie bystrego obserwatora, by zauwazyé, ze za-
zwyczaj pogodny mtodzieniec ma jaki§ powazny pro-
blem. Jego wesota twarz wygladata mizernie, a nienatural-
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na blado$¢ podkreslata tylko ciemne pdtkola pod oczyma.

- Co si¢ stato, chtopcze? Wygladasz, jakbyS miat
powazne ktopoty. - Mark nalat kieliszek koniaku, po-
dat go bratankowi i wskazat mu fotel, stojacy przy
kominku. - No, mow.

- Wigc to jest tak: bytem ostatnio kilka razy u Wa-
tiera - Richard nerwowo poprawit sobie krawatke,
widzac, jak stryj wysoko unosi brwi - nie, papa nie
ma najmniejszego pojecia, ze tam bywam. Nie uzna-
je zadnych gier losowych, ale to tylko dlatego, ze ich
nie rozumie. Przeciez gry te daja szanse, by zmierzy¢
sie¢ z innymi. Nie wszyscy mieli szcze$cie wykazad sig
na Pétwyspie, a cztowiek musi co$ robic.

Mark skinat glowa.

- No wtasdnie, i chodzi o to, ze wszyscy to robia,
bo nikt nie chce, zeby inny pomys§leli, ze jest tcho-
rzem, wiec trzeba troche graé, zeby zachowaé repu-
tacje. A jedli nie chce sig, by uwazano go za skapira-
dto, trzeba stawiaé¢ wicksze sumy. No i do Watiera
przychodza najmodniejsi mtodzi ludzie, a czy to ta-
ki grzech zagraé sobie w wista z przyjaciétmi?

- Ale...

- Ale w ciagu dwéch ostatnich wieczoréw przegra-
tem prawie tysiac funtéw. Wiem, wiem, to nie jest ta-
ka wielka suma w pordwnaniu z tym, co traca inni,
ale papa nie lubi rozstawaé si¢ z pieniedzmi i bylby
wsciekty, gdyby sie o tym dowiedziat, a ja nie mam
dosy¢ gotowizny na poptacenie diugdw.

- Wiec chciatby$ pozyczyé ode mnie tysiac funtow?

- Alez nie, nic takiego. - Richard z roztargnieniem
przeciagnat dtonia po wtosach. - Chodzi mi o to, ze
mam wrazenie, iz zostatem oszukany.
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- To bardzo powazne oskarzenie, chtopcze.

- Wiem, wiem. I wiem, ze wszyscy goscie u Watie-
ra sa dzentelmenami, a kazdy nowicjusz, ktory prze-
gra, uwaza, ze zostal pokonany przez kréla oszustow,
ale ja juz dawno skonczytem siedem lat i catkiem nie-
zle radze sobie przy wiscie. Jak dotychczas tyle nie
przegrywatem. Owszem, jaka$ jedna partyjke od cza-
su do czasu, ale nigdy nic powaznego. Teraz jednak
przegrywatem za kazdym razem, a caly czas gratem
z tymi samymi ludzmi. Dlatego sadzg, ze co$ jest nie
tak. Nie wiem tylko, kto to robi i jak ja mam posta-
pi¢. Nie moge przeciez oskarzyé moich przeciwni-
kéw, a tym bardziej przyjacidt, ze oszukuja w grze,
zwtaszcza ze nie wiem, ktdry jest winien. No i co te-
raz? - jeknat i ukryt twarz w dtoniach.

- Zawsze ci sami ludzie, powiadasz?

- Tak. Fenton Crawthorne, Calverly Berwick
i Digby Northcote.

- Twoi przyjaciele?

- Tak. No, znam ich od czasu, gdy przyjechatem
do Londynu, ale zaden z nich niczym si¢ nie wyrdz-
nia. Z Berwickiem bytem w Eton, a kazdy wie, ze
Northcote jest bogaty jak Krezus, wiec nie musi si¢
ucieka¢ do oszustwa. Berwick zna Crawthome'a od
matego... majatki ich rodzicow w Oxfordshire sasia-
duja ze soba, czy co$ takiego... wigc mozna sadzié, ze
kazdy z nich jest prawdziwym dzentelmenem.

- Mozna? Hmm. - Mark zastanawial si¢ przez
chwile. - Czy ktéry$ z nich bardziej naciska cie
o zwrot diugu?

- Nie. Crawthorne zachowuje si¢ bardzo przyzwo-
icie. Wszyscy powtarzaja, ze na pewno wkrétce szcze-
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§cie uSmiechnie si¢ i do mnie, ze musze mieé tylko
troch¢ pieniedzy, a si¢ odegram, ale nigdy dotad nie
miatem takiej ztej passy. To przeciez nie ,,para-nie pa-
ra" czy inny hazard, gdzie wygrana zalezy wytacznie
od szczescia.

- Maszracje. - Mark wstat i poklepat mtodzienca po
ramieniu. - Musze si¢ nad tym troch¢ zastanowié. Po-
mysle, co sie da zrobi¢. Porozmawiamy o tym jutro.

Richard wstat, nieSmiato usmiechajac si¢ do stryja.

- Jeste$ niesamowity, stryju. Papa zna si¢ na wielu
rzeczach, ale tak strasznie przejmuje si¢ tym, co wy-
pada, a co nie, ze przez niego cztowiek czuje sie... no...

- Wierz mi, chtopcze, doskonale rozumiem, o co
ci chodzi. Teraz idz, zazyj $wiezego powietrza i tro-
che ruchu. Twdj ojciec nie jest szczegdlnie spostrze-
gawczy, ale zauwazy, ze jego syn i spadkobierca wy-
glada jak upior.

Potem, stosujac si¢ do wtasnej rady, Mark nakazat,
by osiodtano Cezara i udat si¢ na przejazdzke po par-
ku. Ruch na $wiezym powietrzu zawsze rozjasniat
mu umyst.

I rzeczywiscie, tak jak przypuszczat, po kilku okra-
zeniach przyszedt mu do gtowy pomyst, ktéry rozwia-
zalby nie tylko problem bratanka, ale i jego wtasny.
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Juz nastepnego popoludnia Mark przedstawil swoj
plan Sophii i jej ciotce.

- Wiem, ze to wydaje si¢ dziwne, ale wierze Ri-
chardowi. To moze nie geniusz, ale rozumny chto-
pak, i jesli my$li, ze go oszukano, to raczej tak jest.
Najtrudniejsza rzecza jest ztapaé tego, ktdry to robi,
a co wigcej, nie mozna dziata¢ jawnie. Poda¢ w wat-
pliwo$¢ honor dzentelmena to najgorsze, co mozna
uczynié, wigc lepiej dziataé ostroznie. Dlatego zde-
maskowanie sprawcy powinno nastapi¢ gdzie§ poza
Londynem, zeby ograniczy¢ plotki. Majac to na
wzgledzie, urzadzitem niewielkie przyjecie w Cran-
leigh. Buckinghamshire jest dosy¢ blisko stolicy
i nikt nie odmdéwi zaproszenia na kilkudniowy po-
byt na wsi, zwtaszcza ze Cranleigh znane jest ze
swych stajni i piwnic. Mdj brat nie zna si¢ na koniach
ani na winach, ale durna rodowa nakazuje mu zatrud-
nia¢ doskonatych specjalistow, dzigki czemu nasz
majatek rodzinny jest réwnie stawny jak za czasow
mojego dziadka. 1 tu wtasnie pojawia si¢ kwestia,
w ktdrej chcialbym poprosi¢ panie o pomoc.

Mark zwrécit sie¢ do lady Lydii.

- Przypuszczam, ze zdazyta si¢ juz pani przekonad,
jak uzdolniona artystka jest pani bratanica, ale nie je-

295



stem pewien, czy zdaje sobie sprawe, jak doskonale
potrafi ona przenika¢ ludzkie charaktery. Niejedno-
krotnie uratowata mnie od katastrofy, ktdéra grozita
mi w wyniku mojej niewtasciwej oceny pewnych
0sOb. Jestem jej za to dozgonnie wdzigczny.

- Panno Featherstonaugh, wiem, ze stale prosze¢ pa-
nia o pomoc i nigdy nie jestem w stanic w pelni sie
pani za nia wyptacié¢, ale gdyby zechciata przyjechad
do nas do Cranleigh i spedzi¢ kilka dni, rysujac mo-
jego bratanca i jego przyjacidt przy grze w karty, a tak-
ze moich bratanic grajacych na fortepianie lub czyta-
jacych na glos, jestem pewien, ze zdotataby pani
wkrétce odkryé, kim jest ten totr. - Mark u$émiechnat
si¢ do Sophii, sprawiajac, ze zmiekty jej kolana. - Nie
moge pani wiele zaoferowaé w zamian poza wspania-
ta okolica do jazdy konnej i kolekcja portretéw ro-
dzinnych wykonanych przez dawnych mistrzéw:
Holbeina, Van Dycka, Hillarda i Knellera. Moje bra-
tanice: Karolina i Maria, beda toba zachwycone. Ka-
rolina ma lat szesnascie, a Maria czterna$cie. Uwaza-
ja sie juz za bardzo doroste i sa wéciekte, ze ich papa
nie pozwala im przyjezdza¢ do miasta. Mdj brat zas
dobrze wie, jakie z nich psotnice, i powtarza im, ze
zdaza jeszcze napytaé mu biedy, gdy juz zostana
wprowadzone do towarzystwa. Do tej pory nie daje
si¢ im zadnej mozliwos$ci utraty reputacji. Pani zas, la-
dy Lydio, o$mielam si¢ zaoferowa¢ doskonata biblio-
teke. Jak w poprzednim przypadku, duma rodowa na-
kazata mojemu bratu uzupetnié¢ dzieto przodkéw. Co
panie na to? Czy przyjda mi panie z pomoca?

Widzac lekki rumieniec i nagty btysk w oku brata-
nicy, lady Lydia nie miata serca odmowié.
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- Juz od dawna nie bytam na wsi. Do Yorkshire
jest dla mnie za daleko, a Broughton Castle to stara,
petna przeciagdw rudera. Co powiesz, Sophio, na kil-
ka dni na wsi?

- Ja... ach...

Mark nie ustawal w namowach.

- Oczywiscie Atalanta jest takze mile widziana. Je-
stem pewien, ze bedzie zachecata pania, by skorzystaé
z okazji i opusci¢ zattoczone miejskie ulice. Dam tez
pani szans¢ pokonania mnie w prawdziwym wys$cigu.

Sophia zachichotata.

- Wobec takich argumentédw nie pozostaje mi nic
innego, jak zgodzi¢ si¢. - Serce bito jej zywiej na mysl
o swobodnym galopie na przetaj i powrocie dawne-
go kolezenstwa miedzy nia a majorem.

Tak wigc w niecaty tydzien pdzniej pewnego pigk-
nego, wiosennego dnia dawno juz niemodna kareta po-
drézna z turkotem potoczyta si¢ Brook Street w stro-
ne Paddington, a potem ruszyta ku Buckinghamshire.

Mark i Richard jechali przodem l$niaca nowoscia
kariolka, ktdora Mark kupit tydzien wcze$niej wraz ze
wspaniata para siwkow.

Zapowiadato sig, ze tadna pogoda utrzyma si¢ przez
dtuzszy czas i, po raz pierwszy od $mierci matki, So-
phia byta w doskonatym humorze, ktéry poprawit sie
jej jeszcze bardziej, gdy opuscili zattoczone ulice mia-
sta i znalezli si¢ pos$rdod soczystej zieleni tagodnie fa-
lujacego pasma Chiltern Hills.

Cranleigh byto stosunkowo nowym budynkiem,
postawionym w czasach krélowej Anny na ruinach
patacu z okresu Tudoréw, zbudowanego dla ksiazat
Cranleigh. Projektowal go Vanbrugh, lecz dom byt

297



mniejszy, przez co jednak wygodniejszy niz Blen-
heim Castle czy Howard Castle, posadowiony
w przestronnym parku, otoczony ogrodami i par-
kiem zatozonymi przez Williama Kenta.

Lady Lydie i Sophi¢ powitaty Karolina i Maria,
ktore szalenie ucieszyty sie, ze beda miaty jakie$ inne
towarzystwo poza swoja guwernantka.

- Nie ma pani pojecia, jak tu jest straszliwie nudno
- zwierzyta si¢ Karolina Sophii, prowadzac ja do jej po-
koju. - Panna Priestly stara si¢ nas zabawi¢, jak tylko
potrafi, ale Maria i ja jesteSmy juz duze i w zasadzie nie
ma nas czego uczy¢. Wiec goscie sa dla nas czyms$ sza-
lenie atrakcyjnym. Stryj Mark twierdzi, ze wickszo$é
zycia spedzita pani na kontynencie. Jestem pewna, ze
miata tam pani bajeczne przygody i wie wszystko na te-
mat najSwiezszej mody. Oczywiscie byliSmy z Francja
w stanie wojny, ale wojna nie wojna, Paryz jest nadat
stolica méd. Stryj Mark méwi, ze jest pani utalentowa-
na artystka. Na pewno bedzie pani umiata narysowaé
suknie, ktére noszono w tym roku we Francji.

Sophia pomys$lata o condesie i usmiechneta si¢ iro-
nicznie.

- Przypuszczam, ze tak.

- Och, mogtaby pani? Maria i ja bytyby$Smy zachwy-
cone. Moglyby$Smy sobie uszy¢ podobne. Alez by nam
zazdros$cita lady Lewis i te jej okropne corunie!

Cho¢ Sophia niezbyt interesowala si¢ moda, nie
miata wyboru, jak tylko obiecaé ze $miechem, ze zro-
bi wszystko, co w jej mocy. Byto co$ zabawnego a za-
razem zarazliwego w entuzjastycznym przekonaniu
lady Karoliny, ze Sophia, ktéra spedzita zycie w obo-
zach wojskowych, moze dostarczy¢ cérkom ksiecia
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Cranleigh wystarczajaco duzo wiadomos$ci o naj-
$wiezszej modzie, by mogty rywalizowaé z najpigk-
niejszymi pannami na wydaniu w catej okolicy.

Dni mijaty szybko. Sophia, ktéra nigdy dotad nie
nalezata do grupy beztroskich mtodych ludzi, stwier-
dzita, ze $wietnie si¢ bawi w towarzystwie Marii, Ka-
roliny, Richarda i jego przyjaciot. Patrzac, jak dziew-
czeta i Sophia ciesza sie podczas zabaw zorganizowa-
nych przez chtopcdédw, by je rozerwaé: wyscigdw na
ostach i gry w wolanta, Mark poczut si¢ od nich co
najmniej o sto lat starszy. Potrafit pomdc Sophii, a na-
wet wywotaé usmiech na jej twarz, ale nigdy nie spra-
wit, by zasmiewata si¢ z catego serca tak, jak podczas
tych niepowaznych rozrywek.

Wieczorami zasiadali w bawialni, gdzie Richard
z przyjaciotmi grali w karty, Karolina ¢wiczyta na pia-
ninie, ciotka Lydia czytata, Sophia rysowata, a Mark
obserwowat.

Pewnego ranka po kilku takich spotkaniach pod-
szedt do Sophii, ktéra podziwiata oszatamiajacy ze-
staw tytutdéw w bibliotece.

- Czy udato sie pani uchwycié graczy na tyle dobrze,
zeby powiedzieé, ktérego z nich mamy pilnowac?

- Tak mi si¢ zdaje.

- Doskonale. Poprosze tu Richarda, a pani niech
przyniesie szkicownik.

- Dobrze. - Sophia pobiegta po blok do rysowania
i wrécita do biblioteki, gdzie juz czekal na nia Ri-
chard i jego stryj.

- Prosze.

- Ojej, panno Featherstonaugh, to jest znakomite! -
Richard pochylit si¢ nad rysunkami. - Jest pani praw-
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dziwa artystka, o wicle bardziej utalentowana niz mo-
wit stryj Mark.

- Ach, dzickuj¢ panu. - Sophia zarumienita si¢ z za-
dowolenia.

- Wszystko to prawda, ale teraz musimy przyjrzeé
sie temu, co zrobita. - Mark siggnat po szkice i zaczat
je doktadnie ogladaé¢. - Hmm. - Spojrzat na pierwszy
z nich, potem drugi i trzeci. - Co o tym sadzisz, Ri-
chardzie?

- Wystarczy popatrzeé na rgce, prosze stryja. Jakos
dziwnie je trzyma. I ramiona. Wida¢ w nich napigcie,
jakby na co$ czekat.

- Doktadnie. Wigc jak sadzisz? Moim zdaniem to on.

- Tez tak mySle, ale sir Fenton? To niemozliwe.
Jest tak bogaty, ze trudno sobie wyobrazi¢, w jakim
celu miatby oszukiwaé.

- Ale popatrz, jak przygryza dolna warge, chtop-
cze. Czy trzeba lepszego dowodu na to, ze ma nie-
spokojne sumienie?

- Zgadzam si¢, ale to nie do wiary. Po co...

- Zréobmy prébe. Zagrajcie dzisiaj w to co zwykle,
a ja bede was obserwowat.

- Ty, stryju? Ale co ty mozesz zauwazy¢? Gram
w karty z tym cztowiekiem juz od miesiaca i nic nie
spostrzegtem.

- Spokojnie, stary. Bytem oficerem zwiadowczym.
Okaz mi troche¢ zaufania.

- Dobrze, prosze stryja. Mam nadziejg, ze zauwa-
zysz to, czego mnie si¢ nie udato.

- Zaufaj stryjowi, Richardzie, on wie, o czym mo-
wi. - Sophia po prostu musiata wystapi¢ w obronie
Marka.
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- Jesdli pani tak méwi, panno Featherstonaugh, to
zgoda. Ale trzeba powiedzieé, ze bez pani szkicéw by-
liby§my w lesie. Pani jest naprawde niesamowicie
spostrzegawcza.

- Prosze mi tak nie pochlebiaé.

- Nie. Rzeczywiscie tak mysle. A jeszcze nie dosé
ze jest pani nie tylko wspaniata artystka, ale tez po-
trafi tak §wietnie jezdzi¢ konno, to prostu nie do wia-
ry. Kazdy widzi, ze Atalanta jest dosy¢ narowista,
a przy pani zachowuje si¢, jakby nalezata do trupy
Astleya.

- Przypisuje mi pan za wiele.

- Alez skad. - Niebieskie oczy Richarda ptonety po-
dziwem i entuzjazmem. - Sir Fenton, Berwick, North-
cote, wszyscy oni moéwia, ze nie widzieli, zeby kobie-
ta potrafita tak $wietnie jezdzié.

- Dzigkuje wam wszystkim. - Sophia u$émiechneta
si¢ pobtazliwie. Richard wyrazat swdj chtopiecy po-
dziw z rozbrajajacym wdzig¢kiem.

Po potudniu, galopujac przez pola, delektowata sie
wspomnieniem zachwytu, z jakim owi mtodziency
wypowiadali si¢ na temat jej umiejetnosci jezdziec-
kich. Jedynym ciemnym punktem tego skadinad pi¢k-
nego dnia byt cyniczny usmieszek, ktéry pojawiatl sie
na ustach majora, ilekro¢ byt swiadkiem tych wylew-
nych pochwat. C6z, on nalezat do kawalerii i pewne
rzeczy sa dla niego oczywiste. Niech si¢ sobie usmie-
cha, ile chce, ci mtodzi ludzie przynajmniej potrafili
docenié¢ trud dtugich godzin spedzonych na wystuchi-
waniu pouczen ojca i niekonczacych si¢ éwiczen pod
okiem sierzanta Mapplethorpe.

Tego wieczoru gra toczyta si¢ zaledwie godzing,
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gdy Mark zaproponowat przerwe na drinka. Podczas
gdy pozostali przystuchiwali si¢ Karolinie, ktéra wy-
konywata na fortepianie wiazanke zywych melodii,
on i Richard poprosili sir Fentona do biblioteki.

- Crawthorne - zaczat surowo Mark - doszly mnie
stuchy, ze masz niezmiernie wielkie szczeScie w kartach.

- Aiowszem. MoOwi sig, ze jestem czym$ w rodza-
ju mistrza w wiscie.

- M4j brataniec tez.

Bacznie przygladajac si¢ stryjowi, Richard pomy-
§lat sobie, ze nigdy nie widziat go tak groznym.

- Ach, ale ja dtugo si¢ tego uczytem.

- Ja za$ potrafi¢ obserwowacé. Styszate§ moze o za-
daniach, jakie wykonywatem na Pétwyspie? Tam
przygladatem si¢ ludziom, ktérych zycie zalezato od
tego, jak dobrze beda oszukiwacd.

Sir Fenton nerwowo oblizat wargi.

- Wierzg panu. Mowi sig, ze dokonat pan wielu bo-
haterskich czynow.

- Na tyle bohaterskich, zeby czué¢ obrzydzenie do
kogo$, kto usituje wykorzysta¢ wtasnych przyjaciédt.

- Jak pan $mie, sir!

- Nie. To jak pan $mie, dzentelmen z urodzenia
i wychowania, okradaé¢ wlasnych przyjaciét jak jakis
pospolity oszust?

- Ma pan nie po kolei w glowie?

- Ach, tak? To prosze mi powiedzieé, co za kartg trzy-
ma pan w rekawie? A moze mam ja sam wyciagnaé?

Nieszczesny mtodzieniec opadt na sofe, catkowicie
zatamany.

- Prosze¢, niech pan mnie zrozumie. Bede zrujno-
wany. Skan Anula43, przerobienie pona.

302



- Tak samo, jak chciate$ zrujnowaé¢ mojego bratan-
ca. Co mozesz powiedzie¢ na usprawiedliwienie two-
ich ohydnych postepkéw?

- Wszystko zaczgto sie w Newmarket, sir. Pojecha-
tem tam na wyScigi z paroma kolegami z uniwersyte-
tu. Postawili§my na kilka koni i szto mi catkiem niezle
az do ostatniego wyscigu, kiedy to, upojony sukcesem,
postawitem wszystko i przegratem. Stracitem wicgcej,
niz mogtem zaptaci¢, i byltem w czarnej rozpaczy, do
chwili gdy oni zaproponowali partyjke kart, zebym
mogt sie troche odegraé. Byli kompletnie pijani i oszo-
Yomieni wygrana, wigc nie widzieli, jak podmieniam
karty. Poszto mi gtadko i wkrétce odegratem sie catko-
wicie. Zastugiwali na to. Gdyby nie ich zachgta, w 0go-
le nie pojechatbym na konie. Ale byto to tak tatwe, ze
nie mogltem przestaé. Gra stala si¢ znacznie bardziej
podniecajaca, gdy mogtem nie tylko wygraé, ale takze
oszukaé. Oczywiscie zdobywatem bajeczne kwoty. I to
wszystko. Po krétkim czasie nie mogtem juz przestad,
ale sam siebie nienawidzitem. Prawde modwiac, teraz
czuje ulge, ze wszystko sie wydato. Ale bltagam was, nie
méwcie nikomu. To by zabito mojego ojca.

- Powiniene$ byt wczesniej pomysle¢ o swoim oj-
cu. Teraz oddasz mojemu bratancowi i pozostatym
graczom wszystko, co do ciebie przegrali, i nigdy wig-
cej nie pojawisz sie¢ u Watiera czy w jakimkolwiek in-
nym domu gry. Mozesz by¢ pewien, ze jedli tam pdj-
dziesz, natychmiast sic o tym dowiem.

- Ale jak mam... dobrze, sir. Ma pan racje, sir.

- Jak tylko wypiszesz czeki dla mojego kuzyna i je-
go partnera, bgdziesz miat pilne powody, by natych-
miast wroci¢ do miasta.

303



- Tak, sir. Bardzo mi przykro, sir - wybetkotat nie-
szczednik, wybiegajac z Dbiblioteki.

- No i proszeg - Mark zwrécit sie do bratanca. -
Miates$ absolutna racje. Nie mozna mu byto ufaé.

Richard chwycit reke stryja.

- Tak, chociaz wciaz nie moge w to uwierzy¢. Dzie-
kujg, sir.

- Nie mnie powiniene$ dzigkowaé, ale pannie
Featherstonaugh.

- OczywiScie, sir. Ona jest wspaniata, prawda? Ta-
ka uzdolniona i madra. Az si¢ nie chce wierzy¢, ze ist-
nieje naprawde.

- Tak, Richardzie, masz racje - powiedziat do sie-
bie jego stryj, gdy mtodzieniec wybiegt z pokoju, by
przekazaé¢ dobre wiedci swemu partnerowi. - Trudno
w to uwierzy¢, ale to prawda.
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Tak jak sie¢ umowili, sir Fenton opuscit towarzy-
stwo nastegpnego dnia. Pozostali spedzili ranek, wio-
stujac na stawie i grajac w Kkrykieta. Przygladajac sic
mtodziezy, Mark doszedt do niemitego wniosku, ze
Sophia, zamiast drwi¢ z naiwnego podziwu jego bra-
tanka, wydaje si¢ by¢ nim pochlebiona. Trudno mu
byto uwierzy¢, ze panna, ktéra wzrosta wérdéd mez-
czyzn, moze uznad, iz ten jeden jest inny i bardziej
cieckawy niz setki mtodych oficerow, ktdérych spoty-
kata od dziecka, ale najwyrazniej tak byto, gdyz spe-
dzita prawie caty dzien w towarzystwie Richarda
i Markowi zaczeto si¢ wydawad, ze ilekro¢ sie odwré-
ci, Sophia $mieje si¢ z jakiego$ zartu jego bratanka.

Mark znat Richarda od dziecka i chociaz uwazat
go za stosunkowo mitego chtopca, nigdy w zyciu nie
nazwalby go dowcipnym. To, ze kto$ tak inteligent-
ny jak Sophia mdgltby dobrze si¢ bawi¢ w towarzy-
stwie jego zupetnie zwyktego krewnego, znajac wcze-
$niej Wellingtona i jego doradcow, wydawato mu sie
absurdalne. Przeciez chyba on jej si¢ nie spodobat?

Mark wiedziat, ze jasne wlosy Richarda i jego
szczera twarz wyrobity mu opini¢ przystojnego
u wielu mtodych kobiet, ale przeciez nie u Sophii.
Znata wszak tylu prawdziwych me¢zczyzn, ze nie po-
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winna daé si¢ zwie$¢ szczeniackim dowcipom i bez-
pretensjonalnej radosci zycia.

Jesli nie osoba Richarda byta dla niej atrakcyjna, to
przeciez takze nie jego pozycja na $wiecie. Wydawa-
Yo si¢ niemozliwe, by osoba tak niezalezna jak panna
Sophia Featherstonaugh moglaby zapragnaé zostaé
ksiezna Cranleigh, ale moze Mark si¢ tutaj pomylit.
Przeciez dat sie juz raz omamic¢ kobiecie, i to catkiem
niedawno.

Kiedy zrobito si¢ popotudnie, Mark byt juz w bar-
dzo ztym humorze i nastrdéj nie poprawil mu sig
wcale, gdy ustyszat, jak Richard i jego siostry blaga-
ja szkicujaca w ogrodzie Sophig, zeby pokazata im
inne swoje rysunki. Zty, ze nie potrafi nad soba za-
panowa¢, Mark powoli zblizyt si¢ do matej grupki
pochylonej nad szkicownikiem i wydajacej okrzyki
podziwu na widok doskonatego podobienistwa nary-
sowanych w nim portretéw.

- Ojej, stryju Marku, to przeciez ty! - zawotat Ri-
chard. - Wygladasz na nim jak bardzo niebezpieczny
cztowiek.

- Nie sadze. - Mark podszedt do nich, spodziewa-
jac sie zobaczy¢ rysunek, ktéry pamigtat z Saint-Jean,
ale byt to zupetnie inny szkic. Oczy, ktdre na tamtym
I$Snity namig¢tnos$cia, tu spogladaty ze znudzeniem
spod lekko opuszczonych powiek. Usta, ktére przed-
tem zdawaty sie¢ wzywaé do walki, wykrzywiat cynicz-
ny usmieszek. Mark poczut wstrzas, jakby kto$ oblat
go kubtem zimnej wody. Zbyt oszotomiony, by co$
powiedzieé, patrzyt w zaskoczeniu na szkic.

W koncu udato mu si¢ wydoby¢ gtos.

- Czy ja... rzeczywiscie tak wygladam?
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Policzki Sophii pokryty si¢ rumienicem zaktopotania.

- Bardzo si¢ pan zmienit od tamtych czaséw - po-
wiedziata fagodnie, a potem zwrocita si¢ do Marii, by
odpowiedzie¢ na jakie$§ jej pytanie o perspektywe
i malowanie krajobrazow.

Raz jeszcze zignorowany przez mtodziez, Mark
parsknat gniewnie i odwrécit sie. Znowu go oszuka-
no. Kobieta, o ktérej sadzit, iz jest bardziej prawdo-
mowna i szczera niz wigkszo$¢ znanych mu ludzi,
okazata si¢ nie lepsza niz inne.

Czujac ogdlne zniechecenie do zycia, ale najbar-
dziej do samego siebie, Mark ruszyt w strone¢ stajni.
Przynajmniej Cezar jest mu wierny. Potrzebna mu
dtuzsza przejazdzka, zeby wyzwoli¢ si¢ od mysli
o kobiecie, przez ktdra omal nie zrobitby z siebie
gtupca jeszcze wigkszego niz za sprawa condesy.

Gdy wrdcit, gniew w znacznej cze¢Sci mu minat,
lecz rozczarowanie pozostato, wigc postanowit uni-
kaé¢ odtad towarzystwa Sophii, ktére to postanowie-
nie zostato ztamane w chwili, gdy jeszcze przed obia-
dem dziewczyna wyszta na taras. Pozostali zajeli sie
gra w bierki, robiac przy tym mndstwo hatasu i nie
zwracajac najmniejszej uwagi na nieobecnos$¢ dwoch
0sOb z ich grona.

Sophia podeszta do skraju tarasu, by popatrzeé na
ozdobny staw. Przez chwilg chciata by¢ sama ze swo-
imi mys$lami. Praca, jaka musiata wykonaé, by spetnié
prosbe Marka, czyli pomoc przy wykryciu znajduja-
cego sie posrdd nich oszusta, zmeczyta ja. Poza tym
niepokoito ja zachowanie majora w ciagu ostatnich
paru dni. Zniknat gdzie§ u$miech, przeznaczony tyl-
ko dla niej. Ilekro¢ Mark patrzyt na nia, spojrzenie je-
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go byto zimne jak 16d, a wyraz twarzy twardy i nie-
przystepny, jakby major si¢ na nia o co$ gniewat. Nie
miata pojgcia, czym mogta go obrazié, ale wida¢ byto
wyraznie, ze co$ jest nie w porzadku, i to sprawito, ze
cho¢ wcale nie chciata si¢ do tego przed soba przy-
znaé, czuta si¢ po prostu okropnie nieszcze$liwa.

Za jej plecami rozlegty sie kroki i Sophia odwrdci-
ta si¢ gwattownie, by napotkaé spojrzenie tych wta-
$nie oczu, o ktérych przed chwila myslata.

- Nie spodziewatam si¢ pana, majorze.

- Czekata pani na kogo$ innego, jak sadze?

- Kogo$ innego? - Dziewczyna byta szczerze zdzi-
wiona.

- Na przyktad Richarda?

- Panskiego bratanca? A dlaczego miatabym si¢ go
spodziewac?

- Sama pani wie najlepiej.

Na jej twarzy odmalowato si¢ wytacznie zaskocze-
nie. Albo jest doskonata aktorka, albo wcale nie czy-
nita zakuséw na jego bratanka, jak Mark chciat przy-
puszczad.

- Wyglada na to, ze doskonale si¢ rozumiecie.

- 2 Richardem? - zaczeta z niedowierzaniem So-
phia. Potem zaczeta méwié z rosnacym gniewem. -
Jak pan $mie insynuowaé co$ takiego! Richard jest
bardzo mitym chtopcem. Poznatam setki réznych
mtodziencéw i doskonale potrafie rozpoznaé mitego,
cho¢ stabego chtopca. Jak moze pan mysleé, ze ja je-
stem tak $lepa lub tak glupia, zeby... och, to przekra-
cza wszelka wytrzymatos$¢! Nigdy w zyciu nikt mnie
tak nie obrazit! I to wtasnie pan!

Zakrecita sie w miejscu i z gniewem pobiegta w stro-
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ne wielkich angielskich okien, przez ktére wchodzito
si¢ do domu, ale Mark zatrzymat ja, zanim zdazyta sie
przy nich znalezé, i odciagnat ja w miejsce, w ktorym
inni nie mogli ich zobaczyé¢.

- Panno Feather... Sophio. Przepraszam. Musisz mnie
zrozumiec.

Odwrécit ja twarza do siebie. Jej oczy wypetnione
byty tzami, a jedna z nich sptyne¢ta na policzek. Mark
otar?t ja delikatnie.

- Proszeg, pozwdl mi wyjasni¢. Nie powiedziatbym
czego$ takiego, gdybym nie byt chory z zazdrosci.
Ten rysunek. Jak mogtas mysleé¢, ze statem si¢ kim$
takim? A poza tym, ze zaczetas widzieé¢ mnie jako
cztowieka zimnego i cynicznego, bytas nim taka za-
interesowana. Co miatem o tym mysle¢?

- On przynajmniej umie cieszy¢ si¢ zyciem. Nie
krzywi si¢ na nie. To bardzo ozywcze.

- Ozywcze, ale znudzisz si¢ nim po tygodniu. To
nie jest me¢zczyzna dla ciebie.

- Jak $miesz!

Sophia podniosta r¢ke, by wymierzyé Markowi po-
liczek, ale on chwycit ja i przyciagnat do siebie.

- Bo to ja nim jestem. - Zmiazdzyt pocatunkiem jej
wargi, zmuszajac ja, by przyznata, ze to prawda.

Przez chwilg ulegta mu, oddajac pocatunek z cala
namigtnos$cia, ktdérej sie po niej spodziewal. Potem
wyrwata sie.

- Jak $miesz! - sykneta i pobiegta do domu.

Tego wieczoru nie pojawita si¢ w towarzystwie.
Byto jasne, ze poszta spaé, a Mark, nie pragnac wi-
dzieé¢ nikogo ani z nikim rozmawiaé, tez poszedt do
swojej sypialni, gdzie pochtonalt jeden za drugim kil-
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ka kieliszkow koniaku i rzucit si¢ w ubraniu na 16z-
ko, czekajac, az zapadnie w niebyt.

Sophia pobiegta do siebie na gore, ostatkiem sit pa-
nujac nad tzami wsciekto$ci i oburzenia. MyS$lata, ze
jest jej przyjacielem, ze ja szanuje, a tymczasem
chwycit ja i catowat, jakby byta pierwsza lepsza na-
rzucajaca mu si¢ kobieta, jakas Diana de Gonsalvo y
Coruna. Nie zamierzata jednak w tej chwili przyjmo-
waé do wiadomosci tego, ze ona pocatunek ten odda-
ta. Sadzita, ze Mark jest inny, ze jest wrazliwy i po-
trafi okazaé¢ zrozumienie, a nawet wspoOlczucie,
a tymczasem okazalo sig, ze jest takim samym jak
WSZyscy mezczyzni egoista, rownie niegodnym zaufa-
nia jak jej ojciec. Rozebrata si¢ i wskoczyta do tézka,
gdzie ptakata z gniewu, dopdki nie zapadta w sen.

Obudziwszy si¢ jeszcze przed $witem, Sophia leza-
ta bez ruchu, poki nie zaczeto dnieé. Wtedy wstata,
zatozyta amazonke i buty do jazdy konnej i poszta
do stajni.

Atalanta zarzata na powitanie, a Sophia zatozyta
jej siodto i uzde, po czym wydobyta z kieszeni kilka
kostek cukru, ktére klacz schrupata z zadowoleniem.
Dziewczyna wyprowadzita wierzchéwke ze stajni,
wskoczyta jej na grzbiet i, galopujac na teb na szyje
przez park, starata si¢ wyrzuci¢ z pamigci wszystkie
my$li na temat majora.

Udato jej si¢ to tylko na kilka chwil, a potem zbli-
zajacy si¢ tetent konskich kopyt powiedziat jej, ze
ktos$ ja Sciga i ze jest to jezdziec, ktdry ja zaraz dogo-
ni. Sophia znata tylko jedna taka osobeg.

Spigta Atalante, ale na nic to si¢ zdato. Cezar wkrét-
ce znalazt sie obok nich, a silna dton uchwycita wo-
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dze klaczy. Atalanta prébowala mu si¢ wyszarpnad,
lecz daremnie. Miata wszak do czynienia ze zdetermi-
nowanym oficerem kawalerii.

Wierzchowce zwolnity biegu i zatrzymaty sie.
Mark zeskoczyt z konia i podszedt, by pomdc Sophii.
Dziewczyna zignorowata jego wyciagnicta reke, ale
gdy tylko jej stopy dotkngty ziemi, major uchwycit
jej dtonie i przyciagnat ja do sicbie.

- Sophio, spdjrz na mnie. Postuchaj mnie. Przepra-
szam za wczoraj, ale... nic, prawde mdwiac, nie prze-
praszam. Wybacz mi tylko, ze zle ci¢ zrozumiatem.
Szalatem z zazdro$ci. Wiem, ze to mnie nie uspra-
wiedliwia, ale moze wyjasnia moje zachowanie.
Przez cale miesiace bardzo za toba tesknitem. Nie
mogtem z toba rozmawiaé, dzieli¢" si¢ mys$lami. Nie
zdawatem sobie sprawy, jak bardzo bytem z tego po-
wodu nieszczgdliwy, dopdki nie zobaczytem ci¢ na
tym balu. Usmiechne¢ta$ si¢ do mnie i znalaztem si¢
w Swiecie, ktdry jest moj wlasny, gdzie bylem rozu-
miany i doceniany. Pomys$latem, to znaczy miatem
nadziejg, ze ty czuta$ to samo, ale teraz nie jestem
pewny. Generatl powiedziat, ze poznata$ zbyt wielu
oficeréw kawalerii, by zakocha¢ si¢ w jednym z nich,
a jest wielu mezczyzn, ktdérzy moga zaofiarowaé ci
inne zycie, ale zaden z nich nie bedzie o ciebie dbat
i kochat cig tak jak ja.

Niezdolna cokolwiek pomysleé, powiedzieé, a na-
wet zaczerpnaé tchu, Sophia patrzyta na niego w mil-
czeniu. W jego oczach malowata si¢ prosba i mito$¢é.
To byto wigcej niz mogta znies¢. Opuscita powieki
i poczuta na swych ustach pocatunki, najpierw czute
i delikatne, a potem bardziej namigtne. Mark przycia-
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gnat ja do siebie i muskat ustami jej szyje. Poddata sie
pozadaniu cztowieka, ktdérego pieszczot pragneta juz
przeciez od dawna. Wtedy jednak powrdcito wspo-
mnienie innego oficera kawalerii i kobiety, ktdra ule-
gta mu bezgranicznie wiele lat temu.

- Nie, nie moge.

- Dlaczego? Kocham cie¢. Pragng ci¢. Ty takze mnie
kochasz. Wiem to. Zdradzaja ci¢ twoje pocatunki.

- Nie moge. To szalenstwo poddaé sie czemu$ ta-
kiemu.

- Szalenstwem bedzie, jesli spedzimy reszte zycia
razem?

- To nie potrwa dtugo. Papa...

- Sophio. - Mark potrzasnat nia lekko. - Jak mozesz
poréwnywaé mnie do lorda Harry'ego? On poszedt do
wojska, bo nie miat innego wyboru. Ja za$ zaciagnatem
sie dlatego, ze chcialem co$ zrobi¢ w moim zyciu, tak
jak ty pragniesz nada¢ swemu zyciu jaki§ sens. Chcia-
tem poméc uwalniaé¢ Hiszpanig od tyranii Bonaparte-
go. Twdj ojciec pragnat tylko rozrywek. Byt egoistycz-
ny i nierozsadny i w konicu dat si¢ zabié. Ja podejmuje
ryzyko, ale nigdy nie postepuje nicodpowiedzialnie.
Nawet teraz. MySle, ze pokochatem ci¢ juz w chwili,
gdy ujrzatem ci¢ rysujaca posréd ognia wojny.

Sophia wahata si¢ jeszcze. Bardzo chciata uwierzy¢
w jego stowa, ale obawiata si¢ losu matki. Lekata si¢
zawierzy¢ swe szczgscie innej osobie, nawet gdyby
znaczyto to, ze przejdzie przez zycie samotnie.

- Najdrozsza, prosze cig, zaufaj swej intuicji. W gle-
bi serca wiesz, jaki naprawde jestem. Kiedy$ zrobitas
portret tego cztowieka. Ten, ktorego narysowatas poz-
niej, zostat oszukany przez inna, a potem musiat zy¢
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z dala od ciebie przez dtugie miesiace. JeSli pomozesz
mi, bede taki jak cztowiek z pierwszego portretu. Ja
za§ moge pomodc ci staé sie kobieta taka, jaka pra-
gniesz zostaé. Zaufaj swojej intuicji, Sophio, tak jak ja
jej zawsze ufatem... ryzykujac wlasne zycie.

Zawahata si¢, wspominajac dlugie lata zwatpienia.
Spojrzata w u$miechajace si¢ do niej oczy. Byta
w nich szczerod$¢ i mitos$é. Czy moze mu nie uwie-
rzy¢? 1 czy to rzeczywiscie takie wazne? Nie powin-
na przedktadaé racji rozumu nad to, co méwi jej ser-
ce. W koncu to ono podpowiadato jej, jak rysowacd,
a wszystkie jej obrazy méwity prawde.

- Kocham cig¢, Marku. Chce z toba spedzié cate zy-
cie.

- Moja ukochana. - Porwat ja w ramiona i mocno
przytulit tak, jakby miat nigdy jej z nich nie wypu-
§ci¢ i by nic nie zaktdcito juz nigdy ich szczescia.



